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D E E L E E N I N L E I D I N G 

Deze verhandel i n g  d r aagt  a l s  t i tel : De t r agiek v a n  het kwaa d . 
Een et h ic o l ogi s c he hermeneu tiek v an de rel igieu ze symbo l iek i n  
' Ma c bet h ' v a n  Wi l l i am S h akespeare i n  de fi lmver s ie van  R oman 
P o l a n sk i .  1 Waar i n  de t r a g iek v a n  het kwaad best aat , i s  u iteraard  o n s  
ei genl i j ke o nderwer p e n  z al n iet i n  deze i nlei d i n g  beh a n deld  
wor den , maar zal  in  de l o op  van  o n ze ver dere u iteen zet t i n gen 
verhel der d worden en u itei n del i j k  omsc hreven i n  de et h i c o l o-
g i sche c o n c l u s ies d ie  o n ze ver h an del i n g  moeten a f s l u iten . Ook  
in  ons  essay i s t i sc h  nasc h r i ft , De  mo ord  als  een exempl ari s c he 
immo r a l i tei t ,  k omen we o p  het thema van  de t r ag iek v an het 
kwaad  ter u g .  

\ 1 
'\� 

I n  deze i n leid i n g  wen sen we o n ze terreinaf baken i n g  en o n ze 

meth o de t oe te l i chten ; we wi l len d it  echter laten v o orafgaan  
d o or een s i t uer i n g  van  o n ze ver h andel i n g  in  het geheel  v a n  o n ze 
wer k z aamheden . 

Het o ver z i c h t  v a n  deze -UtLe�elticj. i s  dan : 

1 .  waar om een n ieuwe studie o ver immo r a l i teit ? 
2 .  waar om Shakespeares ' Ma c bet h ' ? 
3 .  waar om de 'Mac bet h' v an  P o l an sk i  ? 
4 .  wat i s  et h i c o l o g ie ? 
s. waarom een et h i c o l o g i sc he hermeneu t iek ? 
5 . 1 . kunst  en hermeneu t iek 
5 . 2 .  de hermeneu t iek van  P au l  R i c oeur 
5 . 2 . 1 . we s i tueren R i c oeu r s  mo del 
5 . 2 . 2 .  wat betekent een betekeni sstructuur i nter preteren ? 
5 . 2 . 3 .  wat betekent s ymbol iek ? 
5 . 2 . 4 .  de gein ga geer de .hermeneut iek 
5 . 3 .  de p l aat s v an de eth i c o l o g ie .  

1 .  Waarom ee� nieuwe s tud ie over immo r a l i tei t ? 

We hebben steeds  het kwaad w i l len begr i j pen en al s we nu  een 
d i s ser tatie o ver de t r a g iek v a n  het kwaad s c h r i j ven , d a n  betekent 
d i t  n iet o n ze eer ste p o g i ng . V ier stu d ies  gaan  deze ver h andelin g 
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v o oraf . O n z e  l i c e nt ie -scr ip tie  h a d  a l s  th e�a h e t  k waad  i n  de  
kath o l i e k e  moraal  z o a l s  d ie i n  een  aant a l  r e c e nte  mor aaltheo
l o g i sc h e  g e s c h r i f t e n  was  ontwikk e l d  ( 1 ) .  H ier  name n �e  de  be g r i p 
p e n  ' berouw ' e n  ' z o nde ' a l s  u it gangspunt . W e  best u d e e r de n h e t  
k w a a d  of  de  immor a l i t e i t  u i t s l u i t e n d  i n  e e n  vr ijhe i d s c o nc ept  d at 

b ijna u i t s l u i t e n d  g e a s s o c i e e r d  wer d met  k e u z e vr ijh e i d  e n  bewuste  
ver antwoo r de l ijkh e i d  v o o r  d e  ge s te l de d a d e n  • . B oe i e n d  v o or o n s  
was  d at w e  i n  d e  m o derne  p opu la ire  moraalthe o l o g i e  o p  h e e l  wat  
r e s e r v e s  bot st e n  je g e n s  e e n  o p v at t i ng die  het  m o e dwi l l i ge  k waad  

- ------------
emakke l i  "k m a  e l i  "k acht t e . We kwame n ver der tot  de  v a st-

s t e l�i n g  dat  h et c o n c e p t  v an h et kwaad  e en  h e e l  c o nf u s e  p l aat s 
i n nam i n  somm i g e  moraal t h e o l o g i s c he s t e l s e l s , a l s o f  men  wat h u i -

/ v e r i g  w a s  o m  o v e r  ' kwaa d ' e n  ' z o nde ' t e  s c hrijve n .  Vooral de  a f -

L
we z ig h e i d  v a n  d u i de l ijk afge bake nde  omsc h r ijving en  o v e r  de  r e l a t i e  
t u s s e n  de  o orsprong v an h e t  kwaad  e n  G o d s  almacht  r i e p  moe i l ijk
h e d e n  op . 

Na h et  af wer k e n  v a n  d e z e  s c r i p t i e  z a g e n  we i n  dat  h e t  pr o bl e� 
mat i sc h e  k ar akter  van  d e  vrijh e i d  o n v o l d o e n d e  w erd  be l i c h t ; d aar
e n b o v e n  l ie p e n  we  het  r is i c o  van  het  more le kwaad e e n  o nwer k e l ijk 
c o n c e pt te maken . Met dit l aatste  b e d oe len  we d at we o n s  be z o n d i g
d e n  aan  e e n  c o n struct i e  v an v r ijh e id e n  kwaad  d i e  o nafhanke l ijk 
v an e lke  m e n s e l ijke v oorwaarde l ijkhe i d  en best aanswijze  werd  g e 
z ien ; h et c ontextue le o nt brak t e v ee l .  W e  h e bbe n bijg e v o l g  o n z e  
s t u d i e  v a n  h e t  kwaad  h e r n omen . I n  e e n  t we e de w e r k  ( 2 )  h e bben  w e  
o n s  o p n i e u w  a f g e vraagd  wat immor a l ite i t was . O n z e  aanpak w a s  g e 
d e e l t e l ijk a n d ers . A l s  u it g a ng s p u nt gave n we  de  v o or k eur  a a n  e e n  
a n a l y s e  v an e e n  a l s  e t h i sc h  aange v oe l de s i tuat i e : d e  b etrokk e n h e i d  
v an d e  Ame r i kaanse  s o l d a at W i l l i am C a l l e y  i n  d e  u itmoord i n g  v a n  
h e t  d o r p  M y  L a i  tijd e n s  d e  Ame r i kaans-Vi e t name se  oor l o g .  O p n i e u w  
kw ame n de  not i e s  v r ijh e i d  e n  ver antwoorde l ijkh e i d  aan  b od  a l s  
n o o d z ake l ijke c r i t er i a  om  e e n  vr ucht baar  d e n ke n  o ver h et  kwaad  e n  

! de  immoral ite it te  c o n str ueren . H e e l  wat z o r g  b e s t e e d d e n  w e  a a n  
e e n  k r i t i e k  o p  d i e  d e n k d i sc ip l i ne s  d ie i n  d e  be oor d e l i ng van  g e 
d r ag i ng e n  de  h a n de l i n g e n  alt ijd w e n s e n  te  de-e t h i se r e n .  O o k  g i n-

( 1 ) E e n  et h i co l ogi s c h  o nd e r z o e k  naar d e  pl aat s  van  h et kwaad  i n  
h e t  k at h o l i e k  more e l  n ormen st e l se l , met  d e  begr ippe n Berouw  e n  Z o nde  
i n  d e  moraal t h e o l ogi e v a n  Ber nard  Haring a l s  u itga ngspu nt . G e nt , 
R ijk suni v e r s i t e i t . A cademiejaar 1 9 7 1 - 1 9 7 2 ,  2 4 3  b l z . 1 ( 2 )  De immore le me ns . E e n  e t h i c o l ogi e v an h e t  k waad . B i l t h o v e n .  Ambo , 
1 975.  
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g e n  we u it v oer i g  i n  o p  d e  vraag n aar d e  o o r spro n g  v a n  h et  kwaad . 
O n s  b o e k  ver s c h i l de i n  m e e r der e o p z i ch t e n  van  o n z e  l i ce nt ie - v e r 
h a�d e l i n g . We h a d d e n  o n z e  et h i c o l og i e  v e rru im d  m e t  e e n  aantal  
c o n ce p t e n  u it  d e  Kan t i aanse  f i l o sofie en  met  d e  b ijdr ag e n  v a n  de  
h erme n e u t i s c h e  st u d i e s  v a n  P au l  R i coeur . D it  b et e k e n de e e n  aan z e t  
o m  h e t  k w a a d  r e f l e x i ef t e  d u i d e n .  O p  d i e  m a n i e r  kwamen  we  t o t  e e n  
f o rmu l er i ng v an e e n  mod e l  v a n  h e t  e t h i sc h e  fe n om e e n  dat  i n  f e i t e  
v o l le d i g  aan s l u it  b ij w a t  P a u l  R i c oeur  ' l a v i s i o n  éth i qu e  d u  ma l '  

------
n o emt  1 • Door  d e z e  a a npak k wame n we e c h t e r  tot  d e  vast ste l l i n g  � 
dat  m e n  i n  h e t  t oe k e n ne n  van  ver antwoorde l ijkhe i d  aan  i e mand  d i e  
e e n  v� daad  h e eft  g e st e ld , n o o i t  o v e r  a b so lute  o f  apo
d i k t i sche  z e ke r he i d  be s c h ikt . E en  immor e le d aad  i s  e e n  daad  d i e  
me n immore e l  noemt  omd at me n e r v an ove rtu i g d  i s  d at d e  p e r s o o n  
d i e  d e z e  d aa d h e e f t  ge st e l d  dat  i n  vrijh e i d  e n  v e rantwoord e l ijk

h e i d  h e eft  ge daan . E e n  be oorde l i n g  e n  e e n  v eroorde l i n g  z ijn d u s  
d e  c o nc l u s i e s  u it e e n  i nt erpr et at ie v a n  e e n  s i tuatie . Daare n b o v e n  

i s  d e z e  c o n c l u s i e  e e n  i nt erpr e t a t i e  waar i n  me n e e n  o n z e ke r h e i d s 
f ac t or m o et  v e rre k e n e n .  O v e r  v r ijhe id e n  i mmor a l i t e i t  i s  me n n o o i t  
z e k e r  e n  d at i e m a n d  e e n  vr ije e n  immore l e  h an d e l i n g  h e e f t  g e st e l d  

k a n  m e n  n o o i t  be wijz e n .  Of sc h o o n  d e z e  et h i s c h e  r e a l i t e it e n  z ic h  
u i t e r aard  i n  d e  empir i s che  wer e l d  m a n if e st er e n ,  l a t e n  z ij z i ch  
g e e n s z i n s, z oa l s  Kant  ( 2 ) , K i e r k e gaard  ( 3 )  en  l ater  d e  n e o-pos i 
t i v i s t e n  ( 4 )  h e b b e n  g ear gume nt e er d ,  d oor  d e  emp i r i s c h e  o n d e r z o e k s
met h o de s  v e r k l ar e n . H e t  c o g n i t i e f  o nd u i d e l ijke karakter  van  d i t  
str i k t  e t h i s ch e  m o d e l  v a n  h e t  kwaad  wer d n o g  v e rsterkt  o p  h e t  o g e n 
b l i k  d at w e  o n s  d e  v � a g e n  ste l d e n : ' h oe  i s  h e t  moge l ijk d a t  i em a n d  
kw aad  v e rr i ch t  ? ' , ' v a n waar k omt  d e  m oge l ijkhe i d  k w a a d  t e  s t i c h
te n ? ' , ' i s h e t  kwaad u i t ro e i baar ? ' . Ve l e  w ijs g e r e n  h e bbe n z i ch 
i n  d e  l o op  v a n  d e  g e sc h ie d e n i s  v an h e t  d e n k e n  o v er  d e z e  v rag e n  g e 
b o g e n .  Maar n i e t  a l l e e n i n  d e  f i l o s o f ie w er d e n  d e z e  vra g e n  g e ar t i 

c u l e er d ,  o o k  i n  d e  t h e o l o g i e , i n  d e  myth e n  e n  i n  d e  g e l o o f s be l e 
v i ng e n  e n  e t h ische  b e k ommer n i s  v an d u i z e n de n  m e n s e n  wer d e n  d i e  
v r ag e n  g e ste l d .  Wij k w am e n  t o t  
om  van  e e n  e m p ir i sc h e  oor spro n g  

� 
e n  d a t  d e z e  o or spro n g  r a t i o n e e l  -----· - - -----

d e  c o nc l u s ie d at h e t  o nmoge l ijk --
v an h et  kwaad  
r a�d sel�c h t i g  

t e  
---- --- ..._,,... 

k u n n e n  spr e k e n 
---

bl ijft . 
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1 9 6 9 , p p .  2 9 6- 2 9 7 , 4 2 2-426 ; z i e  ook  o n z e  t oe l i c h t i n g  i n  De  immor e l e  
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I n  t e g e n s t e l l i ng tot  o n z e  l i c e nt i e v erhan de l i n g  o ntwi k k e l d e n  
we  i n  De  immor e l e  me n s  e e n  e t h i c o l og i e  d i e  n i e t  a l l e e n  e e n  b e r o e p  
d e e d  op  antr opologie , f i l o sofie  e n  t h e o l og i e , maar d i e  ook  t� ra
de  g i ng  b i j  d e  myt h i s che  e v ocatie s ( h e t  P aradijs verh aal  uit  de  1. j o o d s e  b i j b e l  i n  het  b i j z onder ) ,  al s u i t dr ukki nge n v an e xi s t e nti
e l e o er-ervar i n g e n .  Dit  bood  o ns  de  mo g e l i j k h e i d  om  h e t  e t h i sche  
i n  d e  sfe er v an de  l e v e n s be s c h ouwing e n  z e l f s  v an e e n  oorspronke
l i jk e  e n  h i st or i sc h  g e s it u e e r de z i nge v i n g  t e  plaat se n . Het  kwa�d 
is op d i e  manier  n i et u i t s l u it e n d  e e n  n ormovertre d i n g  of  e e n  t i j
d e l i jke  omk e r i n g  van  d e  morele  orde , de  u n i v er s e l e  we t d i e  m o e d
wi l l i g  onde r g e sc h ikt  ge maakt wordt aan  d e  p art i c u l i e r e  n e i g i n g e n. 
Dit  i s  e e n  al te  rat i o ne le af bak e n i n g .  I n  e e n  z i nge v e n d  p e r s p e c t i e f  
i s  h et kwaad we z e n l i  · k  d u bbe l z i nn i g :  e n e r z i j ds b e t e ke nt  h et  e e n  
afbr aak v an h e t  e i g e n  l e v e ns pr o j e c t  e n  v an d e  e x i s t e n t i ë l e  z e lf--- --- - - - """""' 

I b e st emm i n g , a nd er z i j ds v e r�� v igt  h et  d o or  h e t  sch�l d b�w� s t z i j n  1 h et b e s ef  -van  �. m e n se l i j�e�n_gj.�h;i d e n  ��de n�;d z aak  ··d� 
� t e  be stri� . Maar op  d i e  ma n ier h e b b e n  we  e e n  e ig e n  lJke 
ethiCölo g ie v a n  h e t  kwaad  v e r l a t e n  om e e n  e t h i c ol o g i e  v an de be -
vr i j d i ng te  be schr i j v e n .  Daar door  kwam d e  vraag  niet  mee r  aan d e  
or de  o f  e r  z o ie t s  al s e e n  ' v o l h ar de n  i n  d e  boo sh e id ' b e st aat . Nu 
w i l l e n  we  d e z e  m o g e l i j kh e i d  n i e t  u itsl uit e n .  In h e t  s c h u l d b e s e f  
k a n  h e t  kwaad , r etro ac t i e f  g e z i e n , e e n  f u n c t i e  i n  d e  be vr i j d i n g  
kri jg e n , maar d at h o e f t  n i e t  al t i j d  z o  te  z i j n .  M o e t  er n i et  e ve n 
e e n s  a a n  e e n  ( ve rr u im d e ) e t h i c o l o g i e  v an h e t  o nh e i l  g e d ac h t  wor d e n  ? 

� ---------------------------

U i t e i n de l i jk wel . 

Tot  d e z e  v astst e l l i n g  z i j n  we g e k omen  b i j  twe e a ndere st u d i e s : 
o n z e  boe k e n  e n  op st e l l e n  over  h et oeuvre  van  d e  Zwe e d s e  c i n east 
I n gm ar Bergman  ( 1 )  e n  v an d e  Frans-P o o l s e  c i ne ast  R oman  P o lan s k i  
( 2 ) .  Wanneer  i n  e e n  p o s i t ie v e  le v e n s b e s c h ouwi ng  e n  z i nge v i ng d e  
o v e rt�i g i ng l e e f t  d a t  h e t  be st aan u i t e i nd e l i j k  z in v o l  i s  e n  d at 
d o o d ,  l i j de n ,  o nr ec h t , ver n e der i n g  e n  l e u g e n  n i e t  h e t  laatste  

r-'---> woord  z i j n  o v er d e  me n s  e n  z i j n  ge s c h i e de nis , d an  wordt  men  i n  de  
..._____ 

wer e l d  v an d e  k u n st v an Ber gman e n  P o l a n s k i  n i e t  met  de  h o o p  o p  
u i t e i nd e l i j k e  v er vu l l i ng , be vri j d ing  e n  ver z o e n i n g  g e c onfront e er d .  
I n  h e t  h e e l  omv an g r i jke  c i nematografisch  w erk  v an I ngmar Bergman  

( 1 ) ' Z ie l e kanker ' .  Sym b o l i e k  i n  d e  f i lmkunst  van  I ngmar Bergrnan . 
We t ter e n .  U n i ver s a ,  1 9 7 6 ; H et  m e n s b e e l d  bij I ngrnar Be rgrnan , i n: Me
di a ,  1 9 7 9 , nr . 1 1 8 , p p . 1 -7; I ngmar Berqrnan e n  h e t  o n h e i l  van  de  oor�' i n :  Tijd schrift  v o or  Dipl omati e , jr g .  5 ,  nr . 2 ,  1 97 8 ,  p p .  1 29-
1 3 s .  
( 2 )  Het be st aan al s v a l st r i k .  
f i lmk u nst  v a n  R oman  o ansk1. n i v e r s a ,  
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is  de  one nigheid t u ssen  d e  me n s en  e n  het  o nheil v a n  het  p ersoon
lij ke e n  c o l l e c tie ve le v e nspr o j e ct s t e e d s  aan  de  or de. �t kwaad 
d at hie r niet in een  e n g-ethisch e  visie zit opge slote n ,  wordt dan  
z owel  in  de  s ymbo lie k v an de  g e br ok e n  _ _ �!}t..eJ:;ïUbjectiviteit a l s  in 
d e  met afysis c h e  b� l eJLing  niet i n  e e n  t ot a lit eit t e  zijn opge nome n 

c.- -

uit g e drukt  ( 1 ) . 

I n  het  wer k v an I ngmar Bergman  e n  R oman  P o lanski o ntmoe t e n  we  
d e  artis tie k e  v ormge ving v an het  ge situe e r d e  menselijke  o nheil, 
waar van  h e t  more l e  kwaad, al s o�ke ring v a n  de r e de lijke orde , 
sl e c h t s  e e n  o nd erde e l  uitmaak t. E l ke e r v aring v an onheil l aat zich 
nie t t ot de  more l e  or de  v an vrij heid-plic h t -k waad  h er leiden  en d u s  
o o k  niet t o t  h e t  o v e r sc hrij den  of  ve rbr e k e n  v a n  e e n  n orm uit e e n  
moraal . N u  wil dit e c h ter  nie t z e gg e n  d a t  bij v o or b e e l d  lij de n, 
zie k te en d o o d, v e r n e d e ring en a n g st g e e n  e thische  c o nnotatie s 
k u n n e n  h e b be n ,  int e g e n d ee l . Maar omdat zij als  onheilsfactore n g e -

----
inte rpre t e e r d  wo r de n , krijgt d e  e thische  c o nnotatie t e g e lijk  e e n  

f, s pirit u e l e  o n d ergr o n d .  I n  d e  v o o r s t e l ling swer e l d  v an h e t  k u nstwerk  
is  d'�i jheid niet e e n duidig moree� ;  d e  vrijh eid is veel  ambiva
l e n t er. In de k un st krijgen  d e  v o o r st e l lingsbeèl den  lij de n , zie k-
te e n  d o od , ver ne de ring e n  an gst  door h u n  s ym bolische  s ame nhang  
een  dieptedim e n sie die ons  vragen  doet  ste l l e n  naar een  zinge v e n-

� de  s tructuur. Lij den , z iekte  e n  d oo d ,  v er ne de r i ng e n  angst  z i j n  

� � 
1 s ymbole n e n  worden  d u s  per anal o gie g e bruikt om d e  wer e l d  v an d e  

� v-eLW'I . / / f a  1 e n de e n  f.§11 en  de  me  n s t e  e v o c e  r e  n ( 2 ) • 

I n  o n z e  r e c e nte s t u die s is e chter  d e  c oncrete  a n al yse  v a n  h e t  
ethisc h e  fe nome e n  o n v o l d oe nd e  aan  bod  ge k omen. Dm d e  immoraliteit 
te  be grijpen , moete n we o o g  blij v e n  h e bb e n  v o or wat zich in d e  
f ysische  werke lij kheid af spee lt , z e lfs  a l s  w e  nie t g e loven  dat 
e e n  z uive re empirisc h e  obser vatie van wat zich in d e  f y sische  
wer k e lij kheid af spe e l t  ons  o p  een  b e s liss e n de manier kan  vertel
len  wanneer  e e n  gedr aging immore e l  is . We wet e n  wel  dat we  een  
visie moet e n  h e bben  om  h e t  kwaad  t�n e n  dat d e z e  visie 

( 1 ) zie in d at ver band  h e t  s ameDvat ten d h oo f d st u k  v an ' Zie le kanker� ,  
( pp .- 1 89- 1 98) , waarin we  de z e - -the matiek v a n  h e t  spirit u e le kwaad  
h e b be n verwo o r d .  
( 2 ) Iemand  die dat o p  e e n  krasse  manier nie t  h e e ft b e grepe n ,  is de 
beke nde  Ame rik aanse  e ss ayiste  Susan  Sontag ; zie h aar boek  I l l ne ss 
as  M etaph o r .  N e w  Yor k .  F ariar St r au s Giroux , 1 97 8 ,  e n  o n s  r e ac tie 
hie r op : I s  d e  metaf oor  het  spo o k be e l d  v a n  d e  zie k e  r e de ? in : Kul
tuur leve n ,  j r g. 47 , nr. 8, _ 1 980 , p p .  7 5 1 - 7 59 .  
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uit e r st c omp l ex is omdat zij zo we l his t oris che  a l s  t alig-c u lture l e , 
zo we l diachronis c h e  al s s yn c h r o nis c h e  gro n dsl agen  e n  determinan
ten  h ee ft . We h e bbe n ons  met  o nze e e r st e  twee  studies nagenoeg  
uit s l uit e n d  met  de  visie-vorming  op  het  morele  g e d r ag al s h an d e 
ling inge l at e n ;  de  v o l ge n d e  twee  beperkt e n  zic h  t ot d uiding e n  v an 
situ atie s of  l e v e n s v orme n . E e n  d e t aila n a l y se van  e e n  g e situ e e r d e  
more l e  h ande ling he bbe n w e  n o g  niet g e s c h r e ve n . Daar o m  v o n d e n  w e  
d at zich  e en  vij f de p o ging o p dringt waarin we  d e  v erwor v e nhe d e n  
v a n  d e  v orige s tu die s k u nnen  v erwer ke n .  Dit wil ze� e e n  
s o o r t  a n at omie v an d e  � l e  d a a d  m o e t e n  k u n n e n  uit t e k e ne n , e n 

- ----

2 )  h e t  immore l e  h an d e ling spro c e s  moet e n  k u n n e n  sit u e r e n  in e e n  l zin g e v e n d e  c o ntext , waardoor  kwaad  nie t uit s l uit e n d  d e  bet e k e nis 
k rijgt  v an d e  inbreu k  op  een  moraal  of  v a n  de  o v ertr e ding van  e e n  

p articu lier - s u b j e c tief b e l e e f d e  n orm . D e  uit we rking v a n  e e n  ana
l yse  v an een  immo r e e l  h a n d e lings proce s , g e sit ueerd  in e e n  immo
reel  l e v e n spr oje ct is d e  uit ein de lijke b e d o e ling van  deze nieuwe  
� 

st u die . 

2 .  Waar om S hakespe are ' s  ' Macbeth ' ? 

Om  nu  ons  opzet t e  k u nnen  uitwe r ke n , h e bb e n  we g e e n  hist oris che  
of  s o cio-p s y c h o l o gis c h e  situatie ter  be s c hikking die , al s h e t  ware  
in e e n  b e vror e n  t o e s t an d ,  o nze o bs e r v atie be h oef te n  permanent  zou  
k u n n e n  b e vre dige n  t e n  eind e  ons  het  v o l d o e n d e  materiaal t e  v e r

s c h af f e n  om  zowe l inzich t te winn e n  in  d e  s tadia die op  d e  uit v o e 
ring v an e e n  immorele  d aad  uit m o n den , a l s  inzich t  i n  d e  s piritue
l e  situatie v an d e  me n s  die d eze daad  h e e f t  ge ste l d . H e t  ide aal  
van  e en  o n d erzoe k er v an h e t  me n selijke g e drag  is  natuurlijk  d e  
v o l l e dige be sc hik baar heid v an e e n  t o t a liteit v a n  empiris c h e  g e g e 
v e n s  zo nd e r  o n be k e n d e n  e n  zo nder  ge h eime n .  H et  lijkt o ns e e n  ijde
le  g e d ac h te dit ide aal  te  k oe st e r e n .  Me n k an h et  statuut van  o n s  
s t u diema teriaal e e n  h a c h e lij ke  zaak n oemen  omdat w e  r e alit eit e n  
wil l e n  be sc hrij v e n  die zic h  w e l  i n  d e  f y sis che  werkelijkheid af 

spe l e n , maar die we nie t zo a l s  d oor  midd e l  van  e e n  e x perime nt  in 

e e n  l aborat oriumsit u atie a l s  we e r l oze g e g e v e n s  in h a n d e n  k u nne n 
h oude n of  h e b be n .  R ao u l  van  Cae ne g em  s c h r e e f  de stij d s  d at de  g e 
s c hie d sc h ri j ving e e n  weten s c h ap is zo nder  e xperime nt  ( 1 ) ; g e l d t  

(1) R .  van  C ae ne gem , De  mo d er ne  ge s c hie ds c h rijving : e e n  wet e n s c h ap 
zo nder  e xperiment , in : Studia Phil o s ophic a G a n de n sia , nr . 7 ,  1 9 6 9 , 
pp . 91-103. 
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g e beure n tot  
heeft  ? De more le  ge v a l st u die  kan  i nderdaad  b e-

....._ ___ ..___--:? 

z w aarl i jk ex perime ntere n  i n  d i e  z i n  dat h i j  e e n  g e be urte n i s  i n  ��() e e n  i d e n t i s c h e  � kan  p l aat s e n .  G e e n  e n k e l e  e t h i c o �L>, �� � l o o g  k an de  e xemp l ar,isc h e  g e t u i g e  e n  o n b e v a n g e n  o bservator z i j n  
, 11,. b. . g e e n s c e neerde . . 1 .. �wV'\1"" v a n  i Jvoorbe e l d  e e n�moord , waarbiJ de  m o orde naar tege  iJk zi J n  

� d i ep ste  g e voe l e ns e n  m e e st l u c i e d e  re f l e ct i e s  t ot u it i ng bre n g t . 

Ook  n i e t  met  v i d e o -t e c h n ie k e n  z i j n  v o orb ije h a nde l i n g e n  t e  re c o n-
stru ere n of te re pro d u c eren waarb i j  e e n  i d e nt i t e i t  met  d e  oor
s pro n k e l ijke d aad  bere i kt wordt . Z e l f s  al s men  i n  e e n  re cht s g e 
d i n g  w i l  ach terh ale n wat  er werke l ijk i s  ge beurd , k a n  me n t o c h  
n o o it t o t  e e n  e x ac t e  re c o nstru c t i e  kome n , h oe s c h o k k e n d  somm i g e  
' re c onstru c t i e s '  en  g e t u i g e n i s s e n  o o k  moge  z ijn .  R e c o n struct i e s  
e n  g e t u i ge n i s s e n  z i jn i n  d at v erban d u i t e i nd e l ijk g e i nterpret e er
de  h eri nnerin gen . 
A l s  h e t  g e be ure n zo  moe i l ijk te b e ware n v al t , waar moete n wi j d a n  
o n s  s t u d iemateriaal h a l e n  ? I s  e r  d an g e e n  moge l ijkhe i d  om  t o c h  

('\ � e e n  g epri v i l i g ie erde ge tu i ge van  d e  e n  d a ar-

70 ( bij an dere n v a n  d e z e  pri v i l e g i e s  te l a t e n  mee  ? Z o ' n  

k an s  l i j kt o n s  g e g e v e n  a l s  we e e n  bero e p  m o g e n  i)(,.�rt c"";,, V 
r
b

e
e

1
e l

d
d i n g  e n  de  h eri n neri n g  d i e  g e f i xe erd worde n  e n  e e n  e i g e n  we -

l l 
c o nst ituere n .  De v ermog e n s  v an de  v erbe e l d i n g  e n  d e  h eri nne-

ri ng  roe pt m e n  a l  i n  a l s  m e n  v oor e e n  gere ch t erlijk o n derz o e k  de  
re c o n stru c t i e  van  e e n  m o ord e n s c e ne ert en  a l s  men  de  verdacht e n  
e n  d e  g e t u i g e n  i e t s  w i l l a t e n  o nthul l e n . D it  i s  e c hter v oor o n s  
o n d er z o e k  n i e t  v o l d o e n d e  aang e z i e n  w e  o n s  n i e t  w i l l e n  be p erke n 
tot  de  anatomie  v an e e n  immore e l  h an de l i n g s verl o o p  - e e n  d o e l 
s te l l i ng d i e  m e n  a l  v o or e e n  re c h t s g e d i n g  n i et  nastre e f t  - maar 
d e z e  h a n de l i n g  ook  s p iri t u e e l  w i l le n s i t u ere n .  We moeten  b i j g e 
v o l g  e e n  i m a g i n a ire bro n  kunne n aan bore n d i e  n i e t  a l l e e n  t oe st an
den  te  v oors ch ijn l aat k ome n ,  m aar e e n  h e l e  were l d  met  z i jn m e t a
f y s i sche  d im e ns ie s cre ëert.  Waar kunnen  we  d an  beter terecht  dan  

r 
�i n  d e  s c h e p p e n d e  verbe e l d i n g  v a n  de  kunst  ? De  k u nst  b l ijkt i n d er

daad  i n  staat  de  g epri v i l i g ie erde v o orst e l l i n g  t e  b ie d e n  v an de  
; werke l i j k h e i d d i e  we wen sen  te be studere n : z e  k a n  o n s  h e t  g e f i 

w�1V x e erde  m ateri a a l  a a n b i e d e n  dat z i ch ge d u l d i g  e i nde l o o s  l aat o n der-� \1À�..;J;ge�; z e  e v o c e ert e e n  g e b eu:e n  d a t  v oor re petitie  v at ba::"'i s .  <. 

E t hLc o l o g e n  z ijn z e ker  n i e t  d e  e n i gen  d i e  v an de  k unst  

� Cf� 0-t- �� � � 7� v:r= � 
��Jl ' I . 
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g e br u i k  make n . P s y ch o l og e n , p s y c h i ater s ,  h i stor i c i ,  c r im ino lo--,. 
g e n  ( 1 ) e n  z e l f s  f y s i c i  doen  e e n  beroep  o p  a l l e r l e i  f ace tte n 

v a n  de  kunst z i n n i ge v er be e l di n g , h e t z ij a l s  g e sc h i kt i l l ustra
tiemateriaal  voor  hun  t h e oret i s ch e  be v i n d i ng e n , h e t z ij al s em
p i r i sch  mate r i aal  voor  o n d e r z oe k , h e t z ij al s i ns p i r at i e f  mate r i 
a a l  v o or t e  ge bru i k en  parad i g ma ' s z o we l  v oor h e t  o nd er z o e k  al s 
v oor  d e  the ori e vorm i n g . S igmu nd  F r euds  O e d i p u s -m o d e l  mag h ier  w e l  
a l s  v o o r be e l d  g e l de n . Wel nu , o o k  w i j  d o e n  e e n  b eroep  o p  e e n  b e 
k e n d e  l i t e r a i r e  t e k st , m et  name h et  Mac beth-dr ama  v a n  Wi l li am 
Shake speare , d at , z o a l s  we z u l l e n  tr achte n aan  t e  t o n e n , z o  r ijk -

.vaan  mat e r i aa l  b l ijkt te  z ijn d a t  h et  ��s t o e l aat d i e  a n atomie  . 
an  d e  immore le ac t i e  met  z ijo_su bje c t i e ve en object ie ve. s it u a-

� i o n e l e  e n_!!!e tafys i s c h � compo nenten  te  be s c h r ijv e n .  De  t e k e n i n g  
� v an d e  Mac beth-f i g uur  is  z o  tre f f e n d  d at we  b ij het  v ol trekk e n  

v an z ijn h an d e l i ng t e g e l ijk d i e  g e p r i v i l i g ie e r d e  obser v ators  
k u nne n z ijn v an z ijn m o t i v at i e s  en  overwe g i n g e n  en  bijge v o l g  
aan  z ijn ' v i e  i nt ér i e u re ' k u n n e n  d e e l n e me n . 

Dat h e t  Macbeth - dr ama  voor  o n s  o p z et  in a anmerk i n g  k om t , 
h o e f t  e i g e n l ijk g e e n  be t o o g .  Wie  z al v an daag  nog  betw i s t e n  

dat  d i t  w e r k  k l as s i e k  i s  i n  z ijn s o o r t  ? M a c b e t h  g e l d t  a l s  
h e t  prototype  v an ie man d d i e  i n  d e  b o z e  ambit i e  v o l h ar d t  e n  
o n s  d a ar e nbove� z ijn over we g i� G . W . F .  H e g e l  �jn Vor l e s u nge n Über d i e  A e s t h et i k  h e e l  t r e f 

f e n d  t o e n  h ij z e i :  " Sa be st immt zum  Be i s p i e l  den M a c b e t h  se i n  
C h arakter  z ur Le i d e n s c h af t  d e s  E hr g e i z e s .  A nfangs  s c h wankt  er , 
d a n n  aber  s treckt er d i e  Hand  n a c h  der  K rone  au s ,  be g e ht  Mor d ,  

/ - . 
urn s i e  zu e r l ange n ,  u n d  s i e  z u  be h aupte n , st urmt er  d urch  a l l e  
G rausam k e i t e n  f ort . D i e se rüc k s i c ht sl o s e  F e s t i g k e i t , d i e  I de n 
t ität d e s  Me nsrihe n  m i t  s i c h  u n d  s e inem  nur  a u s  i hm  s e l ber  h e r 
v or g e h e n de n  Zwe c k  g i bt i hm e i n  we s e nt l i c h e s  I nt e re s s e . N icht  
d i e  A c htung  v ar  dp/ H e i l i g ke i t d er Maje stät , n i c ht  der  Wah n s i n n  
s e i n e r  Frau , n i c h t  d e r  Abfal l d e r  Vasal l e n , n i c h t  d a s  h er e i n
stÜr z e n d e  Ve r der ben , n i c h t s  mac h t  i h n  wan k e n d  - h imml i sc h e  u n d  
me n s c h l i c h e  R e c h te , v a r  n i c h t s  t r i t t  e r  z u rÜck i n  s i c h , s o n d e r n  
be h arrt . D i e  Lady  Mac bet h  i st e i n  äh nl i c h e r  C h arakter , u n d  nur  
das  abge sc hmac,t e  G e s c h wät z e i ner neu e r e n  Kri t i k  hat  sie  kÖn n e n  

( 1 )  Z i e  i n  d at v e r b a n d  e e n  b o ek  d at h i er l a ter  n o g  ter sprake  k omt : 
B . V . A .  RÖl i ng , M i s d aad  b ij  Sh ake spe are . D e ve nt er . K l u we r , 1 97 2 ,  
v oor al  p p .  2 9  e . v .  waar i n  R e l i n g  schr ijft o v er  h e t  n o o d z ake l ijke  
ver be e l d i ng s t a l ent v oor  de  b e o e fe n i n g  van  de  b i o graf i sc h e  e n  auto
b i ograf�sche  m ethode  in  de  c r i m i n o l o g i e . 
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fÜr  l i e� o l l  h al t e n .  G l e ich  bei  ihrem  Au f tr e t e n  ( I . 5 ) , als sie  
de n Brief  Macbeth s ,  d e r  das  Zu s ammentr e f f e n  mit  d e n  Hexen  u n d  
d er e n Proph e z e iu n g  ' He i l  dir ,  Th an  v o n  C awdor ! H e i l  dir , de r 
noch  K Ö n i g  s e i n  w ir d '  b erich t e t , ruft  s i e  aus : ' G l amis  b ist du  
und  Cawdor  - und  s o llst s e i n , was dir · war d v er h e i s se n .  Aber i c h  
fÜrchte  de i ne n  S i n n  ( th y  nature ) ;  e r  i st z u  v o l l  v a n  d er  M ilc h  
mensch l i c h e r  M i lde , u rn  d e n  näc h st e n  We g z u  e rgreifen ' .  S i e  z e i gt 
k e i n  l ie� oll e s  B ehage n , k e i ne Freu de Ü ber d �s G lÜck  ihre s Manne s ,  
k e ine  s i t t l i c h e  R e gu n g , k e ine  Te i lnahme , k e i n  B edau e r n  e iner  
e d l e n  See le , s�e r n  f Ür cht e t  nur , der C �kter i hres  �nnes  · \ 
werde s e i nem  E hrge i z  i n  d e n  We trete n ; i h n  s e l ber  aber betrach
tet  s i e  nur  als ein  M ittel; u nd d abe i ist  kein  Schwanke n ,  k e i n e  
Ungewissh e i t , k e i n  Be s i nne n ,  k e i n  We i c h e n  - wie  z u näc h s t  noch  
b e i  Mac beth  s e l ber - ,  k e i ne R e ue , sondern  d i e  r e i ne Abstrakt i o n  
u n d  Härt e d e s  C h arakt e r s ,  der , was  i hm g emäss  ist , o h ne w e iteres  
durchfÜh rt , b i s  s i e  z u le t z t  bri cht . D i e ser  Bruch , d er  b e i  Mac beth , 
als er  d i e  T at v o l lfÜhrt  h at , v a n  aussen  her  auf i h n  h eranstürmt , 
i s t  i n  d em  we ibli c h e n  I nner� der  Lady  d er · blah n s i n n "  ( 1 ) . 

Er  z i j n  u i t eraard  nog  v el e  andere  aut eurs  aan t e  h ale n d i e  i e t s  
spe c i f iek s i n  de  ge sc h ie de n i s  v an Mac beth  e n  Lad y  Mac beth  h e bben  
g e z i e n . Wie v ond  n i e t e e n  massa  i nsp i rat i e  v o o r  me ditatie  in  h e e l 
wat Sh ake s p e are-stukke n1 Maar het  i s  n iet  o n z e  b e d o eli ng h i e r  e e n  
ant h o l og ie v an all e r l e i  u it s prake n i n  e l kaar t e  s t eke n .  Wat we 
wi l l e n  stell e n , i s  dat we Macbeth  e e n  s c hoolvoor beel d kunnen  n oe-f me n v oor  e en  moraalf i l o sof i sche  of  e t h i c o lo g i sche  s t ud i e . Trouwe ns  

---- ----
z o ' n  werken  wer den  i n  de  e n e  of andere  r i cht i ng al o f  n ie t  u i t v o e -
r i g  g e sc h re v e n  ( 2 ) e n  i n  d e  loop  v an o n z e  v e rhan deli ng k ome n w e  
op  d e z e  s t u d i e s  nog  z e k e r  ter u g .  

Natuur li j k  i s  Mac beth  niet  h et 
i n  de  l i t e ratuur ; er z i j n nog , e n  
d e n  t e  n oeme n .  We d e nk en  maar aan  

.• .L 

e n ige  p r o t ot y pe v an h e t  kwaad  
.......___ 

welli cht  e �e nwaar d i g e ,voor b e e l-
de  v e le s t u d i e s  d i e  aan  de  f i gu-

re n uit  h e t  o euvre  v a n  Dost o j e v s k i  wer d e n  g ewi j d  (3 ) .  V o or de  be-

( 1 )  G . W. F .  H e ge l ,  V o r l e s u nge n Ü ber  d i e  Ae sthe t i k . St uttgar t .  R e -
e 1 arn , 1 9 7 1 , p p • 6 3 9 - 6 4 0 • � "'( 2 )  We d e n k e n  i n  d e  e erste  p l aat s aan d e  al g e c i t e e r d e  criminolo -\\.._ 
g i sche  stud ie  van  B . V . A . R Ö l i n g  e n  aan de  d i s sertatie  v an W. H . Top- l 
pe n ,  C on s c i e n c e  i n  Sh ake spe are1s 1Macbet h 1 •  G r o n i ng e n . Wolte r s , 1 9 62 .  
( 3 )  Cfr . Pau l E v dokimov , D osta·e v sk  e t  le  r obl ème du  m al . Par i j s .  
D e s c lée d e  Brouwer , 1 9 7 8 ( 2  ; H e n r i  d e  Lu bac , Le dr ame d e  l ' humanis
me  at h ée . P ar i j s .  1 0/1 8 , 1 944 ( 1 9 6 5 ) ; Ste wart R .  Suth e r l an d , At he i sm 
a n d  the  Reje c t i o n  o f  G o d . C o nt e mporary P h i losophy and  ' Th e  Br others  
K ar am a z o v !  Oxford . Bas i l  Blackwe l l, 1 97 7 .  
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l a n g st e l l i n g  d ie we v o o r  e e n  bepaalde  v i s ie  o p  het  kwaad opbren-
�<S::- � � ==- � " � 

gen, h a d d e n  we e v e n g o e d  e e n  s tud i e  aan R as k o l ni kov ,  d e  h oofdfi-
guur  uit  D o s t o j e v s k i ' s  Schu l d  en  boete  kunnen  w i j d e n . I n  d e ze  
r oman  immers,  z oals  trouwens  o o k  in  De ge broe der s Kar ama z o v  ( 1 ) , 
v i nden  we z owel  e e n  a n a l y se van  d e  v ersch i l l e n de stadia  i n  h e t  
imm ore le hand e l i ng sproce s, a l s  e e n  spiri tue le e n  me tafysische  
s i tu at i e  v an het  more l e  kwaad . Er z i j n  v o or o ns  echter  twee 
p r ak t i sche  r e d e n e n  om d e  Mac bet h-stud ie b oven  de  R as k o l ni k ov-
of  Karamazov-st ud i e  t e  v e r k ie z e n .  Te n eer st e :  we z i j n  h e l emaal 
n i et v ertr ouwd  met d e  R u s s i s c h e  t aal,  z odat  we g e e n  oorspronke
l i jke  ke n n i s  v an Dost o j e v sk i ' s  o e uvre  h e bben,  terwi j l  we  daare n 
t e g e n  Shakespe are 1 s  Mac bet h i n  h e t  E nge l s  k unnen  le z e n .  Te n 
twe e de : Mac beth  h e bbe n we l eren  k e n n e n  t i j de n s  h e t  o p st e l l e n  
v an o n s  boe k  o v e r  d e  s ymboliek  v a n  kwaad  e n  o nsc h u l d  i n  h e t  
f i l m k u nstwer k van  R oman  Pol an sk i .  Toen  ons  u it v oer i g  met dit  
Shake spear e -drama i n l i e t e n, wer d e n  we de eth i c o l o g ische r i ik-

A
1 

d om van  dit wer k g e troff e n  ( 2 ) . Bi j wi j z e  van s pre k e n, h e bben  we ()\ 
-- - =-- ç � 
h e t  du s aan Pol an s k i  t e  danke n dat Mac beth  o ns vandaag  z o  v e e l  
t e  b i e d e n  h e e f t .  Dat we n u  de  Po la�Ski-ve r s i e  al s s tud i emate  i aal  

� 
voor  o n z e  d i ssertat ie h e bbe n g e k o z en ,  p ast v o l le d i g  i n  o n s  wer k .  
Er  z i j n  e chter  me er  r e d e ne n .  

3 .  Waarom d e  ' Mac beth' v an Roman  Po lansk i  ? 

De aanwe z ighe i d  v a n  e e n  Mac beth-vert o lk i n g  i n  h e t  f i lm-o e u v r e  
v a n  Roman  P o l a�Sk i i s  e e n  e e r st e  aanle i d i ng g e we e st om o n s  met  
d e z e  v ers i e  en  m e t  S hak e speare g r ondiger  i n  te  l a te n . D it  kan  
e cht er  ge e n  v o l d o e nde  reden  z i j n  om aan  d e  Po lansk i-ver t o l k i n g  
e e n  d i sse rtat i e  te  w i j de n . Er  z i j n  dus  me er  r e d ene n .  

Te n e e r s t e : e r  i s  d e  c o ncr e t e  i nv al s h o e k  waar i n  Shakespeare ' s  
Mac beth  be nader d wor dt . E e n  t o n e e l stuk,  z o a l s  e e n  k l assieke  mu z i
k a l e  comp o s i t i e ,  i s  a l s  d u s dan ig  e e n  ' ab st r actum ' e n  l e eft  d u s  
s l e c h t s  dank  z i j  de  v e r t o l kinge n .  Z o al s e e n  compo n i st schr i jft  
d e  t o ne e l aut e ur�e g e v e ns v an het  u i t  te  v oeren  g e h e e l  o p .  

( 1 ) Ter l o ops  verwi j z e n  w e  h ier  naar d e  i n s p irerende studie  van  
Hor st-JÜr g e n  G e r i gk, L es  deux l ectures  de s ' Fr è r e s  Karamazov ' .  
U n e  i nterpr étation  d an s  la  per spe ct i v e  de  l e  'Metaphys igue d e s  
Moeu r s ' de  Kant,  i n : Ar c h i v e s  d e  Ph i l osoph ie 4 1 ,  1 97 8, p p . 2 0 1 -
2 1 9 ;  z i e  o o k  o n z e  k l e i ne s tudie : De  angst al s e e n  werke l ijkhe i d  
v a n  h e t  mor e l e  l e v e n, i n : K u ltuu r l e v e n, j r g . 4 7, n r . B, 1 980, p p .  
7 3 8-742.  
( 2) E e n  k l e i ne v oorst u d i e  tot  o n z e  v erhande l i n g  werd  al g epubl i
c e e r d  a l s  Me d ia-cah ier  nr . 3 1 9 . Bru s se l . C e doc-uitgave ,  1 979, p p .  
1 -39.  



1 5 • 

Zo nder  h e t  werk  v an d e  u it v o er i ng  ze af .b l i j ft het  t on e e l st u k  
e c hter  d o d e  l e t te r .  L e e s t  me n Macbeth  dan  maakt men  k e nn is  met  

----------
e e n  t ekst : d i al o ge n , z e l fbespi e g e l i ngen  v a n  d e  p ersonag e s  e n  
e n k e l e  we i n i ge p l aats aanduid i nge n .  D i t  i s  g e e n  t o n e e l st u k . De z e  
t e k s t  bi e ät al l e e n  e basisge g e v e n s  v oor  e e n  moge l i jke  u i t voer
i n g ,  die  a l t i j d  een  adaptat ie  v e r e i st . Hoe  d e  t e k st moet  wor d e n  

------- �-

.:;;t;..� i:....: t:..;g� e:;.;v.;;; o.: e;.: r;,.;d;;;..i._, -=i�s:...._:a :=.:a=:.:._: n --=a�n�d::.: e ,,,_r"'-=e-'-n,__,..o� • He  t re s u 1 t a at kan h e  e 1 
v e r sch i l l e n d  z i jn ,  
- ---

zoals sommi ge v orsers  u it v oerig  h e bben  aange-
-

t o o nd ( 1 ) .  Zo ' n  v e rsc h i l l e n  z i j n  o nverm i j de l i j k :  de  r e g i e-aanwi j-
z i n g e n  v an Sh akespeare  z i j n  nagen oeg  afwe z i g , wat aan d e  r e g i s
seurs  de  g e l e g e n h e i d  h e e f t  g e g e v e n  e e n  e ig e n  i nt er pretatie  u it 
t e  w e rke n . We ge v e n  e e n  v oorbeel d .  I n  de  F o l i o-uitga�e v a n  1 623 
is er  ge e n  v e rme l d i ng  van  de l e e f t i j d  v a n  de  ' dr amat i s  p er so nae ' .  
Zi j n  Mac beth  e n  Lady  Macbeth j o n g  o f  o u d  ? H i erov er  be staat g e e n  
u i t s l u i t se l ;  d e  r e g i s s e ur s  d o e n  h iermee  wat  z e  w i l l e n . G aat me n 
d e  g e sc h ie de n i s  v a n  d e  u i t v oe r i n g e n  na , d an  o ntdekt me n e e n  g r ot e  

\ v ersche ide nhe i d .  Nogmaal s ,  d i t  i s  anal o o g  m e t  de  u i t v o e r i n g  v an 
re e n  mu z i e kst u k :  temp i , acce nt e n , f orte ' s  e n  p iano ' s  ver schil l e n  
1 v an d i r i ge n t  t o t  d i r i g en t , v a n  v erto lker  t o t  v e r t o l ker . Al s h o or-
1/ f e nome e n  komt  e e n  mu z i kale  comp o s i t i e  s l e c h t s  door  _d e  e f f e c t i e v e  

u i tv o e r i n g , v e r t o l k i n g  o f  inter pretatie  t ot o n s .  D i t  ge l dt o ok  
v oor e e n  t o n e e l st uk ;  d e  n eerge sc h r e v e n  t e k st b e v a t  d�n dame n t;
l e  g e g e v e n s  omtr e nt d e  me de  t e  d e l e n  b oodschap i n  de  v orm  van  

h u n  be urt d e  i nd ic at i e s  be-
v atten  omt r e nt de  h ande l i n g .  Aan g e z i e n  d é  Mac beth  niet  be staat 

..___ _____...... =-

en  s l e c h t s  i n  d e  v e r t o l k i n g  l e e f t , h e bb e n  we o n s  n i e t  beperkt  t o t  
de  g eschre ve n  t e k s t  z o a l s  d i e  i n  z o v e l e  g epubl i c e er de  u itgave n i s  

�terug  t e  v i nde n .  V oor d e  t oe gang  tot  het  ' abstr actum ' kwam de  r e -ri:· c e nt e  f i lm-adap tat ie  v a n  P o lan sk i 
1 . . / � )/1 du i d i ng van  de  s ymbo l i e k  ook  o ver  e e n  �� �) �s konden  b eschikke n . 

� 

�(� Y Ten  twe e de : z oals  al g e schre v e n  v i e l  o n z e  ke u z e  op  de  c i nema-
h IJ t o g r afische  u i tv o e r i n g  van  d e  P o o ls-Franse  c i n e ast R oman  P o l an s k i . 

H i erv oor  h e bbe n we t o c h  e nkele  argume n t e n  d i e  z ich  n i e t  langer  tot  

( 1 ) De n n i s  Bartho l ome u s z , Mac be th and  the  P l ayer s .  C ambr i d g e . Uni
v e r s i t y  Pr e s s , 1 97 8 ( 2 ) ;  Marv i n  R ose nberg , The  Masks  o f  Mac beth . 
Berke l e y .  U n i v er si t y  o f  C a l i fo r n i a  Pre s s , 1 97 8 .  
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e e n  aanl e id i n g  h er l e i d e n, maar d i e  e e n  o nmidde l li j k  verband  h e bben  
met  o ns  eth i c o l og i s c h  o p z e t : 
a )  de  rece nt e  c inematografische  u i t v o e r i n g  b i e dt h e t  v o ordee l  
dat  z i j  r eproduceerbaar i s . E e n  t o nee l ver t o l k i n g  op  d e  p l anken  
g aat i n  het  n i et s op  n a  d e  u it v o er i ng ; daart e genover  l igt  de  c i
nematograf ische  u i t v o e r i n g  vast  e n  k an d i e  i n  beg i n s e l  s t e e d s  o p 
n i e u w  door  d e  pro j e c t i e  worde n  h er n omen . D it  e norme v oorde e l  k omt 
t e gemoet  aan o n z e  obser v at i ebehoeften  i nzake  d e  moge l i j k h e i d  v an 
e e n  empirisc h g e f i x e e r d  st u d iemat e r i aal  ( 1 ) .  

b )  d e  c i ne as t  R oman  Pol an s k i  i s  e e n  f i lmkunste naar d i e  h e t  thema  
v an h e t  kwaad  in  d e  t i e n  l an g s pe e l f i l m s ,  d ie  h ij t ot n ogtoe h e e f t  
gemaakt , c e ntr aal  h e e ft g e ste l d  e n  e r  e e n  tragische  d . e ns i e  h e e f t  
�2) . O m  d it  a a n  t e  t o nen , g e v e n  w e  h ier  e e n  k ort  t h e 
mat i sc h  over z icht  v an h e t  Po l a n s k i-oeu vre . 

1 .  N o z  w Wod z i e  ( ' H et  me s i n  h e t  wat er ' - 1 9 62 )  e v o c e ert  de  m e n s  
a l s  e e n  b e d r i e g e r  i n  d e  a l l e daagse  i nt e r s u b j e c t i v it e i t . De h e l e  
f ilm  speeit z i c h  nage n o e g  op  d e  yac h t  af  v an h e t  v e r bur g e r l i jkte 
echt paar Andrze j  e n  K rystyna  waar z e  na  de  werkur e n  t i j de n s  het  
weekend  hun  ( ve r ste e n d )  l e v e n sr it u e e l  u i t v o er e n .  A l s  z e  naar  aan
l e i di ng v an z o ' n  u it st ap j e  e e n  o nbekende  mee nemen  en  me n e n  met  h e m  
e e n  o vermoe d i g  s pe l  t e  k u n n e n  s p e l e n , k r i j g t  h e t  g e b e u r e n  e e n  w e n
d i n g  waar door  h u n  be st aan  op  e e n  exemp l ar i s c he manier  v a n  z i j n  z e 
ker h e d e n  be r o o f d  wor d t .  Al l e s  wordt  o n z e ker . Me n k a n  i n  het  t o e 
komst ige  l e v e n  v an Andr z e j  e n  K r y s t y n a  m i s s c h i e n  e e n  l ou te r i n g  
v erwachte n ,  maar i n  i e d e r  g e v al i s  g e e n  e nke l  o n s c h u l d i g  spe l 
meer  moge l i j k . De o n beke n de , d i e  toe val l i g  o p  h u n  w e g  v e r s c h e e n  
e n  omwi l le v an het  o v e rm o e d i ge a v o ntuur  werd  m e e g e n ome n ,  h e eft  
al l e s  def i n i t i e f  an d e r s  gemaakt . 

2. R epu l s i o n  ( 1 9 6 5 )  i s  d e� ge sc h i e de n i s  v a n  C ar ol L e d o u x  
d i e  e e n  sme tt e l oo s  be st aan wi l l e i d e n  e n  z i ch bi jge v o l g  n iet  m e t  
d e  w ere ld  w i l  verme n g e n . Z e  o nt k et e nt ,  d o or  h aar i s o lement  e n  d oor 
h aar wal g i ng v oor  d e  a l s  onr e i n  g e int erpr e t e e r de we r e l d  rondom  

( 1 )  cf . s upra  pp . 1 0- 1 1 .  
( 2) Z i e  i n  dat v e r ban d o n z e  st u d i e  ter  per se :  Het  b e s taan  al s va l
st r i k .  Kwaad e n  o n sc h u l d  in  d e  sym b o l i sc he f i lmkunst  van  R oman  Po
l ansk i ;  z i e  o o k : Jac que s Be lman s ,  Roman Po l ansk i . Par i j s .  S egher s ,  
1 9 7 1 ; I van  B u t l er , The  C i nema  of R om an Pol ansk i . New Yor k .  Barne s ,  
1 97 0 ;  Pascal  Kané ,  R oman  Po l an s k i .  Par ijs . Cerf ,  1 97 0; Th omas K i er
man , R e pu l s i o n . The  l ife and  t ime s o f  R oman  Po l a n sk i .  L o n de n . Ne w 
E ng l{sh Libr ar y ,  198 1 . 
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h aar , e e n  s i tuatie  waar i n  de  i n ne r l i jke  de structiemoge l i jk h e de n 
v an het  be st aan k unnen  l o sbre ke n t o t  ze  al le  z e l f st an d i g h e i d  v er
l i e st e n  w e l  e e n  be z e t e n e  l i jkt  i n  de  machi van  h e t  d iabo l i sch e .  
Door  het  a b so luut z u i v e r e  te wi l l e n ,  gaat z e  aan z i c h z e l f  t e n  o n
der . 

3 .  C u l-de-s ac ( 1 96 6 ) ( 1 )  i s  ander maal gee n h oopge v e n de f i lm . I n ter-

j,.� p r e t atief  komt  h e t  o n s  h ier  v oor dat  P o lansk i  wil  du i d e l i j k  mak e n  j.� . ( d at e e n  m e n s  n i et z on der i ets  absoluuts  h oopvol k an l e v e n .  Maar 

���""e te ge l i jk toont  de  c i neast  aan dat h e t  absol ute  d e  me n s  v e r n i e t igt . 
� -\� 11·./1;} He t is e e n  t eken  v an v r i j h eid al s de  me n s  ' u i t  z i c h z elf kan ·  t r e d e n ' 
� . .r� .... .'.:/" i n  d e  z i n  dat h i j  de  g r e n z e n  v a n  z i j n  moge l i j kh e d e n  tracht  te v e r-

� � l e g g e n .  Maar u i t e i n de l i j k  be t e k e nt dit  i n  d e z e  f ilm  d at de  me n s  

c,>"ii z i ch i n  e e n  ' c ul-de-s ac ' be g e e f t  e n  b i j g e v o l g  z i j n  o n der gang  te ge-
moet  l oo p t  waarvoor  g e e n ge nade  be st aat . 

4 .  The  f e ar l e s s  V ampire  K i l lers  ( 1 967) ( 2) 
e4<.. /c� 

i s  st i l i s t i sch Lfilm  e n  
v e rhaalt  h oe Prof e s sor  Abr o n s i u s , h oogle raar te K Ö n i g s be r g , h e t  
kwaad  wi l uitroe ien  - e r  i s  e e n  d u i d e l i j k e  a l l u s i e  o p  Immanue l 
Kant  - door  i n  Tran s s y l v anië  a l l e  vampi er s t e  gaan  d o de n .  D i t  i s  
natuur l i j k  e e n  o vermoe d i ge  aan g e l e g e nh e id . Z i j n  p o g i n g  m i s lukt 
n iet  a l l ee n ,  maar i n  z i j n  haast  om na  e e n  aant al  turbulente  g e
beurte ni s s e n  het  o ord  v a n  h e t  kwaad t e  o nt v l u cht e n , v er s pr e i dt 
h i j ,  z onder h e t  te  wet e n , o ver  E uropa de  h e l e  v ampie r e n p l aag e n  
b i j g e v o l g  o o k  h e t  kwaad  ( 3 ) .  

5 .  R o semary ' s Baby ( 1 96 8 ) ,  e e n  c i nematografi sche  adapt atie  v a n  
de  g e l i j k namige  r oman  v a n  I ra L e v i n  ( 4 ) , i s  d e  e vocatie  van  d e  
we e rwraak van  h e t  i rrat i one l e  i n  e e n  a l  te rat i o n e l e  - z e l f s  ka
t h o l i e ke " were ld . H et  l i e v e  kath o l i e ke me i s j e , R o s emary , dat 
met  h aar man , Guy Wo o dh o u se , zo  graag op  d e  z e v e nde  v e r d i e p i n g  
van e e n  oud  f l at g e bouw  i n  Man h at t an , d e  Bramf ord , w o u  wone n ,  
bre n gt er i n  d e  nacht  van  24 o p  25 j un i  ( du s  n i e t  op d e  d ag v a n  

( 1 ) V a n  de z e  e er st e  d r i e  films  ( He t  me s i n  het  wat e r ,  R epu l s i o n  
e n  C u l -de-sac ) werden  d e  sc e n ar i o ' s  g e pub l i c eerd : Roman P o lansk i  
( i n s amenwer king met  G e rard  Br ach ) ,  Thr e e  F i lm  Script s .  L o n de n . 
L orrime r , 1 97 5 .  
( 2 ) cf . R oman  P o l an s k i  ( i n samenwer k ing  met Gerar d Brach ) ,  L e  bal 
d e s  Vampire s .  Par i j s .  L ' Avant-Scè ne-C i n éma , nr . 1 54 ,  januari  1 97 5 .  
(3)  De z e  f i l m , een  Ame r i kaanse  p roduk t i e , w erd  i n  de  V er e n igde  Sta-_/ t e n  ge c e n sure erd  op  de  ei n d s e q u e nt i e : d e  v er spr e i d i ng v an het  kwaad X. we r d  we g g e s n e de n .  
( 4 )  I ra  L e v i n ,  R o semary ' s Baby . Uenden; .Mi chael  Jose  h 6 7 .  

UNIVERS�ltS\\\BUOTI\ID. 
Gtm . 
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d e  ge boorte  van  het  l i cht , maar o p  d e  dag  dat d e  d u i s t ern i s  
z i ch o pnieuw traag j e s ,  dag  aan  d ag , zal  u i t br e i de n )  e e n  k i n d  
v an L uc ifer  ter  were l d .  Kort n a  d e  g e b o o r t e  kre e g  d i t  satans
k i nd be z o e k  uit  alle  w in dstre ke n .  Dit me n se n k i nd z ou  door  d e  
me n s e n  verh e e r l i jkt  e n  nag e v o l g d  wor de n .  I n  d e  d i a l e kt iek  van  
o n s c h u l d  e n  s chuld  h e lpt  de  o ns c hu l d  het  kwaad i n  d e  wer e l d  ge 
stalte  ge v e n  al s h et g e v o l g  v an h e  f e it  dat het  rat ione le  al 
t e  irrat i o n e e l  _met_ h e t  irrat-i o1=1 �e--='i..--�::..=>-=.t:...::.:;>'-=� 

R-
6. Macbeth  (1971) : z i e  v erder . 

7 .  What ? . (1972) (2) be v at e e n  d ubbe l e  be we g i ng . E ner z i j ds  kri j 
g e n  w e  e e n  u itbee l d i n g  v a n  e e n  s oort  pur if i c at i e  v an h e t  me i s j e  
Nan c y , d i e  d e  o n s c h u l d  z e l f  l i jkt , d o or d e  n e der dal i n g  i n  de  
o nderwere ld , waar ze  d o or de  g e e st e l i j ke e n  l ic h ame l i j ke v e rn e
der i ng e n  ( o nder  a n d ere  v oor  h aar  rati o n a l i s t i s c h e  g e e st o nge
r i jmde  h e rh a l i ng e n  v a n  g e be urt e n i s s e n  e n  d e  s adomaso ch i st i s c h e  
o ntmaagdi ng ) h aar na1 e ve o n schu ld  h eeft  v e r l or e n .  Ande r z i j ds i s  
Nancy  de  der de  d a g  u i t  d i e  o n der wer e l d  k u n n e n  v e rr i j z e n , n adat 
ze , door e e n  p r i n s  van  d e  aar de naar z i j n  oorspro nke l i j k e  be stem
ming  ter ug  te  bren ge n , e e n  s tuk  chaos  h e e f t  g e c r e ëe r d . Naakt  
v l u c h t  z e  u i t e i nde l i j k  door  h e t  o nweer  met  een  v e e -t r an sportwa
g e n , d i e  naar K onstan t i n op e l  re i st . 

8 .  C h i natown  (1974) i s  e e n  radi kaal  trag i s c h  werkstuk  omdat i n  
� 

de  h ier  opge r o e pe n  were l d  de  wort e�s van  h e t  me nse l i j k e  bestaan , 
z e l f s  van  e l k  be st aan  d at naar e e n  Tran s c e n d e n t i e  v e r l an_gt , door  

-

e e n  dual isme z i j n  ge de s i ntegreer d e n  door  e e n  a l l e s  o v e rwoe k e r e n d  
kwaad  wo rde n aangetas t .  D e  almac ht  i s  h ier  het  kwaad , t erw i j l  h e t  
v ruchtbaar-sp i r i t u e l e  be g i ns e l  d o or  de z e  almacht  v er de l g d  wordt  
z o n d er kans  o p  v e rr i j z e n is.  Mé ér nog : al s een  a l  te o v e rmoedi g e  
me ns , Jake G i t te s ,  t e g e n  dit  kwaad  ageert , breekt  het  o n h e i l  i n  
a l l e  h ef t ighe i d  uit , t er w i j l  het  j u i st n i e t  d e  i ndruk  w e k t  kwaad  
te  z i j n .  I n  d it  u n iver sum  b l i jft  d e  z o e k e n d e , d e  m i s s c h i e n  al te  
z e kere  e n  al te  z e l fge n oe g z ame  me n s , z o nder  het  l i cht  v a n  de  w i j s-

( 1 ) z ie o n z e  k le i ne st u d ie : R o s e mary ' s Baby van R oman  Po lansk i ,  
i n :  K u l tuur l e v e n  jr g .  36, nr . 5 , j u n i  1969, p p .  367-371. (2) R oman Po l an s k i  ( i n samenwer k i ng me t G e rar d Brach ) ,  What ? 
L o n de n .  Lorr imer , 1973. 
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h e i d , met  de  br o k st u k k e n  van  z i j n  o nmacht achter  ( 1 ) .  

9 .  The  Tenant  ( 1 97 6 ) ( 2 )  i s  e e n  an dere  variante  op  h e t  l e v e n s 
verh aal v a n  d e  m e n s  d i e  al t i j d d e  vreemde l i ng is  e n  d i e  h e t  l e 
v e n  n i e t  z o n der  k l e i ne ( o f grot e )  be drieger i je n  k a n  v erovere n . 
V e i l i ghe i d  i s  e r  ec hte r nooit  e n  e l ke v e r o v e r i n g  sc h i j nt e e n  
g r e n so v ertre d ing  v an d e  e i ge n  e i nd i ghe i d .  Al s huurder  i s  d e  
m e n s  fundame n t e e l  e e n  t i j de l i j k  we z e n ; daar e n bov en  ke nt niemand  
d e  huurp r i j s  v an z i j n  be st aan . E n  t en s l ot t e  o nderneemt e l ke 
m e n s  e e n  p o g i n g  om d e  u i t e i nd e l i jke c o n se que ntie  van  d e  huur , 
name l i j k  h e t  i ng e cal c u l e e r de e i nd e  van  de  t ermi j n ,  u it d e  weg  
t e  gaan . De wer e l d  van  de  protago ni st , d e  Franse  staatsburger  
i n  Par i j s  met  de  vreemde  naam  Tre l kowsk y , v e r l e i dt er  hem  toe  
een  opl o s si n g  te z oeken  d o or een  uit z i nn i g e  u itwe g  te  k i e z e n : 
e e n  demonstratieve  z e l fmoord  d i e  e e n  c eremoniële  o nde rgang  i s . 

1 0 . T e s s  ( 1 979 ) ( 3 ) i s  e e n  echte r omant i sche  trage d i e0die  e e n  
soort  f at al i sme i n  h e t  be st aan  t o o n t .  N am e l i jk d e  i l l us i e  e e n  

/ z u ivere  z i e l  te wi l l e n  z i j n t e g e n  de  l i s t e n  van  d e  d u i v e l  i n .  
N iemand  h e e f t  macht over  d e  Pr i n s  der  aar de  e n  e r  i s  d e  o n ver
bidde l i j ke r e al i t e i t  dat  men  ver l oren  i s  al s me n o p  z i j n  l e v e n s
pad  de  duive l  heef t o ntmoet . E n  m i s sch i e n  o ntmoet  me n d e  d u i v e l  
v l ugger  i n  d e  mate  men  h e e l  z u i ver  wi l z i j n  e n  men  z ic h  van  d e  
wer e ld wi l d i s tanciëre n . D e  af standsname v an Te s s ,  de  f i ere  d o c h
t e r  v an de  g e de ge ner e erde  boer , is  h e e l  opval l e n d . Door  haar e xtre
me z u i v e rh e i d , r e cht z i n n i ghe i d  en  drang  om h aar i nt e gr it e it te  
beware n ,  h e e f t  ze  z i ch ' e n mar g e ' van  d e  wer e l d  g eh oude n .  Te s s  is  
als  h e t  ware  de  me nse l i j ke z i e l  d ie z i ch  n iet  i n  een  l i c h aam wou  
i n carnere n en  z ic h  s l e c ht s  wo u ver binden  met  een  e n ge l .  De f i lm 
t o o n t  het  du a l i sme v an de  de s i ncarnatie  e n  h et i s  het z e l f de dua
l i sme dat  we igert  van  d e ze  we r e l d  te  z i j n  e n  d e  du i v e l  in  d e z e  

- - .-_,___ --------
wer e l d  te e r k e n n e n  e n  t e  h er k e n n e n . Ver l i e st d e  z i e l  z ic h  i n  de  

--� 
h y br i s  van  de  z u i v er he i d  e n  van  de  o n schu l d , dan  n e g eert  d e  z i e l  

( 1 ) Z ie o n z e  k l e i ne s tud i e  E e n  net  v a n  b o o saar dighe i d , i n :  De Ba
z u i n  jrg . 5 8 ,  nr . 1 5 , 1 1  apri l 1 97 5 , pp . 3-4 . �Gemaakt naar d e  r oman  van R o l an d  Top o r ,  Le  l o cataire  c h iméri
� ·  Par i j s .  Buchet-C h aste l , 1 97 6 ;  z i e  o ok  o n z e  s t u d ie : Le l o c a 
taire  v an Po l an sk i .  Bru s se l .  C e d o c  ( Me d i a-cah ier nr . 29) , 1 97 7 ,  
pp . 1 -20 . 
( 3 ) E e n  se l e c t i e v e  v er f i lming  v a n  de  roman v an Th omas Hardy , Te s s  
of  t h e  d 1 Urbe r v i l l e s, a Pure Woman . L o nd o n ,  1 891 ( Pe n g u i n  1 979) ,;m 
z i e  o n z e  k lei ne stu die:  De duiv e l  i s  n i e t  t e  d o de n, h ij behoort  
t ot deze  wer e l d ,  i n :  De  Baz u i n  jrg . 6 3 ,  25 april  1 98 0 ,  pp . 6-7 . 



< 

de  r e al it e i t  van de  wer e l d  e n  dus  o ok  van de  i nwe rking  van v

du ive l  e n  dan  i s  d e  z i e l  o ok  n i et  langer  leve n sVat baar. Te s s , 
d i e  u it  h a ar bestaan  wo u u i t st i j g e n  na de  m e d e d e l i n g  van de  
p l aatse l i jke prie ster  aan h aar vader  dat d e  f am i l ie van ade l i j 
ke  afkomst i s , vindt  i n  h e t  be s taan , waar van z e  d e e l  b l i jft  u i t
make n ,  n iet s an d ers  d a n  e e n  val st r i k  d i e  h aar onder gang  wordt.  

Macbeth  p ast  nu  we l vol l e d i g  i n  d it oeuvre  waarvan we d e  kern  
t h ematisch  h e bben  g e du id.  Hoe  vaak  tre f f e n  we  niet  het  mot i e f  aan  
van d e  h y br i s , van  het  wi l le n  u i t st i jge.Jl. u i t  h e t  'h ic  e t  nu nc' om 

� - � -- -
dan  u i te i nde l i j k  ve rstr ikt  te  g eraken  i n  e e n  onhe i l s s i tuatie  waar-
voor me n toch niet vo l l e d i g  sc h u l d i g  i s  ? Hoe vaak ook wordt  h e t  
h e l e  u n iver sum n i e t  al s van h e t  kw aad d oordrongen  voorge ste l d  ? 

' 

H o e  vaak.z i e n  we d e  me n s  niet  al s e e n  k l e i ne of g rote  b e dr i e g e r  
o p t r e d e n  om d oor l i s t  aan  de  val str ik  van h et bestaan  t e  o nts nap-

�? Hoe vaak t e n s l ot t e  t e k e nt P o lanski  ons n i et  d ie immer fa l en
de  e n  f e i l e nde  mens  ? P o l an s k i  i s  e cht  e e n  c i n e ast van h e t  tra
Ei sc� daar om wekt  h e t  g e e n  verwo nder i n g  dat d e z e  Pool s�Franse  
f i lmkun s t e naar o ok  h e t  Mac beth-drama heeft  ver t o l k t. De protago
n i st u i t  het  Sh ake s p e ar e -stuk  is  ook  iemand  d i e  z ich  zoals  G e o r g e  
i n  C ul-de-sac , Jake i n  C h inatown of  Te s s  i n  d e  ge l i j k nam ige  f i l m  
l aat ver l e i den  o m  d e  gr e n z e n  van z i j n  moge l i jkheden  z o  t e  ve r l e g 
gen dat wer kelij k sc hij ntte wo r den wat nau weli j ks o f  n i e t  moge l i j k  
was , maar waar b i j  d ie werke li j kheid u ite i n d e l i jk i l l u s o ir i s  e n  
d e  i l l u s i e  z i j n  onder gang  wordt . D i t  i s  n o g  maar d e  p sy c h o l o g i s c h e  
d u i ding. Op  het  me taf y s i sc h e  b etekenis n ive au ,  e n  d u s  symbo l i s c h  
g e i nterpre t e er d ,  is  Mac beth , z o a l s  Andr z e j  i n  H e t  me s i n  h e t  water , 
Abr o n s i u s  i n  The  f e ar le s s  V ampir e  K i l l e r s  o f  Tre l kowsky  i n  T h e  Te-
nant  die  te g e n  d e  Tr an s e ndentie i n  de  auto nome me n s  wi l i z i j n  e n  b i j gevolg  e i g e nmachtig  w i l  heer s e n  ove r g o e d  e n  kwaad z on-

'---=-----:---:---- - - ----- ---d e r  de  eigen  e i n d i gh e i d  t e  o n d erkenne n. O o k  d i t  bl i j kt i n  P o l ans-
ki'  s o euvre een  l eu g e n  o f  een  waan b e e l d  t e  z i jn. Macbeth  i s  ante/ 
.g e n sprekeli j k  e e n  P o l a n s k i-f iguur" e n  d e  c i nematogr a f i sche  bewer<:t k i ng van h e t  k lass i eke  t one e l st u k  mag z e k e r  be sch ouwd worden  a l s  
e e n  p a s s e nd w e r k  i n  he t g l obale  o e uvre van d e  c i n e a s t  z o nder  dat  

------..--i 
d i t  werk  af breuk  d oe t  aan d e  h omogenit e i t van d it  g l o bale  oeuvr e  ( 1 ) .  

( 1 ) Niet  ie dere e n  d e e lt o n z e  men i ng. We d e nk en  aan  Jean  L e i r e n s  
i n  e e n  u i tvoer i ge r e c e n s i e , Un  'Ma c beth' d é c evant d e  R oman P o l ans
k i , i n :  L a  revwe gé n érale , 1 972 ,  nr. 6 (s e ptembr e) , pp. 99-1 02. 
H i j  ar gumenteert  a l s  vo lgt : "D'ou vient que  s o n  Macbeth  n ous  d é-
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ç o ive ? A ia  r é f l e x i o n ,  c e  demi-échec  n'e s t  pas  s i  s urpre nant . 
L a  p i è c e  d e  Sh ake spe are ne  l ai s s e  aucune  p l ace  à l'h umour . Or , 
1 1 h umour  e st l'une d e s  c omposantes  l e s  p l u s  impor tantes  de  l a  
p er s o n a l i t é  et d e  l'oe uvr e  d e  P o l ansk i . C h aque f o i s  qu'il fait  1 1 
trop p encher la balan c e  d u  cêté  d e  la  tragédie  ou  de  1 1 h orreur , 
i l  man que e n  p art i e  s o n  bu t .  E n  outre , l'o e uvre d e  S hake spear e  
e st u n e  m é d i t at i o n  s u r  l e  dest i n  d e  l'h omme . Mac beth  e st-il  c o n
d u i t  au r-é g i c i de p ar l a  pr oph é t i e  d e s  s o rc i ère s q u i  l 'i ncite nt 
à d o n ner  l e  'c oup  de  p o uce' néce s saire  à l'H i st oire  a u  b i e n  s o n  
a c t e  était-i l  i né l u c table  ? La  p i è ce p ose  de  mani ère  très  e x p l i 
c ite l e  pro b lème  d e  l a  l i berté  d e  l'h omme , c e  qu'avai t  f o r t  b i e n  
v u  Orson  We l l e s  dan s s o n  adap t at i o n .  Je  ne  c r o i s  p a s  q u e  R oman  
P o l anski  était  p ar t i c u l i è reme nt  d é s i g n é  pour  traiter  p areil  th è
me  et  r e j o i ndre , d e  ce f ait , l a  probl émat i q u e  s hakespear ie nne . 
I l  e st beaucoup  p lus  s e n s i ble à u n  c l imat , à u n  t o n  qu'à une  d on- h 
n é e  d'ordre  m étaph y s i qu e .  I l  aurait  d o nc  dû  i nve nter  s o n  ropre  Il 
M ac beth . Non  s e u l ement  i l  n e  ' a  pas  f a i  , mai s i l  s em  e b ien  
äVofï èté i nt i m i d é  par s o n  p r e s t i g i e u x  m o d è le " ( p .  1 00 ) . D e z e  o p 
m e r k i n g e n  van J ean  L e i r e n s  z i j n  i n  meerd ere  o p z i c h t e n  n iet  h e e l  
ove r t u i g e n d .  U it o n s  ove r z icht  van h e t  oe uvr e  van P o l anski  b l i j kt 
t och  a l  d at de  metaf y s i c a  van g o e d  e n  kwaad  ce ntr aal s taat e n  
d at h e t  wer k j u i s t  w e l  ''u ne  m é d itation  s u r  l e  d e s t i n  d e  l'h omme " 
i s .  L e i r e n s  b e k i j k t  P o l an s k i's f i lms  ve e l  te 'sf e r i sch' e n  te  
e st h e t ic i s t i sch . Daar e nb oven g e eft hij  t oe van  R o semary's Baby 
m i nder  te  h e bben  ge h o u d e n  e n  t e n s l otte  ver m e l dt h ij Het  m e s  i n  
h e t  water  e n  R epu l s i o n  n iet . O o k  i s  z i j n  h umor  t o ch be perkt  a l s  
h i j  g e e n  gevo e l  h e e f t  voo r  galge nhumor , c y n i sme e n  sarcasme . W e  
ve r w i j z e n  maar naar P o lansk i's g e br u i k  van h e t  sp e l  van de  1 be r e
bi j t' dat  o p  e e n  be p aal d oge n b l i k  i n  z i j n  Macbeth-film  e e n  paral
l e l -functie  k r i j gt me t betr e k k i n g  t ot Banqu o .  

N i ge l  Andrews me ent i n  z i j n  r e c e n s i e  van P o l ansk i's Mac beth  
( i n :  Sight and  Sound , vol . 4 1 , nr . 2 ,  Spr i n g  1 972 ,  p .  1 08) d at 
d e  ver f i lm i n g  van h e t  Shake speare -drama we l g oe d  past  i n  h e t  o e u
vr e van P o l an s k i .  Z i j n  ar g ument at ie , an d ers  dan  d e  o n z e , l u i dt 
a l s  vol gt : " P o la n ski's i s  a c in ema  of o bs e s s i o n .  I n  e ach  of h i s  
f e ature  f i lms  h e  h a s  e st ab l i s h e d  a c entral , c l au stroph o b i c  th e a
tre  o f  ac t i o n , str e s s e d  i t s  i s o l at i on b y  a r u n n i n g  c o u nterpoint  
with  g l im p s e s  o f  t h e  world  out s i d e , and  u s e d  h i s  c haracters' im
p r i s o nme nt  as  a cataly s i ng f orce  to  br i ng t h e ir o b s e s s i o n s  to  a 
c l imax . O b se s s i o n  can  be e it h er c omic  or  h orrif y i n g , and  Polans
k i  1 s work  h a s  t e nd e d  to  s p l it  i t s e l f  i nt o  t wo group s :  the  b lack  
c ome d i e s  ( C u l -de-Sac , Dance  o f  t h e  Vampi re s )  and  t h e  p sy c h o l o g i 
cal _  s hock e r s  (Repu l s i o n , R osemary1 s Baby) . The s e t t i n g s  h ave u n
d e r l i n e d  t h e  d ivi s i on : c a st l e s  are  e xtravagant  and  'remo te' and  
suit  surr e a l i st c ome d y ,  wh i le apartment s are  contemporar y  and  
're al' and  s u it  p s y c h o l o g ical  d r ama . A lso  d e spite  a p art ial over
l ap p i n g  wit h i n  t h e s e  cat e gorie s ( sh oc k  e f f e cts  i n  Dance  of the  
V ampi re s ,  t h e  b l ac k  c ome d y  of the  last  s c e ne w i tch e s 1  so irèe i n  
R o semary's Baby) , P o l a n s k i's s e n s e  of humour  and  s e n s e  of  h orror  
are  s o  s t r o ng i n d ivi d u a l ly t h at e ach  t e n d s  t o  work  o n l y  at the  
e x p e nce  of t h e  other . Th e f i r st t h i ng t o  n otice  about  his  f i lm 
of Macbeth  i s  that  it  r e pres ent s  a cross  be twe e n  th e se two  groups : 
a castle  s e t t i n g  i s  marr i e d  t o  a 'p s y c h o l o g i cal' dram a ,  and  t here  
i s , i f  n ot  a c om i c ,  at l e ast  a more  exter nal i s e d ,  se lf-crit i c al  
approach  t o  p o t e nt i al l y  me l bdramat i c  mat e r i al . Whe r e  R epu l s i o n  
and  R o semary's Baby ve e r e d  at t h e ir worst  towar d s  s e ntiment al c o n
trivance , M ac beth  l o cat e s  the  me n t al torme nt  o f  i t s  charac t e r s  
n ot  i n  a n  i n d u l g e nt n ove l i st i c  l i mbo , b u t  i n  a c re d i bl e , h i stori
c a l l y  d e t ai l e d  s o c i al c o nt e x t " .  
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\I c )  R oman P o l an s k i  h e eft  e e n  _--9- o r  s p r o �e 1 i j k  e_ � Macbeth-ver t o l k i ng ge creëer d .  Dat  o n z e  k e u z e  o p  P o l anski  viel , 
word  iet  vo o e nde ve r antwoord  door  h e t  f � it d at we e e n  P o lans
k i-st u d ie h e bben  gemaakt of  · dat z i j n  f i lm e e n  r eproduceerbare 
' pe rformance ' t o e l aat ( dat g e l dt immer s o o k  vo or d e  c i nemat ogra
fische  bewe r k i ngen  van  Orson  We l l e s  e n  van Akira Kurosewa) . De 
ve rantw o or d i n g  g e l dt ve r der  maar ten d e l e  als we t erecht  kunnen  
ste l l e n  dat  e e n  Mac beth-adaptatie  zo  wonder  g o e d  i n  P o l anski ' s  
oe uvre past  e n  d at d it  oeuvre  d e  drager  i s  van e e n  b o e i e n de t he-

----

matische  ontwikke l ing  van de  ver h oud ing  t u s s e n  ' l a c o n dition  h u -
maine ' en  de  metaf y si e k  van h e t  kwaad . O n z e  k e u z e  wordt  u i t e i n de 
l i j k  ve rantw o o r d  d oor h e t  f e i t  dat  R oman  P o l ansk i  m e t  z i j n  adapta-

� 
t i e , dat w i l  h ie r  z e g g e n  z i j n  e n s c e neri nge n ,  z i j n  taferee lwi s se-
l i ngen  e n  ' c oupure s '  - al lemaal ge bru i k e l i jke  aange l e g e n h e d e n  b i j  
e e n  adaptatie  - erri  · kte  trage die h e e f t  gemaakt d i e  voor 
e t h icologie  van Waar i n  d i e  ver r i jking  
be st aat , k unnen  we  h ie r  i n  de z e  i n l e i d i ng uiteraar d  n i et  g e de t a i l 
l e e r d  u i t e en  z ette n ;  d aarvoor ve rw i j z en we naar o n z e  e i g e n l i jke  
analyses  i n  h e t  c e ntr ale d e e l  van  o n z e  ve rhande l ing . Z o n de r  o n z e  
c o n c l u s ie s t eve e l  vooruit  te  l o pe n ,  kunnen  w e  wel  a l  g lobaal  
st e l l e n  dat  in  de  P o lansk i-ve r s i e , t en  e e r st e , Macbeth  e n  z i j n  
vr ouw  a l s  vr i j e  mensen  wor d e n  g e t e k e n d  d i e  n i e t  de : f at ale  s l ac h t-

-

offeIS z i j n  van e e n  be h e k s i n g  e n  d u s  n i e t  met  n o od z ake l i j kh e i d  i n  
e en  val str i k  l op e n  d i e  buite naar dse  d iabo l i sche  krachte n  voor h e n  
h e bben  ge spanne n ; t e n  t w e e de , Macbeth  e n  Lady  Mac beth  niet  de  e ni 
g e n  z i j n  die  h et kwaad  i n  de  wer e ld ve rt o l ke n ,  maar d a t  ook  an de
r e n ,  of wel  door  actieve c o ll aboratie  of  n og  nauwe l i j k s  h e ime l i j k  
te  noemen  opportu n i sme  ( Ro ss ) , ofwe l d oor  d e  u i tdrukking van me t 
d e z e  van Macbeth  anal o ge betracht i n g e n  e n  ve r l an g e ns ( Donalbain ) ,  
d i t  k waad ve rder  z ette n ;  t e n  d e r de , Mac beth  niet  a l l e en  de almach t 
van d e  ab s o l ut e  vr i j h e i d  w i l , maar met d e z e  au tonomie  en  e i g e nmach 
t i g h e i d  o o k  de _ 2r�� naar d e  o n sterf e l i jkh e i d  ver bi ndt ; t e n vier de ,  
Macbeth  n i e t  met n ood z ak e l i jkhe i d  door  Mac duff  ver s lag e n  wordt , 
maar t o eval l i g  e n  dat b i j gevolg  d e  orde  d i e  Malcolm  e n  Macduff  ver-

-

t e g e n wo o r d i g en e e r �er br o o s  i s  - wat a l  o nderst r e e pt wer d door  de  ------"""""'��:..;-
vi sie  op  R o s s  e n  Donal bai n ;  t en  vijf de , d e  trag i e k  z i ch u it e i nd e l i jk 
n i e t  be p erkt  t o t  h e t  l ot van d e  u s urpator  Macbeth , maar dat  de  tra
g i e k  e e n  kenmerk  i s  van de  wer e l d  omdat h e t  kwaad niet  u it  t e  r o e i -

--- ----------. 
e n  i s ,  waar d o or de  orde , d i e  Malco lm verte genwoo r d i g t , s t e e d s  on-
d�nd bl i jf t . 
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I n  d e  Mac be th-adaptat ie  van R oman P o l anski  vi nden  we inder daad  
e e n  trag i e k  die  ver der  s trekt  dan de ze  van een  i ndivi du  bij  wie  l de  vo ltr e k k i n g  van he t kwaad  de  e e r st e  c o n s e guent i e  w ordt  van e e n  

I' 
e x istentiewi j z e  d ie s l e c h t s  par t i c u l i e r  z o u  z i j n .  Door  aan het  

/jr kwaa  t e  g eve n dat het  i w, . .,,.,..-c::.!;,bJ->a..Al�· 
n e nt �� '  maar i n  h e m  niet  a l le e n , e n [ao o r  a a n  h e t  kwaad 

aafsfe  woord  te ge ve n  in p l aat s van aan  d e  overwinning op  
u s urpator , h e e f t  R oman  P l an s k i  aan  d e  tragiek  van  het  kwaad e e n  � :1� \1 �}>{ � u niver sele  d ime n s i e  g e geve n. 

1:. 1 � I n  d i t  ver band  p ast  het  wel  er op  t e  w i J z e n  dat o n z e  vi s i e  o p  

� W
" 
"f;j_ 

1 t ra giek 1 n i et  b� t ot de  bet e k e n i s  van t r aged i e  b i j  
) �, de  antieke  auteurs  Ae s c h y l ÇJ s , Sof o c l e s  en  E ur ip id e s ,  maar a lgeme,,� ner  i s  e n  d oor ander  werk  e n  door  ande re  au teurs  werd  bepaal d .  Op  

L 1 �  h e t  s p e c i f i e k e  van d e  trag i e k  i n  P olanski ' s  Macbeth  k ome n we i n  

o"" I � on z e  s lo t be sc h ouwingen  terug . V o or l op i g  beperken  we er  o n s  toe  

�j o n z e  g l o bale  vis i e  op  d e  trage d i e  aan  d e  h an d  van e o r ge Ste in er  
t oe t e  l ic h t e n. W e  b e s c h o uwe n z i j n  standpunt al s h e t  o n ze al s 
r ----

h i j  s chri jft : " I  b e l i eve that  any  r e a l i s t i c  n o t i on  of trag i c  
d r ama  must  s t ar t  f r om t h e  f act o f  catast r o ph e . Tr age d i e s  e nd 
bad l y .  The tr ag i c  p e r s o nage  i s  braken  by  f arce s wh ich  can  ne i-
t h e r  be  f u l l  n o r  ove r c ome by  rational  prudence . Th i s  
a g ai n i s  cruci al.  Wh e r e  t h e  cau s e s  o f  d i saster  are t emporal , wh e 
re  the  c o n f l i c t  c an be  r e s olve d  t h rough  t ec h nical or  s oc i al 
me an s , we may have ser i eu s  drama , but not  trag e d y  ( • • • ) .  Th e 1 1 d i st i nct i on  s h oul d be borne  sharp l y  i n  mi nd.  Traged� i s  irre
p arable . It  cannot  le ad  t o  just  and  mat e r i al c ompe n s at î';n fo;' 
gast  suff ering . (  • • •  ) Tr agic  dr ama t e l l s  u s  that  the  sphe r e s  of  � � and  j u s t ice  are t e r r i bl y  l i m i t e d  and  that n o  pro-
gre s s  i n  our  s c i e n c e  or  t e c hn i cal  r esour c e s  wi l l  e n l ar ge t h e ir  
re l evance . Outsi de  and  w i th in  man  i s  1 1 autre , t h e  1 ot h er ne s s 1 
of t h e  wor l d .  C a l l  i t  wh at you  w i l l :  a h i d den  or malevolent  G o d , 
b l i n d  fate , t he  s o l i c i tations  o f  h e l l ,  or  t h e  brut e fury  of  our  
an imal b l o o d .  I t  wait s  f or u s  i n  ambush  at the  crossroad s .  It  
mocks  u s  and  destroys  u s . I n  certain  rare  i ns tance s ;  it  leads  
u s  after d estruct i o n  t o  s o me i n c ompreh e n s i ble  r e p o se " ( 1 ) • 

.----- �-------------------------------------

( 1 ) G e orge  St e i ner , The D e ath  of  Tr agg d�L . Londe n .  Faber  and  Fa
ber , 1 9 6 8  ( 1 9 6 1 ) ,  pp . 8-9 . 
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De P o l a n sk i-adaptat ie wer d n i e t  al t i jd g o e d  o nthaal d ;  be z wa
r e n  h adde n v o or name l i j k  be tre k k i n g  o p  h et f e it dat de c i ne as t  
w i j z i g i ng e n  a a n br acht . E e n  o r t o d o x e  u it v o er i ng z o u  s l e ch t s  de  
c i nemat ograf i sc h e  e nsce ner i n g  mogen  z i j n  v an d e  v o l l e d i g e  t e k s t  
v o l  e n s  d e  F o l i o-uit  a v e  van  1 62 3 .  A l s  d u s d a n i g  i s  di t natuu r l i j k  
j u i st e n  i n  be g i n s e l  i s  t e g e n  d e z e  opwe r p i n g  n i e t s  i n  t e  br e nge n ,  
a l t h ans  a l s  m en  v an h e t  p r i n c i  e u i t  aat  d t e e n  S hakes  e are-adap-I�! tatie s l e c h t s  aanvaar d baar  i s  a l s me n h e t  stuk  tr o uw v o l gt .  De z e  � d i s c u s s i e  i �  h ier  e c h t e r  v oor o n z e  d i s sertatie  n iet t e r  z ake . W i j  
z i j n  we l ge l nt er e s s e e r d  i n  Shake spe are ' s  Macbet h , maar w i j  z i j n  
v oo r al g etroffe n g e w o r d e n  d o or  d e  P o l a n s k i-adapt atie  omdat de z e  

� c> ==� 
i
_
e t s  a�are  \�"e'.:E.:J� d at v oo r  o n s  e t h i c o l og i sc h  v a n  b e -�i t ie k  was e r  op  de  P o l a n ski-ver s i e  o o k  omw i l l e  van  de  

s oms  we i n i g  s uggest i e v e  b l oe der i g e  g ewe l d s c è n e s  ( de v i s u a l i s a t i e  
v a n  de  moor d o p  D u n can , de  m oord  op  Banqu o , d e  l u n d e r i n  e n  d e  
u itmoord i n g  v an h e t  kaste e l  v a n  M a c duff , d e  d o �d van  d e  j o nge  S e 
war d e n  t e n s l otte d e  d o o d  v a n  Mac beth  i n  d e  str i j d  me t Macduff ) .  
We v erwe z e n  a l  naar h e t  art i k e l  v a n  Jean  L e i r e n s , w i e n s  g l o bale  
b e o o r de l i ng l u i dt dat d e  bee l de n  m o o i  z i j n ,  d e  t e k ste n  g oed  g e r e 
c i te e r d  e n  dat  v o oral  de  e e rste  v i j f t i e n  m i n u t e n  f i l m  h e t  z i e n  
waar d z i j n .  H i j  h e ef t  e c h t er v e e l  be zwar e n :  " C ' e st à p a r t i r  d u  
m e u � t r e  d e  Du n c a n  que l e s  ch o s e s  c omme n c e n t  à se gate r .  La  v i o
l e n c e  e x t é r i e u r e  v a  d e  p l u s  e n  p l u s  se  s u b st i tu er  au  c limat  i nt é
r i eu r  e t  P ol a n s k i  ne  r é u s s i t  p l u s  g u ère  à r e j o i n dr e  l a  d ime n s i o n  
trag ique  d e  la  p i è c e . A u s s i  s i n g u l i e r  que  c e l a  parai s se , le  f i lm 

� 
se  r éd u i t  à u ne s i m p l e  i l l ustrat i o n  d e s  p r i n cipaux  é p i s o de s  d e  
1 1 o e u vre  s h ak espe ar i e nne . D e  t e m p s  à a u t r e  P o l ansk i t e n t e  d e  r e 
t r ou v e r  u n  p eu  de  s a  v er v e  e t  d e  s e s  o b s e s s i o n s  p e r s o n n e l l e s , p ar 
e xemple  à l ' o cc a s i o n  du  r i t u e l  d e s  s o r c i è r e s  d an s  l a  c a v erne  ( e l l e s  
s a nt n ombr e u s e s  e t  nue s ) .  M a i s  même  d e  t e l s  pas sage s manquent  d e  
f orce  c r éat r i ce et  n e  r e l an ce n t  p as l e  f i lm " ( 1 ) .  A l s m e n  d e z e  o p 
mer k i ng e n  l e e st , k an m en  z i c h  a f v r a g e n  o f  Le i r e n s  we l o o i t  aan
d a c h t i g  de  o orspronke l i j ke t e k s t  h e e f t  g e l e ze n .  De  P o l a n s k i -adap
tat i e  h e r l e i dt z i ch j u i st n i e t  "à  une  s impl e i l l u st r at i o n  d e s  
p r i n c i p aux  é p i s o d e s  de  l ' o euvre  s hakespear i e n ne " .  We  z u l l e n  t r ouw
e n s  o nmi d de l l i j k  n a  d e z e  i n l e i d i ng de  P o l a n s k i -déc o u p age  met  de  -- ---------------------------

( 1 ) J ean  L e i r e n s , o . c .  p .  1 0 1 .  
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• 1 i... o r i g i n e le t e k st  h e e l  nauwkeu r i g  v e r g e l i j k e n . Daaruit  zal  b l i j k e n  /'�l dat P o l anski  �g e l i j k  _:e n e!]e�r e n.2. h�d .  
r}?' . rJJ' � N i g e l  Andre ws , die  s ommige kwa l i t e i t e n  van  d e  f i lm l o of t , f or-

v 1 

(� 
m u l e e rt andere  be z ware n :  " t h e  ch ief crit i c i sm o n e  c o u l d  raise  is  
t h at P o lansk i ' s  Mac beth , wh i le r e -creat i n g  th e moral  and  s o c i a l  
f e e l  of  t h e  p e r i o d ,  d o e s  not  suff  i c i e nt l y  i l l umi nate t h e  p l a y  f or 
our  own  t ime s 11 ( 1 ) .  De z e  c r i t i c u s  verwac h t  d u s  wel  e e n  actuele  a-
d�tati5 en  gaat dus  van  andere  c r i t e r i a  u i t  dan d ie g e ne n  d i e  e e n  
g e t r o uwe v e r t o l k ing  e i s e n .  Andrews d e e l t  v e r d e r  Lei r e ns ' me n i n g  
r ------...... ___. 
dat wi j z i g in g e n  " t h at P o l anski  and  K e n ne th T ynan ( 2 )  have  made  
to  Shake spe ar e ' s  o r i �i nal all  �ve a s l i gh t l y  grat�� . 
H i j  d e n k t  h i e r  i n  h e t  b i j z o n d er aan de r o l  van R oss  e n  d e  e p i l o o g  
m e t  Donalbain . Aan g e z i e n  wi j aan de z e  wi j z i g i ng e n  h e e l  v e e l  be l an g  
h e chte n , z o al s  a l  i s  g e b l e k e n  3 k ome n we  l ater  o p  d e z e  o m e r 
k i ng van Andrews nog  ter u g .  

E r  best aat h e e l  v e e l  d e t a i l k r i t iek op  d e  P o l an s k i -adaptat i e .  
Z o  sc h r i j f t  Mar v l n  R ose nber g i n  The  Masks  of  Mac b et h , e e n  m o numen
t a al b o e k  o v er d e  diverse  Mac be th-ve r t o l k i n g e n , o v e r  d e  dolk  d i e  
de  p r o t ag o n i st v o o r  z i c h  z i e t  al s h i j  o p  weg  i s  om  D u n c a n  te  ver
m o o r de n : " Even  wi th  t h e  re so ur c e s  of  f i lm , c ou l d  only  make a 
spe c t r a! dagger  r i d i cu l o u s ; i t  d i m i n i sh e d  t h e  grandeur  of Mac be th ' s  
imag i nat i o n 11 ( 4 ) . De  v i s u a l i sat ie v an de  m o o r d  op  Duncan  i s  v o l 
g e n s  R o s e n ber g e e n  aan s l ag o p  " Sh ak e s p e ar e ' s  d e s i g n  of  mask i n g , 
h e nc e  m i nimi s i n g , Mac beth ' s  p h y s i cal  v i o l e n ce s  u nt i l  much  late r ; 
t h u s  t h e  b l o o d y  mur d e r' v i sual i z e d  i n  t h e  P o lanski  f i lm i nf l i c t e d  
an  e xper i e n ce wh ich  i n e v i t a b l y  sh atter e d  t h e  m e d i at e d  �ag e o f --. 

....----------- --- - . --- -
-

Mac beth  that  t h e  p l �  wr i gh t  i n t e n d e d "  ( 5 ) . Het  beh o o rt ui  t e rà"'ar d 
. - � 

n i e t  t o t  d e  be d o e l i n g  van  d e z e  d i s ser tatie  h i e r  a l l e  be z ware n o f  
be s c h o uwi nge n  over P o l anski ' s  f i l m  t e  v e r z ame l e n  e n  t ege n e l k aar 
af te  w e g e n  ( 6 ) .  I n  de matga� omm i g e  o n s  in de  d u i d i n g e n  k u n n e n  
h e l p e n ,  z u l l e n  we er o o k  i n  o n s  cen traal g e d e el te ge br u i k  v an ma
k e n . We b esl u i t e n  de z e  p ar agraaf  met e e n  waar der ing  van Ph i l i p  
Str i c k : " In adap t i ng Shake spear e  ( • • •  ) P o l an s k i  e n  T y n e n  h ave  s e rv-

( 1 )  i n : Sight and S o u n d , v o l . 4 1 , nr . 2 ,  p .  1 0 8 .  
( 2 )  P o l ans k i 1 s  me de-sc e nar i s t .  
( 3 )  c f .  supra  p .  2 2 .  
( 4 l  Mar v in  R o s e nbe rg , o . c .  p .  2 9 9 . 
( 5  I b i d em , p .  3 1 5 .  
( 6  Z ie  o n d e r  mee r :  V e r n o n  Y o u n g , Macbeth  ( P o l an s k i) , i n :  H u d s o n  
R e v i e w ,  X X V I ,  p p . 1 7 0- 1 7 6 ; N .  Be r l i n ,  Mac beth-Polan ski  and Sh akes
p e ar e , i n : L i te r ature/F i lm Q uar t er ly ( 1 9 7 3 ) , pp .  2 9 1 -29 8 .  
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e d  Macbe t h  e x t r eme l y  we l l " ( 1 ) e n  z i j n  h e l e  rece nsie  w i l  d i t  o n 
derstrepen . 

4 . Wat i s  e t h i c o l ogie ? 

We h o u d e n  o n s  me t Shake s p e are ' s  Mac beth  i n  d e  P o l anski-adapta
tie  b e z i g , omdat we d e  t r ag i e k  v an h e t  kwaad  d u i de l i j k  g e ë v o ce e r d  

r--
h e b b e n  g e k r e g e n  i n  de  f i lm van  d e  P a o  s-Fr anse c i neast  e n  omdat 
we d e z e  trag i e k  nu et h i c ol og i sc h  w i l l e n  o n d e r z o e k e n .  O n z e  e ig e n-
l i j ke doe l st e l l i n g  moraal f i l o s o f i s c h  e n  n i e t  l it e rair  e sthe-
t i sc h , noch  f i lmograf i s ch of  t h e at e rwete n s chappe l i j k , of s c h o o n  we  
-

w e l  g e l o v e n  d at o n z e  s t u d i e  ook  d e  Shake s p e are-spe c i a l i s t , d e  t he -
aterwetenschapper  e n  d e  v or s e r  d i e  de  v e r s c h i l l e nde  Macbeth-u it
v o e r i n ge n , d e  f i lm o l o o g  e n  de  l it eraire  c r i t i c u s  k an i nt er e s s e r e n .  

H o e w e l  o n s  g e z i ch t sp u nt w i j sg e r i g  i s ,  i s  o n s  basi smate r i aal  
g e e n  f i l o s o f i sche  t e k st , maar e e n  symb o l i sc h  f i lm k unstwe r k .  Als  
d u s d a n i g  k u n n e n  we  met  d i t  werk  war s  van  e lk e  herme ne11tische  
t e c h ni e k  moraal f i l o so f i s c h  n i e t s  aanvang e n . Wi j m o e t e n  bi j ge v o l g  
b i n n e n  o n z e  e t h i c o l o g i s c h e  st u d i e  b e p a l e n  wat w e  onder  herme ne u
t i e k  v e r st aan . Aan g e z i e n  nu d e  i nt e r pr e t a t i e  v an het  kunstwer k 
Macbeth  i n  f u n c t i e  van  d e  s t u d i e  van  het  immor e l e  f e nome e n  staat , 

e e n  moge l i j k  o n der z o e k so b j e c t  v a n  d e  e t h i c o l og i e , moeten  we e e r st 
omsc h ri j v e n  wat we o n der eth i c o l o g i e  v e r st aan . 

De term  o nt l e n e n  we aan  d e  s t u d i e  van  J aap K r u i t h of die  i n  
z i j n  moraal f i l os o f i s c h  h o ofdwerk  d e  e th i c o l o g i e  om s c h r i jft  al s d e  
s t u d i e  v an h e t  m or e l e  v e r sch i j n s e l  - alth ans  z o  d u i dt d e  t i t e l p a
g i n a  d e z e  t e rm .  Meer  t o eg e l icht , l ui d t  d e  be g r i p s b e p al i n g : " D e  
e t h i c o l o g i e  i s  e e n  w e t e n s c h ap. Dit houdt  in d at het g aat om het 

' - - -----
pro duct  van  e e n  proce s v an k e n n i s v e rwer v i n g . H e t  betreft  e e n  v er-

< -- -- .____ _---........ -

z ame l i n g  van  be s c h r i j v i n g e n  e n  v e r k lar i n g e n  ( vo l g e n s  s ommi gen  
ook  n ormat i e v e  u it s p r ak e n ,  maar d aarover  best aat d i sc u s s i e ) .  De z e  
b eschri j v i ng e n  e n  v er k l ar i ng e n  z i j n  empir i sch , l og i s c h  o f  emp i
r i sch-pr agm at� -e v e r i  f i e erdf e v a l i,d e e r �- ZiJ h e bben  b e � i n g  
op  e e n  b epaal d s o o r t  v er sc h i j n s el e n ,  nam e l i j k  d e  m o r e l e  fe n om e ne n ,  
e n  v ormen  s am e n  e e n  g e s ystemat i seer de v e r z ame l i ng : bouw  van  e e n  
t h e o r i e  met axioma ' s ,  def i n i t i e s ,  hypoth e s e n  e n  t o e t se n .  Als  w e 
t e n s chap  v ormt  d e  e t h i c o l og i e  e e n  onder d e e l  v an de  waardenwet e n
s c h ap " (2) . De  t aak  van d e z e  et h i c o l ogie  i s  v o l g e n s  K r u i t h o f  twe e -

( 2 )  Ethi c o l o q i e .  E e n  i n l e i d i ng t o t  d e  s t u d i e  van  het  e t h i sche  ver
sch ijnse l .  Meppe l .  B o om , 1 9 7 3 ,  p .  3 3 8 �  
l 1) PI-� . JY-t111é/-_J M.;;}cbt:-ä, J i-·<- i : k"ç'V1-tf..'y FZ-6�.:- Bu.tleái.c > jetarcl.. !f /2/Î-S3 
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v ou d ig . Ten  e e rste : " de we t e n sc h appe li jke  o bservatie , analyse , 
be schri j v i n g , syst emat i ser ing  e n  v erklar i n g  van  wat op  e t h i s c h  
g e b i e d  i n  o n z e  of  a n d e r e  maatsc happi j e n  aa nwe z i g  was , is  of  zal  
z i j n 11 ( 1 ) .  Deze  e e r ste  t aak kan  n u  u it g e s p l it st worden  i n  metho
d o l o g i sche  r e s e ar ch ,· de st udie  v a n  t aa l k u n d i g e  e n  l o g i sche  as
pecten  van  het  ver baal-eth i s c h e , ( meer  i n  h e t  b i j z o nd e r  de more
l e  c on c e p t e n  e n  terme n ,  d e  s p e c ifie ke kenmerken  en  functies  v a n  
more le  o ordel e n  e n  geh e l e n  van  e th ische o o r d e l e n ,  d e  l o g i sche  
s ame nhang  i n  v e r baal-e x pl i c ie t e  e t h i s c h e  s y steme n ,  i nc l u s i e f  de  
moraalf i l o s o f i eën ) ,  ver d e r  de  s t u d i e  van  n i e t-ver bale  morele  g e 
d r a g inge n .  Te n twe e de : e e n  b e o o r d e le n de o pdracht ; d e z e  be staat  
in  het  o n d e r z o e k  v a n  het  e mp i r i sche  fundame nt van  de  more l e  s y s
t eme n e n  van  d e  l o g i s che  j u i st h e i d  er v a n ; o o k  moet  de  eth i c o l o o g  
de  e t h i sche  s y stemen  pragmat i sch  t e st e n  ( 2 ) . Ofsch o o n  Jaap K r u i t
h of i n  z i j n  e e r ste  omsc h r i j v i ng u i t dr u kk e l i j k  st e l t  d at de  e t h i 
c o l o g i e  e e n  o n der de e l  i s  van  de  waar d e nw e t e n sc h ap , h e e f t  h i j  t o c h  
e n ige  m oe i te o m  d e  v a l o ri sere n de f u n ct i e  v a n  de  e t h i c o l o o g  har d  
t e  make n .  I n  d it v e rband  b l i j f t  z i j n  be t o o g  e e n  g e h e e l  v a n  r e f l e c 
t i e s  e n  vrage n o v e r  d e  wet e n s ch a p pe l i j kh e i d  e n  d e  ;rat i o n a l i t e it 
v an het ' So l l e n ' ,  waar i n  u i t e i n de l i j k  t och d e  o p t i e  b l i jkt  dat 
de n o rme r i n g  en de  v a l o r i satie  n i e t  k u n n e n  u i t bl i j v e n ,  o f sc h o o n  

orme r i n  e n  e n  v a l o r i s a t i e s  z e l f  g e e n  we t e n schap  z i j n  waarvan  
d e  f unde r i ng e n  empir i sch  kunnen  worden  aange t o o n d  ( 3 ) . 

K u n n e n  wi j o ns i n  d e z e  et h i c o l o g i e  i np a s s e n  ? Toch  n i e t  v o l l e 
d i g .  E e r st e n  v o or a l  l i jkt  h e t  o n s  n iet  h o u dbaar de  e t h i c o l o g i e  
e e n  wet e nsc h ap te noeme n d ie h e t  e t h i sche  empirisc h  g e v a l i d e e r d  
kan  o bserver e n  of  d i e  h e t  emp i r i sche  f u n d ament  v a n  h e t  more l e  
kan  be oorde l e n  z o nd e r  metafy s i s c h e  e n  ont o l o g i s che v oo r o p s t e l 
l i ng e n .  M e n  moet  z ic h  t och e c h t  d e  vraag s t e l l e n  o f  d e  e t h i s ch e  
r e a l ite i t e n  w e l  i n  d e  w e t e n sc h appe l i jke z i n  van  h e t  w o o r d  f e n ome
� te n o e m e n  z i j n .  Dat wil  z e g ge n :  ver sch i j nse l e n d i e  me n a l s  
o b j e c t e n  kan  o bser ver e n ,  be schr i j v e n  e n  sy stemat i s e r e n .  Z i j n  
v r i jh e i d ,  kwaad , g o e dhe i d  o f  ver antwoo rd e l i j k h e i d  waar t e  ne me n 
z o a l s  me n i n  d e  f y s i c a  v a l l e nde  o b j e c t e n  meet baar waar n e e mt of 
in d e  ch e� i s e e r baar o b serveert ? K r u i t h o f  beweert  dit  ( rrocg.sseµ..,) 

( 1 ) I bidem , p .  339 . ( 2 ) I bidem , p p .  34 2- 34 3 . 1!! ( 3 )  Hier aan  v�r bi nd t  K r u i t h of d e  problemat i e k  van  d e  e t h i sche  neu
t r al i t e it v an he t wet e n schapsbe d r i j f , een  h o u d i n g  d i e  hij  u i t d r u k
ke l i jk ver wer pt . 
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natuur l i j k  n i et e n  z i j n  ge bru ik  v a n  d e  termen  ' fe n ome e n ' of  ' v er
sch i j n se l ' m o e t  wel  me t af or i s c h  worden  o p ge vat als  h i j  schri jft  
d at d e  v r i jhe i d ,  d e  u l t imi t e i t , d e  sch u l d  e n  h e t  g e w e t e n  speci
fieke  kenme r k e n  of  componenten  z i j n  van  het  more l e  versch i j n s e l . 
I n  dat  per s p e c t i ef kan d e  e th i c o l ogie  al g e e n  empir i sche  w e t e n 
s c h a p  genoemd  worden  z�als  de  empirische  natuurkunde  of  z o a l s  d e  
empiri sche  me nskunde  ( de p s y ch o l o g i e , d e  b i o l o gi e , de  s o c i o l o g i e ) .  
I n  e e n  latere  t o e l i c h t i n g  b i j  h e t  b oek  h e e f t  Kr u i t h o f  e e n  o n d e r 
sch e i d gemaakt tussen  r at i o n e le e t h i c o l o g i e  e n  w e t e n sc h ap ( 1 ) ,  
e e n  p l e i d o oi g e h o u d e n  v o or met h o d e s  d i e  aan h e t  s t u d i e - o b j e c t  moe
t e n  aangepast  z i j n  ( 2 ) ,  e n  g e st e l d  dat h e t  niet  t oe ge l ate n i s  z o 
maar a l l e s  t o t  natuur we ten schapp e l i jke  st u d i e - o b j e c t e n t e  r e du c e
r e n .  " Ander z i j ds p l e i t  i k  e r v o o r  dat , al s b l i j kt dat d e  v erwe z e n 
l i j k ingen  van  d e  natuurwe t e nschappe l i jke  me t h o de i n  d e  gee ste swe
t e n schappen  k u n n e n  g e b ru ikt worde n ;  z i j  n i e t  d i e n e n  uitge banne n 
te  worde n " ( 3 ) . De  e t h i c o l o g i e  van  Kru i t h o f  i s  e e n  r e a c t i e  o p  de  
k l as s i e ke moraalfil o s o f i e : " De  l aatste  d e c e nn i a  is  h e t  besef  g e 
g r o e i d  d at d e  trad i t i one le e t h iek  e r  n i e t  i n  g e s l aagd  i s  h e t  e t h i s
che  fe nome e n  b e vr e d i g e nd te  be s c h r i j v e n  e n  te ver k l are n . Z i j  h e e f t  
z i ch v ooral  t o e g e l e g d  o p  d e  b ouw van normat ieue  sy steme n e n  we i
ni g aan dacht  be st e e d  aan de  studie  v an het  s p e c if ie k e  van h e t  mo
r e l e . De  k l a s s i e k e  f i l os o f e n  gaven  een  aantal  e t h ische  o p l o s s i ng
en  e n  ve rwaar lo o s de n  wat e raan moet  v o oraf  gaan , name l i j k  h et o n
der z oek  v an de  f e it e l i j k e  kenme r k e n  van d e  mo r e le vraagst e l l i n g e n .  
Me n dach t l an g s  s p e cu l at ie v e  en/o f  i nt u i t i e v e  w e g  g e l d i g e  k e n n i s  
te  k u n n e n  ve rwer v e n . De c o ncrete  p s y ch i s ch e ,  s o c i a l e  e n  p o l i t i e k e  
we rke l i j k h e i d s g e g e v e n s  we rden  ver waar l o o s d . De e t h i c o l o g i e  w e n s t  
a a n  d e z e  fe n om e n e n  grot e aan dac h t  te  s c h e n k e n 11 ( 4 ) . I n  z i j n  l a t e r e  
toe l icht i n g  maakt K r u i t h o f  du ide l i j k dat d e ze r e a c t i e  t e g e n  d e  
k l a s s i e k e  moraalf i l o so f i e  g e e n  br e uk b e t e k e n t : " D e  s t u d ie van d e  
h o o f dp r o blemen  b i j  de  k l a s s i e k e  e t h i c i  b l i j f t  e e n  onmisbare v o or
waar de . I n  d i t  o p z i cht i s  mi j n  b oek  e e n  f i l o s o f i s c h wer k ,  omdat  · 

h e t  b i j  d e  w i j sger i g e  vragen  v an vroeger  aans l u it e n  o o k  omdat het  
vragen  aan s n i j dt d ie op  d it o g e n b l i k  geen  wetensc happ e l i jke  o p l os
sing  k e n ne n .  M i j n  boek  llÀ. l  daar e n b o v e n  e e n  w e t e n schappe l i jk werk  

( 1 )  Zie  ons  ge sprek  i n  St r e v e n ,  jrg . 4 1 , nr . 9 ,  1 97 4 , p .  8 6 6 .  
( 2 ) I b i dem , p .  8 6 7 . 
( 3 ) I b i de m , p .  8 67 .  
( 4 ) Jaap Kruithof , Eth i c o l ogie , .p p .  3 3 8-3 3 9 . 
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z i j n ,  e n  h i er r e ag e e r  i k  t e g e n  s ommig e  k l a s s i e k e  e t h i c i , omdat 
i k  d e  wet e nschappe li jke  k e nni s v an psych o l o g i s ch e , s o c i o l o g ische , 
p o l i t i c o l o g i sche  f e nome n e n  i n  m i j n  syst e em wil  i nt e g r e r e n .  Ik  
w i l  dus  wet e n schap be d r i j v e n  en  waar dat  n i e t  k an , i n  aanslui
ti ng  b i j  d e  tradit ie , de  wi j sge r ig e  r e f l e c t i e  v oo r t z e t t e n " ( 1 ) .  

Ons  standpunt  i n z ake ethi c o l og ie is  i n  de  v e rh o u d i n g  f i l o s o f i e 
we t e nschap  te ge l i j k  g e nuance e r d er e n  r a d i c aler . Natuur l i jk s l u i 
t e n  w e  o n s  b i j  Kruit h o f  aan a l s  h i j  s t e l t  dat me n de  me t h o d e s  
moet  h e b b e n  d i e  a a n  h e t  s t u d i e - o b j e c t  z i j n  aange past dat is  
het  u i t gangspunt , o f sc h oo n  n i e t  al t i j d  t oe ge past , v o or elke  e r n
s t i g e  stud i e . De e t h i c o l o g i e  d i e  we h i e r  i n  o n z e  di sse rtat i e  
w e n se n t e  hanter e n , is  e r  e e n  d i e  z i c h  l aat l e i den  d oor  de  sym-

_,, 

b a l e n  i n  Mac beth  i n  f u nc t i e  van e e n  st u d i e  van he t more l e  kwaad . 
Ons  e mp i r i sc h  materiaal  i s  e e n  symbole nst ructuur  waar uit  we met  
e e n  h e rme n e u t i sche  t e c h n iek  d e  e t h i sc h e  ' fe nomene n '  t e  v o orsch i j n  
l ate n kome n .  De z e  f e n om e ne n h e bben  niet  h e t  o n t o l o g i s c h e  statuut  
van  de  ve rsch i j ns e l e n  uit  d e  emp i r i s che w e t e n s c h ap pe n ,  omdat ze  

c_e;i, aan  a l l e  tast baar h e i d  o nt s nappe n .  N iett e m i n z i j n  d e z e  fe nomerl=' r e -
a l i t e i t e n  die  z ich  i n  e e n  v o o r st e l l i n g s wer e ld of  i n  e e n  bete k e n i s
v e l d  t a l i g  man ife ster e n .  Z i j  d r i n g e n  z i ch o p  i n  de  r e f l e c t i e  b i j  
d e  u it b ouw  o f  b i j  d e  c o n st i t u t i e  van e e n  bepaal de  be l e v i n g swe r e l d  
o f  l e v e nsv orm . E e n  v o l strekte  e xterne  o bs e r vatie van  e e n  m o r e i e  
r e al ite i t , z oals  bi j v o o r be e l d  s c hu l d ,  i s  daarom niet  m o g e l i j k .  De  
e t h i c o l o o g  moet  e er st een  man i f e st at i e  i n  een  l e v e n svorm  o f  b e l e 
v i ngs v orm a l s  sch u l d  t a l ig-re f l e x i e f  h e r ke nnen  e n  d u i d e n  om  h e t  
d a n  f u n ct i o n e e l  e n  kwa l i t a t i e f  te  besc hri j ve n .  I n  de  eth i c o l o g i e  
z i t  d u s  e e n  h e rm e n e u t i s c h  m oment  dat o ns m o e t  t o e l at e n  het  e t h i s c h e  
i n  d e  we r e l d  te o nt h u l l e n .  D it  i s  m e t  g e e n  e nk e le empir i sc h -w e t e n
schappe l i j k e  t e c h n i e k  moge l i j k  e n  bi jge v o l g  kan d e  we t e n schap niet  
h e t  eer ste  woord  z i j n  in  d e  eth i c o l ogi e .  De rat i o n e l e  e n  wet e n
schappe l i j k e  r e f l ec t i e  i n  d e  e t h i c o l og i e  i s  p o�t�he rme n e u t i s c h  e n  
a l s  z i j  t o t  o b j e ct v a n  s t u d ie n e e m t  al l e s  wat met  d e  e t h i sche  of 
m o r e le e r var i n g  kan te  maken h e bbe n ,  dan bev indt  z i j  z i ch op e e n  
m e t a- n i v e au . Daar om maakt z i j  z owe l ge bru i k  van d e  be s c h r i j v e n d e  
s t u d i e s  v a n  z e d e n , ge bru iken  en  g e w o o nt e n , v an de  empir i s c he m o 
raal wet e n schap d i e  d e  v e r h o u d i ng t racht na te  gaan t us s e n be paal-

( 1 ) Vraagge sprek  met  d e  moraal f i l o s o o f  Jaap Kru it h o f , i n :  St r e v e n , 
j rg . 4 1 , nr . 9 ,  1 9 74 , p .  8 6 8 .  
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de n orme n s t e l s e l s  e n  d e  c o nc r e t e  moral it e i t , al s v an d e  de duct i e s  
van  de  transcen dent aal f i l o so f i sc h e  ref l e c t i e  o f  v a n  h et  p o st -f e n o 
me n o l o g i sc h e  d e n k e n à l a  Lév inas . A l  de z e  meth o d e s  e n  verworven
h e de n  moet e n  in  d e  e th i c o l og i e  een  p l aats  kunnen  kri j g e n  a l s  me n 
gewapend  w i l  z i j n  om d e  a l s  e t h i sc h  e r v a r e n  manif e s t a t i e s  van  o n z e  
werke l i j k h e i d  i n  h u n  i n d i v i du e l e  e n  c o l l e c t i e v e  g e s t a l t e n  r e f l e 
x ief  te k u n n e n  benader e n .  Maar s te e ds m o e t  men  v oo r  o g e n  h ou d e n  
d at a a n  de z e  r e f l e ct i e  e e n  moment  v o or af g aat , name l i j k  h et mome nt 

;1 waar i n  we , u i t e r aard  metaforisch -u î tge drukt , v oo r  ons  h e t  e t h i s c h e  
f e n om e e n  z i e n  t e  v oo r s c h i j n  komen  e n  h e t  i n  ons  l e v e n  onder sche i( l  'd e n  ( daar om n o g  n i e t  a f  sche i de n ) v an a n d e r e  mani f e s t at i e s  van  o ns
z e l f  e n  van  o n z e  Umwe l t .  

, 1  

Al s de e th i c o l o g i e  re ke n ing  h o udt  me t e e n  1 L e be n swe lt 1 , d an be
p e r k t  z i j  z i c h  niet t ot het g e i s o l e e r de d o me i n  van de  han de l i ng s
segmenten  om h e t  m o r e le g e drag t e  be schr i j v e n .  Z i j  z a l  b i j g e v o l g  
o o k  o o g  m o e t e n  h e b be n  v oo r  h e t  k o smische  v e l d  me t z i j n  r u imte l i j k e  
e n  tempor e le ( d iachro n ie , synchr o n i e  e n  metachroni e ) d ime n sie s ,  
d i e  op  h u n  be urt in  d e  c u l t u u r  h u n  symb o l i sche  e xp r e s s i e s  k e n n e n .  
Daarom moet  z i j  nag e n o e g  e e n  p e rmane nt b e r o e p  d o e n  o p  d e  l i n g u i s 
t i e k , d e  ge s c h i e de n i s- en d e  c u l t u urwet e n sc hap , d e  g o d s d i e n st f e n o
me n ol ogie  e n  d e  be sc h r i j ve n de ge d rag swe te ns c h appe n .  V oor  h aar g l o 
b a l e  l e ct u ur v an de  i n  d e  t aal g e c o n st i t u e e r d e  werk e l i jkhe i d  z a l  
z i j  g e b r u i k  m o e t e n  m a k e n  van  e e n  h er me n e u t i e k  d i e  d e  f e n ome n e n  
Qiet  t o t  h u n  antece d e n t e n  r e d u c e e r t , maar i n  h u n  z i n v o lhe i d  r e s 
t au r e e r t . G e z i e n  h e t  f e i t  d a t  e e n  h e de n d aagse e th i c ol o g i e  z e l f  
h i st or i s c h  g e s it u e e r d  i s , s l u i t  z i j  onverm i j de l i jk a a n  b i j  e e n  
a antal  verworv e nh e d e n  u i t  d e  g e sc h i e d e n i s  van  d e  w i j sbegeerte i n  
het  al geme e n  e n  u i t  de  g e s c h i e d e n i s  v a n  de  moraal f i l o so f ie  i n  h e t  
b i j z o nder . I n  e e n  c o n c r e t e  et h i c o l o g ische  u i twe r k i n g  g e beurt  d i e  
aansl u i t i n g  s oms  eer der imp l i c i e t  d a n  e x p l i c ie t .  

D e  e t h i c o l o g i e  d i e  w i j  h ie r  v oo r st e l le n ,  i s  n i e t  u i t s l u i t e n d  
met a-eth i sc h . De me ta-e t h i e k  kan  h e t  o b j e c ti v e r e nde  moment  z i j n  
i n  d e  e t h i c o l o g ie . Maar z o a l s  w e  a l  g e s t e l d  h e bbe n ,  gaat aan dat  
r e f l e x i e v e  met a-moment  een  her me neutisch  pre-r e f l e xi e f  mome nt 
v o o raf . Ook in de u i t bo u w  van z e l f s  e e n  e lementaire  e t h i c o l o g i e  
kan  het  n ormatieve karakter  e ch t er n i e t  o n t bre k e n , waar door  w e  
h e t  me ta-mome nt v e r l ate n .  O o k  h i e r  v o l g e n  we  Krui t h o f . Z e l f s  al s ll d e  e th i c o l o g i e  r i g oureu s g e formu l e e r d  w o r dt , moet  z i j  n iet  die  ge-
s l o t e nhe i d  v e r t o n e n  d at d aaru it  al l e  normat i v i t e i t  is  g e banne n .  I n  
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de  g e s c h i e d e n i s  v an d e  w i j s be g e e rte  is  het  v oo r be e l d  v an Imman u e l  
K a n t s  transcende nt?alf i l o s o f i e  t o ch v o l d o e n d e  be kend : z i j n  stre n
ge de duct i e s  l i e te n '. n i e tt e m i n  norme r i n g e n en waar d e -oorde l e n  t o e . 
E n  al s w i j  g e v o e l i g  z i j n  voor  d e  f e nome n o l o g i sc h e  me thode  d i e  
z ich als  ide aal s t e e d s  e e n  z e k e r e  g e st r e n g h e i d  h e e f t  g e st e l d ,  dan  
v i nden  we i n ,  wat  P au l  R i c oeur  ' la r e st au r at i o n  du s ens ' h e e f t  ge
noemd  ( 1 ) ,  d e  o v e r s ch r i j d i ng van  d e  tr ad it i on e l e  wete n s c h app e l i j ke 
d e sc r i pt i e , omdat d e  f e n omenen  i n  e e n  z i n-ver band worden  g e pl aat s t , 
dat  o p  h aar be urt d o or d e  opt ie  e e n  waar d e karakt e r  dr aagt . De e t h i -
c o l og i e  d i e  wi j h ier v oorste l l e n ,  maakt d e e l  u it 

v an h e t  e t h i sche  be wust z i j n ,  waar z o nd e r  tr ouwe ns  
van  g e e n  e t h i c o l o g i e  sprake  kan  zi j n .  De e t h i c o l o g i e  behoort  o p  
d i e  manier  o o k  tot  h e t  e t h i sc h e  ' v e r sc h i j n s e l ' .  Daarom kan e e n  
e th i co l o g ie n o o i t  e e n  s l u i t e n d  s��teem  wor den , omdat z e  n i e t  t e ge
l i j k ' bi n n e n ' en  ' bu i t e n '  de  e t h i s che  wer k e l i j kh e i d  wer k zaam kan  
z i j n .  We  k u n n e n  z e lfs st e l le n  d at er  aan d e  basi s van  d e  e t h i c o
l o g ie e e n  t c o g i t o  moral ' moet  g e d acht  w o rd e n ,  i n  d e  z i n  dat d e  
e t h i c o l o g i e  al  e e n  waar de n d ome i n  v oor o nd e r st e lt waar i n  h e t  e th i c o 
l o g i sche  i k  z ' n  e e r st e  aan z e t  v indt  e n  wer k z aam is  ( 2 ) . Als d e  
e th ic ol og ie h e t  he l e  dome i n  v a n  d e  more l e  waar den  a l s  s t u d i e - o b
j e c t  h e ef t  e n  z e lf u i t  dit  dome i n g e g r o e i d  i s ,  kan z e  z i c h  n o o i t  

! 1  van  h aar f u n d ament l o srukken  om h e t  o b j e c t i e f  te  be s t u d e re n .  Van
d aar dat  d e  o b je c t i v i t e i t  van d e  e th i c ol o g ie , a ls  d aar spr ake kan  
v an z ij n ,  g e e n  v o l l e d i g e c o g n i t i e v e  beh e e rs i n g  van  een  more l e  wer
k e l i jkhei d ,  maar een  d u b be l z i nn i ge omgang  met  een  r e al it e i t  i s , 
d i e  t e ge l i j k  e xt er n ,  al s e e n  c om p o ne n t  v an d e  1 Urnwe l t ' ,  b enaderd  
e n  ervaren  wordt en int e r n ,  a ls  een  d ime n s i e  v an h e t  e i g e n  best aan , 
w e r k z aam i s .  Door  d e  benoeming  e n  d e  be s c h r i j v i n g  van  b i j v oo r be e l d  
' be r ouw ' o b je c t i v er e n  w e  tal i g  e e n  t o e st a n d  waar i n  ieman d  v e r k e e r t  
d i e  e e n  schu l d be s e f  h e e ft over  e e n  d a a d  e n  d ie g e l o o f t  z i ch t e  k un-

( 1 ) Pau l R i c e o ur , De l ' i nterpr état i o n .  Par i j s .  Se u i l , p .  6 1 . 
( 2 )  We ont le nen  d i t  be gr ip  aan V ladimir  J a n k é l é v i t ch e n  Béatr i c e  
Ber lowi t z , Q u e lgue par t dans  l ' i nach e v é .  P ar i j s . G a l l imar d ,  1 9 7 8 ,  
p .  9 3 ;  de c o n t e xt waar i n  we d i t  begrip  v o n d e n ,  i s  e n i g s z i ns anders  
d an de  o n z e : " tous  n o s  jugeme n t s  s a nt plus  a u  m a i n s  d e s  jugeme n t s  
d e  valeur  e t  n 1 ont  de  s e n s  q u e  p o u r  u n e  v i e  morale  ( • • •  ) . Sans  u n  
' c o g i t o  moral ' ornnipr é s e n t �  i l  n ' y  aurait  aucune  r a i s o n  de  c on darn
ner 1 1 i n j u s t i c e  soc iale  ou  de  d é noncer  1 1 hypocr i s i e  bour g e o i s e  ( • • •  , . • 

L ' i n d ig n a t i o n  moral e e st l e  s eul  moteur  grace  au q u e l  nous  p a s s o n s  
d u  c o nstat  not i o n n e l  à 1 1 e f f ec t i v i t é , e t  d u  s p e c t a c l e  p l at o n i q u e  
de  1 1 i n é ga l i t é  a u  r e f u s  insurr e c t i o nne l d u  scandale " .  
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n e n  rehabi l i ter e n  ( 1 ) ,  maar z o ' n  t o e st and  is  n o o i t  al s berouw  
h e r k e n baar als  d e z e  morele  r e a l i t e i t  n i e t  tot  d e  e ig e n  e r v ar i ng s 
wer e l d  beh o ort . I n  d e  c o n s t i t u t i e  van h e t  m o r e l e  bi j e l k  i n d i v i-
du  o ntwi k k e l t  z i ch o o k  h e t  be rouw  en  d e z e  s u b j ec t i e v e  re ali t e i t ,  
z owel  ge inte g r e e r d  i n  e e n  pre-re f l e xi eve  o f  primaire  belev i ng s 
w e r e l d  als  i n  i �  h e t  d ome i n  v an d e  me e r  rat io ne l e  z e l fre f le c t i e ,  
m a n i f e s t e e r t  z ich  i n  a l l e r le i e x pr e ss i e s .  De e t h i c o l og i sche  o n 
d e r k e n n i n g  v a n  het  b e r o u w  i n  e e n  v an d e  e xp r e s s i e v orme n v er gt d an 
o o k  e e n  d u i d i n g  van d i e  bepaal d e  e xpre s s i e v e  ar t i cu l atie  van  h e t  
more le  le ve n .  A l s  m e n  beh oort  t o t  e e n  z e l f d e  taal- e n  cultu ur g e 
b ie d  v an z o ' n  u i t d r u k k i n g s v orm z al de z e  g e s ymbo l i se er d e  re alit e i t  
o o k  gemakke l i j k e r  o nder k e nd w o r de n .  H e t  wordt  e c h t er h e e l  w e t  m o e i
l i j ker  om de  u it dr u k k i ng s v ormen  van  be r o uw i n  an d e r e  c u l t u r e n  t e  
o nt d e k ke n .  D it  k l e i n e  v oo r be e l d  van h e t  ber ouw ach t e n  w e  i l l u stra
t i ef v o or d e  st e l l i ng d at d e  et h i c o l og i sche  th e o r i e v ormi ng  pas  na 
e e n  h e rmeneu t i e k  v an d e  e xpr e s s i e s  v an de  morele  e r v ar i ngswere l d  
kan  g e sc h i e de n ,  e e n  h e r m e neut i e k  waar i n  o n v ermi j de l i jk e e n  c o n 
fr ontatie  p l aat s g r i j p t  t u s s e n  d e  e i g e n  s u b j e c t i v it e it e n  d e  g e o b
s e r ve er d e  ' o b j e c t i v i t e i t ' .  H i er i s  e r  e c h t  p l aat s v oo r  d e  i nt e g r a
t i e  van  de  e r v ar i n g swete n sc h ap e n  d e  w i j s g e r i g e  r e f l e c t i e van d e  
e t h i c o l o g ie , waar b i j  h e t  u i t g angs p u nt de  werke l i jke  er var i ng m o e t  
z i j n  " aangaan d e  d e  me n s  e n  h e t  m e n se l i jke - o o k  al  i s  het  v e l d  
v a n  m o ge l i jke  e r v ar i n g e n  i n  h e t  kader  v an d e  d e s be tr e f f e nde  me ns
w e t e nschappen  c on v e nt i o n e e l  b e g r e n s d " en  waar b i j  we o ns e r v an be
wust  moet en  b l i j v e n  d at t h e o r i e ë n ,  h yp o th e s e n ,  m o de l l e n , f i l o s o
f i s ch e , s o c i al e  of  p o l i t ie k e  o p v at t i ng e n  n i e t  d e  basis  kunne n 
v o rmen  van  e e n  men swet e n sc h ap ( 2 ) . 

Omdat d it o n s  te  ver  z o u  l e i de n , gaan we  niet  i n  op  d e  spe c i 
f ie ke pr o blemen  v a n  d e  gro n d s l ag e n  van d e  b e gr i j pe l i j khe i d  van  
d e  e m p i r i sche  menskunde . In  d at v e r band verwi j z e n  we  gr aag n aar 
h e t  h e e l  i n struct i e v e  b o e k  van S t e ph an Strasse r , dat h i er al wer d 

r- -� 
g e c i t e e r d .  V oo r  e e n  ander  asp e c t  van  d e  v e r h o u d i n g  t u s s e n  w e t e n-
s c h ap en  e t h i c o l og i sche  r e f l e c t i e , v e rwi j z e n  we naar o ns boek , 
De immor ele  mens , waar i n  we mene n op  e e n  o v e r t u i g e nde  manier  t e  
h e b be n  aan g e t o o n d  d a t  i n  d e  u i t e i n d e l i j k e  more le waar d e - o or d e l e n  

( 1 ) c f .  Jaap Kruit h o f , Eth i c o l ogi e ,  3 6 1 . 
( 2 ) Ste phan  Strasser , F e n o me n o l o  i e  en em  iri sche  me n skunde . De
v e nter . van L o ghum  S l a t e ru s ,  1 9 7 3  4 , p .  2 9 6 .  
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, de  w e t e n s c h a p p e n  g e e n  p os i t i e v e  bi j drage  kunnen  l e v e re n ,  maar ! u i t s l u i t e n d  n e g at i ef-ac t ief  k u n n e n  z i j n  i n  d e  d e - c u l p ab i l is e r i n g  
1 van  be paal d e  ge drag s v o rme n .  M aar o o k  hier  werkt  d e  e t hi s c h e  be-
1 k omme r n i s  v an 1 le c o g i t o  moral ' - i n  t e g e n s t e l l i n g  m e t  de  d e - e t h i -
ser i n g  waar i n ' le c o g i t o  moral ' wo rdt  g e d o o d  - omdat men  vanuit  
d e  de culpabi l i s e r i n g  w i l  b e l e t t e n  dat iemand  o n g e g r o nd e t h i sch  ge
o o r d e e l d  of  v e r o o r de e l d  wordt  - · althans  v o or een  be paal d e  h an d e 
l i ng ( 1 ) .  

We k u n n e n  nu ste l l e n  dat  we  i n  o n z e  v i sie  o p  d e  re latie  t u s se n 
f i l o s o f i e  e n  wet e ns c h ap i n  d e  e t h i c o l o g i e  e e n  g e nuanceer der e n  
r ad i caler  standpunt  d an Jaap Kru i t h of i nneme n .  We mene n immer s .  
t e n  e e r st e : d at e t h ic o l o g i e  g e e n  wetensc h ap i s , maar van w e t e n 
s c h ap g e b r u i k  maakt e n  b i j g e v o l g  t e c h n i e k e n  moet  aanwe nden  om  d e  
v e rwor v e n h e d e n  v an d e  e m p i r i s c h e  menskunde  op  e e n  v e r antwoorde  ma
n i e r  in de w i j sger i ge r e f l e c t i e  e n  in de sy stemat i sat i e  v an de 
t h e o r i e v orming  te i n t e g re r e n .  In d i t  per s p e c t ief  is h e t  boek  van  
Strasser  n o g  al t i jd heel  s u g g e s t i ef . 
Te n twe e de : d at de  aangewende  er varingswe t e n sc h ap met  betr e k k i n g  
t o t  h e t  more le  g e drag  e e n  b e r o e p  d o e t  o p  d e  pre-wete n schap p e l i j k e  
be l e v i ng s we r e l d  ( ' l e c o g it o  m o r al ' ) ;  
Te n d e r d e : d at morele  waarde-oor d e l e n  n o o i t  e e n  p o s i t i e v e  weten
s ch app e l i j ke j u st i f i c at i e  k u n n e n  l e ver e n  ( 2 ) , maar h oo g s t e n s  e e n  
negati e ve f u n c t i e  k u n n e n  u i t o e f e ne n ; t e n s l ot te me n e n  we  dat 
T e n  v ier de :  er  ge e n  o v e r g ang  d i e nt g e z ocht  te  w o r d e n  van  f i l o s o
fie  naar we�e n s chap op  bas i s  van h e t  c r i t e r i um van d e  v o or u i t g an g  
v an d e  we t e n s c h ap : f i l o so f ie i s  n i et d at g e n e  w a t  n o g  g e e n  w e t e n- · 

s c h ap i s .  
1 

V oor  Jaap K r u i t h o f  i s  het  g e br u i k  mak e n  v an d e  wete nschap  e e n  
h e e l  b e l an gr i j ke aange l e ge n h e i d .  W e  z i j n  h e t  h i e r  met h e m  e e n s .  
H e t  i s  o o k  i n  d i t  v e r b an d  dat we  v o or h e t  b e h ou d  v an de  t e r m  ' e t h i -

( 1 )  cf . o.c:'.lp p . 3 5- 5 3 . · 

( 2 ) We v o e l e n  o n s  h ier v er want m e t  d e  o p v at t i ng v an L e s z e k  K o l a
k owski  i n  F o n s  E l d er s ,  R e f l e x i v e  Water . L on de n ,  1 974 : " I  refuse 
te  b e l i e v e  t h e  wo r l d  of  v a l u e s  c an J u s t i f y  i t se lf i n  the  same  way 
as  the wor l d  o f  f ac t s n ( p .  2 2 5 ) " One can i n v e s t i gate values  as so
c i al , p sy ch o l o g i c al f ac t s ,  but t h e y  can ' t  be just i f i e d  by  t h i s  
s a r t  o f  i nv e st i g at i o n n ( p .  22 6 ) . Z i e  o o k  K o l ak ow sk i ' s  e s say D i e  
F o r t dauer  de s S e i n- S o l l e n-Dilemmas , i n :  Zweifel  an d e r  Meth'Oëlë. 
Stuttgar t . K o h l h ammer , 1 97 7 , pp . 9-54. 
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c o l o gi e ' z o u d e n  p l e i te n . De e t h i c o l o g i e  h e�ft  de  wetenschap  n o d i g  
omdat  d e  wet e n sc h ap d o o r  fei t e nmater iaal  aan te  b i e d e n  de  e th i c o 
l o g i sc he re f l e ct i e  st o f f e ert . Er  h oef t g e e n  radicale sch e i d i n g  
g e t r o k k e n  te wo r de n  t u s s e n  wi j s be ge e r t e  e n  wetens chap i n  d e  z in 
dat beide  d i sc i p l i ne s  n i ets meer  met  e l k aar z ou d e n  t e  maken  h e b
be n .  Mau r i c e  M e r l e au -P o nty  vraagt  z i ch i n  d at ver band  te recht  af : 
" C omme nt  u n  p h i l o sophe  c o n sc i e n t  pourra i t - i l  s é r i e u semen t propo
ser  d ' int er d i re à l a  p h i l o s o p h i e  l a  fr é q u e n t at i o n  d e  l a  s c i e nce ? 
C ar e n fi n l e  p h i l o s o p h e  p e nse  t ou j ours  sur  gue lgue c h o se : sur  l e  
car r é  trac é d a n s  l e  sable , s u r  l ' ame , l e  c h e v al , l e  m u l e t , s u r  l e  
p i e d-cube d ' éten due , sur  l e  c i nabre , sur  1 1 E t at r o ma i n ,  sur  l a  
m a i n  q u i  s ' e nf o nc e  dans  l a  l imai l l e  d e  f e r  • • •  L e  p h i l o sophe  p e n se 
s e n  e xp é r i e n c e  e t  sen  m o n d e . C omme nt , s i  c e  n 1 e s t  pas  p ar ukase , 
l u i  d onnerai t-on  le  d r o it d 1 o u b l i e r  c e  que  l a  s c i e n c e  d i t  d e  cet
te même  e xp é r i e n c e  et d e  ce  même  monde  ? Sous  l e  n om c o l l e c t if 
d e  s c i e nce , i l  n ' y a r i e n  d 1 aut r e  qu 1 u n amé n agement  s ys t émat i que , 
u n  e xe rc i ce m é t h o d ique , - p l u s  é t r o i t  e t  p l u s  l ar g e , p l u s  e t  m a i n s  
c la i r v o yant , - d e  ce tte  même e xp é r i e n ce q u i  c omme nce  a v e c  n otre 
première  per cept i o n " ( 1 ) .  Maar , z o a l s  z ow e l  M e r l e au - P o nt y  als  Stras
ser o v e rv l oe d i g  aant o ne n ,  v er v u l t  de  f i l o s o f i e  e e n  taak  waar i n  de  
f e i t e n  van e e n  f ys i s c he be nader i n g  van de  wer e l d  w o r d e n  o p ge h e v e n  
- i n  d e  H e g e l iaanse  z i n  v a n  h e t  w o o r d  - t ot h e t  n i v e au v a n  d e  z i n .  
E ne r z i j ds moet  d e  emp i r ie a l s  e m p i r i sch  e n  het  w e t e n sc h ap p e l i j ke 
apparaat al s w e t e n s chappe l i j k  apparaat g e h an dh aaf d b l i j v e n .  " Het  
e x p e r im e nt b l i jft  der h al v e  e xp e r iment , d e  e n quête  b l i jft  e nquête , 
h e t  me d i s ch o nd e r z oe k  b l i jft me d i sch  o nd er z oe k , d e  s t u d i e  v an d e  
d o c ume nten  b l i jft  st u d i e  v an d o c umen t e n . Al l e  v o or d e  r e s p e c t i e v e 
l i jke  meth o d e n  g e l d i g e  tec h n i s c h e  r e ge l s  - me t name o o k  d i e  v a n  
d e  s t at i s t iek , v an d e  me d i sche  d i ffere n t i aal-d i ag n o z e , v an d e  
p a l e ograf i e , v an d e  h i s t or i sc h e  k r i t i e k  d e r  bronnen  - bl i jv e n  
v an krac h t " ( 2 ) .  Ande r z i j ds v e r an d e r t  e r  t o ch iet s al s w e  d e  m e n s  
w i l l e n  be g r i jpe n ,  al s we  n i e t  w i l l e n  b l i j v e n  vasthangen  i n  h e t  
v l ak van h e t  cau sale  e n  v an h e t  ' o b j e c t i e v e ' d e n k e n  e n  a l s  we  e e n  
be r o e p  d o e n  op  e e n  w i j z e  v a n  n i e t -c ausaal  d e n ke n , d i e  Mer l e au-P o n
ty  f i l o s o f i e  noemt : " i l  f aut  comprendre  à l a  f o i s  que  l e  dr ame 
i n d i v i due l a l i e u  entre  r 6 l e s  d é jà Ins c r i t s  dans  ! ' e nsemble  i n 
s t i t u t i onne l ,  q u e  d o n c , d e puis  s e n  d ébut  d a n s  l a  v i e , ! ' enfant  

( 1 ) Maur i c e  Mer l e au-Pont y , Le  ph i l o s ophe e t  l a  s o c io l ogie , i n :  
S igne s .  P ar i j s .  Gal l imard , 1 9 60 , c i t . p p .  1 27- 1 2 8 .  (2i) Stras  s e  r , o • c • p • 2 9 7 • 
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proc ède , par l a  simple  p e r c e pt i o n  d e s  s o i n s  qu ' on l u i  d onne  et  
d e s  u s t e n s i l e s qu i 1 1 e n t ouren t , à u n  d é c h i ffrement  de  s i g n i f i c a
t i o n s , qui .  d 1 emblée  g é né ra l i s e  s o n  drame  p r opre  d e  s a  culture , 
- e t  que , c e p e n dant , t o ute la  c o n s c i e n c e  s ym b o l i q u e  él abore  e n  
f i n  d e  compt e c e  q u e  l ' e n fant v it au  n e  v it pas , s ouffre o u  n e  
s ouffre  pas , s e n t  ou  ne s e nt pas , de  sorte  qu ' i l n 1 est  p a s  u n  
d ét a i l  de  s o n  h i st o ir e  la p l u s  i n d i v i du e l l e  qu i n ' apporte  qu e l
que  c h o se à c e t t e  s i g ni f icati o n  s i e n ne qu 1 i l manif e s t e  quan d , 
ayant  d 1 abord  p e n s é  e t  v é c u  se l o n  qu ' i l cr oyait  bon  d e  l e  fair e , 
e t  perçu  d 1 après  l ' imag i naire  d e  sa  cult ure , i l  e n  v ient  e n f i n  
à r e nver ser  l e  rapport  e t  à g l i sser  d a n s  le s s i g n i f  icat i ons  d e  
s a  par ole  et  d e  sa  c o nd u ite , à c o nv e r t i r  e n  culture , j u s qu 1 a u  
p l u s  secret  d e  s o n  e x p é r i e n ce " ( 1 ) .  

We t e n s ch ap e n  f i l o s of i e  werk e n  same n aan h e t  b e g r i j p e n  van  d e  
m e n s  e n  m o e t e n d u s  g e 1 nt e gr e e r d  - e n  z o n d e r  dat d e  t o epass i ng s
m o da l i  t e i  t e n  d oor  e l k aar gehaspe l d  worden  - vervat  z itte n i n  d e  
e t h i c o l o g i e  o m  b i j v o o r be e l d  h e t  kwaad t e  du i d e n .  D it  i s  g e e n  
v o orste l t o t  e e n  s y nc re t i s t i sche  verstre n g e l i ng v a n  wete n sc h ap 
met  f i l o s o f ie ; i n  h e t  v o e t s poor  v an de  fe n ome n o l o g i e  v an Mer l e au 
P o n t y  e n  S t e p h a n  Stras s e r  wi l l e n  w e  aan d e z e  d i sc i p l i n e s  h u n  e i
g e n  t a k e n  t o e ke n ne n  e n  h e t  is  i n  h u n  sam e nwer k i n g  d at de  e t h i c o l o
g i e  o o k  e e n  e r v ar i n g sw e t e n sc h ap k an zi j n .  

5 .  Waarom e e n  e t h i c o l ogi sche  herme neut i ek ? 

5 . 1 . Kunst  e n  herme n e u t i e k  

· W e  h e b be n  a l  m e e r  d an e e ns g e st e l d  dat d e  e t h i sche  werk e l i jk-\� h e i d o n s  n i e t  als  e e n  empi r i s ch f e it g e g e v e n  i s  z o a l s  e e n  che-� m i sc h  p r o c e s  i n  e e n  laboratoriumexperime n t .  Ofsc h o o n  o o k  d e  z og e 
n aamde exacte  w e t e n s c h a p p e n  meth o d o l og i sch  m e t  i n t e r pretat ie t e c h 
n i e ke n  h e bbe n a f  te  r e ke ne n ,  m o g e n  we t och  w e l  aanv aarde n d at d e  
o n t d e kk i ng v an e e n  g e s i t u e e r de more l e  s t r u c t u ur i n  h e t  me n se l i j k e  

- - - - -

be st aans p r o j e ct b i j  u i t st e k  e e n  h e rmene u t i s c h  vr aag st uk  i s .  H e t  . -- - -

i nt e r p r e t e r e n  i s  d u s  e e n  o n v ermi j de l i jke  zaak , e e n  aan g e l e ge n h e i d  
d i e  z i ch o p dr i ngt  o m  i e t s  van h e t  more le g e drag te  verstaa n .  Als  
we daar e n b o v e n  een  ku nstwerk  a l s  mat e r i aal  g e br u i ke n ,  dringt  z i c h  

( 1 ) Mer l e au - P o nt y ,  o . c .  pp . 1 4 0-1 4 1 .  
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d e  e i s  t o t  d u i d e n  nog  v e e l  meer  o p . E e n  k u nstwerk  al s Macbeth  
b e s c hr i j ft nu e e nmaal g e e n  c o ncr e te toest anden  uit  onze  o nmi d d e l 
l i j ke f y s i s c h e  omg e v i n g  e�  v e r s ch aft  g e e n  v o o r  empi r i sc h e  ver i
f i c atie  v a�bare  i nf ormati e .  Kunstwer k e n  he bben  i n  e e r st e  i n st an 
t ie e e n  e i g e n  we r e l d  d ie z i ch n i e t  t o t  e e n  buiten  h e t  kunstwer k 
z e l f  be st aan de  we r e l d  l aat h e r l e i de n .  M i k e l  Dufr e n n e  v er t o l kt d e 
z e  g e dachte  a l s  v o lgt : " Tandis  que  1 1 o b j e t  r e p r é s e n t é  par l ' ar t  

. n e r e nv o ie à r i e n  d 1 e x t ér ie u r : i l  n 1 e s t  p a s  dans  u n  m o n de , i l  
c o nstitue  u n  m o n de , e t  ce  monde  l u i  e s t  i nt ér i e ur . S i  l ' o b j et 
e s t h é t i que  e n  t ant que  c h o se e s t  bien  d a n s  l e  monde  ( • • •  ) n o u s  
savons  qu 1 i l t e n d  à s ' e n s éparer p o ur c o n stit uer  c o mme u n  î l o t , 
e t  que  c e  q u i  l ' i so l e  e s t  préc i s ément  le  fait  qu ' i l d ési g n e  un  
autre  monde " ( 1 ) . A l s  we het  n u  e c ht er z o  st e l l e n  dat een  kunst
wer k een  e i g e n  we re l d  her be r g t  e n  n iet o nm i d de l l i j k  r e f e r e nt i e e l  
f uncti oneer t ,  m o e t e n  w e  h i e r u i t  d a n  n i e t  n o o dz ak e l i j k e rw i j s  be
s l u i t e n  d at een  kunstw er k onvermi j de l i j k  b e r o o f d  bl i jf t  van  e l ke 
g e l d i g e  wer k e l i jkhe i d saanspr aak 7 We k u n n e n  d i t  thema  h i e r  nat u ur 
l i j k  n i e t  v o l l e d i g  u i t wer ken , dat  i s  nu  e e nmaal n i e t  de  be d o e l i ng 
van  d e z e  v e r hande l i n g  ( 2 ) . We k u n n e n  e r  e chter  niet  onder  u it 
u i t e e n  te  z e t te n  wat we onder  i n t erpretat ie  ver st aan e n  we l k  h e r -- - - --
m e n e u t i s ch m o d e l  we h i er d i e n e n  t e  g ebrl:!_iken  o m  d i e  e ig e n  wer e l d  
v an h e t  Mac beth-kunstwerk  v o o r  d e  e t h i c o l o g ie t e  o nt sl uite n .  Of
s c h o o n  d e  d i sc u s s i e  v a n  d i t  duid i ngsmo d e l  n i et h e t  e i g e n l i j ke t h e 
ma i s  v an d e z e  d i s se r t a t ie , wi l l e n  w e  a a n  h et interpretat i e vraag
stuk  t o ch d e  n o di ge aandacht  sc h e nk e n ,  omd at het  d e  t o e g an g s p o o r t  
i s  naar e e n  wer k e l i j k h e i d  waar v a n  h e t  b e gr i p  e s sent i e e l  i s  v o o r  
o n z e  et h i c o l o g ie . 

Q De  w i j sger i g e  e s t h e t i c a  l e e r t  o ns dat  k u n stwer k e n  i n  beg i n s e l  
t a u t o g o r i s c h  z i j n ;  d at w i l  z e g g e n  dat z e  m e t  z i ch z e lf v o l staan . 
Al s d e z e  wer k e n , d i e  d o o r  d e  t o e sch ouwer  e e n  der ge l i jk_ au t o noom  
s t at u ut hebben  g e k r e g e n ,  g een  o n m i d de l l i j k  i nf ormat i e f  r e f er e nt i
e e l  karakt er he bben  en  d u s  geen  e m p i r i s c he beschr i j v i n g  geven  van  
best aande t o e s tanden , dan  k u n n e n  z i j  t och o nr e c h t s t r e e k s  d oor  be-

( 1 ) Mike!  Dufr e n ne , Ph é n o m é n o l ogi e d e  l ' e xpér i e n ce e st h ét igue . 
P ar i j s .  P . U . F . ,  1 9 67(2) , p .  449 . 
( 2 )  We wer k t e n  d i t  z e l f  al e n i g s z i ns u i t  i n  ons  e s s ay Over  h e t  
i nterpre t er e n , i n :  ' Z i e l e kanker ' .  Symbol iê k  i n  d e  f i lmkunst  v an 
I ngmar Bergman . We t t er e n .  Unive r s a ,  1 9 7 6 ,  p p .  2 1 1 - 24 9 . 
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m i d de l i ng van h u n  i nte r ne z i n  d e  t oe s ch ouwer aan z e tt e n  t o t  d en
k e n  en  t o t  h e t  anders  z ie n  v an d e  be staande  wer e l d .  D it  v e r g t  
nu  t oc h  e n i g e  t oe licht i n g .  H e t  i n  be g i n se l  taut o g o r i s c h e  k arak 
ter  van h e t  ku nstwer k sl u it n i e t  i n  dat h e t  wer k  absoluut  z on d e r  
f i na l i te it , z o nder  d o e l  e n  v an a l le z i n  ge sp e e nd z o u  z i j n  e n  d u s  
i n  g e e n  e nk e l  o p z i cht  e e n  stimul an s  v o or h e t  l e v e n  z o u  k u n n e n  be
v att e n .  V an daar d at die  aut o nomie  i n  e e n  v e rdere  omgang  met het  
we rk , dus  wanne e r  d i e  e e r ste  i n stan t i e  ver lat e n  wordt , g erelat i
v e e r d  d i e nt t e  word e n .  De  v o l stre kte  aut o n omie  l o o p t  i mmer s u i t  
op  e e n  seman t i s c h  l e e g  o b ject  d at d a n  nog  u i t s l u i t e n d  aff e c t i e f
e st h e t i c i st i s c h  of rat i o nal i s t i s ch ( fo rme e l-stru c t u r al i s t i s ch ) 
kan  benader d worden . A l s  we d i t  wi l le n  v er m i j de n ,  s l u i t e n  we o n s  
b i j  Immanuel  Kant aan al s h i j  i n  z i j n  Kri t i k  der  Urt e i l s kraft 
s t e l t  d at het de e st h e t i sche  i de e ën  z i j n  d ie in d e  s c h o n e  kunsten  

---
t o t  u i t dr uk k i ng k ome n e n  d i e  v e e l  te d e n k e n  g e ve n ,  z o n de r  dat e e n  
b e p aalde  ge dachte  ( e e n  c o ncept ) e raan beantwoordt ,  e n  b i j g e v o l g  
z o nd e r  d at e e n  ( di sc u r s i e v e )  t aal d i e  i d e e  v o l l e d i g  k an u i t dr uk
k e n  e n  i n z i ch te l i j k  maken  ( 1 ) .  D at w i l  z e g g e n  dat we , eens  we m e t  
d e  n o d i g e  E i nfÜh l u ng h e t  ku nstwer k ' v an b i nnenuit ' g eëxp l or e e r d  
h e bbe n ,  d e  stap  terug  m o e t e n  z ett e n  e n  ' u i t ' h e t  kunstwer k moe t e n  
tr e d e n  om  met  het  e f f e c t , d at h e t  werk  b i j  o ns v e r o o r z aakt h e e f t , 
d e  wer e ld o p n ie uw  t e gemoet  te z i e n .  Op d e  e sthet i sche  fase , d i t  
i s  h e t  m o m e n t  van d e  b e s c ho uwi ng  v an he t wer k al s e e n  au t o n o om g e -
maakt g e g e ven , v o l g t  e e n  p r ak t i s c h e  fase , d i t  i s  h e t  mome nt waar o p  
we  o ns d e  vr aag st e l l e n  wat d i t  wer k v o or o n ze c o ncrete  e x i s te n-

/ t i e  bete k e nt . Z u i v er e sthe t i s c h  g e sproke n ,  dus  i n  d e  z i n  van  Kants  
Analyt i k  d e s  S c h Ö n e n  ( 2 ) , h e e f t  g e e n  e n k e l  kunstwe r k  e n i ge aan
s p raak op  g e l d i ge k e n n i s  van d e  werke l i j k h e i d :  in de  z u i v e r e  e sthe-
t i sche  fase  v er w i j l t  men  i mmers  bij  de  f orme e l -p l ast ische  kwal i-

� � -

t e i t e n  b i n n e n  de  t au t o g o r i s c h e  g r e n z e n  van  h e t  k u n s twer k .  Dat w i l  ze58,e"-Jd at d e  h o u d i ng h ier 11 b l o s s  k o nt em p l at i v , u nd o h n e  e i n  I nter e s s e  am 
O b jekt  zu be wirken  ( • • •  ) .  Das B e wu s st s e i n  der b l o s s  formal e n  
Zwe c km äs s i g k e it im  S p i e l e  der  Erke nntni skräfte  d e s  S u b j e kt s ,  be i 
e i ner  V or st e l l un g , wodurch  e i n  G e g e nstand  g e g e b e n  wi r d , i st d i e  
L u s t  s e l b st , wei l e s  e i n  Be st immun g sgrund  d e r  Tät i g k e i t  de s S u b-

( 1 ) Imman u e l  Kant , K r i t i k  der U r t e i l skraf t .  Frankfurt . Suhrkamp , 
1 9 7 4 , # 49 : 11 u n t e r  e i ner  ast h e t i s c h e n  I de e  v e r st e h e  ich  d i e j e nige  
V o r st e ll u n g  der  E i n b i l du ng s kraf t , d i e  v i e l  zu  d e n k e n  veran l as st , 
o h ne dass  i h r  d o ch i r g e n d  e i n  be st immter G e d anke , dass  i st Begr i f f  
adäquat se i n  kann , d ie f o l g l i ch k e ine  Sprac h e  v Ö l l i g  erre icht  u n d  
v e r s t än d l i c h  mac h e n  kan n " . 
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j e k t s  i n  Anse h u ng d e r  Be l e bung  d e r  Erke nnt niskr äfte  d e s se l be n , 
a l s o  e i ne i nnere  Kausa l i t ät ( we l c h e  zwe c kmäs s i g  i st ) i n  Ans e h u n g  
d e r  Erke n n t n i s  Überhaupt , a b e r  oh ne a u f  e i ne best immte E r k e n nt n i s  
e i ng e sc h r änkt  z u  s e i n , mit h i n  e i ne b l o s se Form d e r  s u b j e kt i v e n  j Zwe ckmäs s i g k e i t  e i ner  V o r ste l l u n g  i n  e i ne m  äst h e t i schen  Urte i le 

\ e n t h äl t . D i e s e  L u s t  i st auc h  auf k e i n e r l e i  We i s e  prakt i sc h , w e d e r , 
w i e  d i e  au s dem  p ath o l og i sc h e n  Gru nde  d e r  Annehml i c h ke it ,  n o c h  d i e  
aus  d em i nt e l l e kt u e l l e n  de s v o r g e st e l l t e n G ut e n .  S ie  hat  a b e r  d och  
K a u s a l ität  in  sich , näm l i ch den  Zu stand  der  V orste l l u n g  se l bs t  
u n d  d i e  Be schäf t i g u ng d e r  Erke n nt n i skr äfte  ohne  w e i t e r e  Absi cht  
zu  e r h al te n .  Wir  we i l e n  b e i  d er Betrac h t u n g  d e s  Sch Ö ne n ,  weil  d ie 
s e  Betrachtung  s i c h  s e l bs t  stärkt  u n d  r e p r o du z ie r t : w e l c h e s  d e r 
j e n i g e n  V e r we il u ng  ana l o g i sch  ( aber  do ch mit  ihr  n icht e i nerl� i ) 
i st , da  e i n R e i z  i n  d e r  V orste l l u n g  d e s  G e g e nst and e s  d i e  Au fmer k 
s am k e i t  wie derho l e nt l i c h  erweckt , w o be i das  Gemüt  p a s s i v  i st " ( 1 ) .  
H e t  kunstwer k k an e c h t e r  wel  e e n  aanvaard b ar e  aanspr aak mak e n  o p  
( e e n  su g g e st ie ve ) wer k e l i jkhe i d s k e n n i s  al s h e t  o ver  d e  e st h e t i s ch e  
fase  h e e n  e e n  pr akt i sc he f un c t ie kr i j gt ( 2 ) . D i t  i s  e c h t e r  n i e t  
v a n z e l f sp r e k e nd e n  he t k u nstwer k v e r oo r z aakt d e z e  prak t i sche  fac
tor niet  automat i sc h .  Dat een  ku n stwer k p r ak t i sc h  wordt , h angt  
u it e in d e l i j k  u i t s l u i t e n d  van  d e  i n s te l l i n g  van d e  be sch ouwer  af . 
Wat i s  nu d i t  prak t i s c h e  ? Kant  z e g t  d at we t ot d e n k e n  wor d e n  aan
g e z e t .  De i de e  al s v o o r s t e l l ing  v an d e  v e r be e l di n g s k r acht  z e t  d e  
v e r stande l i j ke v e rm o g e n s  v an de  be sc houwer  i n  wer k i ng ; niet  o p  
z o ' n  manier  e c h ter d a t  d e ze v o o r s t e l l i n g  i n  e e n  afge r o nd e , d e f i 
n i t i e v e  g e d ac ht e k an w o r d e n  omge z e t , met  an dere  w o o r d e n  vertaald  
of g e f i x e e r d  i n  een  concept  of een  be g r i p .  Wat we d u s  verstande
l i jk en  d is c u r s i e f  f o rm u l e re n , b eantwoordt  n o o i t  ad e qu aat e n  v o l 
l e d i g  aan d e  i de e  waar v an h e t  k u n s t wer k d e  drager  i s . O n s  k e n n e n d  
d e n k e n  wor dt  ge stimu l e er d ,  maar h e t  s c h i e t  t o ch te kort  omdat d e  
i d e e  niet  v ol l e di g  i n z i qh t e l ij k  ge maakt kan  worde n . D e  v o o r s t e l 
l i n g , d i e  d o o r  de  v gr be e l d i n gs k r acht  g e p r o d u c e e r d  wordt , g e e ft 

vacte;z,, 
o n s  t e  d e n k e n e n  wejd i e  i d e e  s l e c h t s  c o n n o t at i ef , n o o i t  denotat i e f . 
Wat h e t  den kvermogen  nu  v e r r i ch t , i s  b i j ge v o l g  g e e n  v e r t al i ng , 
m aar t o ch e e n  omz e t t i n g . We wi l l e n  w e l  z o v e e l  moge l i j k  i n z i cht  
verwerven  e n  u i t  d e  g e g e v e n  v o or st e l l i n g e n  l e re n .  Daarom  o n d e r
vragen  we d e ze  v o o r st e l l i ngen  e n  kan d i t  ' v� e l  te  d e nken  g e ve n ' 

( 1 ) Kant , o . c . # 1 2 . 
( 2 )  Kynstw�r ke n . z o a l s  s c h i l der i je n  kunnen  al s h i s t or i sche  bro n ne n  
pr�ktisch  r u ncti oner e n ;  z e  worden  dan  n i e t  be s c h o uwd  als  e st e t i sche  o bj e ct e n .  · 



3 9 . 

de  aan z e t  van  h e t  i nt e r pr e t e r e n  g e noemd  word e n .  Het  werk  van  h e t  
o nd e rvragen  v an e e n  kunstwer k ,  te nei nd e  e r u i t  te  l e r e n  w e l k e  e l 
t e k e n i s  h e t  z o u  kunne n h e b be n  c o n cr e t e  e x i s t e nt i e , i s

- �\ 
i n  f e ite  d e  h e rm e neu t i s che ar bei d .  Teven  i s  d e z e  ar b e i d  de p r ak
t i sche  fase  v an o n z e  omgang  met  k unst . We b e d o e l e n  d i t  al l e s  i n  

� 

h e t  z e l f de p e r s p e c t i e f  a l s  dat waar i n  H an s-Ge org  G ad amer d e  k u n st 
i n  d e  herme neu ti ca z i e t ; o o k  b i j  hem  primeert  de  e x i st e nt iële  d i 
m e n s i e : " Th e  work  of  ar t t h at s a y s  some t h i n g  c o n f r o n t s  u s  itse l f . 
That  i s , i t  e x p r e s s e s  some th i n g  i n  such  a way th at what i s  s a i d  
i s  l ike  a d i s c o ver y ,  a d i s c l osure  of some t h i ng pre v i o u s l y  c o n c e al 
e d .  T h e  e lement  of  su r pr i se  is b a s e d  o n  t h i s .  ' Sa t r u e , sa  f i l l e d  
with  b e i ng ' ( Sa wahr , s a  s e i e n d ) i s  n o t  s om e t h i ng o n e  k n ows i n  a n y  
o t h e r  way . E ve ryt h i ng f am i l i ar i s  e c l i p s e d .  To  u nd e r stand  that  a 
work  o f  ar t s a y s  t o  u s  is  t h e r e f or e  a s e lf-e n c o u nter . But  as  a n  
e n c o u nter  wi t h  t h e  au t h e nt i c , as  a f am i l iar i t y  t h at i n c l u d e s  s u r 
p r i s e , the  e x p e r i e n c e  of art  i s  e xpe r i e n c e  i n  a r e al s e n se a n d  
must  mast e r  e v e r  anew  the  t as k  t h at e x p e r i e nce  i n v o l ve s ;  t h e  t a s k  
o f  i nt eg r at i ng i t  i nt o  t h e  wh o l e  of one ' s  own  or i e nt at i o n  t o  a 
wor l d  a n d  o ne 1 s  own  s e lf-u n der s t a n d i ng . The  language  of  ar t i s  
c on s t itute d pre c i s e l y  b y  the  f a c t  t h at i s  s p e ak s  t o  the  se lf-u n
d e r s t an d i ng of e v ery p e r se n , a n d  it d o e s  t h i s  as  e v e r  pr e s e n t  and  
by  me ans  of i t s  own c o nt e m p or an e ou s n e ss " ( 1 ) .  

Aang e z i e n  e e n  herme n e u s e , d i t  i s  e e n  c o ncrete  i nterpretat i e v e  
.- --

b e s c h ou wi n g  van  e e n  b e p a a l d  wer k , het  i t g a n g s p u n  v ormt v o o r  
. � -

o n z e  verder e eth i c o l o gi e  v an h e t  kwaad , l i j kt h e t  o ns t o ch noo d-
' - . 

z ak e l i j k de  ba s i s be g i n s e l e n  van  d e  h e rme n e ut i c a ,  d i e  w e  h i er we n-
s e n  te h an t e r e n ,  u i t e e n  te  z e t t e n .  '/ / /Y, '-1 

5 . 2 . De herme n e u t i e k  v an P au l  R ic oeur  

W i j  opte r e n  voor  he t hermeneu t i sche  model  v an P au l  R i c oe u r . 
De z e  Fran se w i j sgeer i s  e e n  t w i nt i gt al j aar g e l e d e n  be g on n e n  
met  d e  o nt w i k k e l i n g  van  e e n  t h e o r i e  van  d e  i nterpret atie  d i e  
h e e l  w a t  m o ge l i jkhe den  b i e dt i n  e e n  t o e p a s s i n g  o p  e e n  c o nc r e e t  
ku n stwerk . O n z e  o pt ie v o o r  P au l  R i c o e ur i s  ech ter v o oral  i ng e ge 

( 1 )  Han s - G e o r g  G ad amer , Ph i l o s oph i c al Hermeneuti c s . Ber k el e y . Uni
v e rs i t y  of  C al i f or n i a  P r e s s , 1 9 7 6 ,  pp .  1 0 1 - 1 0 2 .  



4 0 .  

v e n  d o or twee  f u n d ame n t e l e  o v e r we g inge n .  E e r s t  e n  v oo r al h e e f t  
Paul  R ic o e u r  z e l f  aan  e e n  f i l oso f i e  v a n  he t kwaad g e wer k t  e n  
h e e f t  h i j  daar b i j  v e e l vu l di g  g e b r u i k  gemaakt v a n  d e  herme ne u t i sche  
methode ; ten  tweede  sluit  z i j n  h erme neut i sc h e  o pt i e  aan bij  de  
g e dach t e  van  Immanuel  K ant  uit  d e  K ri t i k  der  Urt e i l sk r aft dat d e  
e st h e t i s che i de e  al s v oo r st e l l i ng v an d e  v e r be e l d i ng s krach t ,  waar
v an het  k u n stwer k een  drager kan z i j n ,  v e e l  te  d e n k e n  geeft . R i 
c o e u r s  p r o g r ammat i s c h e  ker n ge dachte , " le symbole  d o n ne à p e n s e r " ( 1 )  
e n  d e  be sch o uwi ngen  d i e  h i j  er aan  v a st g e k n o opt h e e f t , l i g g e n  i n  
he t . ver l e n g de v a n  K an t s  g e c i te e r de g e dacht e . Dm d e z e  r e d e ne n  g aan  
we h i er n u  d ie per in  o p  R i c ee ur s  h e rme n e u t i sche  m o de l , dat in  o n ze 
a n al yse  v an P o l ansk i ' s  Macbeth  z al wor d e n  t o e ge p ast  ( 2 ) . 

5 . 2 . 1 . Het s i t u e r e n  van  R i coeurs  m o d e l .� I n  1 9 50  p u b l i c e er d e  P au l  -------- -- --- - -- - - -- - - --- - -- - - - . 

R i c oe u r  h e t  e e r ste  d e e l  v a n  z i j n  Ph i l o s oph ie  d e  l a  v o l o nt é , name
l i j k  Le  v o l ont aire  et  1 1 i n v o l o nt ai r e  ( 3 ) . I n  dit  wer k ontwikke l de 
h i j  e e n  z u i v er e  f e n ome no l o g ische  b e sc h r i j v i ng van  d e  o nt o l o g i s c h e 1\ 
g r on dstr uct uren  v a n  de  w i l . I n  d e  Husser l i aanse  t r ad i t i e  om  ' naar 
d e  d i n g e n  z e l f ' t e  g aan , wou  h i j  e e n  z o  g etr o uw m o ge l i j k e  b e s c h r i j 
v i ng van  h e t  wi l l e n  z e lf mak e n  b u i t e n  e l ke v oo r o p st e l l i n g  of  w i j s-? 
g e r i g e  t h e o r i e  o m .  Tro uw aan  d e z e  met h o d e  van  d e  fe nome n o l o g i sche  
r e du c t i e  z ette  h i j  h eel  b ewust  d e  t h em a ' s  van  he t kwaad  en  v a n  d e  
t r ansce n d e n t ie t u s s en h a ak je s .  H e t  g e v o l g  h ie r v an i s  natuur l i j k  
d at d i t  e er ste  d e e l  g e e n s z i ns e e n  c o n c r e e t  e t h i s c h  ( of e t h i c o l o 
g i sc h ) werk  k o n  wo r de n .  A l  hand e l t  dit  w e r k  o v e r  h e t  wi l le n ,  e n  
a l  b ehoren  d e  p a s s i e s  t o t  d e  s fe e r  van  h e t  wi l le n ,  t och  wer d e n  z e  
i n  d it boek  n i e t  b ehan de l d  omdat  j u ist met  d e  i n bre n g  v a n  d e  pas
s i e s  het  w i l l e n  e n  het  n i e t-wi l l e n  g ethemat i s e e r d  en  c o nç r e e t  wor
de n .  Het  is  trouwens  ook  in  d e z e  c o ncre t i se r i n g e n  dat het  e t h i s c h e  
v e r s ch i j nt .  I n  Le  v o l o nt ai r e  e t  l 1 i nvo l o nt a ir e  b e p e r k t  P a u l  R i c o e u r  
z i ch i n  f e i te t ot d e  i nfrastr uct u ur v an he t e t h i sc h e , w a t  h e t  e 
t i sche  moge l i j k  maak t ; van  h et e t h i sche z e l f  maakt h i j  ech ter  a b -

( 1 )  P au l  R i c oeur , La  sym b o l igue d u  mal . P ar i j s .  Au bier-M o n t a i g ne , 
1 9 6 0 , p p .  3 2 3 -3 3 2 .  
( 2 )  We basere n o n s  v o o r n ame l i j k  o p :  F i n i t u de e t  c u lpabi l i t é : I .  L '  
h omme fai l l i bl e ;  I I .  La  sym b o l igue du  mal . P ar i j s . Au bier-Mont a i g n e , 
1 9 6 0 ; De L 1 i nte rprét at i o n .  Par i j s . Seu i l , 1 9 65 ; L e  c onf l it d e s  in
t e rpr ét ati o n s .  Par i j s . Seui l ,  1 9 6 9 ; Int erpretat i o n  The o ry:  Ois
c o urse  a n d  the surpl u s  of m e a n i ng.  Fort Wort h .  Texas Chr i st i an 
U n i v er s it y  P re s s , 1 9 7 6 .  
( 3 )  P au l  R i c oe ur , L e  v o l o nt aire e t  l ' i n v o l o ntair e .  P ar i j s .  Aubier
M o n t a i g ne , 1 9 5 0 .  
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st racti e .  Dit  l aat z i c h  onder  m e e r  als  v o l g t  ar g um en t e re n :  al s m e n  
h e t  gethemat i s e er d e  kwaad al s e e n  z i j n sw i j ze v an d e  v r i j h e i d  e n  
a l s  d e  omker ing  van  d e  m o r e l e  o r d e  wil  be st uder e n , d a n  m o e t  h ie r 
a a n  e e n  anal y s e  v o oraf g aan v an h e t g e e n  anter ieur  i s  a a n  de z e  t h e 
mit i s at i e . I n  dat ver band  schr i jf t  R i c o eu r : 11 L a  fau t e  n 1 e st p a s  
u n  é l ément  de  l ' o n t o l o g i e  f o ndame ntale  q u i  s o i t  h om o g è ne aux au
t r e s  f ac t e u r s  que la d e s c r i pt i o n  pure d é c o u vr e : m ot i f s , p o u v o ir s ,  
c o n d i t i ons  e t  l imite s .  E l l e  n e  p e u t  être  p e nsée  que  c omme irrupti
o n , ac c i d e nt , c h ut e . E l l e  n e  f orme  pas  s y st ème avec  l e s  p o s s i b i l i 
t é s  f o nd ame n t a l e s  c o n t e n u e s  d a n s  l e  v o u l o i r  e t  s o n  i nv o l ontaire . 
Une  g e n è se d e  l a  faute  n ' e st p a s  p o s s i b le à partir du  v o l o ntaire  
a u  d e  l ' i n v o l o nt ai re , q u o i que c h acun  d e s  t r a i t s  de  ce  s y stème cir
cu l ai r e  ( p l ai s i r , p u i s s anc e , c out ume , empire , r ef u s ,  position  d e  
s o i ) c o n s t i t u e  u n e  i n v i t at i on  à l a  faut e . Mai s l a  faute  r e ste  u n  
c o r p s  étranger  d an s  l ' e i d étique  d e  l ' h omme . I l  n ' y a pas  d ' i n t e l 
l i g i b i l i t é  d e  p r i n c i p e  d e  c e t t e  d é f ai l l an c e , a u  s e n s  o u  i l  y a 
u n e  i n t é l l igi b i l i t é  mutu e l le d e s  f o nc t i o n s  i nv o l o nt ai r e s  e t  v o l on
taire s ,  au  sens  o u  l e ur s  e s s e n c e s  se  comp l è t e nt dans  l ' un i t é  hu
m a i ne . L a  f aute  e st 1 1 absurde . En ce  s ens  L ac h e l i e r  te nait  forte
ment  que  l e  mal  est  i n c ompréh e n s i b l e 11 ( 1 ) .  Daarom v er e i st een  ana
l ys e  van  d e  s c h u ld en  van h et kwaad e e n  an dere  m e th o d o l o g i s che  
aanpak d an d e  werkwi j ze van  de  H u s se r l iaanse  e i d e t i c a .  Deze  me
thode  z al d e  h e rmene u t i e k  z i j n  d i e  d e  c o ncrete  b e t e ke n i s s e n  i n  
h u n  e v e n  c on c r e t e  c o nt e xt  z al m o e t e n  vatt e n .  N i e t t e m i n  i s ·  e e n  e i
d e t i ca v an d e  vr i jh e i d  n o d i g  omdat d e  v r i j h e i d  e e n  f u n dame nt e l e  
s t r uctuur i s  die , d e � moge l i jkh e d e n  van s ch u l d  e n  fLi<.:/vé i n  z i ch 
dr aagt . Dit  mag e ch t e r  n i e t  v e r s t aan wor d e n  al sof  s c h u l d  e n  
fi1�h.b , g e f u n de e r d  i n  d e  vri j he i d , t o t  h e t  wil l e n  al s z odanig  
kan  g e r e k e nd word e n . H e t  kwaad  is  e e n  " so o r t  absur d i t e i t  d i e  d e  
i n t e l l i g i b i l i t e it v an h e t  vri jwi l l ige  e n  h e t  o n vr i j w i l l i ge ' v er
t e ke nt 1 11 ( 2 ) .  H e t  ver s c h i l l e nd o n t o l o g i s ch stat uut v an w i l l e n  e n  
kwaad moet  nu  n i e t  u i t s l u i t e nd meth odo l o g i sc h  beke k e n  wor d e n .  Er  
is  e ch t e r  o o k  een  e th i c o l o g i sch  argument  om het  v ersch i l  i n  s t a-

( 1 ) o . c .  p .  27 . 
( 2 )  André  W y l l e man , P au l  R i c o e u r : e i nd igh e i d  e n  s c hu l d .  De  gr e n z e n  
v a n  e e n  e th i s c he wer e l d b e s c h o uwi ng,  i n :  Tijd s c h r i ft voor  F i l o s o f i e  
j r g .  3 ,  nr . 3 ,  1 9 6 1 , p .  5 2 8 .  
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tuut  t e  b e k l em t o n e n : al s R i c o e u r  voorop  s t e l t  dat s c h u l d  e n  kwaad 
niet tot het  d ome i n  van d e  f un d ame nt e l e  o n t o l ogie  b e h oDe� , maar 
z i j n swi j z e n  z i j n  v an de g e t h e mat i s e e r d e  v r i j h e i d ,  dan  behor e n  z e  

-

o o k  tot  de  s f e er v an d e  v e r antwoorde l i j kh e i d .  S chuld  e n  kwaad wor-
den  o nt o l o g i sc h  g e d e -e t h i s e e r d  als  z e  anterieur  aan  d e  e x i s t e n t i e  

.;;,u;.., 
e.�Ld e  gethemat i s e e r d e  vr i j h e i d  z ou d e n  g e p l aatst  w o r de n ; z e  z o u d e n  
b e h o r e n  t o t  d e  we z e n l i j ke men s e l i jke  natuur  o p  g e l i jke  h o o g t e  m e t  / het  wi l l e n .  In  d e z e  absurditeit  z ouden  schuld  e n  kwaad  o ph oud e n  
e t h ische  r e a l i t e i t e n  te  z i j n .  

I n  z i J n  l a t e r  werk  h e e f t  Paul  R i coeur  d e ze ' E i n k l ammer u ng ' v an 
sch u l d  e n  kwaad o p g e h e v e n  t e n e i n d e  d e  n e g at i e ve z i j nswi j z e n  van  
d e  vri jhe i d  i n  h u n  c on c r e t e  g e s t al ten  t e  k u n n e n  be schri j ve n .  Maar 
z o als  h i e r bo v e n  al werd  aan g e d u i d , h e e f t  d e  Franse  f il osoof  z i c h  
v o o r  d e z e  the mat i s at ie op  n i e u we of  an d e r e  met h o d o l og i sche  w e g e n  

'-

m o e t e n  be g e v e n . I n  L 1 h omme  f ai l l i b l e  waagt h i j  z i ch aan e e n  re f l e -
x i e v e  ana l y se v an h e t  men se l i j ke f e i le n . De z e  o n t le d i n g  ko n h i j  
s l e ch t s  aanvatten  wann e er h i j  e e r s t  de  g r o n d st r u c t ur e n  e id e t i s ch 
h a d  b l o ot g e l e g d .  Al s h i j  nu  h e t  f e i l e n  wi l bestuder e n ,  moet  h i j  
e ch t e r  i n  d e z e  g r o n d st ru ct uren  e e n  t o e s tand  d e n ke n o p dat h e t  f e i
l e n  de  bete k e n i s  v a n  f e i l e n  z o u  kunnen  h e b be n ,  name l i j k  d e  ver br e 
k i n g  van  d e  t oest and  v an o n sc h u l d  i n  o n z e  c oncrete  f e i t e l i jkhe i d .  
I n  d e z e  e i d e t i s c he s t u d i e  v an h e t  v o luntarische  e n  i n v o l un t ar i sche  
o nt de k t  R i c o eu r  dat d e  mythe  v a n  d e  onsc h u l d  i n  on ze  grondstructu
r e n  al  wer k z aam i s : " Su b j e c t i v e m e n t  c 1 e s t  l e  mythe  d e  l ' i n noc e n c e  
q u i  e st l e  r é v é l ateur  d 1 u ne nature  f o n d arne ntale  qui  p our tant s e  
c o n st it u e  p a r  la  s e u l e  f orce  d e s  n ot io ns m i s e s  e n  j e u .  I l  e s t  l e  
c o u r age du p o s s i bl e . E n  même temps  i l  f o u r n i t  c e t t e  e x p é r i e n c e  
imaginaire  d o n t  nous  p ar li o ns plus  h aut  en  l an g ag e  h u s s er l i e n  e t  
q u i  s ert  d e  trempl i n  à l a  c o nnai ssance  d e s  struc t u r e s  h umaine s .  
E n  parti c u l ier  c ' e s t  l ' imag i nati o n  qui , par  l e s  h i s t o i r e s  racon
tées  sur  l ' i nn o c e n c e  p r imitive , e nc h ante  e t  c o n j u r e  ce  sens  d i f f u s  
d u  m y s t è r e  c o r p o r e l  c o n j o i nt à n otre e s s e n c e  même d 1 être  l i br e  e t  
s a n s  l e qu e l  la  d e s c r i pt i o n  pure  s ' e n l i s e r ait  d an s  l e  paradoxe . Le  
mythe  d e  1 1 i nn o c e n c e  e s t  le d é si r , l e  c ourage  et  l ' e xp ér i e nc e  ima
g in a i r e  qui sout i e n n e nt la d e s c r i p t i o n  e i d é t i qu e  d u  vo lontaire  e t  
d e  l ' i n v o l o n taire " ( 1 ) .  I n  Le  v o l o nt aire  e t  1 1 i n v o l o nt air e h e e f t  

( 1 )  Le v o l o ntaire  et  1 1 i nv o l o n t a i re , p .  3 1 . 
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R i coeur  d e  mythiek  v o or d e  e e r st e  keer  programmat i s c h  ter  sprake  
g e bracht ; in  L ' h omme f a i l l i b le en  i n  L a  symboligu e du  mal  gaat 
h i j  daarmee  d o or , maar dan  in  e e n  r i cht i n g  e n  met e e n  me thode  om 
e e n  l ich t te kunnen  wer p e n  o p  s c h u l d  en kwaad . De mythe  k r i j gt in 
d i t  re c e nt e r e  werk g e e n  transce nd e ntale fu nctie  me er , maar wordt  
h e t  emp ir i s ch  mater iaal ; d e  m ythe  wordt d e  fe nome nale  structuur , 
d e  drager v a n  symbolen  d i e  de  ' t eke ne n ' z i j n  v an h e t  n i e t-v e r s c h i j 
ne nde  al s d u s d an i g e  z i j n - e n  " d i e  a l s  e l ementen  van  e e n  bete k e n i s
v o l l e  t aal  i n  e e n  ' l o g o s ' z i j n  b inne n ge br acht . O orspronk e l i j k  z i j n  
d i e  s ymbole n meer  d a n  d e  t ek e n s  d i e  e e n  nadenkend  m e n s  g ebruikt 
om iet s m e d e  te  d e l e n  dat  n i e t  onmidde l l i j k  kan aan g e du i d  worde n .  
Sym bolen  k u n n e n  d oo r  d e  mens  ' g e bru ikt ' w orden  omdat z e  z e l f  i e t s  
aange du id  h e bben  a a n  d e  me n s ,  omdat  ze  v o or  a l l e  nade nke n ,  v er
sc h e ne n  al s een  s p ontane t aal v o or het  sacrale , h e t  onbewuste , d e  � poëti sche  v e r be e l di n g .  S ymbo len  z i j n  d e  ' s ame nbal l e nde ' ker ne n 
v an e e n  g e h e e l  v an z i n v o l le u i t spraken  d i e  d e  m e n s  n ooit  t e n  v o l le 
k an verwoo r de n . A ls  z o danig  k u n n e n  z e  de  ' t e k e ne n ' z i j n  van  h e t  
n i et-versc h i j ne n de , d e  t o e gangsweg  t ot h e t  1 z i j n 1 " ( 1 ) .  Maar d e z e  
s ymbole n onthu l l e n z ich  n iet  v an z e l f ; R i c o eur  schr i jft d at het  
s ymbol i sche  11 ne  parle  pas  d e  la  s o u i l lure , du  p é ch é ,  d e  l a  culpa
b i l i t é  en  t ermes  d irec t s  et  p r opr e s , mai s e n  t e rme s i nd irects  e t  
f i gurés ; �omprendre  ce  l a ngage  d e  l ' av e u , c � �t mettre  e n  o e u v r e  
u n e  e x é g è s e  d u  sym b o l e  qui  app e l l e  d e s  r è g l e s  d e  d é c h iffreme nt , 
. - - - - -· 

c 1 e st-à-di r e  u n e  h er mé neut ique 11 ( 2 ) . De mythe  e n/of h e t  kunstwer k 
'-- - - -

wo r d e n  d u s  n iet  z omaar i n  d e  f i l o so f i sche  re f l e ct i e  o v ergenome n ;  
d e  r e f l e c t i e  e n e r z i j d s  e n  d e  mythe  e n  k u n st ander z i j d s  druk k e n  
z i c h  immer s e l k  i n  e e n  v ersch i l le nde  t aal  u i t . Er m o e t  m e t  andere  
woorden  een  be midde l i ng g e v onde n worden  d ie het  mog e l i j k  maakt  d e  
mythe  e n  d e  kunst  i n  de  r e f l e c t i e  t e  i nte grere n .  De z e  bem i d de l i ng 
i s  d e  i nterpretat i e  waar d oor dat g e n e  wa..!_9e mythe  e n  de  kunst  v e r
t e l l e n ,  g� v at w�rdt i n  functie  v an de  r e f l e c t i e  e n  a l s  u itgangs
,p u n t  voor  de  r eflectie . De i nt erpretat i e  dri ngt  z ich  i n der daad  op  
omdat de  taal  v an de  b ekente ni s ,  z o als  d i e  z i ch i n  d e  s ymbo l i sche  
structuren  v an myt h e n  en  k uns twe r k e n  manife stere n ,  i n  e e n  e er st e  
l e c t uur t aut o g or i sch  l i jkt e n  du s n i e t  z e l de n  e n i gmat isch  ( 3 ) . Me n 
k a n  d u s  n iet buiten  e e n  z ekere  o n t c i j fe r i ng . Het i s , z o  schr i jft  

( 1 ) André  Wyl leman , o . c .  p .  544. 
( 2 )  P aul  R i c oeur , L ' h omme f a i l l i ble , p .  1 0 . 
( 3 ) Ant o o n  V e r g ote , De  myt h e  al s manife statie , i n :  Tijdschrift  v o or 
F i 1 o s  o f  ie  , j rig; • 3 4 , n r • 2 , j u n i  1 9 7 2 , p p • 1 9 5-2 2 4 • 
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R i c o e ur , " c omme s i  1 1 h omme n ' a ccédait  à s a  propre  prof ondeur  que  
par la  voie  r o yale  de l 1 analogie , et c omme si l a  o o n s c i e n c e  d e  
s o i  ne  p o uv ait  s 1 e xpr imer f i nalement  qu 1 e n é n i gme  e t  r e querr ait  
à t i tre e s s entie l  e t  n o n  a c c i d e n t e l  une  h e rméneut i que 11 ( 1 ) .  H et  
i s  nu  h i er dat we  Kants  g e dachte , name l i j k  dat  d at g e n e  wat h e t  
k u n stwerk  o n s  ver t e l t  t e g e l i j k  d e notat i e f  onvertaalbaar i s  ( of 
s c h o o n  c o n n o t at i ef toch  h erme n e ut i s ch  ge d e e l te l i j k  t e  o nt h u l l e n )  
e n  o n s  v e e l  t e  d enken  g e e ft , o p n i e uw moet e n  opneme n .  H e t  i s  im
mers  h i er dat h e t  de n ke n  e e n  kans  kri jgt . De f i l o s o f i sche  ref l e 
c t i e  d i e  d o or d e  herme neu t i c a  v e rri jkt  wer d d o o r  d e  c o n c rete  h er
me n e u s e n  v an g e g e v e n  mythen  en  k u n stwer k e n , kan  z i ch nu  o v er  het  
e t h i sche , over  het  kwaad e n  o v er: · d e  s c h u l d  buige n ,  v ertrekkend  
v an h e t  sym b o o l .  D i t  i s  h e t  o p z e t  d a t  Pau l R i coeur  met  z i j n  Ph i l o 
s oph ie  d e  l a  v o l o n t é  v oor  oge n s t o n d  e n  d at h i j  t o t  h i e r t oe n i et  
v o l l e d i g  h e e ft k u n n e n  afwerke n .  N i ettemin  h e eft  h i j  h i e rv an e e n  
e e r s t e  s c h e t s  gemaakt i n  h e t  al g e c iteerde  slothoofd stuk  v a n  �--
symboligue  du mal , dat d e  pro g r ammat i sc h e  t itel  '' l e  symbole  d o n ne 
à pe nser 11 draagt � e e n  programma dat i n  d e  g e noemde  Kantiaanse  
g e dachte  ve r v at zit  ( 2 ) . Dit  h o ofdstuk  heeft  e e n  begin  van  u itwer
king  g e kreg e n  i n  h e t  de e l  L a  symbo l igue d u  mal i nt erprétée uit  
Le  c on f l it d e s  i nt e rpr ét at i o n s  ( 3 ) .  H e t  i s  i n  d e z e  stukke n ,  d i e  
g e e n  afgewer kt e n  afge r o n d  g eh e e l  v orme n ,  d a t  P au l  R i coeur d e  
gr o n d l i j n e n  v a n  e e n  e x i st e n t i ë l e  herme n e ut i c a  aange eft . Ofscho o n  
h i j  z i j n  i nterpretatie-t h e orie  t o t  o p  v an d aag tel k e n s  o p ni e uw 
h er-de nkt , h e rwerkt e n  aan vult  - er  i s  n i e t  a l l e e n  e e n  opval l e nde  
b e i n v l o e d i n g  d oor  Han s-Georg  G ad amer , maar  o ok  d o or G i l be r t  R y l e , 
J . -L .  Aust i n ,  P . F .  Str awso n ,  T z v e t an Todor ov , A . J .  Gre imas , V l a
dimir  Propp  - v i nd e n  we toch  al de basis p r i nc i p e s v a n  e e n  i nter-

( 1 )  L 1 h omme fail l i bl e ,  p .  1 1 .  
( 2 ) Hier bij past  t o ch e e n  kri t i sche  noot : me n mag aannemen  d at 
e e n /symboolLge iso l e er d/g e e n  e n k e l e  bet e k e n i s  h e eft ; o o k  d at Kan t s  
e st h e t i s c h e  i d e e  we l l i c ht  d oor meerder e symbolen  i n  e e n  str uctuur  
z a l  ge drage n wor de n .  R i c oeurs  programmat i s c h e  z i n  z o u  dan  o ok  b e
ter  l u i den : 11 Le s symbo l e s  du mythe  au  d e  l 1 o euvre  d 1 art  d o n n e nt à 
p e n ser " .  A ldusgef ormull!l!eerd  z o u de  g edachte  v e e l  beter  te gemoet  
komen  aan  wat R i coeur  in  z i j n  l a te r wer k heeft  wi l l e n verte l l e n .  
( 3 ) Paul  R i c oeur , L e  c o n f l i t - . d e s  i nterpr ét at i o n s .  P ar i j s .  S eu i l , 
1 9 6 9 , p p .  2 6 5-3 6 9 . 
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i pretat ie t h e o r i e  i n  de  i n l e i di ng van  L a  sym boligu e du  mal . Het  
l\ t oe p as s i ngsve l d  v an d e z e  pr i n c i p e s  i s  h i er het  g o d s d i en st i ge e n  

e t h i sch-me t af y s i sc h e  bewust z i j n ,  wat o nmidde l l i j k  b i j  o n z e  s tudie  
aansl u i t . I n  later  wer k h eeft  R i coeur  m e er  aan sluit i ng g e z ocht  
bij  d e  p s ych o-an al y se e n  de  w i j sger ige  l inguistiek , maar het  u i t -
g a n g s p u n t  v a n  h e t  g od s d i e n st i ge bewust z i j n  i s  t o ch e ni g s z i n s  
b l i j v e n  d o orwerken . I n  zi j n  e e r ste herme neutische  t h e or i e  was 
h e t  d e  be d o e l i ng de  ' t aal  v an d e  b e k ent e n i s '  o p  te neme n in h et 
f i l osofische  d e nk en  d oor de z e  t aal  al s h e t  ware  i n  z i c h z e l f  t e  
h e rhalen  e n  t e  recuperere n  d�or  m i ddel  v an de  v e r be e l di n g .  Als  
d usdanig  is  d e z e  v e r b e e l d e  herh al i ng van  d e  be l i j d e n i s  zelf  g e e n  
w i j s g er i ge r e f l e c t i e . Z i j  k an e c hter t o ch h e t  u i t g angspunt vorme n 
v o or e e n  h erme ne u t i e k  d i e  v o or o n s  i n  e e n  e t h i c o l o g i e  v an h e t  
kwaad moet  uitmon d e n .  

s . 2 . 2 . ��!-��!����!-���-��!�������!E�����E-!�!�EEE���E��-Z � Al s 
Paul  R i c o eur  i n  zi j n  i nterpretat i e  v an d e  s ymbo l e n  v a n  h e t  kwaad  
d e  b e k ent e n i s  of d e  be l i j de n i s  al s u i t g an g spunt  neemt , dan  r e a l i 
seert h i j  z i ch h e e l  g o e d  dat d e z e be ke nte n i ssen  v an s c hu ld  e n  v e r 
d e r f  z ich  n i e t  o n v erb loemd  manifester e n .  I n  d e  t aal v an de  b e k en
t e n i s  e n  v an d e  be l i j de n i s  drukt  d e  s chulder v ar i n g  z ic h  op  e e n  
( semi ) v e r h u l de manier  u i t . D e z e  u i t dr uk k i nge n z i j n  metaforisch  
en  s ymbol i sc h .  Daar e nboven  situe ren  deze  metaforen  e n  sy mbole n 
z i ch a l t i j d  i n  e e n  structuur , i n  e e n  ruimer  g e h e e l  van  u i t drukk i n
ge n .  Symb o l e n  k u n n e n  we be zwaar l i jk uit  h u n  co nte xt l i chte n .  W i l
l e n  w e  e f f i c i ënt  i nterpretat i e wer k v erricht en , d a n  s taan  w e  z e k e r  
n i et a l l e e n  v oor d e  d u i d i ng van  d e  afz o n d er l i j ke t e ke n s , maar dan  
staan  we i n  de  e er st e  i n st an t i e  v o o r  e e n  t aalkund i g  g e h e e l , name
l i jk een  tek st , of v oo r  e e n  p last i sc h  g e h e e l  dat dan  ook  t al i g  g e
struct ur e er d wordt . 

I n  d e z e  t o e l i c h t i n g  over  d e  basispr i nc i p e s  van  o n s  i nterpr e t a
t i ewerk  w i l l e n  we eer st  i ngaan  o p  d e  vraag  waar i n  d e  i nterpre t a
t i e  v an z o ' n  g e h e e l , dat we  e e n  b ete ke n i s s tr uctuur  n oeme n ,  b estaat . 

-- -- - - -

R icoeur  g e bru i kt d e  term  t ekst  a l s  o b j e ct v an d e  h e rme n e ut i e k . 
H i j s luit  h ier  aan  b i j  d e  tradi t i o n e l e  e xe g e se e n  h e rme neu t i e k  d ie 
i n  e e r ste  i n stan t i e  b i j be l t ek sten  e n  k lass i eke  t e ksten  w i l d e n  dui
den .  Ook  G adamer ge bru i kt de  t e rm t e kst : " D i e  kl ass i sche  D i s z i p l i n ,  
d i e  e s  mit  der  Kunst  d e s  V erst e h e ns v a n  Texten  z u  t u n  hat , i s t  d ie 
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H e rme neut i k 11 ( 1 ) .  Maar h e t  i s  a l  v l u g  du i d e l i jk d at z owel  R i c o eur 
a l s .  G adamer h i e rmee  n i e t  be doe l e n  dat u i t s l u it e n d  l i t er a ire  werken  
i n  d e  h e rme neutiek d i e n e n  t e  wo r d e n  opge n ome n . In  e en  p e r s oo n l i j k  
g e sprek  v e rtel de  R i c oe ur o n s  z el f s  dat o ok  d e  mu z i e k  i n  aanme r k i n g  
v o or herme neutisch  wer k d i e nde  te kome n .  G adamer h aast z ic h  o ok  
om b i j  de  g e c i t e erd e  z i n  nog  het  v o l g e nde  o p  t e  merke n :  11 d i e  H er
m e n e u t i k  müsste  s o g ar der art umfasse n d  v e r stan d e n  wer de n ,  dass  s i e  
d i e  g a n z e  Sph är e  der  K u n st u n d  i hre  Frage s t e l lung  mit  e inbe z Ö g e . 
W ie  j e der  a nd ere zu  v e r s teh end e  Te xt  m u s s  e i n  j e g l i c h e s  K u n stwerk  
- nicht  n ur  d a s  l i t erar i sc h e  - v erstande n werde n ,  u nd  s olches  V er
stehen  w i l l  g e k o nnt  s e i n .  Damit  e r hält  das  h e rm e n e u t i s che  Bewu s st-

, s e i n  e i ne umfa s s e n de Wei t e , d i e  d ie j e n i g e  des  äst h e t i s c h e n  Bewu s st
s e i n s  noch  Ü bertriff t . Die  Ae sth e t i k  mu s s  in  der  H erme neut ik  auf
ge he n .  Das  i s t  n i c h t  nur  e ine  Au ssage , d i e  d e n  Umfang  d e s  Pro b l e ms 
b etriff t , s o n d er n  s i e  g i l t  er st r e c ht i nh a lt l ic h .  Die  Herme neutik  
m u s s  näm l i c h  umgekehrt  i m  g a n z e n  s o  be st immt  werde n ,  dass  s i e  der  
Erf  ahrung  d er  Kunst  g er echt  wir d .  Das  Ver s t e h e n  muss  a l s  ein  Te i l  
d e s  S i n n g e s c h e hen s. g e dacht  wer d e n ,  i n  d em  der S i n n  a l l er  Au s sagen  lcw-,. "<lid áx:l-:Je111ge� 
- e r  J e n i gen '  a l l er s o n s t igen  U e ber  l ieferung  - si ch bildet  u nd  
v o l l e ndet " .  V an daar d at R i coeurs  omschr i j v i ng van  t e kst  vr i j  r u im 
i s :  " Le t  u s  c a l l  a t e x t  e very  u tt erance  or  set  of  u tterances  f i x e d  
b y  writ i n g . Ac cording  t o  th i s  d e f i n i t i o n , t he  f ixat i o n  by  wr it i n g  · 

i s  c o n st itut i v e  of  t h e  t e x t  i t se l f . But what  i sL f i x e d  by  wri t i n g  ? 11 LJ!. ..! e1>t. ce-t (;".'/::om eit.-J 
( 2 ) . Maar t o c h  nog  n i e t  r u im ge n o e g  om aan  G adamers  e iy. R i c o e ur 
w i l  wel  t e gemoet  kome n aan d e  g e s pr ok e n  u i t e e n zett i n g , maar z o nder  
v e e l  ar gume ntatie  s c h r i j f t  h i j :  " Th at which  i s  fixed  by  wr it i n g  
i s  a d i s c ourse  wh i c h  c e r t a i n l y  o ne  c o u l d  h av e  s p o k e n  but wh i c h  o ne 
wr i t e s  pre c i s e l y  because  one  d o e s  not  s p e ak . The  f i x at i o n  by  m e a n s  
of  wr i t i n g  o c curs  i n  t h e  p l an of  speech  i t s e l f , t h at i s , i n  t h e  
p l an w h e r e  s p e ech  c ou l d  have  r i s e n 11 ( 3 ) .  G a d amer  h e e f t  z i c h  meer  
met  kunst en  e st h e t i c a  i nge late n dan  R i coeur  e n  h e t  i s  m i s sch i e n  
d aarom d a t  d e  e e rste  u i t e i n de l i j k  z i j n  c on c ept v an t e kst r u imer  
maakt dan  R i c oe ur die  nagenoeg  u i t s l u i t e n d  aan  h e t  g e schre v e n  woord  
d e nkt  wan ne e r  h i j  het  o b je c t  v an d e  h erme neutiek  omschr i jf t . De  

( 1 )  Hans-Georg  G adamer , Wah r h e i t  u nd M e t h ode . TÜbi nge n .  J . c . B .  
M�h r , 1 97 5 ( 4 ) , � .  1 57.  
( 2 ) We v o n d e n  sl e c hts  d e  E ng e l s e  vertal ing . P au l  R i c o eur , Wh at i s  

-

a Text  ? E xpl an at i o n  and  i nt e rpre t at i o n , i n :  D . M . R asmu s s e n , Myt h i c
Symbol i c  Langu age and P h i l os oph i c al Ant h r opoloqy.  O en  Haag . Mart i
n u s  Nyh off , 1 9 7 1 , p p .  1 3 5 - 1 5 0 ;  ci t .  p .  1 3 5 .  
( 3 )  I b idem , p .  1 3 6 .  
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c o n v e nti o n e l e  o pvatt i n g  v a n  t e k s t  komt nat u ur l i j k  h e t  best  t e g e 
m o e t  aan h e t  o bj ect  van R i c o e u r s  be sch ouwi n g e n .  Of schoon  nu  v e e l  
v an h e t g e e n  h i j  opme r k t  i n  e er s t e  i nstantie  op  e e n  t e k s t  v an t o e p as-

i s  
a s i ng/:.. ku n n e n  z i j n  opme r k i n g e n  t och o o k  worden  o p e n g etrokk e n  tot  
e e n  r u im e r  v e l d .  Dm  t o c h  m i s v e r s t anden  t e  v ermi j d e n  z u l l e n  we  h i er 
i n  p laats  v a n  ' t e k st ' h e t  woord  ' b e t e k e n i s structuur ' ge bru i ke n .  . -

R u imer  dan  t ek s t  e n  v a n  t o e p a s s i n g  o p  e l k  s eman t i s c h  g e h e e l , d u s  
o o k  op  s ch i l d e r i j e n ,  b e e l dh ouwwer k e n ,  bal l e t  e n  f i l m .  Anal o o g  m e t  
e e n  be t e k e n i s structuur i n  e nge r e  z i n ,  e e n  t ekst  dus , vr aagt e l ke 
be t e k e n i s structuur  om e e n  l e c tuur z od at w e  uit eraar d  i n  h e t  t al i ge  
v e r st aan  aan b e l a nd e n .  M aar wat is  l e z e n  ? Dit  i s  n atuur l i j k  n i e t  
u it s l u i t e n d  e e n  v o cal i s e re n  v an d e  n e er g e schre v e n  l e t t er t e k e n s  of 
h e t  z o ma ar be n oemen  v an de afg e b e e l de o b j e ct e n  i n  e e n  s c h i l d er i j ,  
maar v o oral  h e t  ontwi k k e l en v an e e n  r e f er e ntiële  re lat ie  t u s s e n  
u itdrukki ng_?__ v �rme n v an d e _�k� n�ructuur  e n  d e  wer k e l i j kh e i d  
( we l ke  d i e  o o k  m og e  z i j n ) , waar o v e r  d e  bewuste  r e e k s  u i t i n g e n  ban
d e l t .  D it  v e r onder ste l t  dat  d e  t e k st of d e  b e e l dstr�ctuur  g e e n  
---

g e s l ot e n  g e h e e l  i s  e n  dat de  wer k e l i jk h e i d ,  waarvan  s prak e , o p  één  
of  andere  manier  k e n baar i s  of  wordt . H e t  o n t s l u i t e n  v an de  struc
tuur  e n  h e m  z i jn r e f e r e n t iële  f uncti e s  lat e n  u i t o e f e ne n ,  g e s c h i e dt 
nu d oor  d e  act  v an h e t  l e z e n , d oor h e t  v e r k l ar e n  e n  b e gr i j p e n  - h e t  
i nt e r pr e t er e n  d u s  - v an d e  b et e k e n is str uctuur . R i c oe u r  g ewaagt 
h i e r  v an d e  actuali s at i e  v an d e  r e fe r e nt i e s ( 1 ) .  

De  i nt e r pretati e  v a n  e e n  be t e k e ni sstr u ct uur k e nmerkt  z i c h  d o or  
t w e e  d im e n s i e s :  v e r k l ar e n  e n  begr ijpe n ( 2 ) .  

Het  v er k l ar e n  v a n  e e n  b e t e k e n i s struc tuur kan  e r i n  b e st aan  dat  
men  h e m  als  een  structuur  z o nder wer e l d  of  auteur be sch ouwt e n  
dat  men  u i t s l u i t e n d  o o g  h e e f t  v oo r  d e  be t e k e n i s se n  d i e  d e  i nt e r n e  
r e la t i e s  s ugg erere n .  De  transc e n d e nt i e  v an de  t e k st wor dt h i e r  o p
g e ge v e n , aang e z i e n  h i j  g e e n  e x t er n e  r e l at i e s  meer  h e e ft ; h i j  
spre e k t  t o t  n iemand  e n  h an de l t  o v e r  niet s bui t e n  d e  structuur ; 
h i j  i s  e e n  netwerk  v an v er bi n d i n ge n , e e n  s y ste em  van  i nt eract i e s .  
D i t  v erkl ar i ngsmodel  i s  d at v an d e  s tructurele anal yse  van  h et  
e lement ai r e  s y st e e m  v an t e ke n s .  D it  i s  h e t  d ome i n  van  d e  s emi o l o-

( 1 )  cf . o o k : Paul  R ic oeur , E v é neme nt  et s e n s  dans  l e  d i s c our s ,  i n :  
M i c h e l  Ph i l i bert , R i c o e� r .  P ar i j s .  S egher s ,  1 9 7 1 , p p .  1 7 7 - 1 87 ; cf . 
ook : I nt erpretation  Th e ory ,  p p .  82-85 . 
( 2 ) c f .  o o k : Paul  R i c o e ur , E xpl iguer  et  compr e n dr e , i n :  R e v u e  Phi
l o soph igu e  d e  L o u v ai n ,  v o l . 7 5 ,  1 9 7 7 , pp . 1 2 6- 1 4 6 .  
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g i e  e n  d e  s emiot i e k .  I n  d e  ont l e d i n g  van  e e n  t r a  e d i e  be staat d e  
t o e � as s i n g  van  dit  v e r k l ar ingsmodel  i n  het  o p spor e n  van  d e  str u c-
- - --- --- -- ---

tuur  e Q  d e  l og i c a  v an d e  hande l i n g e n . I l l u stratief  z i j n  o ok  d e  
werken  v a n  C l au de L é v i - Strau s s  v oor de  s tud i e  van  d e  mythe , V l a
d imir  Propp  v oor  d e  s t u d i e  v an d e  folkl or i st i sche  v erhalen  e n  van  
R oland  Bar th e s  en  v an Arthus  G r e i mas  v o or d e  s tudie  van  an dere  l i
ter aire st r ucturen . V o or  d e  l e tter kundige  e st h e t i c a  best aat het  be
lang  v an d e z e  meth ode  e r i n  dat men , r e latie f o nafh anke l i j k  v an d e  
c o ncrete  i n h o u d  v an e en  narrat i e v e  structuur , i n  a i l e  duide l i j k 
h e i d  e e n  mode l k a n  o pbouwen  waar i n  m e n  d e  act i e -kernen  kan aan dui
de n ,  al s ook  de  be sl i s s e nde  mome n t e n  i n  e en  hande l i n g s v e r l oop , h e t  
r i tme van  d e  w e nd ingen  e n  de  be weg ingen  v an h e t  v e rh aal . De z e  struc
tural i st i s ch e  benade r i ng i s  i n  be g insel  niet  atomist isch , maar  e s
s e n t i e e l  h o l i s t i sc h : de  b etekeni s structuur  wo r dt al s e e n  g e h e e l  
b e s c houwd e n  h e t  i s  b i n n e n  d i t  g e h e e l  d a t  m e n  d e  o p  e l k aar i nwer
kende  onder d e l e n  h e l d e r  kan  s i tuer e n .  De z e  meth ode  wordt  ook  vaak 
toe gepast  in de analyse  v an de f i lm omdat de f i l m  n i et zomaar e e n  
l i n e aire  r e e k s  i s  v an beel d e n  e n  v erba l e  uit sprak e n ; h i j  i s  e e n  
cumulat ie f ,  h o l i s t i sch  proce s .  H e t  i s  t r ouwens  n i e t  t o e v a l l i g  al s 
me n e e n  t e k st , e e n  f i lm of e e n  mu z i ekstuk  soms  met  e e n  arch i t e ctu
r a le str u c tu ur ver ge l i jkt  met  z i j n  v er sc h i l lende  n i v e au s  d i e  ook  
i nt ern  met  e l k aar in  v er band  st aan e n  naar e l kaar r eferere n .  

Maar met d it struct u r e le i n z icht  a l l e e n  h e e f t  men  nog  g e e n  be
t e k e ni s structuur i n  z i j n  v o l l e d i g h e i d  ge interpre t e er d .  War s van  
e l ke ban d met  de  werke l i jkhe i d  v an d e  l e z er is  z o ' n  v erklaring  van  
een  bet e k e n i s structuur  u i t er st formeel . I n  e e n  v o l waar d i ge h e rme
n e u t i c a  m o et  vooral  sprake  z i j n  v a n  een andere  d ime n s i e  v an h e t  
i nterpr e t er e n , d i e  n ame l i j k  v a n  h e t  be 11 I f  a r e a d i n g  i s  

- -----. 

p o s s i ble '' ,  z o  schr i jf t  R i c oe ur , 11 it  i s  i n d e e d  be cau s e  t h e  t e xt i s  
- - -

n ot c l o s e d  i n  o n  it s e l f  but ope n out  o nto  s omet h i ng e l se . By a ny  
s up p o s it i o n  r eading  i s  a l i nking  togethet  of a new  d i s c o ur s e  t o  
t h e  d i s course  o f  t h e  te x t .  The l i nk in g  r e v e al s ,  i n  t h e  v e r y  c o n
s t i t u t i o n  of  the te xt , an  o r i g i nal  capac it y of  being  ree nacte d ,  
wh i c h  i s  i t s  ope n c h ar acter . I nterpretat i on i s  t h e  c o ncrete  re
s u l t  of t h i s  ope n n.e s s  and  of th i s  l i nking  t ogeth e r 11 ( 1 ) .  Dit ver
band  i s  nu  sl e ch t s  moge l i j k  door  wat Dilthey  het  ' An e i gnen ' ,  h et  

( 1 ) P aul  R i c oeur , Wh at i s  a Te x t  ? pp . 1 44- 1 4 5 .  
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z i c h  t oe -e i g e ne n  n oemt . V oor  R i coeur  bete k e nt dit  e e r st e n  v o oral , 
e n  h ier  v o lgt  h i j  t r ouwe n s  ook  G adamer ( 1 ) ,  dat de  i nterpretatie  
van  d e  bete k e n i s str uct uur  uitmondt  i n  de  z e lf-interpr e t atie van  
een  su�ject  d a� b i j g e�lg  z i �h z e  f be_!_er  b e gri jRt , Het  i s  d e z e  

..... - - -

i nterpretatie  d i e  t o t  e e n  r efle x i e v e  f i l o so f i e  aan l e i di n g  moet  
ge v e n  - bi j  o n s , i n  d e z e  ver h a n de l i ng , moet  de  i nterpretat i e  van  

�P o l anski ' s  Macbeth  h e t  u itgangs punt  v orme n voor  e e n  r e f l e x i e v e  
e t h i c o l o g i e  v an h e t  k w a a d .  Het  i s  i n  d e z e  t oe -e i g e n i n g  van  d e  

\.... f i lm d at de  abso lute  z e l f-ge n o e g z aamh e i d  ( de t aut o g or i e ) v a n  de  
b e t e k e n i s structuur , i n  casu  van  he t kun stwer k ,  wordt  ope nge br o k e n ,  
waar door  h i j  e e n  m e d iat i e v e  f unctie  kr i j gt .  Het  e x ter n-r e fere nti
e le karakt e r  v a n  d e  bet e ke n i s struct uur be st aat uit  h i stori sch  ge
groe ide  t e k e n s  en  bet e k e n i s i nh ouden  ( de taal , d e  s t i j l e i g e n schap
pe n ,  d e  i c o nografie , d e  symbole n e n  met af or e n )  d i e  i n . d e  appro
pr i at i e  d o or h e t  s u b j e c t  d it s ub ject  z e l f  i n  z i j n  cu lturele c o n
t e �.1_ h e lêt  s it ue r e n  Dit  br e ngt  o ns tot  twee  andere  karakt e r i stie
k e n  van  d e  t oe - e i g e n i n g  v an d e  t e kst : de  opheff i n g  o f  o v er bru g g i ng 

_
v a n_de  cy_l  � l e  af  stand  e n  de  actual i s at i e . 

A l s  i nte r pretatie  o nder  meer  be t e k e nt dat d e  wer e l d  v an h e t  
k u n stwerk  tot  d e  e i g e n  wer e l d  v an h e t  l e z e n de e n  s ch ouwe nde  s u b
j e c t  g aat b e h ore n ,  dan  k an me n i n de rdaad  z e ggen  d at d e  c u l tu r e l e  
af s t a n d  v an d e  bete k e n i s structuur  wo rdt  o p g eh e v e n . De  cult ure l e  
achtergr o n d , d i e  ' i n o r i g i ne ' m e t  d e  f y s i s c h e  t ot stan dkoming  v a n  
h e t  k u nstwer k v e r bo nde n was , wo r dt i n .  d e  t oe - e i g e n i n g  t u s s e n  h aak
j e s  ge z e t . Dit  l aat t rouw e n s  ook d e  act u al i s at i e  toe . R i c oe�r  
merkt  h ie r o v e r  het  v o l g e n de o p : " R e ad i ng is  l ike  t h e  performance  
of a mu s ical  s core : i t  b etokens  the  fu l f i l lment , t h e  actual i z a
t i o n  of  t h e  semantic  v irtual i t i e s  of t h e  t e x t " ( 2 ) . H et  i s  n u  i n  
d i e  s ituatie  dat z i c h  e e n  wer e l d  o nt v ouwt ; d it i s  tr ouwe n s  o ok  
de  u i te i n d e l i j k e  be d o e l i ng v an om h e t  e ve n  we lke b e t e k e n i s s tr uc
t uur , name l i j k d e  art i c u l at i e  v a n  Fefer e n t ie s die  de  l e z e r  h ic 
e t  n u nc d i e nt  te  begr i j pe n .  De b e d o e l i n g  v an Macbeth  l igt  d u s  
n i e t  i n  d e  b e d oe l i n g e n  v an Shake speare  o f  v an P o l a n s k i  ( 3 ) , n och  

( 1 ) z i e  n oot  1 ,  bl z .  4� v an d e z e  v erhande l i ng 
( 2 )  What i s  a T ext , p .  1 4 5 
( 3 )  " I n  P l ayboy h e e f t  P ol ansk i  z i ch over  z i j n  bedoe l i ngen  u i t g e 
l ate n :  I n  d e  e e r ste  p l aats  v o nd  h i j  de  u it daging i nt e r e s s ant , e e n  
n i e uwe vari ant op onder  meer  d e  fi lmver s i e s  van Or s o n  We l l e s  e n  
Kuro sawa t e  make n .  U i t g angspunt v o or h e m  was , j onge , ' moder ne ' 
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i n  d e  h i s t or i s ch-soc i o l o g i sc he c o nt e k st waar i n  h e t  t o ne e lstuk  
fysisch  en  mentaal o nt staan  i s  ( he t  E n ge l and  o nder  E l isabeth  e n  
Jam e s  o f  het  Sch ot land  o nder  E l i sabeth  I I ) ( 1 ) ,  maar i n  wat ont
huld  wor dt in  de  i nt e rpretatie  door  actu a l i s at ie  e n  t oe-e i g e n i n g  
(2). Pau l R i c oe u r  v o l gt h i e r  G ad amers  d i sc u s s i e  met  S ch le iermacher  
en  Hegel  ( 3 ) . De aut e ur v an Wah r h e it u nd  Methode  di s tancieert  z i c h  
v an Sch l e ie rmacher s v i s i e  d a t  me n ,  o m  e e n  kunstwerk  e c h t  te  b e gr i j
p e n , h et  ' AnknÜpfungspunkt ' i n  d e  g e e st v a n  d e  k unstenaar moet  t e 
ru g v i n de n .  G adamer st e l t  daar t e g e nover : " Nu n  i s t  d i e  Wiederh e r s t e l 
l u n g  der  Be d i ng u ngen , u n t e r  d e n e n  e i n  Überliefert e s  W e r k  s e i n e  ur
s pr Ü n g l i ch e  Be s timmung  erfÜl l te , fÜr das V e r ständn i s  g ewiss  e i ne 
w e s ent l i ch e  H i l f soperat i o n " ( de ze e e r st e  z i n  i s  e e n  v o or o n s  n i e t  
o v e rtu i g e nd e  t e gemoet komi ng  aan  Schle iermacher ; wi j z oud e n  s c hr i j
ven  ' nur  e i n e  H i l f soperat i on ' ;  h e t  v er vo l g  i s  v o or o n s  e ss e nt i e el ) 
" Al l e i n  e s  fragt  s i c h , o b  das , was h ier  g ewonnen  w ir d ,  w irk l i ch 
das  i s t , was  wir  al s d i e  Be deutung d e s  K u n stwer k e s  s uche n , u n d  o b  
d a s  V erst e h e n  r i c h t i g  be st immt wir d ,  w e n n  wir  i n  ihm  e i ne zwe i t e  
S chÖpfu n g , d i e  R e pr o dukt i o n  d e r  ursprÜngl i c h e n  P rodukt i o n ,  s e h e n .  
Am E n de i s t  e i n e  s o l c h e  Be stimmu ng  der  Hermeneut ik  n icht  mi nder  
wi der s i n n i g  wie  a l l e R e stitut i o n  u nd  R e st au r at i o n  v e r gangenen  Le-l be n s .  W iederherste l lu n g  u r s pr Ü n g l i cher  Be d i ngungen  i st ,  wie  a l l e  
R e s t aurat i o n ,  ange s i c h t s  d er  G e s c h i c ht l i c h k e i t  u ns e r e s  Sei n s  e i n  
oh nmächt i g e s  Be g i n n e n 11 ( 4 ) . 

m e n s e n  te  ne men , d i e  met  e e n  pro bleem g e c o nfronte erd  wor den  dat z e  
me nt aal ab s o l uut n i e t  aankunne n .  V e r de r  war e n  d e  m og e l i jk h e d e n  om 
in kleur-g r o o t be e l d  h e t  aut h e nt i e ke E nge l se en Sch ot se  l andschap 
op  t e  neme n aantrekke l i j k .  E n  h e t  e xperiment  met  Sh akespe ar e s  d i a
l o g e n  e n  p o ë z ie . Toen  h em i n  e e n  i nter v ie w  g e vraagd  w erd  of  e r  t o c h  
o ok  n i e t  p e r s o o n l i j k e  m o t i e ve n e e n  r o l  sp e e l d e n  ( i n  cas u , h e t  af
r e ager e n  v an d e  gruwel i j ke moor d o p  z i j n  vr ouw Shar o n  Tate d oor de 
Man son-g r oe p )  antwoordde  h i j  d at d i t  niet h e t  g e v a l  was , al l e e n  h e t  
s tuk  was v o or h em  inter e s sant . O ok  d e  wre e dheden  i n  Mac beth  h adde n 
n i e t s  met  z i j n pr i v é-er v ar i n g e n  te  make n : ' Het  i s  t ot aal o nwe r k e l i j k 

9 al s j e  be z i g  be nt o p  d e  s et  me t a l  die  t r u c s  e n  r o de k leurstof ' .  
Wat P o lan sk i  i n  e l k  ge v al n iet  h e e f t  w i l l e n  z i e n , i s  d at Mac beth  � al s me n se l i j k  onderwerp  simpel  d e  k i n d e r l o o sh e i d  al s e nige  e i g e n-

� l i jke  o nderwerp  z o u  k u n n e n  h e bbe n .  Het  i s  a l lemaal  meer  abstract  
bij  h em " , g e c it e er d  u it : At e d e  Jong , Shak e spe are trage d i e/Pol anski  
f i lm :  Mac be t h , i n : S koop 1 9 7 2 ,  nr . 5 ,  P o 1 3 . (1) I n  v e r band  met  d e  ac hter grond e n  van  P o l ansk i ' s  f i lm  h e e ft Ton  
De G raaff i n  z i j n  ar t ikel , P o l an s k i  - Het  afgeh ouwe n h o of d ,  i n : 
Skr i e n  1 9 7 3 , nr . 3 2 , pp . 1 4- 1 8 wel  e nk e l e  s uggest i e s , maar u i t e i nde
l i j k  vertelt  h i j  n i e t  veel  meer  d a n  de  ban alitei t e n  dat met  de  cen
ten  van  het  e r o t i s c h  t i j dschri ft P l ayboy P o l ansk i  z i ch h e e l  wat dure  
c i nematogr a f i s che  per f e c t i on i sme n k o n  v e r o or lo ve n .  
( 2 ) What i s  a Text  ? p .  1 4 5 .  [ 3)  Wahrhei t und  Met h o d e , pp . 1 5 7- 1 6 1 . � )  I bidem , p .  159. 
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Nu z o u  men  z i c h  d e  v raag k u n n en  ste l l e n  of  Shak e s p e are ' s  Mac
� wel  een  e ig e n  we r e l d h e e ft of i s ,  wanneer  het  stuk  uit  z i j n  
f y s i sch/men taal -oor spronke l i jke  c o ntekst i s  ' we ggeru kt ' .  I n  z i j n  il facticiteit  h e eft  Mac beth  nat u ur l i j k g e e n  wer e l d ,  a l l e e n  de me n s  � h e e f t  e e n  wer e l d .  Al s we s t e l l e n  dat e e n  k u nstwer k e e n  wer e l d  
h e e f t , d a n  i s  d i t  h e t  re sult aat v an e e n  t o e ke nni ng  v an e e n  wer e l d  
a a n  e e n  s tr u ct u ur d i e  d e  moge l i j k h e i d  h e eft , al s h e t  w ar e  o nd e r  
v o o g d i j ,  e e n  were l d  t e  drag e n .  Maar w e l k e  wer e l d  ? Met  R i c o e ur s  
woor de n i s  de · w ereld  v o o r  de  l e z er/be sch ou wer h e t  e h e e l  v an d e  
r efere ntie s d i e  door  d e  beteke n i sstructuur werd  g e o  ..... 
v e r d er g ew aagt R i c o e ur v a n  de  wer e l d  d i e  d e  niet- ( empiri sch ) -si-
tuatione l e  r e f e re n t i e s  aan d u i dt , d i e  d e  onmi d d e l l i jke  s i tuation e l e  
r efer e nt ie s uitwi s s e n  e n  d i e  z i ch d aarom aanbi e d e n  " c omme d e s  m o
d e s  d ' être  p o s s i ble , d e s  d ime n s i o n s  symbo l i que s d e  notre  être-au
m o n de . P o ur moi , c 1 e st c e l a  le  r éférant  d e  toute  l a  l it:±érature ; 
n o n  p l u s  1 1 Umwelt  d e s  r éf ér e n c e s  oste n s i v e s  d u  d ia l ogue , mai s l e  
� pr o j e t é  p ar l e s  r éf ér e nce s non-oste n s i v e s  d e  t o u s  l e s  t exte s 
que  n o u s  aur o n s  l u s ,  c ompr i s  e t  a imés . Compr e n dre  u n  t exte , c ' e st 
du  même c oup  faire  éc l at e r  notre  situati o n , au , s i  l ' on veu t ,  i n
terpoler  p armis  l e s  pr é di c at s  d e  notre  s i t u ation , t ou t e s  l e s  s i g ni
fications  qu i f o nt d e  n otre Umw e l t  u n  �· C ' e st eet  é l ar g i s s e 
me nt  d e  l ' Umwe lt  e n � qu i nous  permet  d e  p ar l e r  d e s  r é fére n c e s  
o u v erte s  p ar l e  texte ; i l  vaudrait  m i e u x  dire  l e s  r é f é r e n c e s  q u i  

, o u vr ent le  monde " ( 2 ) . De Mac be th-fi lm d ie w e  h i er n u  an alyser e n ,  
v ormt d u s  e e n  aan l e i di ng om d e  e i g e n  sit uatie  waar i n  w e  l e v e n  be

e gr i j p e n .  Dit  ver o nder st e l t  dat we  v an het  standpunt  u i t
gaan  dat d e  f i lm t o t  o n s  g ericht  i s .  D i t  i s  e e n  imp l i c at i e  v a n  d e  
toe -e i g e n i n g  d ie d e  ac tuali sat i e  moge l i j k  maakt : e e n  kun stwerk  
heeft  een  b e stemme l i n g . Wie  is  n u  die  b e s t emme l i ng ? In  b e g i n s e l  
o m  h e t  e v e n  w i e  d i e  k an l e z e n  e n  s c h o uwe n ;  d e  be teke n i s structuur 
h e e f t  met  an dere  woor d e n  e e n  gr e n z e l oz e  audiënt i e . De  beteke n i s  
v an de  Mac beth-film l i gt n i e t  i n  e e n  si tuatie  d i e  d e  produktie  
van  het  werk  v o oraf  g aat , maar i n  het  bet e ke n i s v e l d  dat door  d e  
l e ctuur  i n  d e  s i t uatie  v an d e  k i jker/l e z e r  wor d t  o p e ngetrokke n .  
" C omprendre  l e  t e xt e 11 , z o  s chri jft R i c oe u r , " c ' e s t  s u i vre  s o n  
mouvement  du  s e ns v e r s  l a  r éfére n c e ; d e  c e  qu 1 i l d i t  v e r s  c e  sur  
quoi  i l  d i t .  Au-d e l à  d e  ma  s itu at i o n  d e  l e cteur , au-d e l à  de  la  
s it uation  de  l ' auteur , j e  me porte  vers  l e s  modes  p o s s i b l e s  d ' ê tre  

( 1 ) I nterpr e t at i o n  The o ry ,  p p .  9 2 -93 . 
( 2 )  E vèneme nt  e t  s e n s  dans  le  d i s c o ur s ,  p .  1 82 .  
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au m onde  que  le  texte  m ' o u vre e t  me  d�couvre " ( 1 ) .  I n  c oncreto  
bete k e nt dit  dat  wanneer  we d e  Mac beth  v an Sh ake spe ar e-Polanski  

' w i llen  begr i jp e n , w e  de  r e l atie  l eggen  t u s sen  wat  de z e  f i lm  ver
t e l t  en  dat g e ne waar o v e r  d e z e  f i l m  h an d e lt . De wer e l d  die  h i j  op
roept , o n thult  me  " et s  e s se nt i e e l s  o v e r  h e t  kwaad . Dat i s  d e  s t e l-
r - -

l i n g  d i e  we h i e r  door mi  e v an z o  n e rm e n e u t i c a  k u n n en  ontwik-
k e le n .  Aan  d e z e  st e l l i n g  gaat  nat u ur l i j k  de  arg ume nt e e rbare o pti e  
( of wedde nschap ) v o or af ,  n amel i j k  dat  d e  b etekenis  v an d i t  k un st
werk  o n s  e f f e c t i e f  _ i ets  e s s e nt ie e l s  t e  ver te l l e n  h e e ft e n  dat d e  

t 1 . t . . t b 1 . 
Niet . . k . t 1 d d . ac  u a  i s a  i e  n i e  a naa  i s . l a pr i or i  e n  o o  nie  a s u s  a n ig  

k an e e n  wer k d e z e  opt i e  waar make n ;  all e e n  h e t  d u i d i ng swerk  kan 
dat . Dat we  v a ndaag k u n n e n  st e l l e n  dat Mac beth  o n s  w e l l i c ht  n o g  
i e t s  t e  l e r e n  h e e ft , d aarv oo r  zi j n  er  h i s t or i sche  i n d i cat i e s .  D i t  
k u ns twerk  h e e ft , om  e e n  w o o r d  v a n  Gadamer  t e  g e bruike n ,  e e n  �
u ngsge sc h ichte  ( 2 ) . Shake s p e ar e s  trage d i e  werd  i n  h et  b egin  van  
d e  z e v e nt ie nde  e e uw g e sc hre v e n  e n  sinds  d e  e e r st e  u i t v o e r i n g  -
vermoe de l i j k  i n  1 6 0 6  of  1 6 07 ( 3 ) - z i j n  er  h o nderde n u it vo er i ng e n  
g e wee st ( 4 ) , h e bbe n d u i z e n d e n  me n s e n  a l l e r l e i  v er t ol k i ng e n ge v o l g d  
e n  h e bben  o o k  o n t e l baar v e e l  me nse n d e  t e k s t  g e zi e n . De z e  b e lang
ste l l i n g  l e e f t  v an d aag n o g  al t i j d  v erde r .  Aan d e  h uidige  aandacht  
v o or Mac beth , d i e  be s taat d o or  d e  bewe r k i n ge n  v an re g i s seurs  e n  
auteur s , d o or het  p u b l i e k  v an h o or d e r s  e n  l e z ers , g aat e e n  h i s t o 
r ic i t e i t  v o oraf d i e  v an e e n  l e v e ndige be l an g s t e l l i ng ge tuigt . I n  
d e  ker n v an e e n  be gr i j p e n  v a n  Mac beth  m a g  m e n  d u s  v e rwacht e n  dat  
d i t  stuk  niet  u i t s l u i t e n d  be sc h ouwd  wordt  als  een  z e ve ntie nde-ee uw
s e  trage die  waar v an m e n  d e  ware be t e k e n i s  in het v e r l e d e n  moet z o e
k e n  ( 5 )  e n  waarbi j  d e  e ni g e  ec hte  b e st emme l i ngen  S hak e sp e are s t i jd-

( 1 ) I bi dem , p .  1 85 .  
( 2 ) Wah r h e i t  u nd  Met h o de , p p .  2 84 -2 9 0 .  
( 3 ) c f .  J o h n  D ov er  W i l s o n s  i n l e i d i ng t o t  z i J n  Macbeth-uitgav e : 
C ambridge U n i v er s ity  P r e s s , 1 97 3 ( 1 947 ) ,  p p .  x x ix-x x x . 
( 4 )  cf . Mar v i n  R o se n be r g , The  Masks  of Mac beth . 
( 5 ) Ook  de  Shake spe ar e -spe cialis t e n  zi j n  h e t  o v er dit  h ermeneutische  
pr i ncipe  n i e t  e e n s . E . E . St o l l  s chr i jft  i n  M o d e r n  Ph i lo l ogy ,  v o l . v i i , 
p .  5 7 7  ( ge c i t e e r d  u it  Toppe n ,  C o ns c i e nce  i n  Shak e spe are ' s  Mac be t h , 
p .  1 3 7 :  " The f u nc t i o n  of  cr itic ism  is  not  t o  make  the  p o et  t h e  c o n
t em p o-r/y of  t h e  re ader but t o  make  t h e  re ader  f or t h e  t ime  b e ing  a 
c o ntemp orar y of the  p o et . To cr i t i c ise is  not  m e r e l y  or pr imar i l y  
t o  anal yse o ne ' s  o w n  impr e s s i o n  o f  a w o r k  of ar t ,  tJut to ascertaïn , 
i p o s s i  e ,  t he  aut h o r  s i nt e n t i o n '' •  L . C . K ni  h t s  me e nt daar e nt e g e n :  
L i te rat ure  o ffers  u s  o n e  way o f  g etting  t o  know  o h er s ,  and  o ur 
wor l d  an d o u r s e l v e s ; a nd  o ne re s ult  of t h at proce s s  i s  a n  e nh an c e -
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ge note n z o uden  z i j n .  Nogmaal s ,  d e  groep  d er  be stemme l i ngen  i s  i n  
be g i nsel  onbeperkt ; o o k  wi j ,  v andaag , wor de n t erecht  b e st emme l i n
g e n  van  d e  Macbet h-trag e d i e  g e noem d .  Tro uwe ns , h e eft  de  P o lanski
adaptat i e  daar  n i et  v o or g e z org d ? Het  p o st u l aat d at h ier  wer kt , 
i s  dat  v an de  omn itemporalit e it v a n  he t k u nstwerk . Door  h e t  f e it 

-:::::: � dat z o v e l e  t o e schouwer s door  Macbeth  werden  \ e v e nt u e e l  e e n  ant
w o o r d  v i n d e n  o p  e e n  vr aag , of  e e n  t e k e n  er v ar e n  dat v o or hun  be-
----- ���������------

s t aan  r i ch t i ng g e v e n d  i s ) , wordt  d it  stuk  o nttr okke n aan de  be s l o-
� n h e i d  v an z i j n  p ar t i c u l ier  e n  ane k dot i s ch  b e st aan . V anaf dat 
o g e n b l i k  is d it wer k n i e t  langer  ge bonden  aan e e n  we l be p aalde  t i j d , 
maar wordt h e t  v an me erder e  t i j d e n , p o t e n t i e e l  van  a l l e  t i j d e n . 
Dat i s  d i e  omnitempo r a l i t e it ( o f b e s che ide ner : d e  mult i-temporal i
t e it ) waar van  s prak e i s  ( 1 ) .  I n  d it  per spe ctief  is  de  t o e-e i ge n i n g  
i n  de  i nterpretatie  o o k  g e e n  i n d i v i du e l e  o f  par t i c u l i ere  aange l e 
g e n h e i d .  E l ke l e z e r  i s  e e n  k i n d  v a n  z i j n  t i j d e n  v anuit  z i j n  t i jd 
ac tual i s e e r t  e n  art i c u l eert  h i j  d e  Wi r k u ngsge sc h i c h t e  v an e e n  be
paalde b e t e k e n i sstruct uur . De  l e zer  part i c ip e ert met andere  woor
d e n  aan een  be p aal de  c u ltuur  v a n  h e t  k u n stwerk  die  z i ch sl e c h t s  
k a n  mani festeren  al s e e n  produkt  v a n  e e n  d i achro n i sche  i ntersub
j e ct i v it e i t  v an de  l e z e r s  e n  v an d e  pote nt i ële  l e z e r s  i n  de  toe
k omst . De i nterpreet  maakt  dus  deel  van  d e z e  h istori sche  c u ltuur ; 
n o o i t  o ver z i e t  h i j  d e z e  he l e  g e s c h ie de n i s .  Bi j g e v olg  i s  z i j n  i n
t e rpretatie  n o o it d e  d e f i n i t i e v e  d u i d i ng . V o or R i co eur  i s  d i t  h e t  
p e r s pe ct i ef v an e e n  t e k st d a t  d e  t e k s  a l s  g e beurte ni s  o v erschri jdt  
( 2 ) , en  het  is  in  d e z e  Au fhe bunq van  d e  t e k s t-al s-gebeurte n i s  t o t  
e e n  r icht i n g , e e n  per s p e c t i e f  ( 3 ) , d at we d e  bro n  v i nden  v a n  a l l e  
n i e u we act ual i s at i e s  v an d i e  t e k s t  ( 4 ) . 

Nu  kan  e n  m o et  me n z i ch natuur l i j k d e  v r aag  ste l l e n  o f  d it  h el e  
p r o c e s  v an de  ac t u a l i s atie  d o o r  d e  Ane ign u ng v an d e  t e k st door  d e  

m e nt of v i t a l it y ,  e v en  when  t h e  k nowle d ge i s  pai nfu l • • •  The  poems  
a n d  plays  t h at mean  m o s t  t o  us  d e al with  r e l at i o n s h i p s  betwe e n  
m a n  and  man  o r  the  r e l a t i o nsh ip  be twee n  man  and  G o d " ( Th e  G r ounds  
o f  L iterary C r it i c i sm , i n :  Ne oph i l o l ogus , G r o n i nge n ,  1 9 5 6) g e c i
t e e r d  uit  T oppe n , o . c .  p .  54 . 
( 1 ) Interpretation  The ory ,  p .  9 3  
( 2 )  E vènement  e t  sens  d an s  l e  d i s c our s ,  p .  1 8 3 
( 3 )  I b idem , p .  1 84 .  
( 4 )  Ibi dem , p .  1 8 6 .  



5 4 .  

le z e r , waar bi j  d e  o st e ns i e v e  e n  s i t u at i o n e l e  r e fe r e n t i e s  v a n  d e  
b e t e ke ni s st r uctuur  wo rden  ove rschre d e n ,  n i e t  kan  u itmonden  i n  e e n  
s oort  nar c i s s i s t i sche  z e lf-pro j e c t i e  v a n  d e  l e z e r  i n  h e t  k u nst
wer k .  De ze  v r aag i s  h e le maal niet  i l l e g i t i e m ;  d i e  z el f-pro j e c t i e  
i s  immer s  moge l i jk . O p  d e z e  opwe r � i n g  z i j n  meer dere  antwoorden  t e  
g e ve n . V o l g e n s  R i c oe u r  e i g e nt me n z i ch i n  d i e  Ane ignung h e t  v o l 
g e n d e  t o e : " the  pr o je c t  o f  a wor l d , t h e  pro-p o s i t i o n  o f  a m o d e  o f  
be i ng i n  t he  worl d  t h at t h e  t e xt ope ns  u p  i n  front  o f  it s e lf by  
m e a n s  o f  its  n o n-osten s i v e  r e fe r e nce s .  F ar from s ay i ng t h at a s u b
j e ct al re ady  master i n g  h i s  own  way of be i ng i n  t h e  wor l d  pro j e c t s  
t h e  a pr iori  of  h i s  s e l f -u n der st an d ing  o n  the  t e xt and  r e ad s  i t  
i nto  t h e  t e xt , I s a y  t h at i nter pre tat i o n  i s  t h e  proce s s  by  wh i c h  
d i s c l osure  o f  n e w  mode s o f  b e i n g  - or i f  y ou  p r e f e r  Wittge nste i n  
t o  H e i d egg er , of new  f a rms  of l ife  - g i v e s  t o  the  s u b j e c t  a new  
capacity  f o r  knowing h imsel f .  I f  the  r efere nce  of t h e  t e xt  i s  the  
project  of  a wor l d , t h e n  i t  i s  n ot  the  re ader  wh o primar i l y  pro
jects  h imse l f .  The  r eader  rath e r  is  e n l ar ge d  i n  his  capacity  of  
s e l f-pr o j e c t i o n  by  r e c e i v i ng a new  mode  o f  be i ng from  the  text  i t
s e l f " ( 1 ) .  E r  i s  met andere  woorden  e e n  s pann ing s v erhoud ing  t u s s e n  
b eteke n i s struct uur e n  i nt e r pr e e t . I n  o n z e  omg ang  me t Macbeth  i s  
er  g e e n  e go 1 s t i sc h e  o f  nar c i s s i s t i sche  e g o -pr o j e c t i e , maar e e n  d ia
l e ktiek  e n  d ia l o o g  t u s s e n  Mac beth  en o n s z e lf , waar i n  er ge e n  s ym-

----------. 

b i o s e  t u s s e n  h e t  werk  e n  o n s z e l f  o nt st aat . De ' l e c t u ur ' van  de  
-

J ect . H i er  m o et  d u id e l i j k  h e t  o nd ersc h e id g emaakt worden  t u s s e n  
h e t  e x i s t e nt iël e l e v e n sp r o je ct , d a t  al t i jd e e n  i nt er s u b je ct i e v e  
s an c t i o ne r i n g , o n d e r  a n d e r e  d o o r  d e  krit i e k , t o e l aat e n  d e  narc is
s i s t i sche  p r o j e c t i e s  die  de  c onfr o nt atie  met  de  k r i t i e k  v an de  
i nt ersubje c t i v i t e it n i e t  aan g aan , 2 ) . De k r i t i e  v a n  de  ander e n  e n  ----��...__......, 
de  i nt er ne  c oh er e nt i e  v an d e  du i d i ngen  d e  i l l u strat i e v e  ar gume n -

o e e r 6are refe r e nt ie s  naar d e  tek st z i j n  al l emaal 
m i d de l e n  om e e n  o n d ersc h e i d  t e  ma k e n  t u s s e n  d e  be d i e g e l i j ke pro
j e c t i e s  e n  het  ' H i n e i n i nt e rpret i e r e n ' e ner z i j d s  en  E z ake l i jke  
duiden  ander z i j d s .  D it  all e s  be l e t  natu ur l i j k  n i e t  
m i g e  i nte rpretat i e s  betwi st i ng e n  bl i j v e n  b e s t aan ; r z i j n  nu  e e n-
maal  meerdere i nt e r pr e t at i e s  m o g e l i j k  v an e e n  z e l  s ymbo o l .  De 
g e s c h ie de n i s  v an d e  b i j bel e x e g e s e  en van d e  Shake p e are-du i d i n g e n  

( 1 ) I nterpr e t at i o n  The ory ,  p .  9 4 .  
( 2 ) I bidem , p .  9 5 .  
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h e e f t  v o l d o e nde  aan g e t o o n d  dat e r  omtr e n t  d e  h erme neu t i sche  re
s u l t at e n  m e erder e stre k k i ngen  naast  e l k aar e n  z e l f s  t e g e n st e l l i n
g e n  k u nne n  b e staan .  

H e t  i s  niet  v o l d o e n de d e  i n-
t e r pre tat i e  v o or t e  s t e l l e n  al s d e  o ntwi k k e l i n g  v an e e n  l e z i n g  
v an e e n  be t e k e ni sstruct u ur . Het  ku nstwe rk  d a t  tot  e e n  ' l ectuur ' 
u it nod igt , i s  e e n  g e h e e l  van  u i t drukkingen  e n  t e k en s met e e n  v er
wi j z i n g skarakte r .  Het  i nterpretat i e werk  s l aat  op  d e  ' ont c i jf e r i ng ' 
van  de  ge s i t ueerde  t e k e n s  d i e  i n  f e it e  s ymbolen  z i j n .  Dit  i s  
t r ouw e n s  de  v r i j  al geme e n  g an g bare e n  r u ime  bet e k e n i s  v a n  symbool , 

-------
name l i j k  e e n  t e k e n  d at e en be t e ke n i s  ontwi ��e t_ � e  be doe l in g  
h e t  bet eke nde  d o o r  m i d d e l  van  d e  t aal  ope nbaar te make n .  De s ym
b o l i s che  o b j e ct en  z i j n  daar om z e l f  nog  g e e n  t aal , maar v anaf h e t  
o ge nb l ik  d at ze  i n  e e n  c ommu nicatienet  z i j n  o p genomen , worden  z e  
t a l i g  begr e pe n .  M e t  b egri jpen  wor d t  n ooit  e e n  d e n ot at i e v e  om�e t
t i ng of v e r t a l i n g  b e d oe l d .  De symbo l i sche  g e st alte  b l i jft  al t i j d  
h e t  g e s ym b o l i s e erde  v e r h u l len . G i l ber t Duran d s ch r i j ft i n  d i t  v e r 
ban d :  " Le s y m b o l e  e st ( • • •  ) p ar l a  nature m@me d u  s i g n i f i é  i n ac -
c e s s i ble , epiph anie , c 1 e st-à-d i r e  appar i t i o n , par e t  dans  l e  s i g 
n i f iant , d e  1 1 i nd i c i ble ( • • •  � L a  re présentation  symbol i qu e  n e  p e ut 
j amais  se  c o nfirmer  p ar l a  pr é s e nt at i o n  pure  e t  simple  de  c e  qu 1 
e l l e  s i g n i f i e , le  symbo l e  e n  d e r n i e r  r e s sort  ne  vaut  gue par l u i  
�. N e  p ouv ant f i gurer  l 1 i nf i gur able  t ranscendan c e , 1 1 image  s ym
b o l i qu e  e s t  trans f igu r at i on d 1 u n e  repr é se nt at i o n  c o n cr ète  par u n  
s e n s  à j amais  abstrai t .  L e  sy mbol e  e st d o n c  u ne r e p r é s e nt at i o n  qui  
fait  appara!tre u n  s e n s  s e cret , i l  e st 1 1 é p iphan i e  d 1 u n myst ère " 
( 1 ) .  Dur and , z o a l s  o ok  R ic oe ur e n  ande re n ,  maakt h e t  o nder sch e i d  
t u s s e n  ' s i g ne ' , he t t e k e n  i n  d e  strikte  z i n  al s e e n  w i l lekeur i g , 
e f f i c i ënt  v erwi j zi n g�n ,  de  a l l e g or ie , al s n i e t  w i l l e k e ur i g e  
maar v ertaal bare i l l u strat i e  v an e e n  ge dachte , e n  u i t e i nd e l i jk h e t  

-----

s ymbool . 

V o or M i r c e a  E l i a de , e n  we sl u i t e n  o n s  b i j  h em  aan , z i j n  d e  s ym-
bolen  we z e n l ijk r e l i---i e u s :  .fl !. 1 D · e  r e l i  mbole  v e rmÖge n e i ne ---===-�:::::::::::::;; � fl 
S e i nswe i s e  a d e r  e i n  Strukturge s e t z  der  We lt  zu  off e nbar e n ,  d i e  s i c h  
d e r  u nmitte l baren Erfahrung  e nt z i eh e n  ( • • •  ) . D i e  v i e l le i cht  wich
t i g st e  E i gen schaf t  der  r e l i g i Ö s e n  Symbo le  • • •  ) i st ihre  Fäh i g k e i t  

( 1 ) G i l be r t  Dur a n d ,  
p p .  7-9 . 

, . .  ' . "1.. r, . .  F 1 9 6 8  L imag1 nat1 o n  symbol igu e • . -P ar i J s . P . U  • •  , , 
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p aradoxe Sac h v e rh alte  ader  g ewisse  Strukture n e i ner l e t z t e n  R e 
alität au s z u dr Ück e n , d i e  m a n  an d e r s  n i cht  au sdrÜc k e n  kann . ( • • •  ) 
Das  r e l i g i Ö se S ym bo l  e nt sc h l e i e r t  n i cht  nur e i ne Str ukt ur der  
Wirk l i ch ke it ader  ei ne  Dime n s i o n  d e s  Dase i n s ,  e s  v er l e iht  z u
g l e ich  der m e n sc h l i c h e n E x i st e n z  Be d eutung " ( 1 ) .  

Paul  R i c o eu r , d i e  d e  not i e  v a n  symboliek  aan E l i ad e  e n  Van  d er  
L eeuw  ont l e e nt , s c h e nkt v eel  aandacht  aan  e en  f orme e l  aspect  v an 
h e t  symbo o l , n ame l i j k z i j n  d u bbe l e  i nt e n t i o nalite it . Er  i s  e e r s t  
e e n  l e tt er l i j ke inte nt ionaliteit  e n  v er v o l g e n s  e e n  g eassoc i e erd e  
of  f iguur l i j ke i nt e n t i o nalite i t . H i j  g e e f t  h et  v o orbe e l d  v a n  
' v l e k ' : i n  d e  e e rste  i nt en t i onalit e it  bet e ke nt ' v lek ' niet s a n
der s dan  bemor sing  o f  be v u i l i ng - dit  i s  d e  z o ge naamde  l e tte r l i j
ke  bet e k e n is waar bi j  h e t  woor d ' v l e k ' e e n  z u i v er  c on v e nt i o n e e l  
t e k e n  i s  dat i n  g e e n  e n k e l  o p z i c h t  op  d e  b e teke nde  z aak , h e t  v e r 
s c h i j ns e l  v l e k , g e l i jkt ; i n  de  t we e de i n t e nt ional it e it  wordt door  
h et t e k e n  ' v l ek ' h e e n  e e n  situatie  aange d u i d  waar i n  b i j voorbe e l d  
d e  m e n s  a l s  e e n  e th i s c h  e n  r e l i g i e u s  o nr e i n  ( e v e n t u e e l  · z o ndig ) 
we z e n  wor dt  g e k e ns c h e t st . " Le s e n s l ittéral  e t  manifeste  v i s e  
d o n c  au- d e l à  de  l u i -même  que l que  c h os e  qui  e s t  c omme  u n e  tache . 
Ai nsi , à l ' o p p o s é  d e s  s i g n e s  t e ch n i que s p ar f ait e m e nt transp are nts  
qui  n e  d i s e nt que  c e  qu ' i l s  v e u l e nt dire  en  posant  l e  s i g ni fi é , 

_l e s  �igne s symbo l i q u e s  s a nt opaqu e s , par c e  que le  s e n s  premier  - ---- - - -
l i t t éral , p ate nt , v i s e  l u i-même analogiquement  u n  s e n s  s e c o n d  
q u i  n ' e st  pas  d o n n é  autr ement qu 1 e n lui  ( • • •  ) .  C e t t e  o p a c i t é  f ait  
l a  pro n de ur  même  d u  symbo l e , iné  u i sable  comme  o n  d i r a " ( 2 ) . V an  
we lke  aard  i s  nu  d e z e  anal og isch e  band  tussen  d e  l e t t e r l i j k e  e n  
d e  f iguur l i j k e  bet e ke n i s  ? Er  i s  g e e n  e v i d e nt e  structuur g e l i j k 
h e i d  t u s s e n  h e t  e e r s t e  e n  h e t  t w e e d e  n i v e au waar b i j  de  r el at i e  
tu s s e n  b e i d e  bete k e n i s s e n  die  v a n  e e n  v e r t al ing  z o u  z i j n .  Dit  i s  
k enmerk e n d  v o or d e  a l l e gorie  ( 3 ) . E r  i s  v e e l e e r  e e n  stimu l e r e n d e  
analogi e : 11 c 1 e s t  en  v i v an t  dans  l e  s e ns p r e m i e r  que  je  suis  e ntraî
né p ar l u i  au-d e l à  de l u i-même : le s e n s  symbolique  e st c onst i t u é  

( 1 ) Mirce a  E l i ade , Be tracht u nge n Ü ber  d i e  r e l igi Öse  Symbo l i k , i n :  
Ant aios  I I ,  1 9 6 1 , p p .  1 - 1 2 ,  cit . p .  6 . ; z i e  ook  van  E l iade , �
d e n  e n  sym b o le n . H i l v e rsum . _Pau l Br and � 1 9 6 3 , e n  Het h e i lige e n  het  

Tr o f ane . Am sterdam .  Meu l e nh off , 1 9 7 7 ( 2 J . 
2) La  sym b o l igue d u  mal , p .  2 2 .  

( 3 )  cf . I bi d e m , p .  2 3 .  
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dans  e t  p ar l e  s e n s  l it t é r al , l e quel  opère  l ' anal o g i e  e n  d onnant  
l ' a nalogue . Maurice  B l o ndel  d i s ai t : ' L e s  analog i e s  se f o ndent 
m a i ns sur  d e s  r e s semblances  not i o nne l l e s  ( s imi l i t u d i ne s )  que  sur  
une  st imu l at i o n  i nt ér i e ure , sur  une  s o l l i citat i o n  assimilatr ice  
( i nt e nt i o  ad assimi l a t i o nem ) ' ( Maurice  B l o nde l , L ' E tr e s  et  les  E tr e s ,  

,...., 
pp . 225-2 2 6 , c i �t é  i n :  L alande , V ocabu l ai re ph i l o s oph igue , ar t .  

'-" 
' Analogie ' ) . E n  e ffet , à la  d if f e r e nce  d 1 u n e  c ompar a i s o n  que  n o u s  
c o n s i d érons  d u  d ehor s ,  l e  s ymbo l e  e s t  l e  mouvement  d u  s e n s  p r i 
m a i r e  q u i  n o u s  f a i t  par t i c i per  au s e n s  l at e nt e t  a i n s i  n o u s  a s s i 
m i l e  au symb o l i s é  s a n s  q u e  n o u s  p u i s s o n s  dominer  i nte l l e ctue l l e -

- - - -�- :;.=::::�::.:::::.:================:==:==---ment  la  s i m i l i t ude . C 1 e st e n  ce  s e n s  que  le  symbole  e st d o n nant ; 
i l  e st d o n nant  p ar ce q u ' i l  e s t  u n e  i nt e nt i o nnalit é pr imaire qui  
d onne  anal o g i quement  l e  s ens  s e c ond " ( 1 ) .  H e t  f e it dat de  e e r s t e  
b eteken i s . · èle  tweede  n i e t  onmidde l l i j k  ver s c h aft , maar d a t  we dank  
z i j  een  ge v o e l i g h e i d  v o or de  transpar ant ie , d e  s u g g e s t i e  van  e e n  - -
surpluskarakter  i n  d e  e e r st e  i nt e nt i onal i t e i t ,  b r engt mee  dat we 
d e  t we e de  i nt e n t i onal it e it  d o or h e e n  de e e r ste  moet e n  o n t c i j f e r e n  
z o n der d a t  w e  o o it i n  st aat z i j n  tot  v o l l e d i ge  v e r t al i ng . Wat K ant  
o pmerkte over  d e  i de e  d ie t e  d e nke n g e e ft , z o nd e r  dat e e n  bepaal de  
g e dachte  ( e e n  c o nc e pt �eraan  beantwoordt , en  bi j g e v o l g  z o n der e e n  
( d i s cursi e v e )  t aal  d i eL i de e  v o l l e d i g  kan  u i tdrukken  e n  i n z i ch t e l i jk 
maken  ( 2 ) , i s  h ie r  van  t o e p as s i ng . R icoeur  f ormul e e rt het  a ldu s : 
" o n  d irait  p lut6t  qu ' i l ( le symbole  - noot  van  j dv ) 1 1  ( l e s e n s  -
noot  v an j d v ) é v oque , qu ' i l le s u g g ère au - s e n s  de  1 1  ai n itte stai  
grec  ( d 1 o� procè de  l e  m ot  ' én i gme ' ) .  I l  le  d o n ne dans  la  transpa-1 r e n c e  opaque  d e  l ' é n i gme et  n o n  p ar tradu ct i o n .  J ' o p p o serai  d o n c  
l a  d o n at i o n  de  s e n s  e n  t r an s-par e n c e  dans  l e  symbole  à 1 1 i nt erpré
t at i o n  par t r a-duc t i o n  d e  l 1 a l l ég or i e " ( 3 ) . 

Nu  hange n symbolen  z o ma ar n i e t  i n  de  l ucht . Geatomi seerde  t e k e n s  
h e bben  n o o i t  de  s ymbool waar de  z o a l s  w e  d i e  h ie rbov en  h e bb e n  aange
du i d .  E r  moet  een  ach tergrond  z i j n  waar i n  d e  twe e de i nt e n t i o n a l i 
t e i t  haar v o e d i n g s bodem  v i ndt . Symbolen  z i j n  opge nomen  i n  e e n  
st ructuur z o al s  e e n  v erh aal , e e n  r oman , e e n  f i lm , e e n  g e d i cht , 
e e n  sch i l d er i j ,  e e n  mythe  of z e l f s  e e n  r e e k s  h ande l i nge n . In  v er
band  met  d i t  laatste  d e nken  we  aan  e en  r itueel  of  aanr ommige i n-

( 1 ) I b i dem , pp . 2 2-23 . 
( 2 ) z i e  n o o t  1 ,  b l a d z i jde  3 7  van  de z e  v e r h ande l i ng 
( 3 )  L a  �ymbol igue du  mal , p .  23 . 
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ter-me nse l i j ke  v erhoud ingen  e n  ge drag ingen  z oal s d e  mani f e s tati e s  
v a n  t e derh e i d  i n  h e t  l i e fdesspe l .  H e t  i s  nu  a a n  de  c o nt e x t ,  waar i n  
h e t  symbool  structure e l  i s  o p ge n ome n ,  d�t h e t  t e k e n  m e t  z i j n  e er
st e i nt e n t i onal i t e i t  de  kracht  v an de  g erichtheid  naar d e  tweede  
i nt e nt i onal ite it o nt l e e n t . Wat  in  d e  l i n g u i s t i e k  de  p aradi  ma-
t i sche  e n  de  s ynt agmat i s c h e  re l at i on e l e  d imensie  g e n oemd  wor d t , 
i s  i n  v e r band  met  de  b e t e k e n i svorming v an d e  sym b o l e n  v an e s s e n
t i e e l  bel ang . Het  i s  h ier dat h e t  st ructure le  k arakter  v an h e t  
s ymbool  z i c h  mani f e st e e r t .  M e t  d e  parad i gmat i sc h e  d i m e n s i e  be
d o e l t  men  de sp e c i f i e k e  k e u z e  v an een  be paald  te k e n ,  bi j v oorbe e l d  
' smet ' ,  i n  h e t  g e h e e l  v a n  e e n  g e d achte  o f  v er h aal , d at e e n  h e l e  
r e e k s  andere  te k e n s  ' i n abs e nt i a ' t e ge l i j k  v erv angt  e n  d ekt . Als  
Lady  Macbeth  zich  be smet weet d o or het  b l o e d  v an Duncan dan  st aat 
d e  v l e k  van d e  b e smet t i ng v oor  e e n  h e l e  r e e k s  moge l i j ke an der e 
c o nnotat i e s  d ie met  smet kunne n g e assoc i e erd  wor den . Met  de  s y n
t agmatisch e d ime nsie  b e d o e l t  me n h e t  p r i v i l i g i ëren  v an e e n  bepaald  
teken  t e n  o p z i chte  v an de  andere  tekens  ' i n pre s e n t i a ' .  Op  het  
o g e n b l i k  dat  L ad y  Mac be t h  d e  bloe d v le k k e n  o p  h aar h an d e n  z i et , 
kri jgt  d e z e  smet er v ar i ng e e n  bet e k e n is t e g e n  d e  achter grond  dat  
Mac beth  al  n i e uwe  moorde n , d e  u i t r o e i n g  van  F ife , v o or ber e i d t .  
E l k  symbo o l  be vat  nu  d e z e  twe e d imensie s ,  o m  h et e v e n  of  w e  me t 
e e n  p i cturaal , v er baal-poët i sch , c i nemat o gr af i sch  of  mu z i k aal s ym
bool  t e  d oen  h e b be n ,  en  het  z i j n  d e z e  twee  d imensie s die  e v e n e e ns 
e e n  grote  r o l  sp e l e n  i n  d e  c o n n ot at i e v e  e n  ant i c ipati e v e  r i j k dom 
v an de  s ymbol iek  ( 1 ) .  Dit zal nu wel dui d e l i j k  gemaakt h e bben  dat 
de  bet e k e n i s vormi ng v an e e n  symbool  h e e l  sterk  af h an ke l i j k  i s  v a n  
h e t  geh e e l  waar i n  het  symbol i s che  t e k e n  i s  o p g e n ome n .  Symbool  e n  
structuur  z i j n  onafsc h e i de l i j k  m e t  e l kaar v e r bo nd e n .  E r  i s  e c h t e r  
e e n  dubbe le  be we gi n g  i n  d e  v erhoud i ng symbo o l-be t e k e n i sstructuur : 
h e t  f e i t  d at e e n  s truct u ur ( ee n  ver h aal , e e n  ge d i cht , e e n  s c h i l 
der i j  of e e n  f i lm )  e e n  aant al h e e l  s i g n i f i cante  t e k e n s  draagt , 
br e n gt m e e  d at d e  structuur z e l f  h e e l  s i g n i f ic ant ( symbol i sc h )  
wordt ; e n ,  z oals  w e  al h e bben  opgemerkt , h e t  f e it dat  h e t  g e h e e l  
b e t e k e n i s v o l  i s ,  wer kt s i g n i f i c ant t e n  o p z i chte  van  d e  onder de l e n ; 
h e t  we rkt  mee  aan de  t we e d e  i nte nt ional it e it  d i e  de  e e r st e  v e r h ul t .  

( 1 ) cf . R . H . R o bi n s ,  Algeme n e  l i nouistie k .  Utrecht , fJ ctrum , 1 9 6 9 , 
p p .  6 0  e . v . ; F .  d e  Saussure , C ours  de  l i ngu i st igue  ge nérale . Pari j s ,  
P ay ot , 1 9 7 2 , pp . 1 7 0- 1 7 5 .  I n  p l aats  van  p aradigmat i s c h  g e br u i kt d e  
Saussure  h et  begrip  a ssociatief ; cf . o ok Paul  R i coeur , L e  c onfl it  
d e s  i nt e rprétat i o n s ,  p p .  7 1  e . v .  
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Do or  de z e  wede r z i j dse be 1nv l oe di n g  van  de  s ymboli sche  t o taal
structuur e n  d e  symb o l i sche  compo nent , kri j gen  de  ' af z onder l i j k e ' 
s ymbolen  o o k  n og  e e n  mo bi l i serend e  e n  o rganiserende  d ime n s i e : i n  
d e  tot aal-str uctuur  r oe pt  het  e n e  s ym b o o l  h e t  andere  o p ,  z o dat m e n  
e e n  k ettingreactie  van  beteke n i ss en  k r i j g t  d i e  i n  h e t  h erme neu
t i sc h e  p r o c e s  z owe l ant ic i p at i e f  a ls  r etroac t i ef wer k z aam i s .  N iet  
i n  h et  m i nst i n  d e  h e rme neusen  v a n  symb o l i s c h e  struct u r e n  i n  e e n  
tragisch  ge beure n ,  b otst  me n o p  derge l i j ke st ruct ure le  fe nome ne n .  
O ok  i n  d e  i nt erpretat i e s  v an d e  m yt h e n  h o u dt m e n  n o o d z ak e l i jker
wijs  met  het  c e ntrifugale  en  c e ntripetale  kar akter  v a n  d e  b ete ke
n i sv orm i n g  v an het  s ym b o o l  r e ke n i n g .  We l l i cht  wer kt in  d e  inter
pretatievormi n g  van  e e n  hele  structuur , d u s  i n  d e  o nt h u l l i n g  v an 
de  z i n  v an e e n  tek st , e e n  sch i l der i j  of  e e n  f i lm , d e  symbol i s c h e  
c om p o n e nt primai r .  H e t  g e h e e l  l i jkt  z i n v o l  e n  symbo l i sc h  omdat 
h e t  e n i gmatische  t e k e n s  bevat met  e e n  v e r mo e d e l i jke  d ubbele  i n t e n
t i onal itei t . Al s h e t  i nterpre ter e n de s u b j e c t  s ymb o o l g e v o e l ig i s  
- e n  dit  bl i jf t  n o g  a l t i j d  e e n  u it erst be l an gr i j k e  v o orwaar de  v oor  
de  h erme n e u t i sche  prak t i j k  - zal  het  g e t r o f f e n  w ord en  door  d e z e  
e ni gmatische  t e k ens  d i e  h et s u b j e c t  t e  d e n k e n  g e ve n .  Daar e n b o v e n  
be vatten  h e e l  v e e l  i n  e e n  str uctuur  gege v e n  s ymbol e n  comp o n e n t e n  
d i e  a a n  d e  t e k e n s  van  d e  ei gen  g e h ante erde t aal appelere n .  E l k e  
t aal wer kt nu  e enmaal m e t  me taforen  d i e  m e n  i n  d e  g e ge v e n  symbo
l i sche  structuren  t er ug v i n dt . M i s s ch i e n  k an men  d aarom ste l l e n  
d a t  i n  e e n  structuur  h e t  s ymb o o l  pr imair wer k t  e n  d a t  de  bete k e n i s  
v an h e t  ge h e e l  e e n  s e c u n dair  re s ul t aat is . 

Nog  andere  h o e dan i g h e d e n  van  he t symboo l moet en  h ier  t e r  sprake  

1 kome n .  I s  d e  t aal  v an d e  be l i j d e n i s  e s s e n t i e e l  s ymbolisch , t o c h  

1 ,b ( h e e f t  de s ymbo l i ek  i�g e n st e l l i n g  t o t  d e  me t af o o r , e e n  niet-se-

�� mantisch mome nt . A l l e e n  al  de  ge v ar i e e r d h e i d  v an d e  g e b i e d e n  waar -

. lj, ·  in  h et s ym b o o l  o p du i kt , maakt  d at het  symb o o l  een  d ome i n  b e s l aat 
dat  niet  u i t s l u i t e n d  tot  de  wer e l d  v an d e  l ogo s be h o ort  ( 1 ) .  H e t  
s y m b o o l  h e e f t  immers  worte l s  i n  e r v a  · ng .s,.d e i ne n  d i e  n iet  u i t s l u i tAW t e nd t al i g  z i jn e n  n i e t  v o l l e d i g  d o or l i n gu istische  of  l og i sc h e  mo-
d e l l e n  te  be s ch r i j v e n  v al l e n .  Al s R icoeur  nu  stelt  

v·7· � , -.. 
dat e l k  aut h e n-

1 - a t i ek symbool  e e n  k osmisc h e , o n i r i s che  e n  p o ëti sche  d im e n s i e  h e e f t , 1 ·0 (Y ( 1 ) R i c oeur  b ek l em t o o nt d it  v o or al i n  z i j n r e c e nter  wer k , o n d er  
m e er i n  I nterpretat i o n  The ory , pp . 4 5  e . v .  
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dan  Z l J n  e r  m e t  h e t  symbool  o p  Z l J n  m i nst e xtr a-l i ng u i st i sche  k o n 
t e ksten  v er bo nden  waar i n  h e t  s ymbool  o p du i kt .  De k o sm i sch-r e l i g i
e u z e  e i gen schapp e n  d i e  M irc ea  E l i ade  ( 1 ) beschri jft , de  o n ir i sch e  
s ym b o l i e k  u i t  d e  droomwe r e l d  d i e  d e  p s y ch o-anal yse  bestudeert  e n  
d e  p oët i s che dime nsie  d i e  de  e mo e ds bewe g i n  e n  t o t  u i t drukk in  
brengt  - d e z e  dr ie  dime n si e s  v er l e ne n  h et s ymbo o l  e e n  n iet-seman-

........_ ___, 

t i sc h  m ome nt , om  R ic o e u r s  be grip  t e  g e bru i k e n  ( 2 ) , waar d oor  het  
symboo l  z i ch v an d e  metafoor  o n der sch e i dt ( 3 ) .  Di t maakt  h e t  i n te r 
pretatiewerk  v a n  e e n  sy mboli s c he struct uur  z oals  Macbeth n i e t  m i n 
d e r  i ngewikk e l d .  Z oal s  w e  a l  om  andere r e de nen  h ebbe n o p g emerkt , 
i s  S hake spe ar e s  Mac bet h i n  de  adaptatie  v a n  P o l anski  n i e t  l anger  
e e n  t e k st ( i n  d e  c onve n t i o n e l e  z i n  v an h e t  w o or d )  v a n  e n k e l e  h on
der d e n  jaren  oud  d i e  om  een  z u i v e r e  f i l o l o g ische  o n t l e d i n g  ' vraagt ' . 
Al s Mac beth  al s e e n  s ym b o l i sc he structuur  o v erkomt , dan  moet  o n z e  
aandacht  o o k  g a a n  naar de  kosmische , o n i r i sche  e n  poët i s ch e  d imen-

andere  w o orden  naar  d e  n i e t-semant ische  mome n t e n  en  n aar 
de s ymbol e n .  I n  h e t  c o n crete  

d it  d at we e en  ber o e p  z u l l e n  moet e n  d o en  
erwor v e n h e d e n  v an d e  o d s d i e n s t f e n ome n o l o  i e . I n  Mac

:-.. ......... ��r�e k e n  z e k e r  g e e n  d ime n s i e s  u i t  d e  re l i g i e u z e  e r v ar ing swe-
re l d ,  b i j g e v o l g  z u l l e n  we g ebruik  moete n maken  van d e  o n t l e d i n g e n  
v an h et sacrale . W e  z u l l e n  i n  h et c o nc ret e i nte�pr e t ati ewerk  e v e n
e e n s  e e n  b er o ep  m o e te n d o e n  op  d e  psych o an al y se . S i gmund  Freuds  
Traumd e u t u ng i s  v o o r  d e  i nterpr e tatie  v an d e  symbo l e n  van  ont z et
t e nd groot  be l an g  g e we e st  omd at d e  i n  d it  b o ek  ( 4 )  g e hanteer de  

( 1 ) cf . Het  h e i l ige e n  he t prof ane , pp . 1 9- 5 1 ; Be e l de n e n  symb o l e n , 
2 3-4 7 .  
( 2 ) P aul  R i c oe ur , I nterpr e t at i o n  Th e ory ,  p .  5 7 .  
( 3 )  I n ·  I nterpretat i o n  The ory v at R i coeur  h e t  o n d er sc h e i d  tusse n d e  
me t af o or e n  h e t  s ym b o o l  al s v o l g t  same n .  E n er z i j d s  be v at de  meta
f o o r  meer  dan  h e t  symb o o l , maar a n d er z i j d s  i s  er  meer  i n  h e t  sym
b o o l  dan in de  me taf o o r . De  me t af o o r  v erhel dert  in d e  taal wat i n  
h e t  sym b o o l  ver h u l d  bl é e f .  Daar t e g e nover  i s  d e  me t afoor  s l e cht s e e n  
l i n g u i s t i s c h e  proce dure  waar i n  d e  symbo l i s che  krac h t  wor d t  bewaar d .  
1 Het  s ymbo o l  i s  i n  fei t e  e e n  twee-dime n s i o n e e l  f e n omeen  met  e e n  se

mant ische  en  e e n  n i e t- semantische  z i j de . In  te  e n ste l l in t ot d 
/! m e t af oor  h e e f t  h e t  s m b o o l  wort e l s  i n  d e  d i e  t edimens±e  v a n  d e  me n
r s e  i j ke  er v ar i ogswer e l d .  De me  afoor  is daarent e g e n  s lechts  d e  l i n

u i s t i sch e o er v l akte  v an het  symbool  -.12.P- 6 8-69  -
( 4  S i gmund  Freu d ,  G e s amme lte  Wer ke ,  Bd . I I/I I I  - ' D ie Traumdeutung 
L o n d e n , Imag o-Hogarth  Pre s s ,  1 9 4 2 .  



6 1 . 

p sy ch oanal y s e  antr opol o g i sche  me c h an i smen  h e eft  aan ge raákt d i e  
e en  onmidde l l i j k  ver ban d h e bbe n met  d e  s ymbolen  van  het  me n se l i j
k e  l e ve n sp r o j e c t , d i e  o p  h un  beurt  verband  h ou de n  met  de  cultuur  
e n  d e  g e sc h ie de n i s  waar i n  we  o n z e  worte l s  he bbe n .  De  k osmi sche  
d ime n s ie van  h e t  sacrale  v erbindt  z ich  h ie r  trouw e n s  met  de  o n i 
r i sch e  d im e n s i e  en  d e  u i t drukk i n g e n  v an h e t  o n bewuste  z i el el e v e n  
( 1 ) .  D e  aan dacht  v oor d e  p oëtische  dime n s i e  i s  i ng e g e v e n  door  d e  
re a l iteit  v an de  e x pr e s s iv i te i t : d e  me n s  drukt  z i c h z e l f  uit  d oor 
de were l d  uit te  drukke n ;  h i j  o n der z oe kt z i j n  sacra l e  d ime ns i e  
door  de  sacrale  d ime n sie  v an d e  wer e l d  t e  o nt c i j f e r e n .  R i coeur  
s ch r i jft : " C ette  d o ub l e  ' ex pr e s s i vi t é ' - c o smique et  p sy ch i que -
a s o n  c om p l ément  dans  une  tro i s i ème modal i t é  d u  s ymbo l e , l ' imagi
nat i o n  p o ét i qu e .  ( • • •  ) L ' image p o et ique  est  be au coup  plus  pr è s  d u  
v e r be que  d u  portrait ; c omme l e  d it  e x c e l l emme nt M .  Bach e l ard , 
e l l e  ' no u s  met  à 1 1  o r i g i ne de  1 1  être p ar l ant  1 ;  1 e l l e  de  v i e nt u n  
ê tre  n ouveau d e  notre  l an g age , e l l e  n o u s  e x pr ime e n  nous  faisant  
ce qu ' e l l e  e xprime 1 ;  à l a  d ifference  d e s  d e u x  autr e s  mo dal i t é s  
h i èrophanique  et  o ni r i que  d u  symbol e ,  l e  symbole  p o ét i qu e  n o u s  
mo ntre l ' e xpre s s i v i t é  à l ' état  n a i s sant ; dans  l a  p o é s i e  le  symbo
le  e st surpr i s  au mom e nt ou  il  e st u n  sur g i s seme nt  du l a ngage , 
1 ou i l  met  le  l a ngage  e n  état  d ' émergence ' ( Bache l ar d ) , au l ie u  
d ' être  r e c e u i l l i  d an s  s a  s tabi l i t é  h i èrati que s ous  l a  g ar de d u  
r i t e  e t  d u  myth e , c omme d an s  l ' h i st o ire d e s  r e l i g i o ns , o u  b i e n  
au l ieu  d ' être  d éc h iffr é à tr aver s le s r é surge n c e s  d 1 u n e  e nfance  
a bo l i e 11 ( 2 ) . V orme n de  k o smi sch e , o nir ische  e n  p oëtische  dime n s i e  
v an het s y m b o o l  dan  dr ie · van  e lk a ar o n d e r s c h e i d e n  l ag e n  d i e  dan  
o p  hun  be urt e en van  e lk aar o n d ersch e i d e n  b enader i n g  v ergen  ? V o or 
R i coeur  i s  e r  g e e n  kl oof  t u s s e n  d e z e  dime n s ie s ,  i nt e g e n de e l : " l a  
str ucture  d e  l ' imag e p o é t i que e st aussi  c e l l e  d u  r ê ve lorsque  c e 
lu i-ci  t ire d e s  l am be aux  de  n o t r e  passé  u ne proph é t i e  de  notre  
d e v e nir  et  c e l le de s h i éropha n i e s  qui r e n d e n t  manifeste  le  sacré  
dans  le  c i e l  e t  les  e aux , la  v é g é tation  e t  les  p i e rr e s " ( 3 ) . Al s 
n u  i n  het  symbool  de  e e nh e i d  v an de  kosmi s c h e , o n i r i s che  e n  poë
t i sch e  d ime n s ie ont dekt  wordt , �  dan  v ergt  dit  van d e  hermeneut  Ve e 1 
waak z aamh e id om de  i ng ewikk e l d e  structuur  v an h e t  g e s i tu e e r de s ym-

( 1 ) z i e  in dat  ver ban d : La  symbol ique du  mal , p p .  1 9- 2 0 .  
( 2 )  Ibi dem , pp . 20-2 1 . 
( 3 )  I bi dem , p .  2 1 . 
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bool  i n  z i j n  m eervoudige  dimen s i e s  t e  interprete r e n  ( 1 ) .  I h  o n z e  
v e rh ande l ing  kunnen  w e  nauwe l i j ks v a n  de  p s ychoanalytis che  h e rme
neutiek  ge bruik  maken . Niet al l e e n  omdat  we  zelf  in  d e  anal yse  l e e k  
z i j n ,  d at wi l h i er in  d e  t e chnische  z i n  v an h e t  woord  z eggen : n iet  
g e initi e e r d , maar o ok  b e sch ikken  we  niet  over  d e  midde len  om e e n  
p s ych o an al y s e  af te  sl u ite n .  Z i j  kan  trouwe ns  s l e chts  h e e l  p ar t i
e e l  naar d e  analogie  v an d e  dro ominterpret atie  u it g e werkt  worde n ,  
aang e z ien  e r  g e e n  dromer  i s  d i e  door  d e  v r i je a s sociaties  h e t  aan
v u l le n de d u i d i n g sma t e r i aal  v e r s c h aft . Wil l e n  we in anal o g ie met de 
dr oomdui ding  t och p s yc h oanal yti sch  i nt e rpreter e n  - en h i er  en d aar 
kan dat w e l  fragmentar i sch , b i j v o or b e e l d  naar aanl e i d i n g  van de 
ver dringing  van Lady  Macbeths  wroeging  - dan ' neme n we o n z e  toe
v lu cht  z eker  niet  tot  aanvu l l e nde  autobiografische  of biograf i s c h e  
g e t u i ge n i s s e n  van  Shake spe are o f  P o l an ski . Op  d i e  manier  z o u  d e  
Macbe th-tra ge d ie z i j n  e i g e n  karakter  v er l i e z e n .  Het  wer k z o u  h e r
l e i d  wo rde n t o t  e e n  ve r l e ngstuk  v an de  maker  e n  d e  interpre tat ie  
zou  dan nie t s  an ders  m e er  z i j n  dan  een  fragment van  de p s ychoan a
l y se v an d e  k un st enaar ; daare nboven  z ouden  we het  te  interpreteren  
werk  z e l f  u i t  het  o o g  v er l ie z e n .  Z o a l s  we a l  h e bben  opgemer kt , b e
s c h ouwen  w e  e e n  symbo l i sche  s tructuur  al s tot  ons  g er i c h t  e n  i s  
h e t  i nte rpretat i ewer k h e t  d u iden  v an e e n  ver borgen  we re l d  d i e  h e t  
w erk  e n  w i j z e l f  geme e n s c h appe l i j k  h e b be n . De p s ych oanal ytische  h er
meneu t i ca  v an het  k un stwerk  m o et  dan  t o ch e e n  andere  weg  i ns l aan 
dan  de  ana l y s e  v an de  k unstenaar aan d e  h and  van  z i j n  art i s t i e k e  
p r o duktie . Al s w e  i n  o n z e  M a c b  t r e t at ie c ompone nten  uit  d e  
p s y c h oan al y se h anter en , d an  z u l l e n  we  b innen  h e t  wer k b l i j v e n .  Het  
l i jkt  o n s  n i et  i n  s t r i j d  met  o n z e  f e nome n o l o gi sc h  g e inspireer de  
meth ode  de  twee de i nt ent i o nal i t e it v an he t geanal y s e e r de symbool  
doorheen  e e n  psychoanalyse  van  a specten  uit  Mac beth  i n  h e t  g e h e e l  
v an h e t  d ram a z e l f  t e  z o eken , b i j v oorbe e l d  i n  de  p s y che  v a n  Mac
beth  en  i n  z i j n  so ci aal k l imaat . S ymbol ische  structuren  kunnen  
( al of  niet  nadrukk e li j k ,  z oal s w e l  v o l d o e n d e  beke nd  is  i n  het  
o e uvre  van  d e  surre a l is t e n ) a specten  van  een  onir i s c h e  wer e l d  sug-

i 1 ) Hoe  i n  een  c o nc re t e  h erme neuse  e e n  e e nh e i d  van  herme ne u t i sc h e  
mode l le n  ontwikke len  d i e  z o wel  d e  g o d s d i e n s t f e nome n o l oo g ,  al s d e  
p s y ch oanal yst  e n  d e  l i guist  be v r e di gen  ? Aan d e z e  moei l i jke  pro
blematiek  w i j d d e  Paul  Ricoeur  een  aantal  t h e or e t i s che  studie s :  we 
d e nk en  v o oral aan h e t  l i j v i g e  e s say  o v er  F r e u d ,  De  1 1 interpr é tation  
( P ar i j s ,  Seu i l ,  1 9 6 5 )  e n  aan  d e  v e r z ameling  van ar t i k e l s  e n  l e z i n
g e n  L e  c o nf l i t  d e s  i nt erpr état i o n s . 
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g erere n ; d aar om kan  d e  p s y ch oanal yse b i n n e n  onze  h erme neut iek  e e n  
b i jdrage  l e v e r e n  ( 1 ) .  E e n  v o orwaarde b l i j f t  e ch ter w e l  dat de  
p sych o anal yt is che  co nc e pt i e  van  s ymb o o l ·  n i et r e duct i o n istisch  d e  
r � ch t i n g  mag� t g aan v ari s m t oom e n  dat d e  d u i d i ng  n iet  mag  v er
worden  t ot  e e n  e v e n  r e duct i o n i s t i sche  ontmaskeri ng  v an mechani sme n .  
D a t  d e  psy ch o analyse  d i e  r i chting  n i e t  h o e f t  u i t  t e  gaan , h e e ft 
Paul  R i c oe ur i n  z i j n  F r e u d-bo e k , De l ' i nt erpr ét at i o n , o p  e e n  o v er
t u i g e nde  manier  aange t o o n d . 

H e bb e n  n u  a l l e  s ym b o l e n  e e n  z e l f de graad  v an creat i v iteit  e n  
o p e n h e i d  t o t  i nt e r pr e t at i e  ? T o c h  n iet : R i coeur o n d er s ch e i dt drie  
n i v e aus . Op  h et  laagste  s i tu e er t  h i j  d e  �e s e dimenteerde  symbo l i e k . 
Het  z i j n  d e  v e r st arde , u it ge sl e t e n  of u i t g e putte  s ymbol e n ,  s tereo
typen  d i e  vaRd aag n iet  meer  aanspreken  e n  d u s  g een  ac t i e v e  symbo l i 
s at i e  m e e r  k e n n e n .  D e z e  stere ot ypen  k a n  me n zowel  i n  dr omen  a l s  i n  
s p r o o k j e s  o f  le g e n de n  ontmoe te n .  O p  e e n  twe e de n i v e au v i ndt  m e n  de  
v i g e r e n de s o c i a l e  symbo l e n  die  de  stru cturele  antr o p o l o g i e  b e stu
d e e r t . Op  het  d erde  e n  h o o gste  n i v e au s i t u e ert  R i c o e u r  d e  pr o sp e c 
t i e ve symbo l e n :  " c e  s ant  d e s  c r é a t i o n s  d e  s e n s  qui , r epre nant l e s  
s ym b o l e s  t rad it i o ne l s , a v ec  l e u r  p o l y s émie  d i s po n i ble , v éh i cu l e nt 
d e s  s i gn i f i c a t i o n s  ne u v e s 11 ( 2 ) .  H et  i s  nu  o p  dat d erde  n i v e au d at 
de  g r ootste  p oëti sche  krac ht  g e v e r g d  wordt , want h e t  p o ë t ische  s i 
t u e e r t  z i ch j u i st i n  h e t  o nt st aan  e n  i n  d e  v ormge v i ng v a n  d e  n i e uwe 
g e st al t e n  en bet e k e n i s se n .  Het m o et ons dan ook niet verwonder e n  
d at d e  s ym b o l i s che  v ormge v i ng b i j  u i tst e k  h e t  k u nst wer k i s . De  
k u n s t en aar kan i n  zi j n  art i s t i e k e  creat i e s  z owe l uit  d e  traditi o
ne l e  k o sm i sche  symbol e n  als  uit  d e  ' pr i v at e ' o n i r i s c h e  wer e l d  put
ten  e n  h iermee  e e n  n i e uwe werke l i j khei d sche ppe n .  V an daar dat  het  d 
n i e t  o p g aat te  be we r e n  d at e e n  k u nst enaar , b i j v o or b e e l d  R oman P o- �1 
l an s k i , al s k u n ste naar n i e t s  anders  z o u  d o e n  dan  per s o o n l i jke  o b
s e s s i e s  manife stere n .  Z oa l s  Freud  de st i j ds  o pmerkt e , i s  de  k u n s t  
h e t  o ord  b i j  u it st e k  v a n  d e  s u b l imati e .  De n i e u w  ge creëerde wer ke
l i j kh e i d  is  al s emer gent i e  g e e n  r e gr e s s i ef s ympt oom  v a n  o n opge l o s
t e  c onfl icte n ,  v an e e n  v e r dr o ng e n  g e sc h ie de n is , maar s ymbo o l  van  
een  t o e st an d ,  waar i n  z i ch  e e n  v is ie o ntwi k k e l t .  Het  k uns twer k is  

( 1 ) c f . J a n i ne C ha s s e gu et-Smir ge l , Pour  u n e  psychan alyse de  l ' art 
et d e  la  c r é at i v i t é .  P ar i j s . Payot , 1 9 7 1 , pp . 49 e . v  • . 

( 2) De l ' i nterprètat i o n , p .  4 8 6 .  
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d u s  de ' p l aat s ' waar d e  ó n irische , poët i sche  e n  k o sm i sche  wer e l d  
tot  e e n  g e h e e l  verwe r k t  wordt , waar v er l e de n  e n  t o e komst e e n  e e n
he id  v orme n e n  waar d e  p ersoon l i j k e  ( n iet  pri vate ) s ymboliek  e e n  
kans  maak t o p  e e n  u n i ver se le , e xemplar i sc h e  e n  omn it e mporele  
b oodschap . Omdat i n  M ac beth , zo a l s  we i n  d e  anal yse s z u l l e n  aan
tone n ,  h e t  m yt h i sche  fr agme nt arisch  aanwe z i g  i s  in  de  z i n  dat d e  
d i epste  bodem  v a n  dit  ku nstwe r k  d e  j o ods-christe l i jke  mythos  i s  
v an z o nd e v al e n  b e vr i j d i n g  e n  dat  s edimenten  van dit  o orspronke
li jk  v erhaal i n  de  vormg e v i n g  van  het  k u nstwer k aanwe z i g  z i j n , 
m o e t e n  we h i e r  nog  i e t s  over  d e  m ythe  i n  h e t  algemeen  opmerke n .  
Ook  d e  m ythe , e n  dus  n i e t  al l e e n  het  s ym b o o l  of  h e t  kunstwerk , 
k e nt e e n  d ubbe l e  i nt e n t i onalite it  d er  b eteke nisse n .  V er der  i s  h e t  
t y p i s c h  dat z i j  e e n  o e r-ervaring  t r acht  te  re cuperere n .  D i t  i s  
n i e t  z o nder  r e de n .  Wat d e  mythe  al s e e n  st�k  e i g e n  v e r l e de n van  
een  cultuur  tracht  te  achter h a l e n  en  te  v e rwerke n , i s  e en  oer-con
f l i c t . I n  h e t  g e v al v an d e  mythe  v an d e  z o nde val  tracht  me n de  o n
,____---
h e r l e i d baarhe i d  v an de  e n i gmat i s che  wer k e l i jkhe i d  v an h e t  kwaad 
n i� t  al l e e n  te  i nter p r e t e ren , maar te v e n s  t e  verwerken  en  om te  
wer k e n  tot  pr o fe t i e . Op  die  manier kan  een  mythe  een  h or i z o n  ope
ne n .  De ze  gre e p  op  het  v e r l e d e n  e n  de  ac t u a l isatie  van  de z e  o er
er varing  i n  d e  be l e v i ng van  d e  mythe  ge s c h ie d t  i n  h e t  imag i n aire . 
" C ' e st 1 sur 1 l e s  fant asmes  de  s c è ne primi tive  que  l ' h omme ' f orme ' ,  
' i n t erprète ' ,  1 v i se 1 d e s  s i g n i f i c at i o n s  d ' u n autre ordre , s u s c e p
t i bl e s  d e  deve nir  l e s  s i g n e s  d e  ce  sacr é que  la  p h i l o sophie  d e  la  
r éflexion  peut  s e�leme nt r eco nnaître  et saluer  à l ' h o r i z o n  de  s o n  
ar c h é o l o g i e  et  de  s a  t é l éo l og ie . C e t t e  i nt e n t i o n a l i t é  n ouve l l e , 
p ar laque lle  le  fantasme  e s t  i nt e r pr ét é  symboli queme nt , e st s u sc i
t é  par  l e  caract ère  même du  fantasme , e n  t ant qu ' i l p ar l e d ' or i
g i ne per due , d ' o b j e t  ar c h aique pe r du ,  d e  manque  i ns crit  dans  l e  
d é s i r ; c e  q u i  susc ite l e  mouvement  sans  f i n  d e  l ' i nt e r pr ét at i o n , 
ce  n 1 e st pas  l e  p l e i n  d u  s o u v e n ir , ma is  s o n  v i de , s a  béance . L ' e t h
n o l o g i e , la  myt h o l o g ie c ompar ée , l ' e x é g è s e  b i b l i que  le  c onf irme n t : 
ch aque  mythe  e st l a  r é i nterpr état i o n  d ' un r éc i t  ant érieur ; c e s  
i nterprét ati o n s  d e s  i nte rprétat i o n s  p euvent  d o nc tr è s  b ien  opérer  
s ur l e s  fantasme s a s s i g n ab l e s  à des  ag e s  e t  à d e s  s tades  d if f é
r e n t s  de  la  l i bi d o :  mais  l ' important  e st  m a i n s  c ette  ' matière  im
p r e s si o n ne l l e ' que le mouvement  de l 1 i nt erprétation  i nc lu s  d a n s  
l a  prom o t i o n  d e  s e n s , et q u i  e n  c o n stitue  l a  novat i o n  i ntention
ne l l e . C ' e st b ien  pour quoi une  h e rme ne u t i k é  t e c h nê pourra  s ' y  ap-



6 5 . 

p l i quer ; l e  m y t he e st d é j à  l u i -même  h e rm é ne i a ,  i nt e r prétat ion  et  
r é i nt e r p r é t a t i o n  de  s e s  s r a c i n e s  E t  si  l e  mythe  r e ç o i t  
u ne s i g n i f i cat i o n  t h é o l o g i que , c omme on  v o i t  d a n s  l e s  r é c i t s  d ' o
r i g i ne , c ' e st p ar l e  moyen  de  c e t t e  c o r r e c t i o n  s a n s  f i n ,  d e v e n u e  

c oncertée , p u i s  s y s témat i qu e " ( 1 ) .  P a u l  R i c oeur  t o o nt de  d u b b e l e  

we r k i ng van  r e g r e s s i e  e n  progr e s s i e  i n  d e  m yt h e  a a n  - w aardoor  
in  d e z e  d i al e ct iek  c r e at ie ve vormen  o ntstaan  - aan  d e  hand  van  
het  v o o r be e l d  van  de  m yt h i s c h e  fi guur  ' v ader ' .  Een  f i g uur  d i e  z o 
w e l  i n  de  o ni r i s c h e  f a n t asme n e e n  g r o t e  r o l  spe e l t , a l s  i n  d e  r e 
l i g i e u z e  be l e v i n g  v aak e e n  o n ver v ang bare  p l aats  i n n e e mt - e n  o o k  
i n  Macbeth  n i e t  af we z ig i s .  R i coe ur  m e e nt d at h e t  j u i st door  d e  
f ant asmen  i s ,  d i e  e'81 irre ël e  v ader  h e bbe n g e cre ëer d ,  d at d e  mythe  
in  s t aat  i s  g e worden  de  v a d er  om  te vormen  tot  een  c u l ture l e  e n

t i t e it . " Je ne s a va i s  p a s  c e  qu ' é t a i t  l e  p ère  avant  que  s on  image  
n ' e ût e ngen d r é  toute  l a  s u i t e  d e  s es  re j e t o n s .  C e  q u i  c o n st itue  
l e  p èr e  c omme m yth e  d ' o r i g i ne , c ' e st 1 1 i n t e r p r ét a t i o n  par  q u o i  l e  
f a n t asme d e  l a  s c è ne p r im i t i ve r e ç o i t  u ne i nt e nt i on n o u ve l l e ; 
j u s qu ' au p o i nt a u  je  p u i s  inv oquer : ' n o t r e  P ère  q u i  e s  aux c i e u x  • •  ' 
S ymbo l i que  d u  c i e l  et  s ymb o l i que d u  p ère  e x p l i c i t e n t , d a n s  l e  l an
gage  p r éph i l o s o p h i que d u  m yt h e , la  symbo l i que  de  l ' or i g i n e  que  le  
f a nt asme ar c h a i que por t a i t  v i rt u e l l ement  à l a  faveur  d e  l ' a bse n c e , 
de  l a  p e rte  e t  du  v i de  de  s on  propre  ' o b j e t ' " ( 2 ) . An d e r s  ge st e l d :  
d e  v e l e  c u l t ur e l e  e n  d u s  s ymbo l i sc h e  e x p r e s s i e s  v an e e n  vader f i 
g u u r  z i j n  d e  u i t d r u k k i n g  v an d e  e x is t e nt ië l e  e n  m e t af y s i s c h e  h i s- � 
t or i c it e i t :  i n  de  z i n  v a n  de  � e n �e li jke  pog i ng om  e e n  oor spronke

l i j k e  garant i e  v o or  z ij n  be st aan  t e  r e c u p e r e re n .  D e  f an t asmat i sc h e  

o f  imag i naire  c reatie  v a n  d e  e x e m p l a r i s c h e  v ader  i s  t ege l i j k  d e  

u i t dr u k k i n g  v an de  afwe z i g h e i d  v a n  z o ' n  v ader  i n  d e  p r o f a n e  wer e l d , 
maar  o o k  h e t  ver l a ngen  n aar z o ' n  vader  ' i n de  h emel ' .  I n  d e  s a c r a

l e  s feer  i s  z o ' n  vader  d an o ok  e e n  m yt h i s c h e  e n  t r an s c e n d e n t e  wer
k e l i j k he i d .  A ls  Duncan  v o or  Macbeth  z o ' n  v ader f i guur i s ,  dan  par
t i c ipeert  het  Mac b e t h -d r am a  ( e n i e d er e e n  die  z i c h  met  dit  drama  

i n l aat ) o p  z i j n  man i er  aan  d e  c u l tu r e l e  h i st o r i c i t e it van  de  m yt h e  

van  de  v a d e r .  

D e  1 1 i nt e rpr é t at i o n , p .  5 1 9 .  
I b i d em , p .  5 2 0 .  
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we l is waar.,.....s c h e t smat ig , maar v o l d o e n de o m  o n z e  v oor
te  k e n ne n ,  o n z e  e rmeneut i c a  t e  h e b be n  u it e e nge z e t . 

Aan  d e  h a n d  v a n  h e t  o euvre  van  P a u l  R i c o eur , aange v u l d  d o or  
G i l be r t  Duran d ,  M i r c e a  E l i ade  e n  Hans-G e o r g  G ad ame r ,  g aven  w e  d e  
k r ac ht l i j nen  v an e e n  i nt erpretat i emode l  a a n  waar i n  o o k  e e nC...a.ê.._ n?'"aJ:) 

<::::Vë"r �� e � h e d e  van  h e t  s tructural i sme , d e  l i n g u i s t i e k  e n  van  d e  

� s y c h o anal yse  we r d e n  v e rwerk t . We  s c h o n k e n  aandacht  a a n  de  d i a l e k
t i e k  t u s se n v e r k l ar e n  e n  b egr i j pe n ; we b e n adrukten  de  be t e k e n i s  
van  h e t  s ym b o o l  e n  d e  p l aat s , s v an  de  g e pr i v i l ig i e e r d e  
be t e k e n i s v o l le te k e n s  i n  e e n  e s t r uc t u ur , w a ar o nder  w i j  

t e k ste n e n  k u n stwe r k e n  e n  m y t h e n  ver st a a n .  I n  d i t  a l l e s  war e n  w e  
e norm  s c h at p l i c h t i g  aan  e en  fe n ome n o l o g i s c h e  h erme ne u t i c a  v an d e  
be t e k e n i s s tr u c t uren  o m d a t  o n z e  z o r g  n aar  d e  bete k e n i sv o l l e  o ntc i j
fer i n g  v a n  fe n om e n e n  g i ng d i e  we  i n  h un s p e c i f i e k  f e nome nale  e i gen  
k arakter  w i l l e n  b e houden  • •  I n  c o n cr e to  b e t e k e n t  d i t  dat  we  al s h er
me neut  1mag 1nat i ef  e n  em  at h i s c h  de  Mac b e t h -traged i e  i n  o n s z e l f  w en
sen  te  v o l t r e k k e n  d o or e e n  t aal  te  h an te r e n  d ie d e  s ym b o l i e k  h e t  
m e e st be nadert . Z o ' n  i nt e r p r e t a t i e  k a n  g e e n  v e r t a l i n g  ge noemd  wor
d e n ; z i j  is  v e e l e e r  een  v er t o l k i ng waar b i j n iet  a l l e e n  van  be p aal
de  r e f l e x ie ve t e c h n i e k e n , z oa ls  h et  v r i je 2s sociëre n ,  maar o o k  van  

. ( . - � 
l o g i sche  t e c h n i e k e n  z o al s  i n d u c t i e  e n  d e du c t ie g e b ru i k  gemaakt  
w o r dt . D it  is  o nd e r  m e er  d e  t e c h n i e k  van  d e  g o d s d i e n s t fe norne n o l o 
g i e , z o a l s  d i e  d o or E l i ad e  e n  V an d e r  L e e u w  wer d t o e g epast : o o k  
z i j  v e r t oe f d e n  z o  d i c h t  moge l i j k  b i j  h e t  s ymboo l .  V oor  d e z e  h erme

n eu t i c a  b e t e k e n t  het  be g r i j p e n  van  een  symb o o l  het  h e r si tueren  van  
d i t  symbool  i n  e e n  h om o g e n e  t o t a l i t e it waar i n  de  g r o o t st mo ge l i j
k e  c oh er e nt i e  wo r dt n ag e s t r e ef d ( 1 ) .  Maar  e e n  derge l i j k e  h erme n e u
t i c a  i s  nog  ge e n  g e ëng ageer d e  h e r m e ne ut i c a .  Wat m e n  i n  d i t  i nt er
p r e t at ie w e r k  bere i kt , i s  e e n  v r i j b l i j v e n de c o h e r e nt i e  die  v o or  de  
h er me neut  e v e nwaar d i g  is  aan  a n d e r e  i n t e r p r e t at i e s .  Men  kan  i n de r 
d a a d  v a s t st e l l e n  i n  d e  d u i d i ng v an k unstwe r k e n  d at v ersc h i l l e n de 
auteurs  v e r sc h i l l e n de i nt e r pr e t at ie s  g e v e n  d i e  a l l e  i nter� e v e n  
c o h e r e n t  l i j k en . M e n  kan  e r  z i c h  d a n  e v e nt u e e l  m e e  be z i gh o u d e n  d e 
z e  v e r sc h i l l e nde  i nt e r pr e t a t i e s  m e t  e l k aar t e  v er g e l i j k e n ,  d e  f r e 
q u e n t i e s  van  g e l i j k e n i s s e n  e n  v e r s c h i l l e n  op  t e  spor en , t e ne i n d e  
m i s s c h i e n  t ot de  g r o o t s t e  g eme ne  d e l er t e  kome n .  H o e  i nt er e s sant  

( 1 ) cf . L e  c o nf l i t  d e s  i nt e rpr é t at i ons , p .  2 9 3 .  
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o o k , t o c h  z u l l e n  we d e z e  weg i n  h e t  h e rme n e u t i s ch e  w erk  nauwe l i j k s  
bewand e l e n .  G e l o v e n  i n  h e t  h e r m e n e u t i s c h e  p lural i sme , d an  bre ng t  
d i t  t o ch n i e t  mee  dat  w e  h e t  h e r m e neut i s che  r e l a t i v isme e n  i n d if 
fere nt i sme z o u d e n  aanh ange n .  Z e l f s  i n d i e n  w e  i n  d i al o og trede n met  
ande re Mac beth-cornme n t a t o r e n  d a n  i s  d i t  n i et om z omaar  de v e r s c h il
l e n de s tandpunten  naast  e l k aar t e  p l aat se n , maar we l om  u it e i n de 
l i j k h e t  e i g e n  s tandpunt t e  ar gume nter e n . V andaar  d a t  w e  e e n  p l e i

d o o i  z o ud e n  w i l l e n  h o u de n  voor  e e n  g e ë n g ag e e r de h e r me neut i c a .  

5. 2. 4. Q�-2���2�2��E��-b�E�����!�S� ·� I n  e e n  n i e t - vr i j bl i j v e n d e  
o f  g e ë n g a g e e r d e  i nt e r p r e t at ie v a n  s ymb o l i s che  str u c t u r e n  w o r d t  d e  
waarh e i d s v raag  e n  d e  e raan  g e k o p p e l d e  p os i t ie b e p al i ng van  de  h erme

neut  niet  uit  d e  we g g e g aan . De vragen  d ie h ier  d an w e l  g e st e l d  
w or den , l u i d e n  d a n :  ge l o of  i k  w at h ie r  o n t h u l d  wordt  ? wat doe  i k  
m e t  d e z e  s ymbo l i sche  be t e k e ni s s e n  ? We me n e n  met R i coeur d a t  d e z e  

v rag en  n auwe l i j k s  o f  n i e t  aan  b o d  komen  al s w e  o ns t o t  e e n  c ompara
t i sme be per k e n  of a l s  we d e  g e ge v e n  s ymbo l i sche  s tructuren  af  stan
del  i jk  i n  e en  meer p e r s o o n l i j k - l i t e rair  t aal ge bru i k  om z et te n .  De
ze  vragen  komen  j u i s t  wel  aan  bod  al s we  een  k ri t i sche  p o s i t ie i n
nemen  e n  a l s  we de  v raag  naar d e  z i n  t e r  s p r ak e  br e n ge n .  H i e r  t r e-

y d e n  we b i n n e n  i n  de  h e rme n e u t i s che  c ir k e l  d i e  R i c o e ur a l s  v o l g t  
�bi� J•r ! oms c h r i jft : 11 I l  f aut  c ompre ndre  pour  c r o i r e , ma is  i l  f aut  c r o i r e  

p p o u r  compr e n dre " .  O n z e  auteur v o e gt e r aa n  t oe : " C e  c e r c l e  n 1 e s t  

p a s  u n  c e r c l e  v i c i e u x , e n core  m a i ns morte l ;  c 1 e st u n  cer c l e  b i e n  

1 v i v ant  et  st i m u l an t .  I l  f au t  c r o ire pour  comprendre : j amais  e n  
e f fet  l ' i nt e r prè te ne s ' appr�c h e r a  d e  c e  q u e  d it  s o n  t e xte  s ' i l 
ne  v it d a n s  1 1 � d u  s e n s  i nt e r r o g é " ( 1 ) .  D it  i s  n i e t  a l l e e n  e e n  
s ympath i e  m e t  d e  t e k s t , of z e l fs  e e n  empath i e  d i e  e v e n z e e r  gemobi
l i se e r d  wordt  i n  de  om z e t t i ng t ot e en  s t r a k kere  c o h e r e nt i e  van  e en  
symb o l i s c h  ver h a al of  i n  h et  c omparatisme v an ver s c h i l le n d e  s ymbo
l i s c h e  s tructure n .  H e t  g e l oof  al s voorwaarde  t o t  h et  b egr i j pe n  
t r e k t  d e  v oo r o p st e l l i n g  mee  d a t  wat h e t  s ym boo l o ns k a n  onth u l l e n , 
o n s  nog  i e t s  k an z e g g e n ,  v i r t u e e l  t o t  o n s  g e r i cht  i s . Met  R i c o e ur : 
" Te l l e e st l e  c e r cl e : l ' h e rméneut i que  pr o c è de de  l a  pr écomp r é h e n
s i o n  d e  c e l a  même qu 1 e n i nt e r p r é t ant e l le tache  à compr e n dr e . M a i s  
g r a c e  à ce  c e r c l e  de  1 1 h erméneu t i que , je  p u i s  e n core  au j o ur d ' h u i  

( 1 ) L a  symbo l igue d u  mal , pp . 326-327 ,  Le  c o nf l i t  d e s  i nterpr éta
t i ons , p .  294. 
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c ommu n i quer au  sacré  e n  e x p l i c i t ant  l a  p r é c ompréh e n s i o n  q u i  a n i
me l ' i n t erprétat i on . A i n s i  1 1 h erméneut i qu e , a c qu i s i t i o n  de  l a  ' mo
d e r n i t é ' ,  e st u n  des m o d e s  p ar l e squel s c e t t e  ' mo d er n it é ' se  s u r-

f monte  e n  t an t  qu ' o u b l i  d u  s ac r é .  Je c r o i s  que  l ' ê tre p e u t  e n c o r e  
me  parle r ,  n o n  p lus  s a n s  d o u t e  s o u s  l a  f orme pr é c r i t i que de  l a  
cr o yance  i mm é d i ate , m a i s  c omme l e  s e c o n d  imméd i at v i s é  par l ' h e r -

-

m éneut i que . C e t t e  s e c o n d e  naiv it é v e ut ê t r e  l ' é q u i v a l e n t  p o st-cri
t i que  de l a  h i ér op han i e  pr é-cri t i que " ( 1 ) .  De z e  p o s i t i e be pa l i n g  v an 
R i c oeur , e n  o o k  d e  o n z e _, h o u d t  natuurli j k , f i l o s o f i sch  g e spr o k e n , 
h e t  p o s tu l aat  i n  dat  h e t  z i j n  i n  h et s ym b o o l  g e inc arne e r d  i s  e n  
d a t  h e t  z i  · de  m e t  het  z i  · n  i n  
co ntac t bre n gt . E e n  t w e e d e  p o s t u l aat i s  d at d e  c o n f r o nt at ie m e t  

' h e t  z i jn z i nge v e n d  i s .  D i t  a l l e s  s itueert  z ic h  i n  he t v l ak van  de  
l e v e n s b e s c h ouwing  en  kan  h ie r  n ie t  b e d i s c u s s i e e r d  wor d e n  - Óe z e  

-------;�-;-�-.;--�.,--....-.-.----.-�-..-.,-,--; ���-..--.--r----'.""�------l e v e n  s b e s ch o uw e l  i j  o d e  v o or ops  e i n g e n  i n  d e  
u i twerking van deze dîSSèrtatie , maar i s  er  n i e t  h e t  thema  v an .  

---- �-������������������ 
N i e tt em in  moet e n  we  h i er o o k  n o g  de  c o n c l u s i e  d ie u i t  d i t  p ostu-
l aat  v oort v l oe it v e rme l de n :  d e  t oe p a s s i n g  van  de  l e ve ns b e sc h ouwe
l i j k b egr e p e n  h e rm e ne ut i s c h e  c ir c e l  h e e f t  betre k k i n g  op  de  mani
f e st at i e s  en  b e l i c h am i n g e n  v an d e  z i n  van  ons  b e staan . We m o e t e n  
i n  h e t  g e i nt e r p r e t e er d e van  de  s y mb o l i sc he v o r m e n  g e l o v e n  om d i e  
s y m b o l e n  te  k u n n e n  b e g r i jpen , e n  omge k e er d :  we m oe t e n  z e  be gr i jp e n  
o m  t e  kunne n ge l ov e n  w at z e  o n t h u l l e n .  W i l  de  s l u i e r  v a n  de  wer k e
l i j k h e id , d i e  d e  symb o l e n  ver h u l l e n ,  maar o o k  o p r o e pe n ,  e n i g s z i n s  
d o o r z i cht i g  wo rden , - dan  m o e t e n  we d i e  e i ge naar d i g e  c omb i nat i e  van  
g e l o v e n- be g r i j pen  aan  d e  d ag w e t e n  t e  l e g g e n .  

O p  d i e  ma n i e r  h e e f t  d e  g e ë n g ag e e rde  i nt erpretat ie  v a n  de  s ymbo

l i s ch e  s truct uren  af s t a n d  g enomen  v an e e n  v r i j b l i j ve n de h er me neu
t i c a  d ie  z i ch s l e c h t s  b ewo og  o p  h et  n i v e au van  de i nt erpretat i e  
v a n  h e t  s y m b o o l  d o or e e n  a naloog  taalge br u i k  i n  f u n c t i e  van  e e n  
g r o t ere  c o h er e nt i e  e n  v a n  e e n  s ystemat i s e r i ng v a n  de  wer e l d  v a n  d e  

s ym b o l e n .  Natuur l i j k i s  d i t  n i v e a u  be l angr i j k , n i e t  a l l e e n  omdat  
h i er  ge br o k e n  wo r dt met het  e x c l u s ief -ver k l arende  en  r e d u c e r e n d e  
d e n k e n  ( 2 ) , m a a r  o o k  omdat  h e t  d e  g e ëngag e e r de i nt e r pre t at i e  v oo r
be r e i dt .  De empat h i sc he hermeneu se  ant i c ipe ert  op  h e t  z i c h  i nwer k e n  

( 1 ) L a  sym b o l i oue du mal , p .  3 2 7 .  
( 2 )  I b i dem , p .  3 2 8 .  
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i n  d e  h erme neut fsch e  c ir ke l . Hoe  i s  d at m oge l i j k  ? E e rst  e n  v o or a l  
i s  d e  �mpath ie  van  het  be schr i j ve nde  begr i j pe n met  de  o nder k e n n i ng 
v a n  h e t  s tructure l e  e e n  m ethode  om  z ic h  d e  were l d  v a n  de  o nder z och
te  be t e k e n is st ructuur  e i g e n  t e  make n .  Op  d i e  man ier  wer k e n  we o n s  
i n  i n  e e n  1 i nte l l i g i be l e 1 s feer  waar i n  d e  me n i g vu l d i g e  e n  o nu i t 
putte l i jk e  i nt e n t i e s  v a n  a l l e  u i t i ngen  e n  v a n  e l k  symbo o l  wor d e n  
t o  , i c h t . Op  d ie ma n i er  o o k  s pore n we de  i nt e n t i o n e l e  a nal o g i e ë n  
op  t u s s e n  de  s ymbo l e n  o n d e r l i n g , de  s ym bo o l comp l e x e n e n  de  str uc

ture n van  de  ' i nt r i g e ' - k or t om we  d o o r k r u i s e n  d e  v er sc h i l l e n de 
er v ar i n g s - e n  v o o r st e l l i ng s n i v e au s  d�e  d o o r  het  sym b o o l  v e r e n i g d  
w o r d e n  ( 1 ) .  Maar v r o eg  of  l a a t  moet e n  w e  o n s  de v raag n a ar de  g e l 
d i g h e i d  s t e l l e n . Z o l an g  w e  o n s  i n  z o ' n  f e n o me no l o g i e  b e g e v e n ,  h e b
� n we  we  met s ym p at h i e  naar d e  be st u d e � r d e  be t e k e n i s st r uctuur  g e
k e k e n  e n  g e l u i s te r d , maar daarom  h e bbe n we  z e lf n o g  g e e n  g e l oof  g e
hecht  aan  d at g e ne wat  g e ëv oc e e r d  wor d t . R i c oe ur maakt  z ic h  de  be
d e n k i n g  dat  het  n i e t  m o ge l i jk b l i jf t  "de  se bor ner  à cette  i n t e l
l ig e n c e  du  s ym b o l e  d a n s  l e  s ymbo l e . E n  e ff e t  l a  que st i o n  de  l a  v é
r i t é  y e st s a n s  c e s s e  é l u d ée ; s ' i l  arr i v e  au ph é n omé n o l ogue  d 1 ap
p e l e r  v é r i t é  l a  coh érence  p r opr e , la  s yst émat i c i t é  d u  m o n d e  d e s  
s ym b o le s , i l  s 1 a g i t  d 1 u ne v ér it é s a n s  c r o yance , d 1 une  v ér i t é à 
d i st ance , r é d u i te , d 1 o u a ét é e x p u l s ée l a  que st i o n :  e st-ce  que  j e  
c r o i s  c e l a ,  m o i  ? qu 1 e st - c e  que  j e  fais  m o i ,  d e  c e s  s i g n i f i c a t i o n s  
s ym bo l i q ue s ,  de  c e s  h i ér o p h a n i e s  ? " ( 2 ) V a n daar d a t  w e  o p  e e n  g e ge
ven  m ome n t  d ie  vri j bl i j v e n de h o ud i ng moet e n  l a t e n  v ar e n . Dat  w i l  
z e g g e n  d at w e  o p  e e n  b e pa al d o g e n b l i k  e e n  k e u z e  moe t e n  mak e n .  A l s  
w e  o p h o u d e n  de  v erre , o n ge 1nte r e s se e r d e  t o e sch ouwer t e  s p e l e n  waar
in we aan a l l e  i nt e r pr e t at i e s  ' p art i c i p e re n ' ( imag i n a t i e f  k an me n 
i n der daad  m e er dere  d u i d i n g e n  a l s  aanvaar d b aar v o o r st e l l e n ) ,  be
s l i s s e n  we  voor  e e n  s e c i f i e k e  s m b o l i e k  en  v oor een  s e c i f i e k e  
i nt e r pr e t at i e  met  d e  u i t sl u i t i n g v an d e  I n  e e n  v r i j bl i J-
ve nde  herme neut i c a  k u n n e n  we d e  d i v erse  v a n  e l k a ar v e r sc h i l l e n de 
i nt e r pr e t at i e s  naast  e l k aar p l aatse n ;  i n  e e n  g e ë n gag e e r de herme 
ne u t i c a  h e b be n  we  v o or e e n  z e l f  v er o v e r d e  of  v e rworv e n  i nt e r pr e t a
t i e  par t i j  g e k o z e n . Het  i s  i n  d i t  ver ban d dat  R i c o e u r  v a n  d e  h e r 
m e n e ut i sc h e  c i r k e l  ge waag d .  Wi j z e l f  aanvaar de n  d i e  h e rmene u t i s c h e  
ci r k e l  op  h e t  o g e n b l i k  d at we �- i n  Mac bet h  e e n  g e p ri v i l i g ie e r de s truc
tü� � �  g e z i e n  om de  wer ke l i j k h e i d  v an h e t  kwaad  i n z i ch t e l i j-

( 1 ) 
( 2 ) 

I b i d e m ,  p .  3 2 8 .  
I b i dem , p .  3 2 9 . 
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k e r  t e  make n .  W e  e n g a g e ren  ons  daare n b o v e n  i n  d i e  herme ne u t i s ch e  
c i rk e l  al s w e  z e l f e e n  d u i d i n g  v a n  Macbeth  ontw i k k e l e n  e n  al s we 
n i e t  in de e e r ste  p l aats  de  i nte rpretat i e s  v an and e r e n  o v ernemen  
of k l ak k e l o o s  n apr at e n .  O o k  h i er i s  e e n  ge dachte  v an I mmanuel  
K a nt u i t  d e  K r i t i k  der  Urtei l s kr af t  paraf r a z e r e n d  van  t oe pa s s i n g : 
n a v o l g i ng t o o n t , v o o r  z o ve r  h e t  l u kt , s l e ch t s  h an d i gh e i d ; daaren

te g e n  mo�t  i e der e e n  het  v e rmog e n  t ot  c r e at ief  i�er�reteren  i n  
z i c h z e l f  v oortbren g e n  t e ne i nde  o or de l e n  t e  k u n n e n  u it s preken  w aar� 
v an de g e l d i g h e id e xemp l ar i sch  i s  ( 1 ) .  H e t  is nu  z o ' n  c r eat i e v e  

' � � e n  z e l fverwor v e n  i nt e r pr e tatie d i e  o n s  moe t toe l at e n  d e z e  h erme-
n e u t i s c h e  c i r k e l  in  z i j n  v o l l e d i g h e i d  t e  ar t i c u l e r e n  en  die  o n s  
d aarenbo v en  i n  s t aat s t e l t  a n d ere  du i d i ng e n  t e  s i t u e r en . I n  o n z e  
h e rme neu se  v an Macbeth  k u n ne n  w e  d a arom  v a n  andere  i nt erpre t a t i e s  

ge br u i k  m a k e n  om  d e  g e dachte  o f  d e  i d e e  d i e  i n  de  h e rme n e ut i s c h e  

y/' c i r k e l  t o t  ont l u i k i ng i s  g e komen  b eter  t e  art i c u l e re n .  Dat wi l 
�\ z e g g e n :  wanneer  we e r  i n  s la g en  d e  b ewe g i n g  van  d e  t o e- e i g e n i n g  \� l ' e n  d e  a ctual i s at ie v a n  h e t  Macbet h-kunstwerk  d o or h e e n  e e n  l e ctuur  

1 _ff r):;"''rY' van  v e r k l a r e n  e n  be g r i j pe n  te  v ol t r e k k e n ; a l s o o k  wanneer we  er  

lA.i ( V t o e  k om e n  de  s ym b o l e n  e n  sym boo l s e q u e n s e n  i n  h e t  p er spect ief  v an ��J� e e  g l o b aa l i nt e r p re t at i e  t e  d u i d e n .  

� 1 
5 . 3 .  De p laats  van  de  e t h i c o l o g ie 

/ 9J•'- De g e ë n g a g e e r d e  herme neut i e k  i n  e e n  c r e a t i e v e  d u i d i ng van  Mac-/ � �  b e t h  a l s  e e n  g e pr i v i l i g i e e r d e  s t r u c tuur  d i e  o n s  v o o r  h e t  sacra l e  

1 /- -

Q, e n  v o or  de  f u n dame n t e n  van  h e t  e t h i sc h e  e x i st e n t ie e l  ge v o e l i g  maak t ,  � r J i s  w e l  e e n  h e e l  b e l a ng r i j ke aange l e g e nh e i d .  H i e r  v i n d e n
, 
we  imme r s  )1 �� �materi aal  v o or d e  c oncrete  z i ng e v i n g  van  h e t  dage l i j k s e  l e v e n .  

fl"' v " p Of s c h o on we , we l l ic h t  z oa l s  e l k e  moderne  m e n s , n i e t  meer  i n  d e  o n-� 01 � (  � m i d de l l i j kh e i d  van  h e t  sacrale  v erw i j l e n ,  h e b be n  we �mis kenbaar 

'..,.-� de  b e h o eft e  om o p  e e n  o f  ander e manier  d e  z i n  v an  o n s  b e s taan  g e -

/� _ 

fund e er d t e  z i e n .  We g e l o v e n  n u  dat  e e n  ge ë ngage e r d e  h erme neut i e k  

�* � :n
n�: t

g
:�:: j:

e
�:

t
: : i�:�t ;

a
�:

a
� � s: �r::��:;���: n

a
::� n� �e

b�:::�:�:: n 
v o o r  e e n  z i nge v i n g  of s p i r i t u a l i t e it waar i n  de  e t h i ek g e inte g r e e r d  
i s  o p g e nome n .  A l t h a n s  a l s  w e  o n s  i n  de  h e rme neut i sc h e  c i r k e l  w i l l e n  
b e g e ve n . 

( 1 ) Kant , o . c . #6 1 7 .  
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Maar h ie  r me e z i t t e  n we , n o g  n iet. i n d e  w i j s ge  r i ge  r e  f 1 e c t i e  • 

We k u n n e n  er p e r s o o nl i j k  h e i l i g  v a n  o v e r t u i g d  z i j n  dat  e e n  be t r o k 
k e n h e i d  o p  e e n  r u ime r  g e h e e l , e e n  t ot a l i t e it  v oor  de  c on crete  b e 
l e v i n g  van  e e n  z i n  e e n  ' c o n d i t i o  s i n e  q u a  n o n '  i s ,  e n  dat  op  d i e  
m a n i er v o o r  d e  ge l o v i ge e e n  o p e nh e i d  o p  h e t  Tr an s c en d ent e  d an t o c h  
n og  n i e t  ver l or e n  bl i j kt  t e  z i j n  - maar d e z e  o v e r t u i g i n g  i s  n o g  
g e e n  f i l o s of i e . Z i j  be g i nt pas  a l s  w e  v a n u i t  h e t  g e interpr e t e e r d e  

s ym b o l e n ge h e e l  gaan  d e n k e n .  D i t  i s  pas  de  d er de e t appe  waar o p  de  

h e rmene u t i s c h e  ar b e i d  m oet  u itmon d e n : het  str i kt w i j s g er i g e  v e r
st aan  d er  s y m b o l e n  g e be ur t  al s we  vanuit  d e  t e k s te n ,  be e l d e n  e n  
s tructure n gaan  den k e n  - " une  pe n s é e  à p art ir d u  s ymbo le " ( 1 ) .- waar
aan  we ons  e ne r z i j ds b i n de n , maar die  d an a nder z i j ds h e t  u i t gangs
punt  v ormen  v o or d e  w i j sger i g e  r e f l e ct ie . Maar  d e  stap  naar d e  f i
l o s of ie ver o nd e r st e l t  n o g  é é n  e n  ander . Z o  i s  er  h et  p o stul aat -
R i c o eur  g e waagt  v a n  e e n  1 we d d e n s c h ap 1 ( 2 )  - " qu e  j e  c o mprendrai  

m i eux  l ' h omme e t  l e  l i e n  e nt r e  l ' être  de  l ' h omme e t  l ' êt r e  de  
t o u s  les  étant s si  je s u i s  l ' i n d i c ati o n  d e  l a  pensée  s ymbol i que " 
( 3 ) . Wan neer  w o r dt z o ' n  p o stu l aat o v ert u i g e n d ? U i t e i nde l i j k  wan
n e e r  h e t  wi j sg e r i g  we r k  sl aagt . I n  o n s  g e v al bet e k e nt d it :  e e n  
a a n z e t  v a n  e e n  e t h i c o l o g i e  v a n  h e t  kwaad  a a n  d e  h an d  v a n  e e n  s c he p
p e n de i nt e r pr et at ie van  �ac be t h ; e e n  aan z et  d i e  be h oo r t  t ot  h e t  
n a d e n k e n  op  h et n i v e au v a n  de  r e f l e xi e ve f i l o s o f i e  e n  v a n  h e t  c o 

h ere nte d e n ke n .  D i t  i s  n iet  l ang er  m e e r  d e  a l l e g o r i ser e n de i nter
p r e t at i e  u it  d e  g o d s d i e nstfe nome n o l o g i e , o ok  d e  sp i r it u al i ser e n d e  
g e ë ngageer d e  h e rme n e u t i e k  d i e  men  i n  d e  ( o v e r i g e n s  s o m s  goe de ) e s
s ay 1 s t i e k  k a n  t erugv i n d e n . U i t d r u k k e l i j k  g aat h e t  h ie r  om " une  
p h i l o s o p h i e  à partir  d e s  symbo l e s  qui  t ac h e de  p r omouv o i r , de  
f armer le  s e n s ,  par  une  i nt e r p r é t a t i o n  c r éatr i c e 11 ( 4 ) . Paul  R i c o eur  

- - -- -

noemt  d i t  w i j s g e r i g  wer k  e e n  ' t r a n s c e n d e nta l e  d e d u ct i e ' v an  h e t  
s ymbo o l ,  e n  d i t  i n  de  kant i aanse  z i n : " e l l e  c o ns i s t e  à j us t i f i e r  

u n  c o n c ept  e n  m o n t r a n t  qu ' i l r e n d  p o s s i b l e  l a  c o n st itut i o n  d ' un 
d omaine d 1 o b je c ti v i t é " ( 5 ) . I n d i e n  we ons  i n  z o ' n  w erk  van  de  s ym
b o l e n  v an f de  b r euk  e n  v an  de  h br i s  a l s  

" 

d e t e c t o r s  van  e e n  b e d i e n e n , d a n  o n t c i j f er e n  w e  d e  

( 1 ) Le  c o nf l i t  d e s  i nt e rpr état i o n s , p .  2 9 5  
( 2 ) L a  sym b o l igue d u  mal , p .  3 3 0 .  
( 3 ) I bi dem , p .  3 3 0 .  
( 4 )  I bi dem , p .  3 3 0 .  
( 5 )  I bi dem , p .  3 3 0 .  
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J
m e n s  vanuit  s ymb o l e n  d i e  t o t  e e n  m yt h i s che  t rad i t ie be hore n ; s ym
b o l e n  die  v er want  z i j n  met d e  m yt h i sche  r e a l i t e i t e n  van  de  c h a o s  
e n  v a n  de  z o nd e v al . I n  c o n cr eto  b e t e ke nt d it d a t  w e  a c h t e r  de z e  
s ymbo l i e k  e n  myt h i e k  d e  empir i s c h e  real i t e i t  van  d e  m e n s  a l s  e -
t i s c h  f a l e n d/fe i l e n d  we z e n  p o st u l e re n .  Het  kwaad  van  d e  m e n s  k e n
nen  w e  n i e t  i n  z i j n  o nm i d de l l i j k h e i d ,  maar d e n k e n  we d o or  e e n  
t r an s c e n de ntale  d e d uc t i e .  In  o n z e  e t h i c o l og i e  k r i j gt h e t  s ym b o o l  
h i er dan  e e n  e m i n e n t e  f u n c t ie : h e t  wor d t  g e br u i k t  al s d e t e ctor  e n  
a l s  o n t c i j f eraar  van  de  me nse l i j k e  r ea l i t e it  ( 1 ) .  H e t  s ymbool  
w ordt  dan  f e i te l i j k  g e v e r i f i e e r d  " par  s o n  pouuoir  de  s u s c it er , 
d ' é c l airer , d 1 o r d onner  c e t t e  r é g i o n  de  l ' e xpérie nce  h umai n e , c e t
t e  r é g i o n  d e  l ' a v eu , qu ' on au rai t t ot f a i t  de  r éd u i r e  à l ' e rre ur , 
à l ' h ab i t u d e , à l ' émot i o n , à la  p a s s i v i t é ,  bref  à l ' u ne  a u  1 1 au
tre  des  d im e n s i o n s  d e  f i n itude  qui  n ' o n t  pas  be s o i n  des  s ym bo l e s  
du  mal p eu r  ê t r e  ouver t e s  e t  d é c ouverte s " ( 2 ) . 
R e ch t vaard igt  het  s ym b o o l  z i c h  n u  u i t s l u i t e n d  i n  d e  r i c h t i n g  van  

e en  v e rru im ing  v a n  h et  b ewu st z i j n ,  v an e en  simpe le  u itbr e i d i ng d u s  
v an h e t  g e bi e d  van  de  z e l f be s c h o uw i ng ? De z e  vraag  s t e l t  R i c o e ur 
z i c h  al s h i j  z i ch o v er  h e t  g e b r u i k  van  h e t  begr i p  ' t r ansce nde n t a
l e  d e d u c t i e ' be z i nt . V ol g e n s  h em s c h iet  d it be g r i p  t e kort ; h e t  � gaat  h em immer s om  m e er  dan  de  v e r r ui m i n g  v an h e t  be wust z i j n ,  m aar 
o o k  om de kwal i t e i t  v an h e t  r e f le x ie ve bewust z i j n :  " Tout  s ym b o l e  
e n  e ff e t  e st f i nalement  une  h i ér o ph anie , u ne  man i f e stat ion  du  l ie n  

-- - - --

d e  l ' h omme au sacr é .  Or e n  t r a i t an t  le  s ym b o l e  comme u n. s imple  
r évé l ateur  d e  l a  c o n s c i e n ce de  s o i , n o u s  1 1 amputon s  de  s a  f o n c t i o n  
o nt o l o g i qu e ; n ous  f e i g n o n s  de  c r o i r e  q u e  l e  1 co n nai s-toi 1 e st p u 
rement  r é f l e x i f ,  al ors  q u 1 i l e st d 1 abor d u n  appel  p ar l e qu e l  c h a
c u n  e st i n v i t é  à se  m i eu x s i t u e r  d a n s  1 1 ê tre , e n  t ermes  gre c s , à 
' être  sage ' . (  • • •  ) C 1 e st d o n c  f i nal ement  c omme i n d e x  de  l a  s it uat i�  
o n  de  1 1 h omrne a u  c o eur  de  l ' être  dans  le que l i l  s e  meut , e xi s t e  
e t  v e ut , que  l e  s ymbo le nous  p ar l e .  D è s  l or s  l a  t a c h e  du  p h i lo s o-\ ��p h e  g u i d � p ar l e  s ymbo le s e ra it  d e  r ompre  l ' e n c e i nte _e n c h a n t é e  d e  

- l a  c o n s c i e n ce de  s o i , d e  br i ser le  pr i v i l è g e  d e  l a  r é f l e x i o n . Le  
(0 s ymbo l e  d o n n e  à p e n ser  que  l e  C ogit o  e s t  à l ' i nt é r i e u r  de  l ' ê tre  

e t  n o n  ! ' i nv erse ; l a  s e conde  n a i v it é s e ra it  a i n s i  u ne s e c on d e  r é
v o l u t i o n  c oper n i c i e nne� l ' être q u i  pose  l u i -mêrne dans  l e  C ogi t o  

fait '1- � rA �l 1 
( 1 ) I b i dem , p .  3 3 0 .  
( 2 ) I bi dem , p p .  3 3 0- 3 3 1 . 
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e nc o r e  d éc ouvrir  q u e  1 1 ac te même p ar l e q u e l  i l  s '  arr ach e  
t o t al i t é  n e  c e s se d e  par t i ci per  à l ' ê tre  qui  l ' i nt e r pe l l e  

c h aq u e  s ymbol e " ( 1 ) .  I n  co ncre t o  w i l  d at z e g g e n  dat d e  me n s  
z i j n  z i j n s s i tuat i e  i n  h e t  z i j n  v a n  d e  w e r e l d  l e ert  o nder k e n n e n  
dank  z i j  d e  s ymb o l e n  v an h e t  k w a a d  z o a l s  s c h u l d i gh e i d ,  smet , ver
k n e c h t i ng , e n zo v oort ; s ymbo l en  die  op  h un be urt c o n n o t at ie s  h e b
b e n  met  d e  m y t h i e k  v a n  d e  z o n d e v al , d e  c h ao s ,  e n z ov o o r t . I n  d i t  
p e r s p e c t i e f  omschr i j ft R i c o e u r  d e  t aak  v an d e  f i l o s of i e : " l a  tê.che  
e s t  alors  a p art ir  d es  s ymbo l e s  d 1 él aborer  d es  c o nc e pt s e x i s t e n
t i au x ,  c ' e s t-à-dire  n o n  s e u l eme nt d e s  st ru ctur e s  d e  l a  r éfl e x i o n ,  
mai s d e s  stru c t ur e s  d e  l ' e xi s t e n c e  e n  t ant  q u e  l ' e x i s t e n c e  e s t  
l ' être  d e  1 1 h omme . C ' e st a l ors q u e  se  p o s e r a  l e  pro blème  d e  sa
v oi r  c omme n t  s ' art i cu le  sur  l ' être  d e  l ' h omme et  sur  l e  �éant  de  
s a  f i ni t u d e , l e  qu a s i -être  e t  l e  qu asi-né ant  de  mal  humai n .  
S i  d o n c  n ous  appe l o ns d é d u c t i o n  transce ndant ale  l ' é l aborat i o n  
d ' u ne  emp i r i que  d e  l a  v o l on t é  s e r v e , l a  d é duct i o n  t ransc en d an t al e 

d o i t  ·e l le-même  s ' i nsc r ir e  à l ' i nt ér i eur  d ' u ne o n t o l ogie d e  la  f i 
n i t u d e  e t  d u  m al q u i  é l è ve le s s ym b ol e s  a u  rang d e  c o nc e p t s  e x i s

t e nt iaux 11 ( 2 ) . 

Z o a l s  P a ul R i c oe u r  d i t  v e r der  aan g e e f t  i n  z i J n  s l o t h o o f d s t u k  
van  La  sym b o l igue du mal bet e k e nt d i t  al l e s  dat we e e n  e th i c o l o - . 
g i e  o nt wi k k e l e n  d i e  v a n  d e  c o nt i n g e n t i e  e n  d e  be l e v i ng i n  d e  c u l 
t uur  u i t g aat e n  e r  b e p aald e  s ym b o l e n  o n t m o e t  h e e ft , waar d o o r  w e  
d o or nade n k e n  e n  s e c u l at i e  n h e t  f u n d ament  v an 

cult uur  e n  v an d� z e  z i j ns s it uat ie  v an d e  m e n s 
_,_��l3 ) . We z i j n  er ons  w e l  van  b e wust dat  d i t  e e n  amb i t i e u s  

pro gramma i s .  We l l i c h t  s l ag e n  w e  er  n i e t  v o ll e d ig i n ; n ie tt em i n 
� 

h op e n  we v o or e e n  d er ge l i jk programma t h e n k e l e  e s s ent i ë l e  
bouwst e n e n  t e  k u n ne n aan br e nge n .  

I n  h e t g e e n  n u  n a  d e z e  i n l e i d i ng v o lgt , b e g i n n e n  we e erst  e n  
v o o r al m et  e e n  b e s c h r i j v i ng van  o n s  bas i smateri aal : d e  P o l a n s k i 
adapt atie  v an S hak e s p e ar e s Mac be t h ,  o n d e r v e r de e l d  i n  s e q u e n s e n  e n  
s c è n e s  e n  v e rg e l e ke n  m e t  d e  trad i t i o n e l e  t e k st u i t ga v e . 

( 1 ) 
( 2 )  
( 3 ) 

I bi dem , p .  3 3 1 . 
I bi dem , p .  3 3 1 - 3 3 2 .  
I b i dem , p .  3 3 2 . 
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I n  e e n  e e r s t e  i nt e r p r e t at i e ve l ectuur  g e v e n  we  de  be l ang r i j k
s t e  s tad ia  i n  d e  ontw i k k e l i n g  v an Macbeth  e n  Lady  Mac beth . I n  

d e z e  e e r s t e  b e na d e r i n g  m a k e n  we  v an g e e n  s e c u ndair  l i t e r atuur  g e 
bru i k  e n  b l i j v e n  we  z o  d i c h t  m o g e l i jk b i j  de  f i l msc e ne s e n  f i l m
s e q u e n t i e s .  

H e t  t we e de d e e l  v an o n ze d i s s er t at i e  i s  g e c o n s tr u e er d r o n d  
tw e e  t h e ma ' s :  e e n  anatomie  v an h e t  immor e l e  h ande l e n  e n  de  me

t a f y s i c a  v a n  d e  h y br i s .  E l k  t h e m a  k r i j g t  e e n  dr i e v o u d i g e  be na
d e r i ng . D e  Mac bet h -t r ag e d i e  k r i j gt e e n  p s y ch o l o g i s ch e , e e n  s y m
b o l i sc h-me t af y si s c h e  e n  e e n  e t h i c o l o g i s c h e  be nader i n g . De z e  dr i e  
g e z i ch t sh o e k e n s taan n i et l o s  v an e l k aar : d e  p s y c h o l o g i sche  b e
r e i d t  teg e l i j k  de  s ymbo l i sch-me t a f y s i s c h e  a l s  d e  e t h i co l o g i s c h e  

b e nader i n g  v oor ; d e  s ymbo l i sch-me t af y s i s c h e  g e z i c h t s h o e k  s t aat 
i n  f unc t i e  van d e  o nt h u l l i n g  van  de  r e l i g i e u z e  d ime n s i e  van  de 
Mac beth-trag e d i e ; d e  e t h i c o l o g i s c h e  g e z i ch t s h o e k  h e e f t  e e n  s yn
t h e t i se r e n d e  f u n ct i e . In h et a l g e m e e n  be s l u it t r ac h t e n  we  de  b e 
l�ngr i j k s t e  v e rworve nh e de n  van  o n s  onder z o e k  s ame n t e . v att e n . 

M e n  mag  u i t eraard  n i e t  ver g e t e n  dat  we h ie r  i n  d e  e e r s t e  p l aat s 
s le ch t s  é é n  a d ap t at i e  v an Sha k e s p e ar e s  Mac beth  an a l y s er e n .  De r e
d e n e n  h ie rv o o r  h e bb e n  we al  aang e g e ve n . D i t  brengt  m e e  dat w e  i n  
o n z e  stu d i e , d ie e e r s t  e n  v oo r a l  e e n  e t h i c o l o g i sc h e  v e rh an d e l i ng 
i s ,  n i et van  de  h e l e  t r a d i t i e  v a n  d e  Sh ake s pe are -comme ntaren  k u n
n e n  g e br u i k  m ak e n .  E e n  aantal  wer k e n  h e bbe n we g e ra ad p l e e g d  omdat  
z e  s om s  h e e l v e r h e lder e nd en  s u g g e s t i e f  z i j n .  Maar  v o l l e d i g h e i d  
h ie r i n  nastre v e n  w a s  n i e t  a l l e e n  g e z i e n  d e  o n o ve r z i c h t e l i j ke h oe 
v e e l h e i d  p u b l i c at i e s  o nm o ge l i j k , m aar g e z i e n  d e  aard v a n  o n z e  s t u
d i e  z e l f  n i et  n o di g .  E e n  v e r ge l i j k e nd e  Mac beth-i nt erpretat i e  i s  
u i t e r aard  h e e l  i nt e re s s an t , maar i n  o n z e  v e r h and e l i ng van s e c u n
dair  be l an g . 



H o o f d s t u k é é n 
S H A K E S P E A R E S 
P 0 L A N S K I 

D E A D A P T A T I E 
1 M .  A C B E T H '  D 0 0 R 

7 5 .  

V A N 
R 0 M A N 

E e n  produkt  van  d e  g e e s t  v er o u dert  
n i e t , wan n e e r  het  z ich  o p  
ver sch i l l e n de w i j z e n  laat  
i nterpret e r e n . - Jan R ome i n  

( t 
A l s  we nu  o n z e  aandacht  op d e  P o lan s k i-v ert o l k i ng t o e s p i t s e n ,  

b , ���omdat d e  r e g i s s eur  h �t� �a
- �n h e t  kwaad  s t e r k  h e e ft b e k l em

�� t o o n d , dan  z i j n  we d e  l e z e r  t o ch v e r p l i�ht  d e  n o d ige  aandu i d i n g e n  
� 
te  ver sch a ff e n  d i e  h em  e e n  b ee l d  ge v en  van  d e  e n sc è n er i ng ; e e n  
b e e l d  d a t  h e m  trouwens  m o e t  t o e l at e n  e e n  uer g e l i j k i n g  t e  make n 

. tded met  d e  u it gav e  van  d e  g e sc hre ve nlvan  Sh ake speare . V oora l e er  d u s  
o n z e  d u i d i n g  van  Mac bet h t e  o n tw i k k e l e n ,  r e c o n struer e n  we  h i er 
zo v � l l e d i g  m o ge l i j k  h e t  s c e nar i o  van P o l an s k i  en van z i j n  m e d e 
wer ke  K e n n e th  Ty nan z oa l s  we h e t  h e bbe n k unne n n o t e r e n  aan  d e  
h and  v a n  e e n  aantal  v i s i e s  v a n  d e  pro j e c t ie e n  v a n  e e n  nauwk e u r i 
g e  a u d i t i e  v an d e  ' s ou ndtrack ' .  H i er bi j  z u l l e n  w e  v o o ral  aandacht  
s c h e n k e12._ a� w · · i · ng en  i n  d e  t e k st . �i t v ergt  w e l  en ige  ui t:J 

H e t  i s  z o  dat h e e l  we i n i g  t o n e e l s t u k k e n  i nt e graal  v o l g e n s  d e  
d o o r  d e  aut e ur ver s t r e k t e  t e k st u i t gave  wo r den u i t g e v o er d . Over  s om
mig e  t e k s t e n ,  z o a l s  o n d e r  m e er  bi j Shake s p e are , b e st aat v e e l  be
t w i s t i ng e n  e r  wor d e n  a l l er l e i  h ypot h e s e n  over  o or spronke l i j k e  en  

a p o cr i e fe passages  g emaak t ( 1 ) .  De  v e r to l k e n de r e g i s s e u r s  l at e n ,  
om  w e l ke r e d e n e n  o o k  ( e i g e n  v i s i e , t e c h n i s c h e  móe i l i j kh e d e n , e n
z o v o ort ) s ommige  s c è n e s  w e g  of  br e n g e n  w i j z i g ingen  i n  d e  v o l g o r d e  
aan . D e  w i j z i g i ng e n  v a n  P o l an s k i z i j n n i e t  o n be lan  d aarom 
m a k e n  we h i e r  in  ons  e e r s t e  h o o f d s t u k  e e n  z o  nauwke u r i g  moge l i j k e  

' d é c oupag e ' v an d e  f i lm .  De z e  r e c o nstru c t i e  b e v at e e n  v e r s l ag v an 
d e  f i l m i s c h e  v i s u al i s at i e s  - d e  a l  t e  t e c h n i sche  b e naming  v an d e  
s p e c i f i e ke c ame r astande n e n  -we n k i ng e n  l at e n  w:_, op  e n k e l e  

u i t z on d er i ng e n  na , m e e s t al ac h t e r w e g e  - e n  v a n  d e  t e k stwi j z i g i ng e n  

( 1 ) c f .  o . m .  H e n r y  N . Paul , T h e  R oyal P l ay o f  Mac be t h . Wh e n, why 
a n d  h ow  it  was wr itt e n  by Sh ake spe are . N e w  York , 1 9 5 0 ;  z i e  o o k  d e  
t e k stu i t g av e n  van  Joh n Dover  W i l son  e n  v a n  K enneth  Mu i r .  
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i n  d e  d i al o g e n  e n  m o n o l o g e n .  B i j  o n z e  v e rwi j z i ng e n  naar d e  
S hak e sp e are -t e k st ma k e n  we g e bru i k  v an d e  ' Ar d e n  S hake spear e ' 
e d i t i e  van  K e n ne th M u i r .  

De  r e c o ns t r u c t i e  van  d e  1 d é c oupage ' 

1 . a .  I n  d e  f i lm f u n g e e r t  de  e e r s t e  s c e n e  al s e e n  pr o l o o g . We  b e
v i nd e n  o n s  aan  d e  k u st e n  e r�: �e e n  gure  w i n d .  Drie  v r e emde  f i g u 
r e n , v r o u w e n  i n  l ange  v u i l e  g e waden  grav e n  met  h u n  h a n d e n  e e n  
k u i lt j e  i n  h e t  z an d .  U i t  e e n  z ak h a l e n  z e  e e n  g a l g e k o o r d  e n  e e n  
a fgeh ouwen  han d  d i e  z e  e e n  d o l k  d o e n  vasth oude n .  Z e  l e gg e n  d e  
h and  i n  d e  ku i l , s troo i en  e r  e e n  b e paal de  stof  o v e r  e n  b e d e l v e n  
h e t  g e h e e l .  O v e r  h e t  d i c h t ge maak t e  put j e  g i e te n  z e  u i t  e e n  bui-

LlJ} j 111 d e l f  l e s je wat b l oe d .  N a  e e n  e ni gmat i sc h e  s pr euk  " Fair  i s  f o u l , 

/."' ;"/· ' a n d  f ou l  i s  fair : /H o v e r  t hrough  the  f o g  a n d  f i l t h y  air " ( I . 1 . 1 - 1 ..., 1 2 ) , 

� � ·  spuwen  z e  o v e r  d e  p l aat s waar d e  h an d  b e graven  wer d .  D e  d r i e  

i' ;Jl 1 - r. l � vr e emd e  v r o u we n , e e n  o u d e  b l i nd e , e e n  v an m i d d e l bare  l e e ft i j d  
.,_ tlf 

.,...- tl e n  e e n  j o nge  vrouw , z i j n  de h e k s e n  u it h e t  d r am a  d at z ich  i n  d e  
M i d de l e euwe n af sp e e lt . Z e  sprek e n  af  e lk aar t erug  t e  z ie n  na  h e t  
v e c h t e n , o p  d e  h e i d e  b i j  z o n s on der g ang , o m  Mac beth  t e  z i e n .  ( De 

t e k st I . 1 . w or dt  b e h o ud e n , a l l e e n  I . 1 . 8- 1 0 w ord en  w e gg e late n ;  h e t  
g e h e e l  wordt  e c h t e r  d o or I . 1 . 1 1 - 1 2  i ng e z e t ) .  V er v o l g e n s  gaan  z e  
u i t e e n . D e  o u d e  bl i nd e , o p ,  e e n  p i e pe n d  k arr e t j e  d o or d e  j on g e  
b l o nde  h e k s  v o ortge tr o k ke n , n aar d e  e n e  k ant , d e  h e k s  van  m i d d e l 
b a r e  l e e f t i j d naar d e  an dere . D i t  i s  d e  p r e g e n e r i e k  v an d e  f i l m .  

2 . a . T i j d e n s  d e  t i te l l i j st w ordt  e e n  aanvan k e l i j k e  st i l t e  d o o r  

h e t  l awaai  v an r o e p e nde  mann e n  e n  wape nge k l e tt er  d o o r br o k e n . 

3 . a . E v e n  l a t e r  z i e n  we h e t  r e s u l t aat : e e n  bl oe der i g  s l agv e l d . 
S o l d at e n  l i gg e n h i er e n  d aar g e v e l d ;  somm i g e n  w ord en  n o g , a l s  z e  
e e n  p i j nl i j k  t e k en  v an l e v e n  g ev e n ,  v l u g  af gemaakt .  D e  o o r l ogs
gruwe l  g e eft  e e n  c h aot i s c h e  i ndru k .  Ope e n s  s ch a l l e n  d e  t romp e t t e n  
e n  d e  k o n i nk l i j ke s t o e t  re nt t e  p aar d v o or b i j .  H i e r  e n  d aar r o e p t  
i e mand  ' L an g le v e  d e  k o n i ng ! ' .  
3 . b . D e  st o e t  s t opt  p l o t s  v o or  e e n  g ewond e  h opman . D e  k o n i n g  v an 
Sch o t l an d , Duncan , i n  h et g e z e l s c h ap van  z i j n  z o o n s  Mal co l m  e n  
D o n a l b ai n ,  e n  andere l e de n  Jan z i j n  g e v o l g ,  o ndervr aagt d e  g e k w e t s

te d i e  z i c h  n og  g o e d  t e  p aar d h o u d t . Wat i s  h em  o v e r k ome n , wat 
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h e e f t  h i j  me e ge maakt ? Z e  h ad d e n h e t  h ar d  t e  v e r d ur e n , z o  v e r t e l t  
d e  h opman , maar M a c b e t h  e n  B a n q u e  war e n  d e  h e l d e n  van  h e t  str i j d  
p e r k  ( de t e k s t  v an I . 2 .  wordt  h ier  i n  e e n  h e e l  i nge korte  v e r s i e  
b e h o u d e n :  v an d e  e e r s t e  v i j f  r e g e l s  w or d e n  s l e c h t s  I . 2 . 1 a  e n  5 b  
beh o u de n ;  v e rder  v al l e n  8 en  9 a ,  1 0- 1 2 a ,  1 3 , 1 5 , 1 7- 1 9 a ,  2 1 , 2 3 , 
2 5-3 0 ,  3 1 b e n  3 6-43  w eg ) .  Opva l l e nd i s  o o k  d at wanne e r  de  gewo n d e  

m a n  " but  brave  Macbeth " ( I . 2 . 1 6a )  u it spr e e k t , d e  c am e r a  v a n  h e m  
naar de  twe e k o n i n g s z o o n s  w enkt d i e  e l k aar i n  e e n  v e r st an dh ou d i ng 
aank i jk e n . < - ........___ 

r-- ---- --

3 . c .  E v e n  l at e r  i s  er e e n  ontmo e t i ng m e t  R o s s , e e n  S c h o t s e  e de l -
man , d i e  d e  Thane  o f  Cawdor  ge v ang e n  h ou dt omdat d e z e  verraad  
h e e f t  g e p le e g d .  R o s s  bericht  ook  d at d e  S c h ot t e n  het  u it e i n de -
l i j k  op  d e  Nor e n  h e bbe n g e h aal d .  D u n c a n  g e e f t  d e  o p dr ac h t  d e  v e r 
rader  t e r e c h t  t e  st e l l e n  e n  d e  t i t e l  van  Th ane  van  Cawdor  aan  
Mac b e t h  te  s c h e n k e n .  ( V an  d e  v e r s re g e l s  4 6 - 6 9  wor d e n  s l e c h t s  4 8b ,  
h e t  m i d d e n s t u k  11 w orthy  Thane  ? "  v an 4 9 , 5 1 b-5 5a , 5 6a , 5 7 b- 5 9  e n  
6 5- 67 be h o u de n ) . 

4 . a .  Op  e e n  ander  d e e l  v an h e t  s l � g ve l d  maakt  d e  n o g  j o n g e  Mac
b e t h  z i ch k l aar om s am e n  m et  Banqu o vre d i ger  o or d e n  op  te  z o e ke n .  
4 . b . E e r s t  g e e f t  Banqu o n o g  d e  o p dracht  e e n  aantal  v i j ande l i j k e  
s o l daten  op  t e  k no p e n .  V oor  z e  w o r d e n  opge h ang e n , k r i j g e n s omm i g e n  
n o g  e e n  p a k  rans e l . ( H i e r v an v i n de n  we g e e n. aandu i d i n g e n  i n  d e  
S hak e spear e -t e k st ; o o k  s c h i j nt d i t  k or t e  t af e r e e l  n i e t  t o t  d e  
u i t v o e r i n g st ra d it ie te beh oren ) .  

5 . a . H e t  s t ormt  e n  Mac b e t h  e n  Ban q u o  t r e k k e n  m oe i z aam d o or d e  
w o este  h e i d e . B i j  e e n  o ud e  r u i n e  gaan  z e  s c h u i l e n .  T erwi j l  h e t  
t we e t al h e t  l e g e r  h u i s w aart s  z i e t  t r e k k e n ,  z e g t  M a c b e t h  z waar
m o e d i g  " So f o u l  and f ai r  a d ay I h av e  n o t  s e e n " ( I . 3 . 3 8 ) . 

5 . b . P l o t s  h or e n  z e  ac h t er z i ch e e n  v r e emd  g e z a n g .  Tusse n d e  
r u i n e s  z i t t e n  d e  dr i e  h e ks e n . De  e de ll i e d e n  z i j n  v e r baasd  e n  
spr e k e n  d e  we z e n s  aan . ( V an wat Banquo  z e g t , wordt  al l e e n  3 9 b-
42a b e h o ude n ;  v o o r d i e n  was  al  1 -3 7  w e g g e l a te n ) . Mac b e t h  z e gt : 
" Sp e ak , i f  y o u  can : - wh at  are y o u  ? " ( I . 3 . 47 b ) . De  h e k se n  b e g r o e 
t e n  Mac b e t h  m e t  z i j n  naam e n  m et  d e  t i t e l  d i e  h i j  n og  moet  k r i j
gen  ( I . 3 . 4 8 - 5 0 ) . V o or al d e  l aat s t e  b egroe t i n g :  " All  h ai l ,  Mac be th  
t h at shalt  be  K i ng h e r e af te r 11 ( 5 0 )  v erbaast  d e  b e i de mann e n  bui
t e nma t i g  en  Ban quo  v r aagt  of  d e  h e k se n  hem  n i et s k u n n e n  v oorspe l
l e n  ( 5 1 - 5 2a e n  5 6  v a l l e n h i e r b i j  we g ) .  H e t  ant wo o r d  i s  nog  e ni g-
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m at i s ch e r : " Le s ser  t h a n  Macbeth , a n d  gre ater . /Not  s-o h ap p y , y e t  
much  h app i er . /Th ou s h a l t  be  g e t  k i ng s ,  t h o u g h  t h ou  b e  n o ne : /So  
all  h ai l ,  M a c b e t h  and  Banquo  ! /Banquo  a n d  Macbe t h , al l h ai l  ! "  
( I . 3 . 65 - 6 9 ) . B a n quo  m o e t  werke l i j k  d e  vr ouwe n acht er n a  l o p e n  om  
dit  n i e uws  te  v e r neme n ,  want  d e  h e k s e n  t r o k k e n  z i ch al  n a  de  
e e r st e  b egr o e t i n g  t e r u g . O ok  M a c b e t h  w i l  n o g  meer  wet e n  e n  wil  

h e n  a c h te rv o l g e n  ( i n w at h i j  z e g t , w o r d t  a l l e e n  7 0- 7 2 a ,  7 5 b-7 8a  
b e h oud e n ) ,  m aar h i j  k r i j g t  n i et  d e  g e l e g e nh e i d  h e n  aan  t e  k l am
p e n .  De  j o ngst e v ro uw t r e k t  v o o r  z i j n  n eu s ,  a l s e e n  s o ort  be zw e
r i n g , h e e l v u l g ai r  h aar r o k k e n  o p  e n  s ame n m et  d e  a n d e r e n  ve r
d w i j nt ze  t u s se n  d e  r u i ne s  ach ter  e e n  d e u r t j e . 
5 . c .  B anquo  e n  Mac beth  v e r wo nd e r e n  z i c h  o v e r  wat z e  h e b b e n  g e z i e n  
e n  g e h o o t d  e n  v r ag e n  z ic h  af of g e e n  d o l kr u i d  h u n  r e d e  v e r s t o o r d  
h e e f t . Z e  r i j de n  w e g  e n  l ac h e n  o v e r  h e t  v o or v a l  ( 8 D b- 8 8 ;  h i e r v a n  
v a l t  8 2 b  we g ,  a l s o o k  " Wh o ' s  h er e "  v an I . 3 . 8 8 d ie i n  d e  o or spr o n

k e l i j ke t e k s t  d e  v er b i n d i ng maak t me t d e  k omst  van  R o s s  e n  A n g u s ) .  

6 . a . ( Po l a n s k i  l aat , i n  t e g e n st e l l in g  met  d e  t e k s t , e e n  nacht  o v er 
h e t  g e be ur e n  h e e n g aan ) .  H e t  o c h t e n dtafer e e l  t oo nt o n s  e e n  m i j me r e n
de  Mac be t h  i n  be d ;  h i j  d e n kt n a  o v er h e t  v o or v al v a n  d e  v o o r b i j e  

av o n d  ( P o l a n s k i  p l aatst  h ie r  I . 3 . 7 2 b ,  v e r bo n d e n  m et  7 3 b-7 5 a ) .  
6 . b . P a s  i s  h i j  u i t  z i j n  t e n t  g e k ome n ,  of  R o ss e n  A n g u s  ( e v e n -
e e n s  e e n  S c h o t se e de lman ) k ome n h e m  aan k o n d i g e n  dat  d e  k o n i n g  
i n  z i j n  e n t h ous i asme o v e r  Mac b e t h s  s u k s e s s e n  d e z e  t ot  Th ane  v a n  
C awdor  b e n o emt  ( 89 - 9 0 a ; 9 0b - 9 7 a  v a l l e n  w e g , v er der  m e t  9 7 b-9 9 ;  
1 0 0a  v al t  w e g ; v e rder  1 0 1 - 1 05 ;  " t h e e  i nt o m  v an 1 02 v a l t  weg ) .  
B a n qu e ,  d i e  h e t  b e r i c h t  e v e n e e n s  g e h oo r d  h e e f t  - h i j  staat  naast  
Mac beth  - k a n  n i e t  naiate n op  t e  mer ke n : " Wh at ! c a n  t h e  De v i l  
s p e a k  true  ? " ( I . 3 . 1 07 b ;  1 0 6 - 1 0 7 a  was we g g e v a l le n ) . O p  M ac be t h s  
opmer k i n g  d a t  d e  Thane  v a n  C aw d o r  l e e ft ( 1 0 8- 1 0 9 a ) , a ntwoordt 

Angu s h e m  dat  d e z e  h o o gv e rr aad h e e f t  g e p l e e g d  ( 1 0 9 b- 1 1 6a ;  1 1 1 b-
1 1 4  wer d e n  we g g e la te n ) . V an R o s s  o nt vangt  M a c b e t h  d e  k e t e n met  
d e  k e n t e k e n s  van  z i j n  n i e u we t i t e l , en  b i j  z ich z e lf z e g t  h i j :  
" G l ami s ,  a n d  T h a ne o f  C aw d or : /T h e  gre at e st i s  b e h i nd 11 ( 1 1 6 b- 1 1 7a ) . 

6 . c . H i j  d a n k t  d e  b e i d e  e d e l l i e de n ,  A n g u s  e n  R o s s  ( 1 1 7 b )  e n  r i ch t  z ic h  
d a n  t o t  B a nque  t e rw i j l  z e  s ame n i n  z i j n  t e nt _ st appe n : " D o  y o u  
n o t  h ope  y o u r  ch i l dr e n  s h a l l  b e  k i n gs , /Wh e n  t h e s e  t h at g ave  t h e  
T h a n e  o f  C awdor  t o  m e /Promi s ' d  n o  l e s s  t o  t h e m  ? � ( I . 3 . 1 1 8- 1 2 0 a ) • 

B anquo  v i n dt  d i t  vre emd , ri cht  z i c h  ve rmane n d  tot  Mac beth  e n  z e g t  
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d át d u i s t e r e  kr ac h t e n  s oms waar h e i d  v e r k o n d i g e n  o m  d e  me n s  i n  
h e t  v e r d e r f  t e  s t orte n :  ( t h e y ) "Wi n u s  w ith  h on e st t r i f le s ,  t o  
b e tray ' s/I n d e e pe st c o n s e qu e n ce '' ( I . 3 . 1 2 5 - 1 2 6 a ) . 
6 . d .  Terwi j l  h i j  z i j n  sc h oe i s e l s  aantre kt , d e nkt  o o k  Mac beth  o v e r  
d e  u i t g e k omen  v o or spe l l i n g  na : " Th i s  su p e r n at u r al s o l i c i t i ng/C an
n ot be  i l l ; c a n n ot  be  g o o d � -/If i l l , why  h ath  i t  g i v e n me  e ar ne s t  

s u c ce s s , /C omm e nc i ng i n  a t r u t h  ? I a m  Thane  o f  Cawdor : /If  g oo d ,  
wh y d o  I y i e l d  t o  t h at s ugge s t i o n/Wh o se h o r r i d  image  d oth  u n f  i x  
m y  h ai r , /And  m a k e  m y  s e at e d  h e art  k no c k  a t  m y  r i bs , /Against  t h e  
u s e  o f  nature  ? P r e s e n t  f e ar s/Are  l e s s  t h a n  h or r i b l e  imag i n i ng s . /  
M y  t h ou g ht , w h o s e  murth er y e t  i s  but  fant a s t i c al , /Shake s s a  m y  
s i n�ie  s tate  o f  m a n , /Th at f u n c t i o n  i s  smot h e r 1 d  i n  s urmise , /A n d  
n o t h i n g  i s ,  b u t  wh at  i s  n ot " ( I . 3 . 1 3 0- 1 4 2 ; 1 27 - 1 2 9  w e r d e n  w e g g e l a
t e n ) .  Z e lf s  a l s  Ban q u o  A n g u s  e n  R o s s  opme r k z aam maakt  d at Mac b e th 
i n  v e r v o e r i n g  st aat , gaat  d e z e  l aatste  - h i j  s taat nu  b i j  z i j n  

p aar d - met  z i j n  m i jme r i n g e n  v er d er : " If C h ance  wi l l  h a v e  m e  K i n g ,  
wh y ,  C h ance  m a y  c r own  me , /Wit h o u t  m y  st i r " ( I . 3 . 1 44- 1 4 5 a ; v e rv o l 
g e n s  l aat P o l an s k i  1 4 5 b - 1 4 8  we g ) .  
6 . e .  A l s  B a nquo  M ac be t h  e r  t e n s l o t t e  at t e n t  op maakt  d at z e  op  
hem  staan  te wac h t e n  ( 1 4 9 ) , z e g t  d e  n i e uwe  T h a ne v a n  C aw d oT :  
" G i ve me  y our  f a v our : my  d u l l  b r a i n  was wr o ught/With  t h i n g s  f or
g o t t e n " (  I . 3 . 1 5 0 - 1 5 1 a ;  1 5 1 b- 1 5 3 a  w e r d e n  we g g e l ate n ) . " Le t  u s  t o 
war d t h e  K i n g " ( 1 5 3 b ; 1 5 4- 1 5 7 w e r d e n  we g g e l a te n ) . E v e n l at e r  
t r e k t  h e t  h e le g e z e l s c h ap naar d e  k o n i n g . 

7 . a .  ( I n t e g e n st e l l i ng t ot d e  Sh ake s pe are - t e k st l aa t  P o l an s k i  d e  
g e d e grade er d e  Thane  of  C aw d or , M ac beth s v o o r ganger  du s ,  i n  h e t  
b i j z i j n  v a n  h e t  k o n i n k l i j ke ge z el s c h ap e xe c ut er e n .  Ofsc h oo n  Mar
v i n  R o s e n be r g  in  d i t  v e r b a n d  d e  P o l ansk i - a d aptat ie  n iet  v erme l dt 
a l s  e e n  u i t z o n der i ng i n  de  g e s c h i e de n i s  d e r  v er t o l k i nge n ,  l i j kt  
d e z e  e n s c e n e r i n g  t o ch  o ng e bru i k e l i j k ( 1 ) .  H ie r d o o r  v al l e n  I . 4 . 1 -
7a  dan  o o k  we g ) . Op d e  b i n n e n p l aat s van  h e t k o n i n k l i j k e  p a l e is 
s t aat e e n  z waar g e bo e i de man , d e  e x - C aw dor  d i e  O u n c a n  h e e f t  v e r 
r a de n .  H i j  wor d t  naar e e n  t o r e n  g e l e i d , waar h i j  aan  e e n  k e t t i n g  
z al wor d e n o p g e h a ng e n , e n  d it , z o al s  a l  v ermel d ,  i n  aanwe z ig h e i d  
v a n  h e t  h e l e  k o n i n k l i j ke g e z e l s c h ap . N o g  v o or z i j n  f at a l e  s p r o n g  
i n  d e  d i e pt e , waar d o or h i j  z i j n  n e k  z al br e k e n , r o e p t  h i j  u i t : 

( 1 ) M ar v i n  R o s e n ber g ,  The  Masks  of  Macbeth , pp . 1 4 6- 1 47 .  



" L o n g  l i v e  t h e  K i n g  ! "  ( e e n  u i t r oep  d i e  i n  d at v erband  i n  d e  
S hake s p e are-te k st n i e t  v o orkomt ) .  

B O .  

7 . b . N a  d e z e  h e r o i sche  sprong  i n  d e  d o o d , tre k k e n  Duncan e n  z i j n  
z o o n s  z i c h  t e r �  

-
k -; �i j k  o n t st e l d .  M a l c olm  z e g t : " Not h i n g  i n  

h i s  l i f e /B e c ame  h im l i k e  t h e  l e a v i n g  i t " ( I . 4 . 7b-8a ) , waarop  z i j n  
j o ng ere  b r oe r ,  e e n  man  d ie o ver i g e n s  m an k l oopt , d oor g aat : " h e  
d i e d/As o n e  t h at h a d  be e n  stu d i e d  i n  h i s de ath , /To thr ow  away  
t h e  d e ar es t  t h i ng he  ow ' d , /As  ' t were  a care l e s s  tr i f le " ( I . 4 . B b-
1 1 a ) . Te n s l otte  zegt  h 6 n  v ader  wat v e rb i t t e r d : "There ' s  no  art/  
To  f i n d  the  m i n d ' s  c o n s t r u c t i o n  in  the  face : /He  was  a g e n t leman  
o n  wh om I b u i l t/An a b s o lute  t rust " ( I . 4 . 1 1 b- 1 4 a ) . ( I n de o orspron
k e l i j ke t e k s t  z e gt Mal c o lms  broe r ,  Donal bai n ,  n i ets  e n  i s  de  pas
s u s  I . 2b-7a  van  flliJLc:..;,·t,;;i). 
B . a .  ( Po l a n s k i  v o e r t  e e n  omwi s s e l i ng van  s c e n e s  d o or . Onm i d de l l i j k 
n a  I . 4 . 1 4 a s i tueert  h i j  o n s  b i j  L ady  Mac be t h  i n  I n v e r ne s s ) . Na h e t  
bee l d ,  e e n  t ot aal o p name , v a n  e e n  k a st e e l  h o o g  o p  e e n  s p it se ber g ,  
k r i j ge n  we  d e  b i n n e n p l aats  te  z ie n  d i e  op  e e n  h of v an e e n  b o e r de r i j  
g e l i j kt .  E e n  b o d e  o v e r h a n d i g t  d e  moo ie ,  b l o n de , n o g  j o n g e  L ad y ) 
Mac beth  e e n  br i ef  v a n  h aar man . 
B . b .  De brief  v e r haalt  Mac bet h s  j o n g s t e  w e d er v are n om h aar  i n  z i j n  

v r e u g de d e e l ac h t i g  t e  make n .  ( Po l ansk i laat  o ns d e  br i e f  h or e n  
v anaf  de  p a s s u s  waaro p  Mac be th  d e  h e r d e  h e k s  c it e e r t ) .  Z e  l e e st : 
" ' H ai l , K i n g  t h at s ha lt  be  ! '  T h i s  h av e  I t h o ught  g o o d  to/d e l i ve r  
t h e e  ( my deare st  p art ner  of g r eatne s s )  t h at /t hou  m i g h t ' st n o t  b e /  
i g norant  ( 1 ) o f  wh at g r e a t n e s s  i s  pr omi s ' d  t h e e . L a y  i t/t o t h y  
h e art , a n d  f ar e we l l " ( I . 5 . 1 0- 1 4 ) . 
B . c .  Ze  h e e f t  d e  b r i e f  met  s p a n n i n g  g e l e z e n  e n  be d e n k t  b i j  z i ch
z e l f  d at h aar  man  n u  maar moet  worden  wat  h e m  be l o o f d  i s .  Z e  
v r e e st echter  dat  h i j  w e l  d e  e e r z ucht , maar  n iet  de  boo s h e i d  
h e e f t  o m  d e  v l u g st e  w e g  n aar z i j n  d o e l  t e  k i e z e n . H i j  moet  nu  
maar  v l u g  t h u i s  k omen  o p dat z i j  hem  h aar  g e e st in  z i j n  o or  kan  
s t o r t e n  ( I . 5 . 1 5- 2 6 ;  h i e r b i j w o r dt in  1 6 b " Yet  I d o  f e ar "  in  p l aats  
v a n  " Y e t  do  I f e ar '' ,  v e r der  wer d 22b-25a  we gge l a te n ; a l s oo k  2 7-3 0a 
w o r d e n  we g g e l aten ) .  

9 . a .  I n  de  t r o o n z aal  v a n  h e t  k o n i nk l i j ke p a l e i s ,  F orre s ,  o n t v angt  

( 1 )  regel  1 2  wor d t : " t h ou m i grt' s  n o t  be " in  p l a at s  v a n : " t h o u  
m i g h t 1 s  n o t  l o se t h e  d u e s  of r e j o i c i ng , b y  be ing " . 
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D u ncan  z i j n  e de l l i e de n , Z 1 J n  z oo ns e n  ve rwant e n . V o o ral  Mac be th  
e n  Banquo  w o rd e n  b i j z o nd e r  warm  o nt h aa l d  ( I . 4 . 1 4 b- 1 6 a ;  2 0b-24a ; 
2 7 b-3 0 a ;  3 1 b-3 3 a ;  de  t u s s e n l i g g e nde  s t u k k e n  w orden  we g g e l a te n , 
a l s o o k  3 3 b-3 5 a ) . Z i j n  o u dste  z oo n , Mal c o lm , wi l h i j  ver z e ke r e n  
i n  de k o n i n k l i j ke t oek omst ; d a a r o m  v e r h e f t  h i j  h e m  nu al  t o t  
p r i n s  v a n  C um be r l an d , d e  t i t e l  v a n  de Sch o t se tr o o n o p v o l g e r  ( 3 5 b-
3 9 a ;  3 9 b-43a  w o r de n  we g g e l at e n ) .  B i j  d e  e e r be t u i g i n g e n  wor dt  h e t  
ev e n  st i l .  De  c amera  d o e t  de  n o d i ge z we nk i n g e n  o m  d e  g e s panne n 
b l i k  v an D o na l bai n t e  l a t e n  z ie n ,  maar o o k  om t e  l a t e n  z i e n  h o e  
Banquo  en  a n d e r e n  n aar M ac bet h k i j ke n .  H e t  i s  i n d e r daad  d u i de l i j k  
d at  de z e  promot i e  v an Mal c o lm z waar aankomt  v oo r  d e  n i e uwe Th a n e  
v a n  C awdor . D i t  o n t g aat a n d er e n  v an h e t  g e z e l sc h ap n iet ; z e  k i j 
k e n  t r o uwe n s  o nmidde l l i j k n aar  h e m  a l s o f  z e  t e ge l i j k  z i j n  am b i t i e  
e n  o nt g o o c h e l i ng v e r m o e d e n  ( 1 ) .  Daarna  st e l t  D u n c a n  v o or naar I n
ver n e s s  te  tre k k e n  ( I . 4 . 42b-43a ) .  Macbeth  z e g t  d at h i j  de  k o n i n k 
l i j ke  s t o e t  v o or af z al g aan  o m  v o or z i j n  vr ouw Du n c an s  b o d e . t e  
z i j n  ( 44 v a l t  we g ,  i n  4 5-47  wor d t  1 h ar bi n ger ' d o o r  ' me s se ng e r '  

v e r v a n ge n ;  op 4 7  v o l g t  o nm i dd e l l i j k  5 8 ;  h e t  t usse n l i gg e nde  k omt 
l at e r ) .  
9 . b .  I n n er l i j k  v ert o o r n d  trekt  Mac be t h  z i c h  t e rug ; h i j z e g t  b i j  
z i ch z e l f  d at d e  v er he f f i ng v a n  Malc olm  t o t  p r i n s  v a n  Cumber lan d 
e e n  s te e n  i s  op  z i j n  w e g  n aar h e t  k o n i n g s c h ap ; i n  z i j n  g e m o e d  
r i j z e n  z warte  we n se n : "The  Pr i n c e  of  Cumbe r l a n d  ! - Th at i s  a s t e p/ 
O n  wh i c h  I must  fal l d ow n , or  e l se o 1 e r l e ap , /For  i n  m y  way  i t  
l ie s "  - h i e r  wordt  h i j  o nd e r b r o k e n  d o o r  d e  e nt h o u s i as t e  s o l d at e n  

d i e  h em t oe r oe pen , maar  v o or  wie h i j  g e e n  aandacht  h e e ft ; v an u i t  
d e  w an d e � g a n g e n  z i e t  h i j  e c h t e r  w e l  i n  h e t  a v o nd l i c h t  de  e x-Th a n e  
v a n  C a w d o r  h ange n .  Z i j n  z war te  o v e r we g i ng e n  z e t  h i j  v e r der : " St ar s ,  
h i de  y our  f ir e s  ! /Let  n o t  l i gh t  s e e  my b l a c k  a n d  d e e p  d e s i r e s " ( I . 
4 . 4 8 - 5 1 ; d e  r e st v a n  I . 4 . wor dt we g ge l at e n ) .  

j 1 0 . a .  I n  I nv er n e s s  wo r d t  Macbeth  h e e l  l i e f de v o l  e n  t e der  d o or z i j n  
� e ch t g e n o t e  o n t v an g e n  • . H i j  k o n d i g t  h aar a a n  dat D u n c a n  k omt , waar o p  

z e  h e m  v raag t  w a n n e e r  h i j  we g g aat . Het  a ntw oord  is  m or ge n ;  na  e e n  
h e e l  k l e i ne aar z e l i n g  z e g t  z e  e n t h ou si ast : " Ne v e r/s h al l s u n  t h a t  

I 

m orrow  s e e " ( I . 5 . 6 0b-6 1 ; P o l an sk i  l aat i n d e r d aad  d e z e  t i e n de s e -

( 1 ) V o l g e n s  Mar v i n  R o s e n b er g ,  o . c .  p �  1 3 5 ,  e e n  g e bru i k e l i j ke i n
t e r p retat i e  e n  e ns c e n e r i ng . 
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que n t ie met  I . 5 . 5 4 b- 6 0a b e gi n n e n ) .  N a  e e n  k l e i n e  p au z e  z e g t  L a d y  
M a c b e t h  n o g  v er der : " Yo ur face , m y  Thane , i s  a s  a bo o k ,  wh ere  me n/  
May r e ad s t ran ge mat t e r s  ( • • •  ) /He  t h at ' s  c om i n g/Must  be  pr o v i d e d  
f o r ; a n d  y o u  s h a l l  put/Th i s  n i g h t ' s  g�eat  b u s i n e s s  i nto  m y  d i s 
patch " ( I . 5 . 6 2 - 6 8 ;  6 3 b - 6 6 a  wordt  wegge l ate n ) .  Macbeth  w i l  e r  l at e r  
o v er  sprek e n , m a a r  Lady  Mac bet h z e gt : " Lo o k  l i ke th ' i nn o c e nt f l o w
er , /bu t be  t h e  s erpent  u nder ' t " ( 6 5 b - 6 6a ) , g e v o l g d  d o or : " L e ave  
all  t h e  r e st t o  me " ( 7 3 ) . D i t  al l e s  spee l t  z i ch in  e e n  af z on der
l i j ke k amer , h e t  vertrek  v a n  d e  M ac be th s , af . 
1 0 . b .  Onmi d de l l i j k  n a  d i t  ge s p r e k  wor d t  h e t  h e l e  k as t e e l  omgeto
v e r d  o p dat h e t  f e e st z o u  k u n n e n p l aats  g r i j pe n .  Tap i jt e n  wor d e n  
u it g e h an ge n , m u z i ka nt e n  mak e n  z i c h  k l aar , k i ppe n e n  spee n v a r k e n 
t j e s  worde n ge s l ac h t .  De  c ame r a  e i n di gt na  e e n  a a n t a l  zwe n k i n g e n  
o v e r  d e z e  t afere e l t j e s  h e e n  b i j de  Mac be t h s : z e  m a k e n  z i c h  k l aar ; 
v e e l be t e k e n e n d  g e e f t  L a d y  Macbeth  h aar man  z i j n  d o l k  d i e  h i j  omgor
d e l d ;  h i j  k i j kt h aar  a ar ze l e n d  aan . 

1 1 . a . Op h e t  trompetge s c h al , dat  d e  k om st v a n  de  k o n i n g  aankon
d ig t , v o l gt  onmi d de l l i jk h e t  k rassen  van  e e n  r aaf . H i er op r e a
g e e r t  L a d y  Macbeth  e n  z e g t  b i j  z i c h z e l f  t e rwi j l  z e  v anop  d e  h og e  
k ast e e lmuur  d e  stoet , d i e  v e e l  l ager  optr e kt , t e g emoet  k i j kt : 
" Th e  r a v e n  h im s e l f  i s  h o ar se , /Th at croaks  t h e  fat al e ntrance  of  
D u n c an/U n der  my  batt l e me n t s . C arne , you  S p i r i t s/Th at t e n d  on  mor
tal  t h ou g h t s , u n s e x  me  h e re , /And  f i l l  me , from  the  c r own  to  t h e  
t oe , t op -fu l l/Of d i r e st c rue l ty ! make t h ic k  m y  b l oo d , /Stop  u p  

th 1 a c c e s s  a n d  p a s s a g e  to  r emorse ; /T h at n o  compunc t i o us v i s i t i n g s  
o f  _ Nature /Sh ake  m y  f e l l  purpose '' ( I . 5 . 3 8 b-4 6 a ;  z o a l s  m e n  k an mer
k e n  h e e ft P o l a n s k i  h i er an dermaal  d e  o o r s p r o nk e l i j k e  v o l gorde  v a n  
d e  t e k st omge w i s se l d ) . 
1 1 . b .  B u ite n i s  er de  k o n i n k l i j k e  s t oe t .  D u n can  p r i j st I n v e r n e s s  
d at v o or  h em z o  s t at i g o pr i j s t ; h i j  k ent  h e t  e e n  b e h o or l i j k e  rust  
t o e . 

' 7 

-

1 1 . c .  Maar e e n  onmi d de l l i jk v o l ge n d  be e l d  g aat n aar Lady  Macbeth  
t e r u g  d i e  n u  v a n  d e  trappen  n e er daalt , o p  w e g  om Duncan  t e  o nt 
v a n g e n ;  maar i ntu s s e n  z e g t  z e  n o g : " Carne , t h i c k  N i g ht , A n d  p a l l  
t h e e  i n  t h e  d u n n e st sm o k e  of H e l l , /Th at m y  k e e n  k n i f e  s e e  n ot 
the  wo u n d  it  mak e s , /Nor  H e ave n p e e p  t h r o u g h  t h e  b l an ket  of  t h e  
dark , /To c r y , ' H o l d ,  h o l d  ! 1 " ( I . 5 . 5 0b-54 a ;  uit  dit  g e h e e l  w e r d  
4 6 b-50a w e g g e lat e n ) . 
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1 1 . d .  ( P o l a n s k i  l aat e e n  h e e l  s t u k  v a n  I . 6  w e g val l e n ; afge z i e n  

v a n  I . 6 . 1 - 3 a ,  a l  v r o e g e r  o pg e nome n ,  b e g i n t  d e  v ie r de s c e ne  v a n  
d e  e l f d e  s e qu e n t i e  me t I . 6 . 24 b ; d e  o orspr o nke l i j ke d i a l o o g  t u s 
se n Ou n c a n  e n  Lady  Mac b e t h  wer d g e s ch r apt ) .  O u n c a n  komt  op  d e  
b i n ne np l aats  v a n  I nver n e s s , st i j gt a f  e n  s pr e e kt d e  g astv rouw  
h o f fe l i j k  aan  ( 24b- 2 5 a ; 3 b-24a  werd  d us  w e g g e late n ) . Lady  Mac
be th  antwoo r dt h ier op  dat ze  al t i j d  z i j n  d i e nar e s  zal  z i j n  ( 2 5 b ) . 
Op  dat  o g e n b l i k  we e r k l i n kt e e n  d o nd e r s l ag , e e n  o n we e r  st e e k t  o p  
e n  h e t  be g i nt t e  s t ortre ge n e n .  M a c b e t h  h ou dt z i ch  al s h e t  ware 
v e r s c h o l e n  als h i j  d e  o ntmoet i n g  t u s s e n  Duncan  e n  Lady Macbeth  
g ad e  s l aat . H e t  h e l e  k o n i n kl i j ke ge z e l s c h a p  h aast  z i ch  n aar b i n
n e n ;  Du n c a n  v r aagt  z i j n  gastvr ouw  h e m  naar  Macbeth  te  l e i de n : 
" G i v e  me  y our  h an d ; /C o n duct  m e  t o  m i ne h o s t : we l o v e  h im h i gh l y , /  
A n d  s h a l l  c ont i nue  our  g r a c e s  t owards  h i m 11 ( 2 8 b-3 0 ;  2 6- 2 8a e n  3 1  
w e r d e n  we g g e l at e n ) .  O p n i e u w  k i j k t  Macbe th  v anuit  z i j n  s c h u i l p l aats  
h e t  h e l e  g e beure n , maar  van  e e n  be groe t i n g  t u s s e n  h e m  e n  Duncan  
i s  h ie r  g e e n  sprake . 

1 2 . a .  E v e n  l ate r , h e t  i s  al  av o n d , z i t  i e d e r e e n  aan  d e  f e e st d i s . 
M a cb e t h , a an  de  l i nker z i j d e  v a n  Duncan . L a d y  Mac b e t h  z i t  aan  z i j n  

r e c h t e r z i j d e ; r e c h t s  van  haar z i t  Malc o l m . L i nk s  v a n  Mac beth  z i t 
t e n  Ban quo , F l e a n c e  e n  Donal b ai n .  M a c b e t h  z i t  ove r z i j n  t o e k om st 
e n  o v er  z i j n  v e r v a arl i j k e  p l a n n e n  te t o b be n .  Aan  d e  f e e st v r e u g d e  
k a n  h i j  n i e t  d e e l ne me n .  H i j o v e r we e gt d at wanneer wat  moet  g e b eu
ren  g e beurt , h e t  o o k  v lug  moet  g e daan  w o r de n ;  i n d i e n  d e  m oord  o o k  
d e  g e v o l g e n  z o u  o p v an g e n  e n  su c c e s  z o u  m e e b r e n ge n , d an i s  h i j  b e-
r e i d  h e t  h ie rn amaal s op  h e t  s p e l  t e  z e t t e n : " I f i t  w ere  d o n e , 
wh e n  ' t i s  d one , t h e n  ' t wer e we l l/It were  d o ne qu i c k l y :  i f  t h ' a s-

1 s as s i n a t i o n/C o u l d  t r ammel  up  th e c o nse que n c e , a n d  catch/With  h i s  
s u r c e ase  s u c ce ss ; t h at but  t h i s  b l ow/Might  b e  t h e  b e-al l  a n d  t h e  
e n d- a l l  - h er e , /But h e r e ,  u p o n  t h i s  ban k a n d  s h o al o f  t ime , /We 1 d  
j ump  t h e  l i f e  t o  c om e " ( I . ? . 1 -? a ) . H i e r  w o r dt Macbeth  o nd e r br o k e n 
omdat  d e  k o n i ng e e n  t o ast  u it br e ngt ; o p  d i e  man i er  d w i n g t  D u n can  
h e m  z i ch w at  l o s  t e  s c h e ure n v an z i j n  o v e r we g i n g e n  e n  aan  h e t  
f e e st n e t  e v e nt j e s  d e e l te  neme n .  B u i t e n  woedt  h e t  o nweer  v e r d er  
e n  o p n i e u w  v alt  e e n  z war e d o n de r sl ag ; we h or e n  e e n  o p g e s c hr i k t  

p a ar d ;  e e n  r aam bre ekt  o p e n  e n  b l i j f t  te g e n  d e  m uur  k l e pp er e n .  
1 2 . b .  Mac b e t h  h e e f t  n u  d e  f e e s t z aal  ver l a t e n . H i j  p i e k e r t  v er der  
in  d e  gal e r i j  die  o p  d e  b i n n e n k o e r  u it komt : " But  in  t h e s e  c a se s , /  
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We  st i l l  h a v e  j u d geme nt  h e r e ; t h at we but  t e ach/B l o o d y  i nstruc
t i o n s ,  wh i ch , b e ing  t au ght , r e t u r n /To p l ag u e  t h 1 i n v e n t or " ( 7 b-1 0 a ;  
1 0b- 1 2a  wordt  w e g g e l a t e n ) .  P l o t s  b r e e kt  h e t  d oor  h e t  o n we e r  o n-
r u s t i g  g e w o r d e n  wit  p aa r d  van  Duncan  u i t  z i j n  s tal  l o s  e n  l oo pt 
o p  d e  b i n n e n k o er wi l d  r o n d . ru,séiq 
1 2 . c .  I n  d e  f e e st z aal  v e r l oopt  a l l e s Le n  om a l l e s  t e  v e r b l i j de n ,  
k omt  F l e a n c e , Banquo 1 s  z o o nt j e , v o or d e  e r e t af e l  e e n  h o o f s  l i e d  
z i n g e n . L a dy  Macb eth  z i t  v r ie n d e l i j k  naast  Du ncan , maar  h aar 
e c h t g e n o o t  i s  bi j d it k i n d er l i j k  t af e re e l  n i e t  aanwe z i g  ( De ze 

sc e n e  k omt  i n  d e  o orspro n ke l i j ke t e k st n i e t  v o or ) . 
1 2 . d .  M ac beth  st aat n o g  alt i j d  bu ite n ,  o v e r ge l e v e r d  aan  z i j n  

i� � l i j ke :_  t wi j f e l s .  H i j  o v e rw e e g t  d at h i j  Duncan s n e e f  e n  o n
d e r daan  i s ,  o o k  z i j n  g as t h e er d i e  h em moe t b e schermen  - d u s  mag  
h i j  n i et  z e l f  d e  d o l k  t r e kk e n ;  b o v e n d i e n  i s  Duncan  e e n  z e e r  
d e u g d z aam h e e r s e r .  H i j  g e e f t  t o e  d at  e e r z uc h t  z i j n  e ni g  m ot ief  

- ---����� 

i s  ( I . 7 . 1 2 b- 2 8a ) .  
1 2 . e .  P l ots  k omt  z i j n  v r o uw b i j  h em e n  vr aagt  w aar om  h i j  d e  f e e st,  
z aal  h e e f t  v e r l at e n ( 2 9 b ;  2 8b - 2 9 a  werd  we g g e l a te n ) : Duncan  v r o e g  
i mm e r s  n aar h e m  ( 3 0 ) . M ac be t h  z e gt  h aar dat  z e  i n  d e z e  aang e l e 
g e nh e den  n i e t  v erder  m o e t e n  d o e n ; Du n c an h e e f t  h e m  imme r s  n o g  
m a ar p a s  i n  e e r  e n  s t a n d  v e rh o o g d  ( 3 1 -3 5 a ) . 
1 2 . f .  De  v r o uw i s  o nt g o o ch e l d  e n  t erwi j l  z e  d e  f e e st z aal , w aar 
t w e e  s o l d at e n , D u n c a n s  p e r s o o nl i j ke wac h t e n ,  e e n  s o or t  zwaar d e n
d a n s  u i t v o e r e n ,  b i n n e n g aan , vr aag t z e  h e m  of  h i j  z i c h  h a d  g e k l e e d  
i n  e e n  d r o n k e n  h o o p  ( 3 5 b- 3 6 a ) . Te g e n  e e n  ach ter g r o n d  v a n  e e n  z i ch 

o bs e s s i o n e e l  h e rh a l e n de me l o d i e  a l s  be g e l e i d i n g  v a n  d e  zwaar de n
d an s ,  maakt  L a d y  M a c b e t h  haar  man  e e n  m a s s a  v erwi j t e n . ·  M e t  d e  t r a
n e n  i n  d e  o g e n  z e g t  z e  d at  h i j  g e e n  man  i s  omdat h i j  a l l e  durf  
s c h i j n t  t e  h e b be n  v er l or e n  ( 3 6b-4 1 a ;  4 3 -4 5 a ; "Wo u l d ' st "  van  4 1  

" 

wordt  onmi d d� l i j k  m e t  ' l i ve  a c ow ar d '  van  4 3  v e r b o n de n ; h e t  t u s -
s e n l i gg e n de w e r d  we g g e l at e n ) .  H i e r  i s  M ac b e t h  i n  z i j n  e e r  g eraakt : 
h i j  v e r d e d i gt z ich  m e t  d e  l ac o n i e k e  u i t spr aak  d at w i e  meer  durft  
dan  h i j  g e e n  man  i s  ( 47 a ;  4 5 a-4 6 w e g g e l a t e n ) .  Maar  Lady  Mac b e t h  
g aat  v e r der  m et  h e t  s t o k e n  ( I . 7 . 4 7b-5 1 a ;  5 1 b-5 9  we g g e l at e n ) . 
1 2 . g .  Ter u g  aan  t af e l  s c h e nkt  Mac beth  z i c h  e e n  g l a s  w i j n  i n .  Mal-

� 
c o lm ,  d i e  h e m  s c h i j nt t e  o b s erv er en , s te e kt u i t dag e n d  z i j n  b e k e r  
---;;;:::. 
u i t  om o o k  w at w i j n ,  waarna  h i j  m i s pr i j z e n d  e e n  h e i l dr o n k  op  d e  
T hane  v a n  C awdor  u it br e ngt . ( V an d e z e  k o r t e  sce n e  v i nd e n  we  i n  d e  
S h a k e spe are -te kst  g e e n  i n d i c at i e s ) . 
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1 2 . h .  Ter u g  n a ar z i J n  vrouw  vraagt  Mac beth : " I f  we  s h o u l d  f a i l  ? "  
( 6 0a ) . I n  h a ar o g e n  kan  e r  e c h t e r  g e e n  s prake  z i j n  v a n  f a l e n  a l s  
h i j  maar z i j n  m o e d  max imaal  o p s c h r o eft . Z e  z al Du ncan s d e ur be wa
ker s d r o nk e n v oe re n ,  z o dat  d e  v o rst  d e  nacht  o n be waakt  z a l  d o or
bre n g e n  ( 6 0 b- 6 2a ,  6 4b-67 a ,  6 9 b-7 1 a ;  h e t  t u s s e n l i g g e n de e n  7 1 b-7 3 a  
we r d e n  we g g e l ate n ) . 
1 2 . i .  P l o t s  w o r dt L a d y  Mac bet h s  v o o r h o o f d  o ve r s c ha duwd  d o or  Dun
cans  kr o o n :  d e  k o n i n g  n o d igt  h aar ten  d an s .  ( Van  d it  danstaf e r e e l  
v i n d e n  we  g e e n  i nd i cat i e s  i n  d e  o orspro nke l i j k e  t e k st ; h e t  i s  d u s  
e e n  e n s c e n e r i n g  v an P o l a n s k i ) .  I nt u s se n z e gt M ac beth  i n  g e d ac h t e  
t o t  z i j n v r o uw d at z i j  s l e c ht s  m a n ne l i j k e  n a z at e n  m a g  v o or t bre n
g e n  ( I . 7 . 7 3 b- 7 5a ; 7 5b-83  we g g e l ate n ) . 

1 3 . a .  I n  D u n cans  kamer  br e ngt me n a l l e s  i n  g e r e e d h e i d  opdat  d e  

v or st ru st i g z o u  ku n n e n  s l ape n ;  w e  z ie n  h em  o o k  n aar b e d  gaan . 
1 3 . b . L ady  Macbeth  e n  h aar  man  me n g e n  e e n  s l aapmi d de l  i n  d e  w i j n  
v oor  d e  bewake r s .  Z e  t r ekt  n aar d e  k amer  w aar d e  d i e naar s ,  d e z e lf
de  s o l d at e n  die  t i j d e n s  het  f e e s t  d e  z wa ar d e n da n s  u it v o e r d e n ,  d e  
wacht  h o ud e n . 

1 3 . c .  Op  dat  o g e n b l i k  k omt Ba n q u o  m e t  z i j n  z oo nt j e  F l e an c e  op  d e  
b i n ne n k oe r ; h i j  i s  v e rm oe i d , vr aagt  d e  h eme l  om  v r i j  van  bo z e  g e 
dachte n t e  z i j n  ( I I . 1 . 1 - 9 a ;  9 b  we g ) . O m  z i j n  vrouw  r u s t i g  n aar d e  
d i e naar s t e  l a t e n g aa n , h oudt  M ac bet h Banqu o e v e n  op  ( I I . 1 . 1 0- 1 4 ,  
1 7 b- 1 8 ,  1 9 b ;  h e t  t u s s e n l i g g e n de wer d w e g g e l at e n ) .  D e z e  l aat ste  
v e rtr ouwt z i j n  g ast h e er toe  d at h i j  d e  v o o r b i je n acht  v an de  d r i e  
h e k s e n  g e d r oomd  h e e ft ; Macbeth  z e g t  dat h i j  a a n  h e n  n i e t  d e n k t , 
maar dat  h i j  b i j  g e l e ge n h e i d  m e t  Banquo  d e z e  z aak  n o g  e e n s  w i l  
be spre ken . B anquo  e n  F l e an c e  tre k k e n  z i c h  v e r v o l g e n s  i n  d e  sl aap
z aa l , waar  a n d er e n  a l  s l ape n ,  t e r u g  ( I I . 1 . 2 0-2 4 ,  2 6- 2 7 a ,  2 9 -3 0 ;  
h e t  t u s s e n l i g g e nde  w e r d  we g g e l at e n ,  a l s o o k  3 1 - 3 2 ) . 

1 4 . a .  Mac beth  st aat nu a l l e e n  i n  d e  g a l er i j .  P l o t s  z ie t  h i j  v o o r  
z i ch e e n  g l i n st e r e n de d o l k .  E e n waanb e e l d  d a t  ver dwi j n t  wann e e r  
h i j  n aar he t w a p e n  gr i j pt .  D e  d o l k  w i j st h e m  d e  w e g  naar D u n c a n s  
k am er . Mac b e t h  o v e r w i nt nu  a l l e  t w i jf e l s , z i j n  be s l u i t  o m  D u n c a n  
t e  v ermoor d e n  s t a a t  v a s t  ( 3 3-5 8 ;  d e  tusse n l i gg e nde  r e g e l s  5 0 b-5 2 a , 
a l s o o k  5 9 - 6 2  w e r d e n  we g g e late n ) . A ls  z i j n  vr ouw d e  k l o k  l u i dt , 
z e gt h i j  n o g  b i j z i ch z e lf : " H e ar it not , D u n ca n ; f o r  it  i s  a k n e l ! /  
Th at summ o n s  t h e e  to  H e ave n , or to  H e l l 11 ( 6 3 - 6 4 ) . 
1 4 . b .  E e r st k omt M a c b e t h  i n  d e  k amer  waar d e  wachter s i n  e e n  d i e p e  
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s l aap  v er z o nke n l i g ge n ;  h i j  s te e lt h u n  d o l ke n  e n  n e emt  v e r v o l g e n s  
d e  s o l d a t e n  b i j  h u n  v o et e n  e n  v e r s l e ur t  z e  v e r d e r  w e g  v a n  Du n c a n s  

k ame r d e ur . 
1 4 . c .  H i j s t apt b i j Du n c a n  bi n n e n .  Met  e e n  d o l k  t r e k t  h i j  h e t  l a
k e n  weg ; o p  h e t  o g e n b l i k  dat  M a c b e t h  e v e n  a ar ze l t , w o r dt z i j n  
s l ac h t offer  v e rwo n de r d  wakke r .  D u n can  k i j k t  Macb eth  i n  d e  o g e n 
e n  p r e v e lt " M ac beth  ? 11 M aar d e  m o o r d e n aar mag  nu n i e t  l an g e r  a ar
z e l en , g e e f t  D u n can nog  n auwe l i j k s  t i j d  om t e  re a g e r e n  en  d i e nt 
h e m  w e l  e e n  t i e n t al d o l k st e k e n  t o e . De  k o n i n g  valt  u i t  b e d , m aar  
Mac beth  d i e nt d e  n o g  stu iptre k k e n d e  D u n can  d e  fatale  d o l k st e e k  
i n  d e  h a l s s l ag ader  t o e . V e e l  t i j d  e n  l awaai  i s  h i e r v o or n i et n o
d i g  g e w e e s t . A l le e n  d e  k r o o n  i s  op  d e  g r o n d  g e v a l l e n  e n  e e n  t i j d
j e  b l i j v e n  we nt e l e n . ( De v isual i s at ie  v a n  d e  m oord  op  Duncan  i s  
h e e l  o n g e bru i ke l i j k . I n  i e der  g e v al v i n d e n  w e  i n  d e  o orspro nk e l i j 
k e  Sh ake spe ar e - t e k s t  g e e n  b e s ch r i j v i n g  v a n  d e  m o or d .  D at P o l ans k i  
d i t  a l l e s  wel  e n sc e ne e r de , h e e f t  b i j  s ommi g e n  aanl e i d in g  t o t  k r i
t i e k  g e g e v e n  ( 1 ) ) .  

1 5 . a . Be ne de n , op  d e  b i n ne nk oe r ,  wacht  L a d y  Mac b e t h  op h aar man . 
Z e  i s  a ng s t i g  e n  z e  s c h r i k t  o p  b i j  h e t  m i n s t e  g e ru c ht  i n  h e t  h u i s  

of  b i j  e l k e  s c h r e e u w  v an d e  u i l  ( e e rst  I I . 2 . 9- 1 1 a , v e r v o l g e n s  3 -4a  
e n  1 3 b ;  h e t  t u s s e n l i g g e n de werd  we g g e l ate n ) .  
1 5 . b . Mac beth  k omt  g e s p a n ne n ,  an g s t i g  e n  o n t z e t  n a ar be n e de n :  h i j  
h e e f t  d e  d aad  g e daan . Z i j n  h a n de n e n  k l e r e n  z it t e n  o n d e r  h e t  b l oe d .  
H i j  m e e n t  v a n  al l e s  t e  h e b be n  g e h o or d  ( I I . 2 . 1 4- 2 1 ; 2 2 - 3 2 a  v a l t  
v e r v o l g e n s  we g ) . H e t  was  al sof  h i j  h oo r d e : " ' S l e e p  n o  m ore  ! /Mac
b e t h  d o e s m urth er  S l e e p ' , - the  i nn o c e n t  S l e e p ; /S le e p , t h at k n i t s  
up  t h e  rave l l 1 d  s l e ave  o f  c are , /The  de ath  o f  e ac h  day ' s  l i fe , s or e  
l a b our ' s  bath , /Balm of h urt  m i n d s , g re at Nature 1 s  s e c o n d  c o ur s e , /  
C h i e f  n ouri sher  o n  l if e ' s  f e a s t ; " ( I I . 2 . 3 4 b- 3 9a ) .  L a d y  Macb eth  
v r a agt  wat  h i j  b e d o e l t . H i j  a ntwo o r d t : " St i l l  i t  c r ie d , (  • • •  ) t o 
a l l  t h e  h ou s e : / ' G l am i s  h at h  mur t h e r 1 d  S l e e p , a n d  t h e r e f o r e  C awdor/  
S h a l l  s l e ep  n o  m ore , M ac beth  s ha l l  s l e ep  n o  m or e  ! "' ( I I . 2 . 3 4-4 2 ; 
' S leep  n o  m o r e  ! '  u it  4 0  w e r d  w e g g e late n ) . 
1 5 . c .  L a dy  Macb eth  p o o g t  h aar m a n  op  a l l e r l e i m a n i er e n  t e  s u s s e n 
( I I . 2 . 43 a ,  v e r v o l g e n s  3 2 b-33 , 4 5 b- 4 6 ; 4 3 b-4 5a  w e g g e l at e n ) . P l o t s  

-

( 1 ) c f .  R o s e n ber g , o . c .  p .  3 1 5 .  
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o nt d e k t  d e  v r ouw  dat  h aar man  d e  d o l ke n , d i e  n aar d e  d r o n k e n  g e 
v o e r d e  bewake r s  t er ug  m o e s te n , n o g  b i j  z i ch  h e e f t  ( 47-4Ba ; 4 8b-
4 9 a  we g g e l a te n ) , m aar  h i j  wil  n i et  t er u g  omdat  h i j  z i j n  daad  n i et  
w i l  o p n i e u w  z i e n  ( 4 9 b - 5 1 a ) . Z e  g aat i n  z i j n  p l aats  t e r w i j l  h i j  
z i j n  h a n d e n  g aat was se n .  I n d i e n  Duncan  n o g  b l o e d t , z al z e  met  
z i j n  b l o e d  d e  ge z i c ht e n v a n  z i j n  bewaker s v o lsmere n ,  z o dat  h e t  
h u n  s c h u l d  l i j k t  ( 5 1 b- 5 6 a ;  5 2 b- 5 4 a  w e r d e n  w e g g e l a te n ) . 
1 5 . d .  Aan  d e  wat er put  z i et Mac bet h z i j n  v e rtr o e be l d  spiè g e l be e l d  
i n  h et wat e r .  A l s  h i j  water  wi l s ch e ppe n ,  w o r d t  er aan  d e  p oort  
v a n  h et  k a st e e l  g e k l o p t . H i j  s c h r i kt op , maar h i j  b e k omme rt  z ic h  
v oo r al o m  z ' n  v u i l e  h an d e n  d i e  e e rder  d e  o ce aa n  z o u d e n  r o o drnake n 
d a n  dat  d e  o c e aan  z i j n  h a n d e n  z o u  k u n n e n r e i ni g e n  ( 5 6 b- 62 ) .  
1 5 . e .  Al s L ad y  Macbe t h  t erug  i s , z eg t  z e  dat  h aar  h a n d e n  z i j n  
k le ur h e b be n ,  maar  dat  z e  z ic h  s c haamt d at h aar h art  z o  

b l e e k  i s ;  · m e t  wat water  wo r d t  a l l e s  we l s c h oo n ,  m ee nt z e . Aan  d e  
p o or t  wo r dt e r  v e r der  ge k l opt . H e t  e c h t paar haast  z i ch  we g ;  z e  
w i l l e n  h u n  sl aapk l er e n  aant r e k k e n  o m  e r  o n s c h u l d i g  u i t  t e  z i e n  
( 6 3-7 1 ; 6 4 b-65  e n  6 6 b - 6 8  w e r d e n  w e g g e l at e n ) .  Terwi j l  z e  we g v l u c h

t e n , z e g t  M a c be t h  n o g  d at i n p i e n  h i j  t oc h  z i j n  daad  moet  k e n n e n ,  
h e t  be t e r  ware  dat  h i j  z i c h z e l f  n i e t  k e n d e . E n  op  h e t  h e r h aal de 
k l op p e n  aan  d e  p o ort  r e a g e er t h i j  r oèpe n d  m et : "Wake  Duncan  w i t h  
t h y  k n o c k i n g : I w ould  t h ou c o u l d st ! " ( I I . 2 . 7 3 . ) .  

1 6 . a .  De  h aa n  k raait e n  aan  d e  p o ort  b l i j ft me n maar k l oppe n .  E e n  
o u d e , dro n k e n  port i e r  g aat m e t  v e e l omh aal  d e  p oort  o n t s l u i t e n  
( I I . 3 . 1 - 2 1 ; u i t  d e  l a n g e  Sh ake s p e ar e -t e k s t  d i e  d e  port ier  o p z e g t , 

------ --.. 

� é é n  e n  a n d e r  �e l ate n :  4 b-7 a ,  Ba- 1 5 ,  1 8b- 1 9 a ,  2 0 b-2 1 ) .  
B u i t e n  st aan  L e n o x  e n  Mac duff , b e i d e n  Sch o t se e d e l l i e de n ,  d i e  d e  
k o n i n g  v r o e g  m o e t e n  k ome n w e k k e n .  
1 6 . b . E e r s t  h e bben  Macduff  e n  d e  port ier  h e t  n o g  o v e r  d e  u itwer

k i ng v a n  d e  d rank  ( I I . 3 . 2 2-4 1 ; 2 6 b ,  3 0 - 3 1 a ,  34b-o 5 ,  3 7 b-40  wer d e n  
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1 8 . a .  M ac du f f  k omt  r o e pe n d  u i t  D uncans  kamer  o m  t e  v e rt e l l e n  wat 
e e n  vre s e l i j ke z a k e n  h i j  g e z i e n  h e ef t  ( 62 b -7 2a ;  6 3 , 6 6a ,  7 0-7 1 a 
wer d e n  we g ge l ate n ) . 
1 8 . b .  Terwi j l  Mac beth  e n  L e n o x  z i ch  naar  Duncans  k amer  b e g e ve n ,  
r oe pt Macduff  h e t  h e l e  kaste e l  wakker ( I I . 3 . 7 2 b - 7 9 a ;  e r  z i j n  e n
k e l e  k l e i n e  t e k stwi j z i g i nge n ;  7 3 b ,  7 6 a  w e r d e n  w e gg e l at e n ,  " R i n g  
t h e  b e l l "  wo r d t  h er h a al d e n  s ommige  w o or d e n  e n  n amen  w e r de n an
d e r s  g e s c h i k t  - d i t  a l l e s i s  s l e c h t s  m ar g i naal ) .  
1 8 . c .  O o k  d e  d r o n k e n  s o l daten  w ord e n  nu  wakker  n ad at Macbeth  e n  
L e n ox u i t  D u n c a n s  k amer  kwam e n  waar Mac b e t h  h e t  r aam h ad ge op e n d  
e n  Le n o x  D u nc an s  k r o o n  h a d  o pg e r aapt . D e  t w e e  b ewakers  k i j ke n  
v e r wonder d n a ar h e t g e e n  z e  o p  h u n  h a n d e n  e n  o p  h u n  k l e r e n  o nt d e k 
k e n .  M acb eth  g e e f t  h e n  e chter  we i n i g  t i jd o m  t e  r e a g er e n : i n  e e n  
g e f i ng e e r d e  w o e d e  g r i j pt h i j  Le n o x ' zwaard  e n  maakt  h i j  d e  t w e e  
m a n n e n  af . ( I n d e  S h a k e s pe are - t e k st w o r d t  d i t  afm a k e n  van  d e  t w e e  

s o l dat e n  d o or  Macb eth  z e l f  me e g e d e e l d ;  P o l an s k i  v i su a l i s ee r de d e  
s c e ne g e d e e lte l i jk : h e t  d o d e n  z e l f  wordt  d e z e  k e e r  n i e t  ge t o o n d ) .  
1 8 . d .  I n t u s s e n  i s  h e t  h e l e  k a st e e l  wakk er  g ewor de n ;  B a nquo , R o s s , 
a l l e n  l op e n  op  d e  b i n n e n k o e r  o f  i n  d e  g al e r i j ; a an  Ma l c o lm  wor d t  
v e r te l d  dat z ' n  v ader w e r d  v ermoor d ;  d e  sc h u l d  wor d t  d e  t w e e  b e 
wak e r s  t o e g er e ke n d  ( I I . 3 . 7 9 b- 1 05 a ;  8 3-84 a ,  9 3 -94 , 9 6- 9 7 , 1 0 1 b- 1 0 3  
w e r d e n  we g g e la te n ) . D at M a c b e t h  d e  b e i de bewake r s  d oo dde , wordt  
b i j d e  a n d er e n  op  e e n  s c e pt i s c h e  st i l t e  e n  op  e en  vraag  naar v e r 
antwoor d i n g  ( 1 0 5 b )  o nt h aal d .  M a ar M ac be t h  v e r d e d i gt z ic h  d o o r  t e  
bewe re n dat z i j n  w o e d e  • · n i g  was  ( 1 06- 1 1 6 ; 1 08 - 1 0 9 a ,  1 1 1 -
1 1 2 a ,  1 1 3 b- 1 1 4a w e g g e l a te n , v er v o l g e n s  w e r d  o o k  1 1 7- 1 2 5  
w e g g e l at e n ) .  
1 8 . e .  Al l e n  z i j n  n aar de  pl aat s v a n  h e t  o n h e il ge l o p e n .  E n k e l e  
v r ouwen  h u i l en . B i j  h e t  z i e n  v a n  d e  twe e be wake r s  k i jk t  L a d y  Mac
beth  n aar h aar man  v o o r a l e e r  z e  h e t  b ewu st z i j n  v er l i e st . Banquo  
roept  i e der e e n  s ame n om  i n  d e  v e r g a der z aa l  d e  c o n s e que nt i e s  v a n  
d e  m o o r d  t e  be spre k e n  ( I I . 3 . 1 3 1 - 1 3 2 ) . M a c b e t h  e n  d e  a n d e r e n  s l u i 
t e n  z i ch  daar  b i j  a a n  ( 1 2 6- 1 3 0 ) . 
1 8 . f .  O u nc a n s  z oo n s , M a l c o l m  e n  O o n a l bai n ,  staan  t e g e n o ver  d e z e  
j o ng s t �  o ntw i k k e l i ng e n  u it e r s t  s c e p t i s c h  e n  t erwi j l  d e  h e r e n  n aar 
de h al t r e k k e n  om te v e r g a d e re n , be s l u i t e n  z i j  o n opgemerkt  te  
v l u c h te n , Mal c o lm naar E ng e l an d ,  Do n al b a i n  n aar I e r l an d  ( I I . 3 .  

1 3 3 ,  1 3 5 b- 1 3 6 a ,  1 43- 1 4 4a ; h e t  t u s s e n l i g g e n d e  e n  1 4 3 b - 1 44 wer d e n  
we g g e l a te n ) . Z e  vre z e n  o p  h u n  be urt g e ë l i m i n e e r d  te  w or de n .  
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1 9 . a .  Bu i t e n  st apt e e n  k l e i ne st o e t  o p  met  d e  opge baarde  O u nc a n ; 
aan  h e t  h oo f d  ri j dt Macduff . V an o v e r  d e  h e u v e l s  komt  R o s s  z i c h  
b i j  h e m  v o e g e n ;  h i j  g a a t  naar  Wa l e s  ( i n v o e g i ng i n  d e  t e k st ) . R o s s  
v r aa g t  w i e  d e  m oord  beg i n g  ( I I . 4 . 22 ) ; Macduff  antwoordt dat h e t  
d e  b ewakers  war e n  d i e  Mac beth  d a ar na  h e e f t  g e dood  ( 2 3 a ) . Daar u i t  
b e s l u i t  R o ss  d at h e t  k o n i ng sc h a p , nu  O u nc a n s  z o o n s  v e r dacht  z i j n  
we g g e v l u c ht , M a cb eth  t o e k omt ( I I . 4 . 2 9 b-3 0 ) . D e  i n v e st ituur  gr i j pt 
p l aats  i n  Sc o n e . M a c duff  g aat er  n iet  h e e n ;  R o ss  w e l  ( 3 1 - 3 2 a ; 3 5 b-
3 7 ; het  t u s s e n l i g g e nd e , 1 -2 0a  en  3 8-4 1 we r de n  w e g g e l a t e n ) .  

2 0 . a .  ( Of sc h o o n  er i n  d e  S hake s pe are-t e k s t  g e e n  v e rwi j z i ng e n  z i j n  
n aar e e n  u i t b e e l d i n g  v a n  d e  i n v e st ituu� , v i su a l i s e e r t P o l a n s k i  d e 
z e  p l e c h t i g h e i d  we l ) .  Te  S cone  h e e ft d e  k r o n i n g  p l aat s .  Macbeth , 
d e  n i eu we v o r st , d raagt  e e n  l an g  wit  g e waad ; b l o o t s v o e t s  g aat h i j  

o p  d e  ste e n  s t aan , waar o p  z o v e l e  andere pas  g e kr o o n d e  k o n i n g e n  v a n  
Sch o t l a n d  h e bb e n  g e st aan . D e  p l e c h t i gh e i d  g r i jpt  p l aat s i n  o p e n  

l u ch t .  O ok  Ban quo  e n  R o s s  z i j n  aanwe z i g . 
2 0 . b .  Ban q u o  d e n k t  ove r h e t  g e b e ur e n  n a :  h i j  d e nkt  aan  w at M ac be t h  
a l l emaal  h e e ft bere i k t , a an  wat d e  h e k se n v o o r sp e l d e n ;  h i j  vre e st 
dat  Mac b e t h  i n  d it a l l e s  e e n  smer i g  s p e l  h e e f t  g e s pe e l d . V e r d e r  
d e nkt  Banquo  a a n  d e  v o o r s pe l l i n g  d i e  v oor  z i j n  n a z a t e n  g e l dt ( I I I .  
1 . 1 - 6 ,  9 - 1 Da ; h et t u s s e n l i g g e n d e  e n  1 0b w e r d e n  we g g e l ate n ) . R o s s  
n e e m t  d aa r e n te g e n  e n t h o u s i ast  a a n  d e  k r o n i n g  d e e l  e n  a l s  h i j  h e t  
sc h i l d , waar op  d e  n i e uwe v orst  s t aat , i n  d e  l ucht  h e lpt  s t eke n ,  

i s  h i j  d e  e e rste  d � e  r o e p t : ft H a i l  Mac b e t h  ! Ha i l  K i n g  of S c ot-
l a n d  ! 11 Als  d e  a n de r e n  d i t  be antwoorde n ,  r o e pt B a n q u o  n i e t  me e .  
( No gmaal s ,  d i t  tafere e l  k omt  i n  d e  or i g i n e l e  S h ak e speare-t e k s t  
n i e t  v o o r ; P o l an sk i  maak t e  e c h t e r  w e l  g e br u i k  v a n  e e n  t e k s t  d i e  
Banquo  v o o r  z ic h z e l f  z ou g e z e g d  h e bb e n  al s h i j o p  u i t n o d i g i n g  
v a n  M a c b e t h  i n  F o r r e s  v e r b l i jft  - z i e  v o l ge nde  s e qu e nt i� ) • 

. 

2 1 . a . I n  F o r re s ,  h e t  k o n i n k l i j k e  pal e i s , w ordt  e e n  f e e st g e v ie r d .  
V o o r  h e t  v o lk s v ermaak  w ordt  e e n  g e k o o i de b e er  b i n n e n g e h aal d .  O v er  
h e m  z e gt  Macbeth  dat  h i j  de  h o of d g ast  is , waar op z i j n  v r ouw r e a
g e e r t  met  d e  be d e n k i n g  dat  i n d i e n  h i j  v e r g e ten  wer d , d i t  e e n  l e e m
t e  ware  i n  h e t  g r ote  f e e st ( I I I . 1 . 1 1 - 1 2 ;  i n  d e  o or sp r o n k e l i j k e  
t e kst  z i j n  d e z e  opme r k i n g e n  t ot B a n qu o  g e r i c h t ; P o l an sk i  l i et  z e  
t o t  de  b e e r  r i ch t e n  d i e  t i jd e ns h e t  fe e s t  al s e e n  s oort  v e r�a ak , 
' be ar - bait i n g 1 z o u  wo r d e n  afgem aakt ) .  

2 1 . b . D e  v o r s t  w e n dt  z i c h  nu  t o t  d e  aanwe z i ge Ban q u o .  D e z e  w ordt  
z o n der  v e r z u im o p  h e t  f e e st  v e rwac h t ; h i j  wi l e c h t e r  n o g  e e r s t  
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e e n s  i n  d e  b o s s e n  u i t r i j de n  met  z i j n z o o nt j e  F l e a nce  ( I I I . 1 . 1 4-
2 8 ;  1 3 ,  20-2 2 ,  2 5 b-28a  w e r d e n  we g g e l at e n ) . Na  d e z e  h offe l i j k e  
woor de n ,  n e emt  Macb eth  Ban quo  ter z i j de e n  z e gt h i j  d at  h i j  h e e f t  
v e r n om e n  dat  d e  b l o e d i g e  n e v e n  h u n  t o e v l u c h t  i n  E n ge l an d  e n  I e r 
l a n d  v o nd e n ,  t e r w i j l  z e  h u n  wre d e  vadermo o r d  v e r l o o c h e n e n  ( I I I .  
1 . 2 9 -3 2 a ; 3 1 b-3 2 a , 3 3 -34a  wer d e n wegge l a t e n ) ; v e r v o l g e n s  wenst  
Mac b e t h  Banquo  e n  F l e an ce e en  m o o i e  r i j t oc h t  d oor d e  b o s s e n  
( 3 4 b- 3 6a ,  3 7 , 3 9 ; h e t  t u s s e n l i g g e n de wer d w e g g e l at e n , a l s o o k  
4 0-44a ) . 

2 2 . a .  Terwi j l  Banquo  we g r i j dt , we n dt Mac be th  z i c h  tot  S e y t o n , 
z i jn t r ouwe  d i e naar , e n  vraagt  h e m  of d e  m a n ne n ,  d i e  h i j  h e e ft 

l a te n r o ep e n , op  h u n  p o st z i j n  ( 4 5 ,  4 6 b ) . 
2 2 . b .  Mac beth  g aat  n u  n a ar z i jn k ame r .  O p  d e  t rap k i j k t  h i j  naar  
d e  we g r i j d e n d e  Banquo  e n  z e gt  b i j  z i ch z e l f  dat  d e z e  v o o r  h e m  e e n  
b e dr e i g i n g  b e t e k ent ; h i j  vree st  h em e n  z i j n  nage s l ac h t  ( I I I . 1 . 
4 7 - 6 9 ; 5 5 b - 5 6 a  wer d v e r v a ng e n  d o o r  4 3-44a waar b i j  Mac b e t h  l aat 

b li j k e n  dat  h i j  a l l e e n  wil z i j n ,  ook Lad y Macbeth , d i e  mee de 
t r ap was  o p g e g a an , l aat  h a ar man al l e e n ; 6 6 - 6 8  e n  7 0- 7 2 a  werd e n  
o o k  w e g g e l a t e n ) . 
2 2 . c .  M ac b e t h  h e e f t  e e n  paar  man n e n  omg e k o cht  om Banquo  e n  z i j n  
z oo nt j e  o p  h un n am i d d a g t ocht  i n  h e t  bos  t e  l a t e n  v e rm o o r de n .  H i j  
o n t v a ngt  z e  o p  z i j n  k amer , waar z e  d o o r  S e y t o n  wor d e n  b i n n e n g e 
l e i d .  M ac be t h  t r a c h t  h e n  du i d e l i j k  t e  mak e n  dat d e  twee  h uur l i n
g e n  o nder  B a n q u o  h e b b e n  g e l e de n ; n u  we e t  h i j  bi j h e n  op  e e n  u i t 
d a g e n d e  m a n i e r  d e  wraak l u st op  t e  w e k k e n  ( I I I . 1 . 7 4 a-7 8a , 8 3 b ,  8 5 b-
9 4 a ,  1 00 b- 1 1 D , 1 1 3 b- 1 1 4 , 1 2 5 b- 1 2 7 a , 1 3 0b- 1 3 1 a ,  1 3 2 b- 1 3 7 ,  1 3 8 b , 
1 2 8 ;  h e t  t u s s e n l i g g e n de , a l s o o k  1 3 9 - 1 4 1  w e r d e n  we g g e l a t e n ) . N a  
d e  l aatste  r i ch t l i j ne n ,  l aat  Mac beth  z i j n  h u ur l i ng e n  u i t . 

2 3 . a .  A l s  d e  twee  man n e n  w e g  z i j n ,  o v e rmant  d e  s l aap h e m . H i j  z e t  
z ' n  k r o o n  af  e n  gaat  o p  b e d  l i gg e n .  Maar d e  s l aap  b e z orgt  h e m  o n
m i d de l l i j k  e e n  nachtmerr i e . H i j  d r o omt  dat  F l e an c e  v o o r  h e m  z it , 
d e  k r o o n  n e e mt e n  di e o p  z ' n  h o of d z et , t e r g e n d  op  z ' n  b u i k  g aat 
z i t te n . T e rwi j l  B a nquo  z ' n  h an d e n  v o or Mac beth s m o n d  h ou dt om h e m  
h e t  r o e p e n  t e  b e l e t te n , krast  F l e ance  e e n  p i j l  o v e r  h e t  l i c h aam 
v an d e  v o r st . ( De z e  s c e n e  k r i j gt g e e n  v er m e l d i ng i n  d e  Shak e sp e a
r e-tekst ; z e  w ordt  i ng e l ast  ter  v e r v a n g i n g  v an e e n  k ort  g e s p r e k  
t u s s e n  Lady  M a c b e t h  e n  e e n  d i e naar  e n  e n k e l e  o v e rwe g i n g e n  v an d e  

v or st i n  o v e r  d e  i n n e r l i j k e  o nrust : I I I . 2 . 1 -7 ) . 
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2 3 . b . H et  i s  L ady  Mac b e t h s  h a n d  d i e  op de  m o n d  van  d e  v orst  l i gt ; 
z e  i s  b i j  h e m  ge k omen  e n  h e e ft g e merkt  dat  h i j  e e n  a n gst i g e  d r o om 
h a d . Z e  w il  h em g e r u s t  st e l l e n  e n  z e g t  dat  wat g e daan  i s ,  2e daan  

. i s . Maar i n  h aar ar men  b l i jft  M a c b e th e v e n  a n g st i g .  H i j  v e r f r i s t  
z ic h  e n  z e gt d at z i j n  g emoe d d o or sc h o r p i o e n e n  b e h e e r s t  w or dt . 
Dat Banquo  e n  F l e an c e  l a v e n ,  k we l t  h e m .  H e t  i s  h em  e e n  t r o o s t  
dat  z i j  n i e t  e e uwig  l e v e n  e n  kwe t s baar z i j n .  N o g  v o or d e  n a c h t  
i nv al t , z al e r  e e n  ve r s c h r i kk e l i j k e  d a a d  g e st e l d  z i j n ,  v e rtr o uwt  
h i j  z i j n  v r ouw  t o e , maar l aat h aar voor  de  r e st in  h aar o n sch u l d  
i n  d e z e  a a n g e l e ge n h e i d  ( I I I . 2 . B- 9 , 1 1 b- 1 3 ,  1 6a ,  1 7- 1 9 ,  2 1 -29 , 3 6-
5 3 ;  h e t  t u s s e n l i g g e n de e n  54- 5 6  w e r d e n  w e g g e la t e n ) .  

2 4 . a .  I n  e e n  park  of  bos , n i e t  v e r  van  h e t  k o n i n kl i jk e  s l o t , g aat 
R o s s  ich b i j  d e  t w e e  g e h uurde  mo orde naar s v o e ge n . 
2 4 . b . De  t we e  manne n be r e id e n  B a n qu o e n  F l e ance  e e n  h i nd e r l aag  
( I I I . 3 . 1 - 2 val t we g ;  be h oude n :  3 - 5  e n  7 b- Ba , h e t  tu s s e n l i g ge n
de  valt  we g ;  na  I I I . 3 . B a z e g t  Ban quo  I I . 4 . 6 b- 1 0 a , e e n  1 c l u e 1 d i e  
S hake s pe ar e  R o s s  l i et  z e g ge n , maar b i j  P o l a n s k i  d o o r  Banquo  wor dt  
o v e rge nome n ;  I I I . 3 . Bb- 1 5 b  we g g e l a te n ) . 
2 4 . c .  A ls  Banquo  e n  F l e an c e  o p d ag e n ,  w o r d e n  z e  d o o r  d e  t w e e  h uur
l i n g e n ove r v al l e n . R o ss  b l i j ft op  e n i ge a f stand  t o e k i jk e n .  Ban
quo  wor dt van  z i j n  p aar d g e t r o k k e n ,  maar F l e an c e  g er aakt  i n  h e t  
z a d e l  e n  p o o gt te  o n t k ome n .  Banqu o wee t d e  t w e e  h uurmoorde naar s 
t e  kw ets e n ,  maar al s h i j  h e n  e v e n  d e  r ug  t o e ke e r t  om  F l e a n c e  m e t  
p i j l  e n  b o o g  t e  de k k e n ( h i j  s l aag t e r  i n der d aad  i n  R o s s ' paard  
n eer  te  s c h i e t e n , waar d o or F l e an c e  n iet  meer  achte r v o l g d  k an wor
d e n ) , t r e ft  e e n  v an de  m oorde naar s Banqu o met  e en  b i j l  d o de l i j k  
i n  d e  r ug . H i j  v a l t  i n  e e n  k l e i ne b e e k  ( v a n  I I I . 3  w ordt  a l l e e n  
n o g  1 6- 1 7 be h ou d e n ; i n  d e  Sh ake s p e a r e - l i t e ratuur  be s t aat e r  e e n  
d i sc u s s i e  o v er d e  i de nt i t e it v a n  d e  d e r d e  m oor d e naar . S h a k e spe a
re  z e lf  g e e f t  h ie r o v e r  g e e n  u i t s l u i t se l . R o s s  a l s  d e r d e  moor d e -

o n a ar i s  e e n  t o e v o e g i ng . e n  i nt e r pretat i e  v a n  P o l an sk i ) . 

2 5 . a .  I n  h e t  s l o t  g e n i e t  men  v a n  1 be ar-bai t i ng ' ,  b e r e bi j t :  h e t  
v e r m aak  waarme e me n m et  b l o e d h o n de n  be r e n  o p j aag t , t er gt e n  s l ac h t . 
De z e  P o l an s k i -v i s u a l i s a t i e  ( waar v oor  g e e n  aandu i di ng i n  d e  Sh ake
s p e ar e -t e k s t  t e  v i n de n  i s )  v o l gt  o nm id de l l i j k  op  d e  af s l ac h t i n g  
v a n  Banqu o .  Terwi j l· L a d y  Macb eth  e n  de  g e n o d i g d e n  ge amu seer d t o e -
k i j ke n , w o r d t  d e  gast h e e r  ter z i j de g eroe p e n .  
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2 5 . b .  Mac b e t h  i s  t e v r e d e n  dat  B an quo  van  kant  w e r d  g emaak t , m aar 
is d i e p  o n t g o och e l d  al s h i j  ver n e emt  dat F l e an c e  k o n  o nt s n appe n 
( I I I . 4 . 1 3 ,  1 5 - 2 1 , 2 3 - 2 6 ,  2 8- 3 1 a ;  h e t  tu s s e nl i g g e n de w e r d  w e g g e 
l ate n ; wat a a n  I I I . 4 . 1 3  v ooraf g aa t ,  w o r d t  g e d e e l t e l i j k  l ater  i n
g e l ast ) . 

2 5 . c .  M a cb eth  dankt  d e  m o or d e naar s ,  e n  al s de z e  me n e n  n u  v r i j u it 
te  k u n n e n  g aan  e n  we l l i c h t  o o k  b e l o o n d  t e  w ord e n , wor d e n  z e  d a ar
e nt e g e n  t ot  hun  g r o t e  o n t z e t t i n g  door  R o s s  we g ge l e i d  en  door  e e n  
p aar s o l d at e n  i n  e e n  k e r k e r  g eworpe n .  ( D i t  i s  e e n  P o l an sk i-t o e 
v o e g i ng ) . 
2 5 . d . De  d o de , n o g  b l o e d e n de b e e r  wordt  u i t  d e  f e e st z aal  w e g g e
s l e e pt . H e t  b l o e d  wor d t  m e t  s t r o  opg e v e e g d  e n  m e n  g aat aan  d e  
f e e st di s . 

2 6 . a . Mac b e t h  doet  h e e l  vr o l i j k : h i j  l aat z 1 J n  vrouw  h e t  g a s tmaal  
v o o r z i t t e n  ( I I I . 4 . 1 -2 ,  S a ; S b- 1 2 v al t� we g ) , t e rw i j l  h i j z e l f  tu s s e n  
d e  g e n o d i g de n  wi l g a a n  z it t e n  ( 3-4  e n  v er v ol g e n s  3 1 b-32a  e n  3 6 b ;  
h e t  t u s se n l i g ge n d e  v al t  we g ) . V o o r af br e ng t  h i j  e� n t oast  u i t  o p  
Banqu o ,  w i e n s afwe z i g h e i d  h i j  be treurt  ( P o l an sk i  l aat d us  I I I . 4 .  
8 8- 9 0 a  o nm i d d e l l i j k o p  I I I . 4 . 3 6 b v o l ge n , waar na h i j  d e  S hak e spe a
re -te k st v e r d e r  v o l gt ) . 
2 6 . b .  M a c b e t h  w i l  aan  t af e l  g aan ; v a n  ver s c h i l l e n d e  k a n t e n  b i e d t  
me n h e m  e e n  p l aats  aan . A l s  L e n ox e e n  o p e n  p l aat s n aast R o s s  aan
b i e dt , r aak t d e  vorst  e v e n  in  d e  w ar : d e  p l aat s l i j k t  hem  immer s 
be z e t  ( I I I . 4 . 3 7-3 8 ,  4 3 a-47 a ;  h e t  tussen l i g g e n de e n  4 7 b  w o r d e n  w e g
g e l a t e n ) .  I n  t eg e nst e l l i n g  t ot  a l l e  a n d e r e  g e n o d i g d e n  k i jkt  d e  
p e r s o o n  d i e  M ac beth  m e e nt te z i e n  v o or z ic h , maar e v e n  later  w e n d t  
h i j  z i c h  i n  e e n  t r a ge b e we g i n g  t ot  Mac b e th . H e t  i s  d e  s c h im v an 
B a n q u o  d i e  d e  k o n i ng z o  o n t z e t . H i j  h e e f t  h et e e r s t  n i e t  d o o r  dat  
h i j  e e n  waan v o o r st e l l i n g  h e e f t . Nu  v ersc h i j nt Ban q u o  h e e l  b e b l o e d .  
I n  z i j n  v e r warr i ng v raag t  M a c b e t h  w i e  d at  a l l e s  d o e t  e n  of  d e  an
d e r e n  niet  z ie n  w at h i j  z i e t .  H i j  laat  z i j n  beker  uit  z i j n h a n d e n  
v a l l e n  - d e  b e k e r  waarmee  h i j  e e n  t oast  op  d e  afwe z i g e  B a n q u o  h ad 
g e h o u d e n - L e n o x  raapt  h e m  op e n  k u i st d e  wi j n  op . De  l o r d s  k i j k e n  
v e r w o n d e r d  n a ar h u n  v o r s t  e n  o o k  L a d y  M ac beth  vraagt  o m  kalmte 
( 4 8- 54a ; 5 5 b-57 a w e r d e n  w e g ge l ate n ) . Z e  w e n d t  z i c h  t ot  h e m  e n  
v e r maan t  h e m  b i tt er  m e t  e e n  u i t dr u k k e l i j k e  v e rwi j z i n g  n aar d e  
d o l k  d i e  h i j  d e st i j ds m e e n de te  z ie n  t o e n  h i j  Duncan  v ermoordd e  
( 5 7 b-6 6 a ;  6 2 a- 6 5  w er d e n  w e g g e l a t e n ) . Nu  v e r sc h i j nt Banqu o m et  a l  
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d e  wo n d e n  d i e  d e  m o or d e n aar s h em h eb b e n  t o e g e br ac h t . De z e  s c h i m  
l aat M a c b e t h  n i e t  me e r  . m e t  rust . A l s  de  k o n i ng h i e rd o o r  al  t i j d  
maar m e er  i n  ver warr i n g  raakt  e n  v o o r  d e  a n d er e n  an g s t i ge w ar
t aal u i t s l aat , vraagt  d e  vrouw  h e t  g e z e l s c h ap z i c h  t erug  t e  t r e k 
k e n , aange z i e n  h aar man  b l i j k b aar p l o t se l i n g  onwe l g e worde n i s  
( I I I . 4 . 6 7 b- 6 8 ;  o nm i d d e l l i j k d aar n a  9 2- 1 0 6 a  met  d e  we g l at in g  v a n  
9 5 b- 9 7 , 9 9 - 1 00 , 1 02 b- 1 0 5 b ;  v er der : 7 2 b-74 , 7 6-77 a ,  7 8-8 1 a ;  h e t  
t u ss e n l i g g e n de w o r d t  w e g g e l ate n , a l s o o k  8 1 b-87  e n  9 0b-9 1 ; P o l an
ski  l aat  v erder  8 1 a v o l g e n  d o or 1 08- 1 2 0 ) . E én v oor  é é n  v e r l at e n  
d e  � d e l l i e de n  d e  fe e st z aal , n i e t  z o n d e r  e e n  d os i s  s c e p t i c i sme . 

R o s s  we n s t  d e  g as t vrouw  e e n  g o e de nacht  e n  d e  k o n i ng e e n  g o e d  
h e r s t e l .  I n t u s s e n  m i j m e r t  Mac be t h  o v e r  d e  c o n s e qu e n t i e s  v a n  z i j n  
b l o e d e r i g e  d aad ( 1 2 1 - 1 22 ) .  

� ? � a � A l s  a l l e n  w e g  z i j n , b l i j f t  h e t  e c h t p aar a l l e e n  v e r s l age n 
a c h te r . Z e  z i t t e n  naast  e e n  f a k k e l  d i e  h e n  ver l i ch t . P l o t s  l i jk t  
d e  k o n i ng u i t  z i j n  ver warr i n g  t e  o ntwak e n  e n  vraagt  h i j  z i j n  
v r o uw h oe l aat h e t  i s  e n  d aar n a  wat  z i j  er van  d e n k t  dat  Macduff  

op  h u n  al g eme n e  u it n o d i g i ng n i et  i � i n g e g aa n  ( I I I . 4 . 1 27 - 1 2 9 a , 
1 3 0- 1 3 1 a ;  h e t  t u s s e n l i gg e n d e  w e r d  w e g g e l a t e n ) . H et  w o r d t  al m or
gen  e n  L ady  M a c b e t h  m e e nt dat  h aar  m�n  s l aap n o d i g  h e e f t , ( 1 4 0-
1 4 1 a ) . Z e  g aan  s am e n  d o o r  d e  g a n g e n  e n  d e  t r ap o p .  
2 7 . b . Ter w i j l  z e  z i ch t e  r ust e n  l e g gen , maakt  M a c b e t h  h e t  v o o r n e 
me n d e  h e k se n  o p n i e u w  o p  t e  z oe k en . H i j  w i l  al l e s  v e r n eme n e n  i s  
b e r e i d  d e  e r g s t e  m i d d e l e n  aan  te  we n d e n  om  a l l e s  v o o r  h e m  t e  d o e n  
w i j k e n :  h i j  h e e f t  z o v e r  i n  h e t  b l o e d  ge waad  d at , al s h i j  nu  b l e e f  
s taan , t e r u g k e e r  zwaar d e r  z o u  v a l l e n  d a n  v e r d e r  gaan . D aar om w i l  
h i j  e e r st h an d e l e n  v o o r a l e e r  h i j  d e  t i jd h e e f t  z i c h  t e  b e d e nk e n . 
M e t  e e n  z e k ere  b erust i n g  z e gt h i j  t e n s l ot t e  v oor  h e t  i ns l ap e n :  
"We  ar e y e t  but  y o u n g  i n  d e e d "  ( I I � _3 v e r v o l g e n s  
wor dt  i n  d e z e  f i lmadaptat ie  I I I . 5  v o l l e di g  w e g g e l at e n ) .  �/� (,.! 

-, 4 

2 8 . a .  Ach t er na  g e k e k e n  d o o r  z i j n  vr ouw  t r e k t  M ac beth  naar  d e  h e k 
s e n .  H i j  w e e t  w aar z e  t e  v i n d e n  z i j n :  tu s s e n d e  o u d e  ru i n e s  o p  
d e  w o e s t e  h e i de .  P l ot s  w ordt  h i j  b i j  d e  h a n d  g e g r e p e n  e n  n aar e e n  
s ombere  k e l der  g e brac h t  waar  r o n d  e e n  g r o t e  d amp e n d e  k e t e l  e e n  
g r o e p  naakte  v rouwen  v a n  a l l e  l e e f t i j de n  g e sc h aar d s taan . H e t  i s  

a l s o f  me n h e m  v e rwach tte . D e  h e k s  d i e  h e t  g e z e l sc h ap s c h i j nt t e  
l e i de n ,  i s  e e n  o u d e  b l i n d e  mage r e  v rouw d i e  e e n  z war t doe k j e  o v e r  

h o o f d  h e e f t . S ar c as t i s c h  r oe pt z e  u i t  d at h e t  j e u k e n  v a n  h aar d u i -
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me n h aar v e r t e l t  dat  e e n  s l e c h t  m e n s  a an h e t  nade r e n  i s  ( I V . 1 . 4 4-
4 5 ) . A l s  Mac bet h o p  d at  o g e n b l i k  i n  d e z e  ru imt e b i n n e n k omt , barst  
e e n  g e j o e l  l o s . H i j  is  o p g ewo n de n en  we n st te  we t e n  wat ze  d o e n  
( I V . 1 . 4 8-4 9 ) .  
2 8 . b .  Onmi d de l l i j k make n d e  v r o uw e n  e e n  gr uwe l i j k  brouwsel  k l aar , 
o n d e rmeer  be st aand  u i t  i ng ewande n ,  a d d e r t o n g e n ,  mumm i e sap , b l o e d  
v an r a ve n ,  l e ver  v a n  e e n  w o e k e r  j o o d ,  z o dat  a l l e s  e e n  w al ge l i j k e  
walm  g e e f t  ( I V . 1 . 8- 2 9 ; h i e r u i t  w e r d  e e n  aantal r e g e l s  we g g e lat e n ,  
o o k  1 - 7 w e r d  n i e t  o p g e nome n ) . 
2 8 . c .  Mac b e th i s  o n g e d u l d i g  e n  v r aagt  dat  z e  z o ud e n  a ntwoord e n 
op  h e t g e e n  h i j  w i l  we t e n  ( I V . 1 . 50- 5 1 , 6 1 a ;  h e t  t u s s e n l i g g e n de 
w e r d  we g g e l a t e n ) .  De o u dste  h e k s v r aagt h e m  of  h i j  d e  antwo o r d e n  
u i t  h u n  m o n d  w i l  v e r n e m e n  o f  u i t  d e  m o n d  v an d e  me e st e r .  Bars  
r o e pt Macb eth  u i t  dat  ze  d e  m e e s t e r  moet  o p r o e p e n  ( 6 1 b-6 3 ) . Om  
dit  m o g e l i j k  t e  m a k e n  moet  d e  v or st e e n  be ker , waar aan  nog  wat 
b l o e d  uit h e t  bui d e l f l e s j e  wo r d t  t o e g e v o e g d ,  v an h e t  pas bere i d e  
br o uwse l d r i n k e n . E n i g s z i ns b e d w e lm d  d oo r  w a t  h i j  h e e f t  m o g e n  
smak e n ,  w an k e l t  M ac b e th n a a r  d e  k e t e l , waar h i j  z i ch  i n  h e t  
b r ouws e l  we e r s p i e g e l d  z i et . H i j  o n de r vr aagt  d i t  s p i e g e l be e l d  
( 6 9 )  dat  h em n u  t oe f l u i st ert  z i ch  v o or Mac duff  t e  h oe d e n  ( 7 1 - 7 2 a ) . 
H i j  wi l m e e r  wet e n  ( 7 4 ) . P l o t s  z i et h i j  i n  d e  k e t e l  e n � e l e  v ag e  
b e e l d e n  v an  e e n  afge h ouwen  h o o f d  e n  daarna  van  e e n  g e bcmrte  e n  
h oo r t  h i j  e e n  sc h re i e n de z u i ge l i n g . E e n  k i n d ,  Mac d u f f s  z o o n t j e  ? ,  
b e v e e l t  h e m  b l oe d i g , m o e d i g  e n  st out  t e  z i j n  ( 7 9 - 8 0a ) . A n d ere  
s t emme n z e g g e n  h e r h aa l d e l i j k  d at  g e e n  m e ns  d oor e e n  v r o uw g e baard  
M a c b e t h  z al d er e n  ( 80 b - 8 1 ) .  Daar om  i s  het  hem  om  het  e ve n  of  Mac

duff  l e e f t , maar  om z e k e r . t e  z i j n , wil  h i j  ook  h é m  d o d e n  ( 82 - 84 ) . 
A l s  op  d at o g e n b l i k  p l o t s  e e n  h ar nas  z i c h  v oor  h e m  opr i c h t , 
s t e e kt h i j  h e t , a l s of h e t  Mac duff  w as , m e t  z i j n  zwaard  n e e r  om 
z i j n  w o o r d e n  k r ac ht  b i j  t e  z e t te n . Al s h e t  h ar nas  u i te e nv al t ,  
w ordt  h e t  d o o r  e e n  g ewas  o ver woe ker d e n  k omt  e r  u i t  d e  h e lm e e n  
a d d e r . E r  w o r d t  g e ap p l a u d i s e e r d :  D o n al bai n e n  Mal c o lm , i n  w i t t e  
g e wade n ,  h e bbe n b l i j k baar  Mac b e t h s  h e l d e n daad  b i j ge w o on d ;  z e  ap
p l a u d i ser e n  sar c asti sch  e n  v o e g e n  er s p o tt e n d  aan  t o e  dat  h i j , 
Mac b e th , n o o i t  z al o v er wo n n e n  w o r d e n  z o l ang  h e t  g r o t e  w oud  v a n  \ Bir n am n i e t  t o t  d e  h e u v e l  v an D u n s i nane  i s  o p g erukt  ( I V . 1 . 9 2 - 9 4a ; 
8 5 - 9 0  w e r d  we g g e l a te n ) • . Op d e z e  v o o r s pe l l i n g  r o e pt d e  v orst  bi j na 
h y ster i sc h  u i t  d at  di t n o o i t  z a l  ge beu r e n  e n  dat  e e n  w oud  n iet  
k an oprukk e n  ( 9 4 b-9 6 ; 9 7- 1 00a w e g g e l ate n ) . M aar nog  a l t i j d  w i l  
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M a cb eth  m e e r  we t e n :  z al Banqu o ' s  k r o o st o o i t  r e ge r e n  ? ( 1 0 0b- 1 0 1 a ,  
1 0 2b- 1 05a ; h e t  t u s s e n l i gg e nde  e n  1 0 5b- 1 1 1  w e r d e n  w e g g e l a te n ) .  A l s  
a n t w o o r d  h i e r o p  kr i j gt  M a c b e t h  v o l g e nde  v e r s c h i j n i n g : v o o r  e e n  
b o o m  i n  h e t  bos  v e r sc h i j n e n  é é n  v oor é é n  a c h t  o p  B a n q u o  g e l i j k e n 
d e  k o n i ng e n ,  g e z e te n  o p  e e n  t r o o n . Z e  h e b b e n  e e n  s p i e g e l  i n  d e  
h an d .  O p  h e t  laatst z i e t  h i j  Banquo  z e lf  d i e  u it h e t  b e e k je t e r u g  
opr i j st e n  l a c h e n d  de  s p e e r  u i t  z i j n  r u g  t r e kt . Mac be t h  sl aat d e  
s p i e gel  s tuk , maar  o nm i d de l l i j k  i s  d e  be t o v e r i ng v e r b r ok e n e n  
l i g t  h i j  v e r l at e n  i n  d e  k e l der v a n  d e  r u i n e s  ( I V . 1 . 1 1 1 -1 1 2a ,  1 1 7 , 
1 2 2 b- 1 2 4 a ,  1 3 3 a ;  h e t  t u s s e n l i g g e n d e  we r d  w e g g e l at e n ,  a l s o o k  1 34-
1 3 5 a ) . Ner g e n s  z i e t  h i j  van  de h e k s e n  n o g  e n i g  spoor  e n  r a z e n d  
v e r v l oe kt h i j  h e n  ( 1 3 8 - 1 3 9 a ;  1 3 5 b- 1 37  e n  1 3 9 b- 1 4 0  v a l l e n  we g ) . 

2 9 . a .  I n  e e n  z i j v e r t r e k  v a n  d e  g r o t e  z a a l  i n  h e t  k o n i n k l i j k e  pa
l e i s  z it Lady  M a c be th i n g e dut . H et  is  n o c h t a n s  d a g . In  d e  z aa l  
s taan  e n  z it t e n  e nke l e  e de l en te  pr at e n .  H e t  n i e uws  wor dt be h e e rst  
door  h et  feit  dat  Macduff  naar E n g e l an d  i s  ge v lu c h t  ( I V . 1 . 1 4 1 a , 
I I I . 6 . 2 4 ,  I I I . 6 . 2 6b ,  I I I . 6 . 29 b -3 2 a ,  I I I . 6 . 3 3 b-3 5 ,  I I I . 6 . 4 5 b-4 6a ,  
I I I . 6 . 47 b -4 8 ;  h e t  t u s s e n l ig ge n de van  I I I . 6 . 2 4-49  wer d w e g g e l a t e n ) . 
P l ot s e l i ng s c h r e e uwt L a d y  M ac be th : z e  z ie t  bl o e d v l e k j e s  op  h aar 
h a n d e n  en v raagt  of de m i n z ame D u nc an d o o d  is ( =  d i t  is e e n  o r i 
g i ne l e  i n l a s s i ng v a n  P o l an s k i  d ie d it  k or t e  t afe r e e l  o nmi d d e l l i j k  

trxkfet�-
l a at aansl u i t e n  met  h e t  v e r de r eL van  d e  e d e l e n ) .  
2 9 . b .  De mann e n  ( n i e t  u i t s l u it e n d  L e n o x  z oa l s  i n  d e  o orspro nke
l i j ke t e k s t ) prat e n  i n s i nuere n d  o v er  Dunc a n s  d oo d ,  o ve r h e t  f e i t  
dat Banquo  z o  l aat n o g  u i t  r i j d e n  g i ng . I n d i e n  Mac b e t h  Mal c o l m  
e n  D o n al bai n ,  o o k  F l e a n c e , h ad k u n n e n  v a t t e n ,  dan  z ou h i j  h e n  
wel  ge l e e r d  h e b be n ,  z o al s  d e  ar me  be waker s v a n  Dun c a n , wat h e t  
b e t e k e nt h u n  v ader t e  v e rmoorde n .  Z e  h o u d e n  met  d i t  s ar casme o p  
al s Mac b e t h  aankomt  ( I I I . 6 . 3 b-7 , I I I . 6 . 9 - 1 1 a , I I I . 6 . 1 7a-2 1 a ;  I I I .  
6 . 1 -3 b ,  h e t  t u s se n l i g g e n de e n  2 1 b-22  we r d e n  w e g g e l a te n ) . 
2 9 . c .  A ls  d e z e  v e r n e emt  d at M a c d uff  naar E nge l a n d  g e v l u c ht  i s  
( I V . 1 . 1 4 2 - 1 4 3 ) ,  kr i j gt h i j  d e  i n druk  dat h e t  ver l o o p  d e r  d i n g e n  
h e m  o n t s n apt  ( I V . 1 . 1 44 ) . H i j  l a a t  d e  e de l e n  ac h ter  z i c h  e n  gaat  
naar z i j n  vr ouw  die  nu  w akker  is  e n  met  e e n  v e r w i l d e r d e  b lik  wat  
n aa iwe r k  v e r r i c h t .  De kaars  d i e  naast  h aar  br andt , k n i j pt h i j  m et  

z i j n  h a n d  u i t . H i j  g aat naast  haar  z itt e n , n e e mt h aar h a n d , maar 
i n t u s s e n  g aan  z i j n  g e d a c h t e n  naar Mac duff  ( de z e  v i s u a l i sat i e  m e t  

L a d y  M a c b e t h  h e e f t  g e e n  i n di c at i e s  i n  d e  o orspronke l i j ke t e k s t ) . 
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H i j  w i l  h e t  s l ot van  M ac duff i n  F i f e  o v er v al l e n , i n neme n  e n  v e r
w o e s t e n ; o ok w i l  h i j  e r v oor  z o r g e n  dat n ie m a n d  v a n  Ma c duffs  f a
m i l ie over l e e ft . " No boast i n g  l i k e  a f oo l ; /T h i s  d e e d  I ' l l d o , 
b e f or e  th i s  purpose c o o l " ( I V . 1 . 1 5 0- 1 54 ; 1 4 5- 1 49  e n  1 5 5- 1 5 6  wor
d e n  we gge l at e n ) . 

3 0 . a .  Op d e  b i nne n k o er v an Fife  h e e r st e r  rust  e n  v r e d e . R o s s  
praat  m e t  L a d y  Macduff ; z e  i s  b u i t e n  z ic h z e l f  omdat  h aar man  
haar  in  d e  s t e e k  g e l a t e n  h e e f t . R o s s  vraagt  h aar g e d u l d i g  en  
w i j s  te  z i j n  en  v e r t r o uwt h a ar toe  d at h i j  met  h a ar op  b e t e r e  

t i j de n  h o opt ( I V . 2 . 2- 1 2 ,  1 4 b- 1 7a , 2 2 b- 2 7 ,  3 0a ; 1 e n  h e t  tu s s e n
l ig g e nde  w e r d e n  we g g e l a t e n ) . 
( 3 0 . b .  � l s  h i j  h e t  s l o t  v e r l aat , b e v e e lt h i j  z i j n  d i e naar  d e  

p o o r t  o p e n  t e  lat e n . H i j  i s  n o g  ma�r  pas  u i t  h e t  g e z i cht  of 
Mac be t h s  s o l d ate n _fs ome n Fife  b i n n e ng e s t o rm d . 

3 0 . c .  I n t u s s e n  was  L a d y  M ac duff met  h aar  k i n d e r e n n aar b i n n e n  
g e tr okke n .  Z e  k l e e dt h aar o u d st e  u it  om  h � m  t e  was se n .  Z e  h e b-

1'iMf.. 
b e n  h e t  o v e r  h et v e rr aad van  d e  v a de r .  H et Li s  � )('t i � h , want  h e t  m e e nt dat  d i e g e n e n  d ie  l i e g e n  e n  z wer e n ,  d e  v e r 
r a d e r s  d u s , dwaas  z i j n , want  e r  z i j n  e r  g e n o e g  o m  d e  e er l i jke  
m e n s e n ,  d ie  de  v e r r a der s o p k n ope n , z e l f  . t e  v e r sl aan  en  op t e  
h a n g e n  ( I V . 2 . 3 8 b-4 0 ,  44-5 0 ,  5 3 - 5 8à , 6 Da ; 3 0b-3 8 a ,  h e t  t u s s e n 
l i gg e n de e n  6 0 b- 6 3  we r de n  we g § e l ate n ) . 
3 0 . d .  Ter w i j l  e r  bu i t e n  a l l e r l e i  ge s c h r e euw  h oo r baar i s , k o 
me n de  m o o r d e n d e  s o l dat e n  v a n  Mac beth  d e  k amer v a n  Lady  Macduff  
b i n ne n ;  z e  vragen  waar  Mac duff  is  e n  n oeme n  h em  e e n  v e rrad er  
( I V . 2 . 7 9 - 8 3 ; 64- 7 8  e n  8 4  wer d e n  w e g g e l a t e n ) . I n  e e n  m i n imum v a n  
t i j d  st i c h t e n  z e  m o o r d  e n  ver n ie l i n g . 

3 0 . e .  L a d y  M a c duff  k an s l e c h t s  e v e n  o nts nappe n ;  z e  v lu ch t  naar 
de  k amer  v a n  h aar k i n der e n : ze v i n dt ze b ad e n d  in h e t  bl oe d .  I n  
d e  g a n g e n  wo r d e h  d e  v r ouwen  ver k r ac ht  e n  v er moor d ;  e e n  v l e u g e l  
van  h e t  s l o t  g aat a l  i n  d e  v l amme n o p . ( V o or d e  v i s u a l i ser i ng 
van  d e z e  u i tmo or d i ng v i nd e n  we i n  d e  o r i g i ne l e  t e k st g e e n  aan
d u i d i n g e n ) . 

( V oor  wat d e  i n de l i ng d er s c è n e s  b e tre ft , v e r s c h i l t  P o l a n s k i 1 s  
M a c b e t h  nu  i n  s t e rke  mate  van  d e  o orspro� ke l i j k e  t o �e e l i nd e l i n g .� j� I n  Shake spe are s v i j f d e  b e d r i j f  ver an der de  P o l an s k i  Áe e l  wat ; z o  

,, p l aatst e h i j  er  I V . 3 ) . 

3 1 . a .  I n  e e n  p l aats  naast  Lady  Mac b e t h s  s l aapkamer  o n d e r vr aagt  
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e e n  ge n e e s h e e r  d e  ge z e l sc h apsdame  v an d e  k a s t e e l v r o uw . L a dy  
Mac b e t h  l i j dt aan  sl aapwande l e n  e n  n u  w i l  h i j  v e r ne m e n  wat  ze  
i n  h aar s l a ap � er t e lt . De ge z e l sc h ap sdame  v e r k i e st t e  z w i j g e n  
( V . 1 . 1 1 b- 1 7 ,  2 3 b-2 5 a , 2 7-2Ba ; 1 - 1 1 a  e n  h e t  t u s s e n l e g g e nde  wordt  
w e g g e l at e n ) . M aar  d e  d o kt er k a n  o nmi d d e l l i j k  z e l f  m e e r  v e rne
me n :  d o o r  e e n  r u it j e  in  d e  d eur  z i e n  z e  d at Lady  M a c b e t h  i s  op
ge staan ; naakt  g a at z e  n aar d e  w as k om om m et  gr ote  h a r d n e k k i g 
h e i d  h aar h an d e n  t e  wass e n . Z e  o nt d e k t  b l o e d v l e kk e n .  I n  haar  
sl aap h e rh aalt  ze  een  aantal  g e b e urte n i s s e n  die  z i ch  h e b be n  af
g e sp e e l d  in  d e  nacht  dat  Duncan  vermoord  w er d .  De  d ok t er  en  de  
vr ouw  h or e n  h o e  z e  h a ar man  aan s p o ort g e e n vr e e s  t e  k e n ne n ,  want  
n ie m a n d  k a n  hen  om r e k e n s c h ap v r a ge n .  O o k  dr u kt Lady  Macbeth  i n  
h aar sl aap h aar v e r wo n d e r i n g  u i t d at d e  ' ou de man  z o v e e l  b l o e d  

i n  z i ch  h a d ' ( IV . 3 3- 3 8 ) . Natuu r l i j k i s  d e  d o kter  n i e u w s g i e r i g  e n  
g e i n t er e s s e e r d  i n  h e t g e e n  h i j  h o ort , maar e r  k ome n m e e r  o n t h u l 

l i n g e n o v e r  Mac duff  e n  B a n qu e ; o o k  her h aa l t  z e  d e  woor d e n  t o t  
h aar  m a n  op  h e t  o g e n bl i k , j u i st n a  d e  m o o r d  o p  Dunc an ,  d at e r  
o p  d e  p o ort v a n  h u n  s l ot t e  I n v e r ne ss  g e k l o p t  w e r d  ( V . 1 . 4 0- 6 5 ;  
44 , 5 1 - 5 7  e n  6 2 b  wer d e n  we g g e l at e n ) . A l s  L ady  M a c b e t h  d a n  n aar 
b e d  v l ucht , v o l g t  de d o k t e r  h aar om er  . z i c h  v a n  te v e r g e w i s s e n  
dat  z e  daadwe r k e l i j k  s l aapt . H i j  i s  o n t s t e l d  o v e r  h a ar be zwaard  
g e m o e d  en  meent  dat  h ie r  geen  dokter  maar  e e n  p r i e s t e_1� o d i g  i s  
( V . 1 . 7 1 - 7 4 ;  6 6- 7 0  e n  7 5- 7 6  wer d e n  w e g g e l a te n ) . 
3 1 . b . Na z i j n  b e z o e k  a a n  Lady  M a c b e t h  gaat de  d o k t e r  naar Mac
beth  d i e  op  e e n  k a nt e e l  v an d e  s l otmuur  n a ar d e  n a c h t  k i j kt . 
Al s h i j  d e  d ok t er  v raagt  of h i j  d e  z ie k e  v a n  h aar ' h e r s e n sc h im
me n '  kan  g e ne z e n ,  a n twoordt  de  art s  dat de  z ie k e  h i er z i ch z e lf 
t o t  d okter  m o e t  z i j n ;  M ac be t h  o n t h aalt  d i t  op  s pot  e n  z e l f s  w o e 
de  ( V . 3 . 3 7 a-47 ) .  

3 2 . a .  ' s  A n d e r e n daag s of  later  w o r d e n  M a c b e t h  tw e e  r apport e n  g e
brac ht  o v er h e t  v ertrek  v a n  s omm i g e  e d e l e n  e n  o v e r  d e  g r o e i e n de 
w e e r st a n d  t e g e n  z i j n  r e g ime . H et  i s  R o s s  d i e  van  S eY. e br i e -
v e n  over n e e mt e n  z e  d e  v or st over h a n d i g t . D e  k o n i ng v e rsch e ur t  
de  e n e ; d e  an der e n e emt  h i j  tu s s e n  du im e n  w i j s v i ng e r  a l s  i e t s  
b e sm e t s  e n  g o o i t  h e m  i n  h e t  v u u r  v o o r  d e  o g e n  v a n  z i j n  g r i n n i k
e n d  g e v ol g .  H i j  vraagt  g e e n  r apport e n  meer  te  bren ge n ( V . 3 .  
1 ) .  De  k o n i n g  z e l f  i s  o v e rmoe di g e n  h e r h a a l t  v o or  z i j n omg e v i ng 
d e  h e m  ge d a n e  v o or s p e l l i ng e n : h i j i s  o nkwe t s baar z o l a n g  h e t  w o u d  
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v a n  B i r n am n i e t  t o t  d e  h e uv e l  v a n  Duns i n a n e  i s  o p g e rukt ; e n  M a l 
c o lm  ( e e n  j o n g e l i ng s t e m  imit e r e n d ) , i s  h i j  n i e t  d o o r  e e n  v r o u w  
g e baar d  ? H i j  r o e pt v a n o p  de k a st e e lmuur  d e  v l u c h t e r s  acht e r n a  
dat  z e  maar r u it i g  naar  h e t  l o s b a n d i g e  E n ge l a n d  k u n n e n v lucht e n ,  
h i j  i s  t o c h  o nkwet s baar  ( V . 3 . 2- B ) . 
3 2 . b . De  v r i j g e k om e n  t i t e l s  e n  e r e t e k e n s  d e e l t  h i j  u i t . S e y t o n  
z i j n  o f f i c i e r  e n  d ie n aar , i s  z i j n  u i t v e r k or e ne . R o s s  b e k ijkt di t  

w 
g e b e u r e n  n i e t  z o nder  af g u n s� ; e v e n  l a t er v e r l aat h i j  e ve ne e n s  
h e t  kaste e l .  ( D e z e  s c e n e  k omt h ie r  i n  d e  P o l an sk i- v e r s i e  v r o e g er  
d an i n  d e  ori g i n e l e  t e kst ; d e  e n s c e ner i n g  i s  u i t e r aar d o o k  n i e uw ) . 

3 3 . a .  I n  E ng e l an d ,  i n  e e n  l e g e r k amp e n  t ev e n s  v l u ch t e l i n g e n o or d ,  
o v e r z i e n  M a l c o lm e n  Mac duff  d e  s i t u at i e . M e e r  e n  m e e r  e d e le n ,  o f 
f i c i e r e n  e n  s o l d ate n  v l u c h t e n  u i t  Sch ot l a n d  weg  ( I V . 3 . 3 9 b- 4 1 a ,  

4 b -7 a ;  I V . 3 . 1 -4 a ,  I V . 3 . 7 b-3 9 a ,  I V . 3 . 4 1 b- 1 5 9:l wer d e n  we g g e l at e n ) . 
3 3 . b .  Ook  R o s s , Mal c o lm s  n e e f , k om t  o v e r g e l o p e n . De  Pr i ns van  
Cumber l an d  t o ont  h em  d e  s o l d a t e n  d i e  d oor  S iwar d ,  d e  gr aaf v a n  
N orthumb e r l an d ,  w o r d e n  g e t r a i n d  om  b i n n e n k ort  t e g e n  Ma cb e t h  t e  
k u n n e n  opt r e k k e n  ( I V . 3 . 1 5 9 b- 1 6 1 , 1 6 4-1 6 6 a ; 1 6 D b ,  1 6 2 - 1 63 , 1 6 6b-

1 74 a  w e r d e n  w e g g e l a t e n ) .  
3 3 . c .  Macduff  vraagt  R o s s

_
u i t  o v e r  z i j n  f am i l ie . R o s s  d o e t  e e r st 

o n t w i j k e n d ,  maar  e v e t l at e r  v e rt e lt h i j  Macduff  dat  Ma cb e t h  h e e l  
z i j n  f am i l i e  e n  p e r s o n e e l  h e e f t  l a t e n  u i t m o o r d e n  e n  z i j n  kast e e l  
i n  a s  h e e ft g e l e g d .  D e  T han e  v a n  F i f e  i s  d i e p  o ntdaan  a l s  h i j  d it 
wr a n g e  n i e uws  v e r n e emt ; Mal c o lm  vr aagt  h e m  z i j n v e r dr i e t  i n  t o o r n  

t e g e n  M ac be t h  t e  l a t e n  o n t v l amme n  ( I V . 3 . 1 7 4 b ,  1 7 6- 1 8 0 ,  1 8 6 b- 1 8 8a ,  
1 8 9 - 1 9 5 ,  1 9  B b- 2 0 0 , 2 0 4- 2 0 5 a ,  2 0 7 b-2 0 9 a ,  2 1 1 - 2 2 5 a , 2 2 6 - 2 2 9 , 2 3 1  b-
2 3 3 ,  2 3 6 b� 2 3 7 b- 2 3 8a , 2 3 4 -2 3 5 a ; h e t  t u s s e n l i g g e n de e n  2 3 8b-240  
wer d e n  w e g g e l at e n ) .  

3 3 . d .  And e r e  e de l e n  e n  s o l d at e n  wor d e n  d o or d e  opwac h t e n de l e ge r s  
m e t  v e e l  e nt h ou s i asme o nth aal d .  D e  e de l e n  be sp r e k e n  d e  t o e s t a n d  
( V . 2 . 1 1 b- 1 4 a ,  1 9 - 2 2 a ,  2 4 - 2 5 a ,  1 - 2 ,  5 b- 6 ; a l  h e t  o v e r i g e  van  V . 2 . 
wer d we g g e l a te n ) . 

3 4 . a . I n  d e  h oo f d z aal  i n  D u n s i n a n e  k omt  e e n  s o l d a at o v er d e  op  t i l  
z i j nd e  v i j an d e l i j k h e d e n  v e r sl ag  u it bre n g e n .  Macb eth  z i t  a a n  t af e l  
e n  k auwt o p  e e n  k i bb e b o ut . H i j  d o e t  sar c a s t i sc h ; h i j  vraagt  d e  
s o l d aat waar  h i j d i e  g an z e n t r o n i e  vand aan  g e h aa l d  h e e f t ( V . 3 . 1 1 -
1 2 ) .  De j o n g e n , w i t  v a n  angst , s t o tt ert  dat  e r  t i e n d u i z e n d  • • •  

- g a n z e n  ? v r aa g t  M ac be t h  t ot g r o o t  j o l i jt v an d e  omst aand er s  -
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s o l date n n aar  h e t  v o r st e l i j k e  s l ot optr e k k e n  ( V . 3 . 1 3 ,  1 5- 1 8 ;  1 4  
v a l t  weg ) .  Al s h i j  d i t  h oort , r o e p t  h i j  Se y t o n  e n  e i st h i j  dat  
men  hem  z i j n  h ar nas  bre ngt  ( V . 3 . 1 9- 2 0a , 2 9- 3 6 ,  4 8-4 9 a ) . 
3 4 . b . I n  d e z e  d rukte  h e e f t  M a c b e t h  t o c h  n o g  d e  g e l e g e n h e i d  om 
o v er z i j n  si t u at i e  na te  d e n k e n : " I  h av e  l i v ' d  l o n g  e nou g h : my 
way of l i f e /I s  f a l l ' n  i nt o  th e s er e , t h e  y e l l ow l e af ; /And  t hat  
wh i c h  sh o u l d  a c c ompany  o l d  age , /As  h o nour , l o v e , o b e d ie n c e , 
t r oo p s  o f  f r i e n d s  ( h i e r  wenkt  d e  c amera  naar z i j n g e v o l g  e n  pa
n or am i s e e r t  o v er  d e  h o o f d e n  h e e n ) , /I must  not  look  t o  h a v e ; but  
in  t h e i r  st e a d , /C u r se s , n o t  l ou d ,  but d e e p , m outh-ho nour , b r e ath , /  
Wh i c h  t h e  p a ar  h e ar t  w o u l d  f ai n d e n y , and  dare  n o t • ( v . 3 . 2 2-28 ) . 

3 4 . c .  Te r w i j l  m en  h e m  z i j n  h ar na s  aantre k t , s l aat nu  o o k  d e  
ar t s  v l ak v oo r  Mac be th s  n e u s  o p  d e  v l ucht . Macbeth  v e rtr o uwt 
de d o k ter  t o e  d at n i et s h e m  k an d er e n ,  z o l an g  h e t  w o u d  v an B ir
n am n i et  n aar  D u n s i nane  i s  o p g e tr o k k e n  ( V . 3 . 49 b- 5 8a , 5 9 - 62 ) . 

3 4 . d .  O p  e e n  o p e n  v l a k t e  o ntmoe t e n  d e  l e g e r s  d i e  t o t  h ie r t o e  

a f z o n d e r l i j k  w a r e n  o p g e t r o k k e n  e l k aar . E r  h e e r st e e n  g r o o t  e n
t h o u s i a sme  ( V . 4 . 3 ) . Al s d e  s o l dat e n  aan h e t  B i r namwo u d  k ome n ,  b e
g i n n e n  z e  k l e i ne b o omp j e s  o f  grote  t ak k e n  af t e  h a k k e n  om z i ch  
t e  c am o uf l e r e n  e n  o n o p g e merkt  naar  h e t  v o r s t e l i j k e  slot  op  t e  
r u k k e n . 

3 5 . a .  I n  h aar k amer  l e e st Lady  Mac beth  o p nieuw  d e  br i e f  d i e  z e  
o n t v i n g  van  h aar  man  waar i n  h i j  h aar d e  v o o r sp e l l in g e n  van  d e  
h e k s e n  o p  d e  h e i de o nt h u l de . Z e  i s  ufr s t  g e spanne n ,  r i l t  over  
h e e l  haar  l i ch a am en  k an h aar t ranen  n auwe l i j k s  be d ru i nge n ;  z e  
l i j k t  wan h o p i g  ( I . 5 . 1 -3 a ,  5 b- 1 4 ;  d e z e  s c e ne is een i n l a s s i n g  
v an P o l an s k i ) .  

3 6 . a .  I n  d e  g r o t e  z aa l  g e e f t  M a c b e t h  Se y t o n  d e  o p d r ac h t  op  d e  
bu i t e nwal l e n  d e  v aande l s  u i t  t e  h a n ge n .  H i j  w e e t  z ic h  g o e d  d o o r  
z i j n  m u r e n  b e s c h er m d  ( V . 5 . 1 - ? a ) . P l o t s  wor d e n  z e  o p g e s c h r i k t  
d o o r  v r ouwe nge s c hr e i ;  S e y t o n  g aat z i e n  wat  er  z i c h  b u i t e n  af
s pe e l t .  M a c b e t h  v e rwon d ert  er  z i ch  over  d at h i j  n i e t  me e r  wee t 
h oe de  vre e s  smaakt  e n  st e lt n u  v a st dat  z i j n  l e v e n  nu n o g  
s l e ch t s  wre e dh e d e n  b e v at ( V . 5 . ? b ,  9 - 1 3 ;  8 e n  1 4- 1 5 a  w o r d e n  w e g
g e l aten ) .  
3 6 . b . A l s  h i j  e v e n  l ater  Sey t o n  acht e r n a  gaat , v e r n e emt  h i j  dat  
z i j n  vr ouw  d o o d  i s  ( 1 5 b- 1 6 ) .  H i j  z e g t :  " Sh e  s h o u l d  h ave  d i e d  
h e r e af t er : /T h e r e  wo u l d  h ave  b e e n  a t ime f or such  a w ord . -/ 
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To -mor r o w ,  a nd  to-mor r o w , a n d  t o-morr ow , /C r e e p s  i n  t h i s  p e tt y  
pace  f r om  day  t o  d a y , /To  t h e  l a s t  s y l lab l e  o f  r e c ord e d  t ime ; /  
And  a l l  our  y e ste rdays  h ave  l i g h t e d  f o o l s 1 /Th e  way  t o  dust y 

•de at h • 0 ut , o ut  , br i e  f c a n  d 1 e ! " I n t u s se  n was  Ma  c e be  t h n aar be -
n e d e n  ge gaan  om n aar h e t  l i j k  v an z i j n  v r ouw t e  k i j k e n .  H i j  
b l i j f t  nauwe l i j k s  b i j h aar . H i j  z e t  z i j n  o v e r we g i n g e n ve rder : 
" L if e ' s  but  a w a l k i n g  sh adow ; a p o or p layer , /That st r u t s  a n d  
f r e t s  h i s  h o ur  u p o n  t h e  s t age , /And  t h e n  i s  h e ar d  n o  more : i t  i s  
a t a l e/T o l d  by a n  i d i ot , f u l l  o f  s o u n d  a n d  fury , /S i g n i f y i ng 
n ot h i ng " ( V . 5 . 1 7- 2 8 ) . 

3 7 . a .  Mac b e th w ordt d o o r  e e n  wachter  u i t  z i j n  o v e rwe g i ng e n  g e 
r u k t  al s d i e  h e m  b e r i c h t  dat h e t  B ir nam-w o u d  i n  bewe g i ng i s  
( V . 5 . 3 0 ,  2 9 b ,  3 1 - 3 3 a ,  34-3 5 a ;  3 3 b  werd  w e g g e l ate n ) .  O n g e l o v i g  
e n  b i j n a  r a z e n d  v a n  w o e d e  t r e k t  h i j  naar d e  u it k i j k t or e n  w aar  
h i j  i n d e r daad  moet  v a st s t e l l e n  dat  in  d e  i n v a l l e n d e  av o nd d e  
s i l h o ue t t e n  v an bome n , t a kk en  e n  s truike n i n  be we g i ng z i j n .  H e t  
w o u d  van  B i r n am k a n  bl i j k baar w e l  n aar O u n s i nan e  optre k k e n  ( V . 5 .  
3 5 b , 3 8b-40a , 44b-45a ; h e t  t u s se n l i gg e n de wordt  we g g e lat e n ) .  
3 7 . b .  O nm i d d e l l i j k h i e r o p  k r i j g e n  we e e n  b e e l d  v a n  h e t  opt r e k 
k e n d e  l e g e r  van  M al co lm . H i j  h e e f t  h e t  b e v e l  g e g e v e n d at d e  s o l 
d at e n  z ic h  m et  t ak k e n  e n  str u i k e n  z o u d e n  camouf l e r e n  e n  z o  v oor
u i t  g aa n  ( h ier  wordt V . 4 . 4-7a  i ng e last ) .  
3 7 . c .  M a cb eth  me e nt dat v l u c h t e n  g e e n  z i n  h e ef t .  Zwaarmoe d i g  z e g t  

h i j  dat h i j  h e t  l i c h t  v an d e  z o n  m oe i s , o o k  wo u h i j  d at h e t  be 
s t e l  v a n  d e  we re l d  o nt wr i c ht war e ( V . 5 . 49 -5 0 ;  4 6 b-4 8 we g g e l a te n ) . 
H i j  l aat d e  a l arm k l o k  l u i d e n  ( 5 1 - 5 2 ) . 

3 7 . d .  Ter w i j l  Se y t o n  d e  a l ar m k l o k  l u i dt , v l u c h t e n  d e  l aatste  s o l 
d a t e n  met  h u i sraad  e n  h u i s d i e r e n  h e t  s l ot u i t .  S e y t o n  wi l h e n  
t e g e n h o u d e n , maar v oor h i j  d e  g e l e g e nh e id  k r i j g t  m e t  e e n  b i j l  
i e ma n d  n e er  t e  s l aa n , wo r d t  h i j  m e t  e e n  g o e d  g e r i c h t e  p i j l  u it  
e e n  handkru i s b o o g  i n  h et  v o o r h o o f d  g e tr off e n  ( de z e sc e n e  wordt  
i n  d e  o r i g i ne le S hake spe are-te k st n i et  b e s c h r e v e n ;  daar e nt e g e n  
h e e f t P o l an s k i  V . 6 . n i e t  g e ë n sc e ne er d ) . M a cb eth  b l i j ft ui t e i n de -

_.,. 

l i j k al l e e n  i n  z i j n  s l ot a c h t er . 

3 8 . a .  Buit e n  st aan  d e  t r o e p e n  k l aar om h e t  k o n i nk l i j k e  k a st e e l  
i n  t e  neme n . Er  i s  g e e n  s t ormram n o d i g , aange z i e n  d e  l aatste  
v l u c h t e l i n g e n  u i t  h et  s l ot de  p o or t  op  e e n  k ier  l ie t e n .  Mal c ol m  

g e e f t  M a c d u f f  e n  d e  j on g e  S iwar d ,  z o o n  van  d e  H e r t o g  v a n  North-
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umber l a n d , d e  o p dracht  h e t  e er s t b i n n e n  t e  gaan  ( "Worthy  Mac duff , 
y o u ,  w i t h  y o u n g  Siwar d ,  l e a d  o ur f ir st e sc ort " i s  e e n  i n l a s s i n g  
v a n  P o l a n s k i ) .  Z e  tre k k e n  m e t  e n k e l e  s o l d a t e n  e l k  naar e e n  v l e u
g e l  i n  h e t  sl ot  op z o e k  naar Mac beth . 
3 8 . b .  Op d e  b i n n e n k oe r  l igt  n o g  h e t  l i j k  v a n  Lady  Mac be th  e n  h e t  
i s  M a c d u f f  d ie a a n  d e  o v e r l e d e ne n o g  e n i g e  a a n d a c h t  s c h e nk t .  H e t  
i s  er  d e  T hane  v a n  F i fe om te  d o e n z i j n  t e ge n stan der  t e  v i n de n :  
h i j  w i l  z i j n  f am i l ie w r e k e n  ( V . 7 . 2 2 b-23 , 3 3 , 1 5- 1 6 ) .  
3 8 . c .  De  j o nge  Siwar�  treft  M a c b e t h  aan  i n  d e  t r o o n z aal  ( V . 7 . 5-
1 1 a ) .  H e t  k omt  t ot e e n  treff en , waar b i j d e  S c hotse  k o n i ng d u i d e 

l i j k  supe r i e u r  i s .  Mac b e th w e e t  z i j n  t e g e n s tan d er  v l u g  op  e e n  
wr e de manier  t e  d o d e n , e r  smal e n d  a a n  t o e v o e g e n d  d at h i j  t o c h  
maar u it  e e n  v r o uw g e b o r e n  is  ( V . 7 . 1 1 b ;  1 2- 1 4 v a l t  we g ) . O o k  a n
d e r e  s o l date n h e bbe n g e e n  sc h i j n  v a n  k an s .  

3 9 . a .  I n t u s s e n  i s  h e t  k as t e e l  v o l l e di g  i n ge n om e n  e n  s taat d e  b i n
n e n k oer  v o l  s o l date n . K i j k e nd naar  e e n  r i n g  i n  e e n  z u i l  van  d e  
t r o o n z aa l , maakt  M ac be t h  z ic h  d e  be d e n k i n g  dat  h i j ,  al s aan  e e n  
p aa l  g e b o n d e n , n i e t  k a n  we g v l u cht e n ;  n i e t t e m i n  w i l  h i j  a l s  e e n  
b e e r  z i j n  str i jd u i t v e c h te n ;  z o la n g  h i j  a n d ere n z i e t , w i l  h i j  
v e c h te n . ( V . 7 . 1 -2a , V . 8 . 1 -3 a ) . 
3 9 . b . H i j  v e r s c h i j n t  o p  d e  b i n n e n k o e r  v o o r  d e  massa  s o l d at e n  e n  
s p r e e k t  h e n  t o e : a l l e e n  o p  d i e g e ne d i e  n i e t  d o or  e e n  vr o uw g e b aar d 

i s ,  i s  h i j  v o o r be r e i d  ( V . 7 . 2 b-4 ) .  Macduff  daagt  h e m  u i t  ( V . 8 . 3 b-
4 ,  6 b- 8a ) . Z e  raken  s l aa g s ; o p n i e uw is  M a c b e t h  z e e r  z e l f z e ker  e n  
u it e i n de l i j k  s upe r i e u r . H i j  h e e f t  z i jn t e g e n stan d er  o ntwape n d  e n  
o p  d e  g r o n d  g e worpe n ; h i j  h oudt  z i j n  zwaard  te g e n Macduffs  k e e l  
e n  m o e t  n o g  s l e ch t s  s t e ke n .  H i j  spaart  M a c d uff e c h t e r , n i e t  a l 
l e e n  omdat  h i j Macduff  e e n  z wakke  t e g e n s t a n d e r  v i ndt , maar  omdat  
h i j  m e e nt dat  z i jn z i e l  al t e  z waar  me t het  b l o e d  v an de  z i j ne n  

. 

� .b e l a s t  i s .  Daar e n b o v e n  i s  h i j ,  M acbet h , b e t ov e r d : n i emand  k an 
h e m  t r e f f e n  d ie d o o r  e e n  v r ouw g e baard  wer d  ( V . B . 5 b- 6 a ,  1 1 - 1 3 a ) . 

M a ar Macduff  m o e t  Macb eth  o n t g o o ch e l e n : h i j  w erd  i mmer s v 66 r  
z i j n  t i j d  g e b or e n ( V . B . 1 3 b- 1 6 ) . M ac b e t h  v e rv l oe k t  d e  h e l e  s i t ua
t i e , maar h i j  wil  z i ch  t o c h  n i et o v e r g e v e n ,  noch  m i n d e r  wil  h i j  
- e n  i nt u s s e n k i j k t  h i j  M al c o lm i n  d e  o g e n  ( e e n  ' c hamp ' e n  ' c o n 
tr e -c h amp ' z or g t  h i er v o or d e  v ormge v i n g ) - d e  g r o n d  v o or  Mal c o lm s  
v o e t e n  k u s s e n ;  h i j  w a a g t  h e t  u i ter st e ( V . B . 1 7- 2 2 a ,  2 7 b - 3 2a , 3 3 b-
3 4 ; h et t u s s e n l i g g e n d e  wer d we g g e late n ) . 
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3 9 . c .  H et  n i e uwe  g e v e c h t  v e r l o o p t  nu  h e e l moe i z aam . Macduff  h e e f t  
g e e n  z waar d meer  e n  maakt  ge bru i k  v a n  wat h i j  i n  h a n d e n  k a n  k r i j
ge n .  De z war e h a r n a s s e n  z i j n  k e n ne l i jk h i nd e r l i j k  v o o r  z o ' n  st r i j d . 
Z o nd e r  z i c h  t e  kwe t s e n  r o l l e n  z e  s oms  o v er  d e  g r o n d ; h e t  h e l e  l e 
g e r  k i j kt g e s p a n ne n ,  maar  mac ht e l oo s  t o e . H e t  i s  p r ak t i �c h  b i j  
t oe v al d a t  Mac duff , a l s  h i j  e e n  zwaard  k a n  g r i j pe n ,  M a cb eths  l i 
c h a am k a n  d o o r bore n .  Te nsl otte  o nt h oo f dt Macduff  z i j n  t e g e n st an
der . 
3 9 . d .  Mac duff  z e gt nu  " Ha i l , K i n g  ! for  s a  t h o u  art . · B e h o l d , w h e
re  s t a n d s/Th 1 u surper 1 s  c u r s e d h e ad : t h e  t ime  i s  f r e e '' ( V . 9 . 2 0- 2 1 , 
2 5 ) .  M al c ol m  m e e n t : " Sa g r eat  a day  as  t h i s  i s  c h e a p l y  bought " (  

V . 9 . 3 ;  d e  r e st v a n  V . 9 .  w e r d  w e gg e l ate n ) . R o s s  h aast  z i c h  om Mal
c o l m  d e  kroon  t e  o v e r h a n d i g e n ; v oo r  d e  an d er e n  roept  h i j  u i t : 
" Ha i l  K i ng of  Sc o t l a n d " ( V . 9 . 2 5 ) . Te nsl o t t e  wo r d t  h e t  af g e h ou w e n  
h o o f d  o p  e e n  s p e er g e p l ant  e n  d o or d e  j u be l e nde  e n  j oe l e n de s o l 
d a t e n  b o v e n  d e  kast e e lmure n g e h e se n .  
( H e t  h e le ge v e c h t  t u s s e n Mac b e t h  e n  Mac duff  i s  e e n  e ns c e ne r i n g  
v a n  P o l  k i . Dat h e t  g e v e c h t  i n  b e e l d  w e r d  g e br ac h t , i s  n i e t  z o  

o n g e w oo n ;  o r i g i n e l e r  i s  we l d e  m o nt ag e  waar b i j  o p  e e n  b epaald  
\ o g e n b l i k  Macbeth  i n  d e  m o ge l i j k h e i d  komt  Macduff  z o nder  m o e i t e  

t e  d o de n .  D i t  l aa t s te i s  z e ke r  e e n  n ie uwe  i nt e r pr e t at i e . R o s e n
b erg  v e rme l dt d i t  n i e t ; w e l  maak t  h i j  d e  opmer k i n g  dat  d e  s tr i jd 
t e  l a n g  duurt  e n  1 gr a n d g u i g n o l l e s ke a l l u r e s ' h e e f t ) ( 1 ) .  

4 0 . a . ( De f i lm k e n t  o ok e e n  e pi l oo g  waarv a n  men  i n  d e  o r i g i n e l e  
S h a k e s pe ar e-tekst  g e e n  aandu i d i n d e n  v i n dt ) . E e n  m a n  t e  paard  t r ekt  
i n  d e  r e g en  d o o r  d e  w o e s t e  h e i d e . H e t  i s  D o n a l ba i n , Mal c olms  broe r ,  
d i e  op h e t  g e z an g  v a n  d e  h e k se n  af g aat . ( 2 ) .  

I n  d e z e  r e c o n st r u c t i e  v a n  P o l an s k i ' s  1 d é c oupage 1 h e bb e n  we  d e  
o o r s pr onke l i j ke s ce n i s c he i n d e l i n g  v aak t er u gg e v o nd e n . D it  i s  n i e t  
v e r w o n de r l i j k  aange z i e n  d e  c i n e a s t  d e  o r i g i n e l e  o p bouw , af g e z i e n  

v a n  e n k e le w i j z i g i n  e n  e n  omwi s s e l i n ge n , g l o baal g e n ome n , g e r e s-
- - :..--- � 

pe c t e e r d  h e e ft .  
I s  e r  nu  o o k  e e n  f orme l e  l i j n  te v i n d e n i n  h e t g e e n  d e  Frans

P o o l s e  c i ne as t  u i t  d e  o r i g i ne l e  Mac b e th- t e k s t  h eeft  b e h o ud e n  e n  
w e g g e l at e n  ? We b e p e r k e n  o n s  h i er t o t  e n k e l e  g l o b a l e  t r e k k e n  z o n-

( 1 ) Mar v i n  R os e n b e r g , o . c .  p .  647  e n  649 n . 
( 2 ) I n  m e e r d e r e  e n s cene r i ng e n  kome n d e  h e k s e n  i n  e e n  e p i l oo g  t e r u g ; maar  h e t  be z oe k  v a n  D o n a l b ai n i s  n i e uw ( R o s e n ber g ,  p . 6 5 5 ) . 
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d e r  op  d e  i n h o u de l i j k e  d r aagwi j d t e  e r v a n  i n  t e  g aan ; s i g n i f i cant e  
d e ta i l s  kome n i n  h e t  tw e e de d ee l ,  i n  d e  i nt e rpre t at i e ve a nal y s e s , 
t e r  sprake . 

D oor  de  c i nematogr a f i s c h e  a daptat i e  k o� P o l ansk i z i c h  v e r o or
l o v e n  be paalde  passag e s  u it d e  ori g i n e le Mac be th-t e k st w e g  te  l a
t e n  omdat z i j  n ag e n o e g  u i t sl u i t e n d  e e n  b e s ch r i jv i n g  z i j n  van  h e t 
g e e n  k a n  wor d e n  g e z i e n .  W e  g e v e n e e n  paar v o o r be e l de n .  L a dy  Mac

be th s k ame r d ame  v e r t e l t  d e  obser v e r e n de ar t s  dat  d e  s l aapwand e
l e n d e  v r ouw  k omt : " Lo y ou ! h er e  s h e  c o me s .  Th i s  i s  h e r  v e r y  
g u i se ; a n d , /u p o n  my  l i fe , f ast s l e e p .  O b s e r ve h e r : s t a n d  c l o s e " 
( 3 1 . a . /V . 1 . 1 8- 1 9 ) . De i nh ou d  h i e r v a n  kan  w o r d e n  g e t o o n d  e n  g e sug
g e r e e r d .  E e n  a n der v o or b e e l d .  B i j  d e  e e r st e  ontmo e t i ng met  d e  
h e k s e n  ( 5 . b . ) g e e f t  B a nquo  e e n  b e sc h r i j v i n g  v a n  d e  d r i e  v ro uwe n ;  
d o o r  z e  i n  b ee l d  t e  br e ng e n ,  is  d it - t e k s t g e d e e lte  o v e r b o d i g  g e 
worde n :  " L i v e  y ou  ? or  a r e  y ou  aught/That  man m a y  qu e st i o n  ? You  
seem  t o  u n d e rs t a n d  me , /B y  e ac h  at o n ce her  ch oppy  f i nger  l a y i n g/ 
U p o n  h e r  s k i n n y  l i ps : y ou s h o u l d  be wom e n , /A nd  y e t  y our be ar d s  
f o r b i d  m e  t o  i nt erpr et/That  y o u  are  s o " ( I . 3 . 4 2 b-47a ) . O o k  i s  h e t  
du i d e l i j k  dat P o l an s k i  z i jn h e k s e n  n i e t  z o  s ch immi g  w o u  u i t be e l
d e n , m aar daar o v e r  l ate r me e r .  

A n dere we g l at i ng e n  z i j n  e e r d e r  /;erha lt,ftj'elv.J passage s 
d i e  a l s  d u s d a n i g  m o o i  z i j n , m e t af o r i s c h  e x p r e s s i e f  
e n  e e n  b epaal d e  1 c l ue 1 s t i l i s t i s c h  af r o n d e n . E e n  paar v o o r b e e l 

d e n . I n  h e t  g e s pre k t u s s e n  Mal c o lm e n  Macduff : " an d  t h e  P owe r s  
a b o v e/Put  o n  t h e ir i n s t ruments . R e c e ive  wh at c h e e r  y o u  may . /The  
n i g h t  is  l o ng that  n e v e r  f i n d s  the  d a y 11 ( 3 3 . a . /I V . 3 . 2 3 8b-24D ) . 
E e n  a n d er  v o or be e l d .  N a  h e t  g e s p r e k  met  d e  t w e e  h uurmo o r d en a ar s : 
" I ' l l c a l l  u p o n  y ou  s t r a i gh t : a b i d e  w i th i n . /It  i s  c o n c l u de d :  Ban
qu o ,  thy  so u l ' s  f l i g h t , /If  i t  f i n d  H eave n ,  must  f i n d  i t  o u g ht  
t o - n i g h t " ( 2 2 . c . /I I I . 1 . 1 3 9 - 1 4 1 ) . 

Be l an g r i j ke r  we g l at i n g e n  h e b be n  nat u ur l i j k  b e tr e k k i n g  op  d e  
u i t be e l d i n g  v an d e  f i g ur e n .  Om  R o s s  a l s  e e n  opport u n i st i s c h e  
o v e r l oper  u i t t e  be e l de n ,  d i e n de P o l a n s k i  h e m  a l l e e n · d i e  z a k e n  
i n  d e  m ond  t e  l e g g e n  d i e  h em t y p e r e n .  D m  h e m  e c h ter  n i e t  al s k a -
r i k aturaal  s c h i j nh e i l i g  v o o r  te  s t e l le n , m o e st h e e l  w a t  u i t  z i j n  
d i al o g e n  w or d e n  ge s c h rapt . B i j v oo r be e l d  i n  het  ge s pr e k  met  Lady  

- - - - -- ---- -

M a c d uf f :  " I  d ar e  n o t  s p eak  much  furth er : /But  crue l ar e t h e  t i me s ,  
wh e n  we are  t r a i t or s , /A nd  d o  n o t  k n ow o ur s e l ve s ;  wh e n  we h ol d  ru-

e ar ei:  know  e fea�......._......__._....,,.......,��.::;:..:.. 
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a wi l d  a n d  v i o l e nt se a/E a c h  way , a n d  m ove " ( 3 D . a . /IV . 2 . 1 7 b-22a ) .  
Wat we o v e r  R o s s  opme r k te n ,  g e l dt  natuur l i j k o o k  v o o r  Mac be t h . 
P o l a n s k i ' s  v e r t o l k i ng e n  i n t e r pr e t atie  v a n  h e t  Shake s pe ar e -d r ama  
k omt , afge z i e n  van  d e  u i sBele  e n  d e c l amator i s c h e  a s p e c te n , 
v o oral  t ot  u i t i ng i n  d e  s e l e c t i e  van  d e  t e k s t . We b ep e r k e n  o n s  

t o t  e n k e l e  v o or be e l de n . M e e r  d a n  e e n s n e emt  P o l a n s k i  d i e  pas sa
g e s  u i t  d e  c l u e s  w e g  d ie Macbeth  al s e e n  t w i j f e l aar v o o r st e l l e n  
- d i t  al t h a n s  n a  d e  m o o r d  o p  O u nc a n . B i j v oo r be e l d :  " My strange  
a n d  s e l f-abuse/I s  t h e  i n it iate  f e ar , t hat  wants  h ar d  u s e " ( 2 9 . c . /  
I I I . 4- 1 4 1 b- 1 4 2 ) . N og  s t e r k e r  i s  h e t  v oo r be e l d  a l s  h i j , n a  de  o nt
l u i s te r i n g  van  a l l e  v o o r s pe l l i ng e n  van  d e  h e k s e n , d e  l aat ste  
s tr i j d  m et  Macduff  aang aat ( 3 9 . b . ) .  I n  d e  P o l an s k i-ver s i e  h e e r s t  
e r  g e e n  t wi j f e l  d at  M a c b e t h  t ot h e t  l aat s t e  w i l  v e c h te n . I n  d e  

o r i g i ne l e  t e k st e c h ter  l aat S hake sp eare  z i j n  Mac beth  e erst  be
s l i s s e n  niet  t e  v e c h t e n :  " I ' l l not  fight  with  t h e e '' ;  waarop  Mac
du  ff antwoordt : "Th en y i e  1 d th e e , c owar d ,  /An d  1 i v e  t o  be  s h ow a n d  
g a z e  o ' th ' t ime : /We 1 1 1 h a v e  t h e e , a s  o u r  r arer  m o n s t e r s  are , /P a i n 
t e d  u p o n  a p o le , a n d  u nd e r wr i t , / ' H er e  m a y  y ou  s e e  t h e  t yr a nt ' "  
( V . B . 2 2 b-2 7a ) .  I n  d e  o r i g i ne l e  S h a k e sp ear e-t e k s t  v o l g t  op  d e z e  
u i t dage n d e  c l ue v a n  Mac duff op e e n s  d e  we i g e r i ng h e t v e c h t e n  t e  

s tak e n .  Mac b e t h  z e g t  d an :  " I  w i l l  not  y i e l d , /To k i s s  t h e  g r o u n d  
bef ore  y o u n g  M al c o lm ' s fe e t 11 ( V . B . 2 7b-2 B ) . Bi j P o l an s k i  twi j f e l t  
Mac b e th h e le maal  n i e t  e n  v o l g t  2 7 b  o nm i d d e l l i j k  op  2 2 a , d u s  m e t  
de  we g l at i n g  v a n  " I ' l l n o t  f i g h t  w i t h  t h e e " ( V . B . 2 2 b ) ; Macbeth  
h o eft  h ie r  dus  n i et e e r st d oor  Mac duff  te w or d e n  u i t ge daag d ,  v oor  
h i j  z i j n  r e b e l l ie in  M a l c o l m s  g e z i c h t  s l a at . 

B e l a n gr i j k  i n  d e  s e l e c t i e  van  d e  c l u e s  i s  o o k  d e  t y p e r i n g  v a n  

L a d y  Mac bet h .  Afge z i e n  o o k  v a n  d e  v i sual is er i ng e n  d e  t o c h  s o m s  
i n dru kwe k k e n de d e c l amat o r i sc h e  e n s c e ne r i n g  ( 1 )  z i j n  e r  w e l  e n k e l e  
d u i d e l i jke  a c c e n t v e r s c h u i v i n ge n  d o o r  d e  we g lat i n g e n .  G l o baal  g e 
n ome n maak t P o l an sk i  L a d y  Macbèth  m i nd e r  g e nuan c e e r d , o f s ch o o n  
h i j w e l  h e e l  wat �n d�aan  h��i=c�h=e==n•k•t

•
.
c:::

E::=r
==

z�i�J�. A=·=..:n i e t  a l l e e n  
d e  we g l a t i n g e n  u i t  a l  v r i j  l a n g e  c l u e s  ( I . 5 . 2 7-3 0a , 4 6 b-5 0a ; d e  
j ammer l i j ke w e g l a t i n g  v a n  h e t  g r o o t st e  d e e l  u it  d e  d i a l o o g  met  
D u n can I . 6 . 1 0 -3 0 ;  d e  weg l a t i n g  van  e e n  g r o o t  d e e l  uit  d e  p a s su s  

waar i n  ze  h aar ma n  t o t  h e t  m o o r d e n  aan s p o o r t : 1 2 . e -f  . /I . 7 . 5 1 b - 5 9a  

( l ) de n k  aan  al  h aar d i a l o g e n  met  Mac b e t h  v 6 6 r  d e  m o o r d  e n  o nm i d 
d e l l i j k  n a  d e  moor d .  
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e n z o v o o r t ) , maar e r  z i j n  o o k  d e  we g l at i ng e n  d i e  n a  d e  m oord  op  
D u n c an Lad y Macbeth  i n  e e n  a n d er  d a g l i c h t  p l aat s e n  d a n  �hake s 
pe are  o o r spronk e l i j k  h a d  aan ge ge v e n .  I n  P o l an s k i 1 s  i nt erpr etat i e  
h ou dt Lady  Macbeth , e e n s  k o n i n g i n  van  Sch ot l an d ,  z i ch  n i e t  m e e r  
met  d e  l i qu i d a t i e prakt i jk e n  van  h a ar man  be z i g . V a n daar  d e  w e g-
1 at i n  g van  I I I  • 2 • 4 b-7 : " Nou  g h t 1 s h a d  , a 1 1  1 s spe  n t , /W h er  e o u r 
d e s i r e  i s  g at  w i t hout  c o nt e n t : / ' T i s  after  t o  b e  t h at wh i c h  we 
d e s t r o y , /Than  b y  d e s t r u ct i o n  dwe l l  in d o u b t f u l  j o y " ( t u s s e n  22 
e n  2 3 ) .  In  Sh a k e sp ear e s  Macbeth  k omt Lady Macbeth  na I I I . 4  n o g  
e e nmaal  op , name l i j k  wanneer  sprake  i s  v a n  h aar waan z i n n i g  
s l aapwan de l e n  e n  w an n e e r  d e  d o k t e r  haar k omt  o b s e r v er e n : 3 1 . a . /  
V . 1 . P o l a n s k i  d aar e nt e ge n  l aat me e r  z i e n . Z i j  i s  al  i n  e e n  af
we z i g e  staat  aanwe z i g  t i j d e ns 2 9 . a . b . c . /I V . 1 . 1 44 - 1 5 4 .  Daar e n b o 

v e n  i s  er  n o g  d e  s pe c i al e  i n lass i ng v a n  d e  c i ne ast  waar i n  h i j  
L a d y  Macbeth  d e  br i e f  l aat h e r l e z e n  ( 3 5 . a . ) .  

Te n s l o t t e  z i j n  e r  n o g  e n k e l e  g rote  we g l ati nge n .  I I I . 5 . , de  

o n tmoe t i ng van  d e  h e k se n  met  H e cate  ( 1 ) ,  w e r d  n i e t  v e r f i lm d . 
De  h e l e  e e r st e  h e l ft  v a n  I V . 3 . , e e n  l a ng �u�e;v ge s pr e k  
t u s s e n  M a l c o l m  e n  Macduff , w e r d  we g g e l at e n .  O o k  h e t  g e sp r e k  
o v e r  d e  d o o d  van  d e  j o n g e  Siwar d same n m et  de  af s l u i t i n g  v a n  
h e t  d r ama  ( V . 9 . 4- 1 9 ,  2 6-4 1 ) wer d n i e t  o p g e nome n .  

I n  d e  l it er atuur , di e  we over  P o l ans k i ' s  f i l ma d ap t at i e  h e bbe n { k u n n e n  r a a d pl e ge n ,  v on d e n  we ge e n  c omme nt ar e n  o v e r  d e z e  we g l a

� t i ng e n . H e t  i s  m o ge l i j k  dat  d e  r e c e nse nt e n  z i c h  n i e t  h e b b e n  g e 
� � r e al i s e er� i n  w e l k e  mate  P o l an s k i  e n  T y nan  h e b b e n  g e k nipt ; we l 

/ 

1 

l i c h t  h e e f t  me n d e  v e r ge l i j k i n g  n i e t  z o  g r o n d i g  u it ge we r k t  a l s  
h i er  i s  g e b e ur d .  O ok  r e a l i ser e n  d e  r e c e n s e n t e n  z ich  o o k  w e l  d a t  
e e n  bepaa l d e  ' d éc o u p age ' t o c h  al t i jd ge b e u r t . Daare n bo v e n  bl i jf t  

i? h i er z e k er h e t  g e v a l . 
Over  d e  t e k s t -a d aptat ie h e b be n  h e t  d e  c omme ntator e n ,  d i e  wi j 

h e b b e n  k u n n e n  raad p l e g e n , n i e t ; w e l  over  d e  e n sc e ne r i ng . I n  dat  

( 1 ) H et  we g l ate n van  d e  ontmo e t i ng v a n  d e  h e k se n  m et  H ecate  i s  
h� e l  g e br u i k e l i j k .  E r  wor dt  a l g e m e e n  aang e nome n dat  d e z e  p a s su s  
n i e t  v a n  S h a k e spe are  i s ,  m aar  e e n  latere  i n l as s i n g . C f . d e  i n
l e i di ng van  J o h n  Dove r W i l son  t ot  z i j n  t e k s t u i t g a ve  ( p . X X IV ) e n  
d e z e  v a n  Ke n n e t h  M u i r  t o t  z i j n  u i t gav e  ( p . X X X-XXX I I I ) . De i n l as
s i n g  z o u  van  � z i j n .  
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� �L�_ R o s s , d e  v i s u al i sat i e  v a n  Du n c a n s  d o o d , v a n  d e  afs lacht i ng va � 

, �fJ � z i j n  twee  bewake r s , v a n  d e  u i t m o o r d i n g  v a n  F i f e , d e  i nl a s s i n g  

�ft1f v a n  h e t  h e r l e z e n  van  M ac b e t h s  b r i e f  d o or d e  wanh o p i g e  Lady  Mac
beth , d e  l a n ge stri j d  t u ss e n  M a c b e t h  en  Macduff  en  u i t e raard  o o k  

-

1 

! . (fa ' � 

d e  mer k waar d i g e  s l o t se qu e n t i e  waar i n  P o l an s k i  o n s  laat  z i e n  d at 
n i e t  al l e e n  M ac b e th d e  h e k s e n  h e e f t  g e c o n su l teer d ,  maar dat  o o k  
M a l c olms  broe r ,  d e  h i nk e n de O o n a l bai n ,  a n a l o g e  stapp e n  z e t .  O p 
v a l l e n d  i s  d at g e e n  e nk e l e  comme n t at or d e  v e rr e gaand e  v o n d s t  
v e r me l dt van  he t o p o n t h o u d  i n  d e  st r i j d  tu s s e n  Macbeth e n  M a c duff 
waar i n  de  e e r st e  i n  d e  g e l e ge n h e i d  i s  de  t w e e d e  moe i te l oo s  t e  
v e rm o or de n . 

H e e l  wat  c omme nt aar gaat , zo a l s  al e e r der  opgemerkt , naar d e  

v i sual i s at i e  v an he t g e we l d .  Af g e z i e n  v a n  h e t  v o orval  i n  P o l an s
k i  1 s p e r s oo n l i j k  l e v e n  ( 1 ) ,  v e rw i j z e n  e nk e l e  c omme ntat ore n naar  

d e  i n v l o e d  van  d e  P o o l se Shak e s pe are-e s s a y i s t  Jan  Kott : "The  
f ac t  i s  that  P o l an s k i  a n d  Tynan  h av e  i nt e rp r e t e d  the  p lay  f r om 
a v i e w p o i n t  c l ose  t o  K o tt ' s . Th e y  e mph a s i z e  t h e  c r u e l t y  of  Mac
be th ' s  wor l d  and  the  g r o t e s qu e n e s s  o f  th o s e  w h o  seem  to  u n d e r 

s t a n d  a n d  c o nt r o l  i t  b e st  - the  w i t c h e s " ( 2 ) . " Th e  o pe n i ng s c e n e  
s e ts  t h e  domi nant  t o n e  o f  P o l a n sk i ' s  c o n c e p t i o n  of  t h e  w or l d  o f  
M a c b e t h  as  a ' p l ac e  o f  t h e  sku l l ' ,  or  ' a  p lace  of  a g o n y  and  s a
c r i f i c e ' .  W i t h  a p r o d  f rom  Jan  Kott , i t  i s  n o t  f ar t o a v i s i o n  
o f  t h e  wor l d  a s  a n  i n e x orab l e  ' gr a n d  me c h a n i sm ' , a cru nch i ng p ow
e r  st r u g g le . Th i s  i s  S h o ck Th e ater , Th e at e r  of Crue l t y , i n  w h i c h  
l i f e  b e c ome s a su stai n e d  e x e r c i s e  i n  s uf fe r i ng a n d  d eath , a n i g h t
mare  - a d e m o n i e  u n i v e r s e  of wh i p s ,  g i b be t s ,  an d s c a f f o l d s .  I n  
t h i s  c o nt e x t , v i ol e n c e  i s  n ot  m e r e l y  g r a t u i t o u s  but  t h e  outward  
and  v i s i b l e  s i g n  for  t h e  K i ng ' s ,  and  mank i n d ' s , i nner  ag o ny and  
s u ff er i n g " ( 3 ) .  I n  Jan  Kotts  e s s ay o ver Macbeth  s taan  i n d e r daad  

( 1 ) Norma n d  B er l i n , M ac be t h : P o l a n s k i  a n d  S h ake spe are , i n :  F i l m/ 
Li/êr ature  Q u arter ly ,  1 9 7 3 ,  nr . 4 ,  pp . 2 9 1 -2 9 8 :  " Be g i n ni n g  w i t h  Dun
c a n ' s  mur d e r , t h e  f i lm  seems  t o  re vel  in  g o r e , a c r i t i c i sm l e v e l 
l e d agai n s t  i t  b y  r e v i e wer s a n d  s pe c t at or s .  P o l a n s k i  d o e s  acce ntu
ate  t h e  b l o o d  a n d  bru t al i t y . Be cau se h is  w if e , S h ar o n  Tat e , was  
murder e d  s a  bru t al l y  a n d  s e n s e l e s s l y  by  M an s o n  a n d  his  ' f ami l y ' ,  
i t  s e e m s  e as y  t o  s e e  i n  t h e  m o v i e ' s  emph a s i s  o n  b l o o d s h e d  a wor
k i n g  out  of  P o l an sk i 1 s  per s o nal  o b s e s s i o n " ( p .  2 9 3 ) . 
( 2 ) W i l l i am Joh n so n ,  Macbeth , i n :  F i l m  Q u ar t e r ly ,  1 9 7 2  ( Sp r i ng ) , 
p .  4 5 .  
( 3 ) Ke n n e t h  s .  R o t h we l l , R oman  P o l an sk i ' s  Macbet h : G o lgot h a  Tr ium
ph ant , i n :  F i lm/L i t er ature  Q u ar t e r ly,  1 9 7 3 , nr . 1 ,  p .  7 2 .  
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e e n  moraal  v an d e  m o o r d  e n  d e  ab surdit e i t  van  d e  we re l d  c e nt r aal ; 
t er il lustrat i e : " He t  s l o t  van  Mac b e t h  brengt  g e e n  katharsi s ,  
e v e nm i n  a l s  h e t  s l ot v an Tr o i l u s  and  C r e s s i da e n  d at v an K i ng 
L e ar . Z e l f m o o r d  bet e k e nt pro t e s t  of  sch u l d be ke nt e n i s .  Maar Mac
beth  v o e l t  z i ch n i et  s c h u l d i g  e n  heeft  n i e t s  waarte g e n  h i j  z o u  
k u n n e n  p r o te st er e n .  V o o r  z i j n  d o o d  kan h i j  a l l e e n  nog  z ov e e l  mo
g e l i j k  l e v e n d e n  m e e s l e u r e n  i n  het  n i e t s .  Dat  i s  d e  l aatste  g e
v o l g tr e k k i n g  u it d e  a b s u r d it e it van  d e  were l d .  Mac beth  i s  nog  

n iet  in  s t aat d e  h e l e  wer e l d  o p  t e  b l a z e n .  Maar  h i j  k an moor d e n  
t o t  aan h e t  s l o t " ( 1 ) .  W e  z i j n  h e t  n i e t  v o l l e d i g  m et  J a n  K o t t  
e e ns dat  Macbeth  n i e t s  h e e f t  om  t e g e n  t e  p r ot e st er e n .  O n s  i s  h e t  
d u i de l i j k , z o a l s  w e  n o g  l ater  z u l l e n  ar gume nter e n , d at d e  u surpa
t or ,  d i e  h i j  t o ch  i s ,  z i j n  r e v o l t e  b l i j f t  h an dh av e n  t e g e n  d e  o r d e  
d i e  Malc o lm , i n  o p v o l g i ng v an z i j n  vader , v ert e g e nw o o r d i g t . Maar 
dat  i s  h ie r  n u  n i e t  t e r  z ake . E r  i s  i n d e r d aad  e e n  v i s i e  op �
� t e  o n tw i k k e l e n  waar i n  h e t  g e we l d  e n  d e  wr e e dh e i d ,  waar o n d e r  
d e  m e n s e n  g e bukt  g aan , a l s  d é  m e n se l i j ke r e a l it e i t e n  c e n traal 

s t aa n .  M e n  k an met  r e c h t  s t e l l e n  dat  in dat per spe c t i e f  Jan 
K o t t s  l a n dg e n o o t , R oman  P ol an s k i ,  v orm g e ge ve n  h e e f t  aan de  er 

v ar i ng d i e  R o s s  i n  d e  o o r s pro nk e l i j ke t e k st , n i e t  i n  d e  f i l m , v e r
w o o r d t  al s :  " c r u e l  ar e t h e  t i me s " . Het  i s  d an o o k  t e g e n  d i e  a c ht er
grond  d at •. d e  c omme ntat o r e n  sch r i j v e n  d at P o l a n s k i  e e n  e i ge n  v i s i e  
op  S ha k e sp ear e s  Mac b e t h  h e e f t  u it g e wer kt :  " It i s  t r u e  t h at what 
we get  i s  n ot  s a  much  Sh ake spear e 1 s  Mac beth  ( wh at e v e r  that  was ) 
as  R oman  P o l an s k i 1 s  v i s i o n  o f  S hake spe are ' s  Macb eth " ( 2 ) ; " wi t h  
S hak e spe ar e ' s  p l ay as  t h e  u n d er p i n n i n g , as  t h e  p o i n t  o f  r e f e r e nce  /!/ t h r ough o ut , t h e  f i lm be c ome s i n t e r e s t i ng and  o r i g i nal  as an i nter� pre t at i o n  o f  Shake speare  a n d  as  a v ie w  o f  l ife  i n  our  t i me " ( 3 ) . 
H e t  i s  natu u r l i j k  j ammer  d at d e  c omment ator e n  u i t e i n d e l i j k  n i e t  
g r o n d i g  aant o n e n  wat d i e  imp l i c at i e s  v a n  d i e  v i s ie o p  h e t  l e v e n  

v a n  o n z e  t i j d  i s ,  h o e  M a c b e t h  i n  P o l an s k i 1 s  o e uvre  i s ,  w e l k e  u i t 
l op e r s  d e  e t h i e k  e n  d e  m et af y s i e k  van  d e  Macbeth-adaptat ie  h e b
be n .  H o e v e e l  b l ad z i j de n  men  o o k  aan  de  f i l m  best e e dt , z e  bl i j v e n  
t o ch w e l  a a n  de  opper v l akte  van  d e  problemat i e k .  M e t  o n z e  st u d i e  
d o e n  we we l e e n  p o g i n g  meer  te  b i e d en . 

( 1 ) Jan K ot t , Sha k e spe are-t ijdge n o ot . Am s t e r dam . M o u s s au l t , 1 9 67 , 
p .  9 0 .  ( 2 ) Ke nneth  S .  R o t h we l l , o . c .  p .  7 2 .  ( 3 ) Normand  Ber l i n ,  o . c .  p .  2 9 1 . 
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H o o f d s t u k t w e e : E E N E E R S T E L E C T U U R .  
D E L 0 G I S C H E S A M E N H A N G V A N H E T 
D R A M A T I S C H E V E R L 0 0 P 

C e  que  m ontre  la t rag é d i e , c 1 e st u n  
d r o i t  qu i n ' e st p a s  f i x é , qu i t o urne  
e t  s e  t ransforme e n  s on  c o nt r ai r e . 
Jean-P i e r r e  V e r n ant  

I n  d e  i nl e i d i n g  van  d e z e  ver h an d e l i ng , waar i n  we o nder  me e r  
h e t  h e rme n e u t i s c h e  m od e l  v an d e  F r an se f i l o s o of P a u l  R i c oe ur 
h e bben  same n g e v at , h e b be n  we  ge z i en  dat i nt e rpret er e n  i n h ou dt 
d at we d e  b e t e k e n i s st r u ctuur a l s  e e n  g e h e e l  m o e t e n z i e n :  e e n  
s tructuur m e t  r e l a t i e s  v a n  op  e l k aar i nw e r k e n d e  o nd er d e l e n .  
D e  c o h e r e nt ie e r v a n  aant o n e n , k a n  n u  maar s l ag e n  al s we o o k  
e e n  aanv aar d bare  s ame nhang  v a n  h e t  hande l i ng s v e r l oop  k u n n e n  
l a t e n  z i e n .  Mac b e t h  i s  e e n  d rama t i sche  s tru ctuur  m e t  e e n  o n t 
wi k k e l i ng s v e r l oop  van  g e be urte n i s sen  i n  e e n  vermoe d e l i j k  c a u 
s a a l  v e r b an d . E r  i s  a l s  h e t  w a r e  e e n  i nner l i j ke n o o d z ake l i j k
h e i d  aanwe z i g  d i e  b e paal d w o r dt d o or d e  s p e c i f ie k e  i nh ou d  van  
h et  s tuk  d ie  o p  z i j n  b eurt  d o or  d e  c i nemato gr af i s c h e  adapt a t i e  
v an R oman  P o l an s k i  t o t  o n s  k omt . De  v e r k l ar e nde  s t ructuuranal y s e , 
waar o v e r  P a u l  R i c o e u r  s c h r e e f  e n  d i e  h i j  aan dui dde  a l s  e e n  mome nt  
in  h e t  i nt er pre t e re n ,  k an d aarom  g e e n  forme e l -l o g i s c h e  anal y s e  
wo r d e n ;  al t h ans  n i e t  e e n  u i t s l u i t e n d  forme l e  an aly se , h oe we l 
f orme l e  t e c h n i e k e n  s om s , n a  de b e g r i j p e n d e  h erme n e u s e  al s e e n  
v or m  van  v e r i f i c at i e , we l v an pas  k u nne n k o me n . De z e  t e c h n i e k e n  
m o e t e n  e c h t e r  s t e e d s  o n d e r g e sc h i kt bl i j v e n  aan d e  s p e c i f i e ke i n
h o u d  d i e  i n  d e  be gr i j pe nde  h e rm e n e u s e  ' t e v o o r s ch i j n_ k omt ' . -- - --( E e � f orme e l - st .r u=�� e l e  a na l�s

-
e � a�

_
h e�rama mag
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d� s n i et p r i -

mair  we r k e n ,  aang e z i e n  d e  o nder d e l e n  v a n  n e t  anae l i ng s v e r  o op  
ar b itrair  n o c h  v e r w i s s e l baar z i j n .  Wi l l e n  we  daare n b o v e n  e e n  
h e l d e r  i n z i c h t  h e b be n i n  he t h an d e l i n g s ve r l o op , d a n  s l ag e n  w i j 
d aar pas  i n  a l s  we  d e  o nt l e d i n g  i n  e e n  b2 paald  p e r s p e c t i e f  
p laatse n .  M e t  an der e w o o r d e n : Mac bet h s  g e d r ag k an m aar i n  z i j n  
l o g i s che  s ame nhang  v e r k l aar d wo r d e n  a l s  w e  v o oraf we t e n  i n  we l k  
p e r s p e c t i e f  w e  z i j n  g e dr ag d i e n e n  t e  v e r k l are n .  M e n  ver k l aart 
n i e t  z omaar ; v e r k l aren  g e sc h ie dt t e g e n  d e  ac hter g r o nd van e e n  

t e n  m i n s te  m i n imal e , v e ntue e l  i nt u i t i e f  g e f ormu l d e e r de h y p ot h e se 
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o�r aag . I n  dat  p e r s p e ct i e f  will e n  we o n s  h ie r  e ni g s z i n s  d i stan-
.....__ 

c i ër e n  v a n  e e n  st e l l i ng van  Paul  R i c o e ur d i e  h i j  i n  e e n  aantal  
r e c e nt e r e  e s s ay s  h e e f t  u i t g e we r k t  ( 1 ) :  name l i j k  d e  d i a l e ct i e k  
t u s s e n  d e  e r k l är e n d e  e n  d e  v e r s t e h e nde  m e t h ode  i n  d e  i nt erpre
t ati e .  Of s c h o o n  h i j  w e l  v o o r s tan d er  i s  van  e e n  i nt e gratie  van  d e  
b e i de mome n t e n i n  d e  h e rme n e ut i c a ,  h e c ht  h i j  t o c h  wat  t e  v e e l  
aandacht a a n  d e z e  be n ader i ngs w i j z e  d i e  d e  b e t e k e n i s st ructuur  i n  

e e n  f orme e l  l i cht  p l aatst  e n  b i j ge v o l g  al s n i e t s  a n d e r s  dan  e e n  
...__ 

- �=-=-ï:!"-=-:-s-;-:-=-:-::�-:-;;---:::-=-:::--�-:-:-::-:;::-:-:::-::--:-:-::-:::--·:- -=: ·�� """ n e t we r k  van  v e r b i n d i n g e� of  � n �y st e e m  v a n  i n  e r aêt i • l-e if- s 
a l s  we h i er  e e n  o v er z i c h t  gev e n  v an d e  b e l a n gr i j k e  ac t i e s egme n 
t e n  i n  h e t  d r am a ,  k u n ne n we er  o nm o ge l i j k  i n  s l ag e n  e e n  z i n v o l l e  

op  h e t  d r ama te  o n t v ouwen  a l s  we s l e c h t s  e e n  v e r k l ar ings
mode l  z o ud en  be sc h r · · v e n  - al s d i t  Über h au pt m o ge l i j k  i s  - dat  
v a n  a l l e  i nh ou d  z o u  �roofd  z i j n .  O n v erm i j d e l i j k  raakt  h e t  f orme-

C o� l e  opge v u l d  met  d e  p s y c h o l og±sc he  e n  symb o l i s c h e  i n z i c hte l i j kh e i d . lv�,·� R i c oe u r s  h e rmen eut i sc he m o d e l  be v at e e n  f a s e  van  h e t  v e r k l ar e n  

� e n  e e n  f a s e  van  h e t  b e gr i jpe n .  We l nu , s l e ch t s  e n k e l e  as p e c t e n  

'l v an h e t  v e r k l ar e n  z i j n  aan  t e  we n d e n  b i n n e n  e e n  be g r i j p e nde  i n-
t er pretatie  e n  n i e t  daar b u it e n , e n  h e t  i s  d e  be g r i j p e n d e  i nt e r 
p r e t at i e  d i e  t ot v o l l e  o nt p l o o i i n g  kan  k om e n  i n  d e. s ymb o l i s c h e  

I ·  

d u i d i ng .  W e  z ou de n  t e n s l ot t e  d e  v e r h o u d i n g  t usse n e r k l är e n  e n  
v e r s t e h e n  al dus  k u n n e n  aandu i de n : e r  be st aat g e e n  v e r s t e h e n  z o n
der e e n  imp l ic i e te E r k l är u ng e n  e r k l är e n  k a n  maar g e s c h i e d e n  na  
het  v e r st e h e n ; e e n  er k l är e n  d i e  alle  v e r s t e h e n  zou  v o orafgaan , i s  
e e n  onmoge l i j k h e i d .  We g e v e n  e e n  v o o r be e l d . Dat Lady  Mac beth  z o ' n  
s t e r ke wr o e g i n g  k e n t  dat  z e  u i t  wanh oop  z e l fmoor d p l e e gt , k an 
e n i g s z i ns o p g e n omen  w o r d e n  i n  e e n  f o rmule  v a n  ne g at i e s  e n  d i s 
j u nct i e s ,  name l i j k  d e  z e l fmoord  a l s  d e  ab s o l u te o f  u n i v e r s e l e  
n e gat i e  van  a l l e  moge l i j ke c o n j u n c t i e s ;  d i t  h o u dt e e n  d i s ju n c t i e  
i n  m et  z i c h z e l f  e n  m et  a l l e s  wat maar e n i g s z i n s  m e t  h aar kan 
wo r d e n  g e a s s o c i e er d ;  d it is  o o k  t e  omsch r i j v e n  a l s  d e  a b s o l u t e  
c o n j u nct i e  m et  d e  a b s o lute  n e gat i e . O m  tot  z o ' n  f o rmu l e r i ng t e  
k ome n ,  h e b be n  w e  a l  e e r st d e  t erm  ' z e lf m o or d ' i n g e v o e r d  o m  p a s  
d aar na e e n  f orme l e  f or m u l e  te k u n n e n  c o n s t r u e r e n  d i e  op  z e l f m o o r d  
kan  w or d e n  t o e g e p as t .  P l aat s e n  we  d e z e  z e l fmoord  i n  d e  c o nt e xt 
v an d e  wr o e g ing , d a n  wo r d t  h e t  al  wat moe i l i j ker : d e  z e l fm o o r d  1 

( 1 )  We d e n k e n  i n  he t bi j z o nder  aan  d e  e s say s :  E xpl igu e r  et  c om
pr e n dre , Wat · i s  a T ext  ? e n  aan h e t  h o of d stuk  E xpl a n a t i o n  a n d  
u n d e r stan d i ng i n  I n t e rpr e t a t i o n  The ory,  pp . 7 1 - 8 8 .  
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v an Lady  Mac b e t h  kan  b eschre v e n  w o r de n a l s  de  a bso lute  n e gat i e  
v an h aar m o g e l i j ke ver z oe ning  met  z i ch z e l f ,  of  al s d e  a b s o l u t e  
n e g at i e  van  h aat z e l f b e v e s t i g i n g , of  al s h aar a b s o lute z e l f be 

v e st i g i ng i n  h e t  N ie t s  i n  h e t  v e rl e n g d e  van  e e n  p a s s i e f  i nt e r n  
p r o c e s  ( om d at ze  d o o r  d e  wroe g i n g  o v er1'all e n  wordt ) waar b i j  d e  
màg e l i j k h e i d  t o t  r e h a b i l it at i e  van  d e  v e r r i c ht e  s c hu ld  i s  u i t g e 
g e s l ot e n  e n  waar b i j  d e  kans  o p  e e n  t e r u g k e e r  naar e e n  t o e stand  
v a n  ( r e l atie v e ) o n s c h u l d  e n  v e r z oe n i ng met  d e  wer e l d  ge n e g e e r d  
wor dt . Forme l er u i t ge drukt  l u i d t  d i t  dan : i nt e r n-pa s s ie ve  n e ga
t i e  v an d e  m o ge l i j k h e i d  naar e e n  ant e r i e u r e  t o e s t an d  te e v o lu e 
r e n .  Wel nu , z o ' n  f ormal i satie  van  n o g  e e n  ( o g e n sc h i j n l i j k ) e e n
v o u d i ge r e l at i e  b i n n e n  d e  t ot a a l s tructuur v e r t e l t  o n s  al  n i e t s  
me e r  o v e r  d e  c o nc r e t e  i nh o ud v a n  d e  wr o eg i n g ,  d e  s i t uat i e  van  
Lady  Mac be th  in  e e n  r u imer  kader , h aar ver h ou d i n g  tot  Mac beth  
o f  de  d r u k k e n d e  we t e n s c h ap d at Macduffs  v r ouw en  k i n d e r e n  wer -
d e n  v ermo or d .  V an af h e t  o g e nbl i k  d at we d e z e  ' i n t e rn-pas s i e v e 
n e gat i e  van  d e  m og e l i j kh e i d  naar e e n  ant e r i e u re t o e st an d  t e  e v o
l u e re n ' be g r i j p e l i j k maken  door  te s t e l l e n  dat Lady  Mac beth  
d o o r  e e n  b i j t e n d e  wr o e g i ng wor dt  g e kwe l d ,  e n z o v o o r t , dan  i nt e r
p r e t e r e n  we n i e t  l a n g e r  meer  f orme e l  e n  o o k  n i e t  v e r k l a�e n �, 
maar b e gr i j pe l i j k  e n ; 1 i n h o u d e l i j k .  We h e b be n  trouwe n s  z e l f  e e n  
n o t i e  v a n  wr o e g i ng n o d i g  o m  al l e s wat Lad y Macbeth , al s d it i n
t e r n-p a s s i e f  n e g at i e pr o c e s  van  d e  m oge l i j k h e i d  om  naar e e n  a n-

ter  i e ure t o e stand  te  e vo l u er e n b e l e e ft , t e  k u nn en  i nt erpre t e r e n  
a l s  w r oe g i n g . I n  Mac b e t h  v i n de n  w e  ner g e n s  d e  u i t s p r aak ' Lady  
M a c b e th l i j d t  aan  wr o e g i n g ' en  in  d e  f i lm wordt  ook  n i et g e z e g d  
d at z e  z e l f m o o r d  p l e e gt . W e  h or e n  e n  z i e n  e c h ter  w�l e e n  aant al  
v a n  h aar g e drag i n g e n  en  d e  be z oe k e n d e  ar t s  h o r e n  we e v e n e e n s  z e g 
ge n :  "More  n e e d s  s h e  t h e  d i v i ne t h an  t h e  p h y s i c i an " ( 3 1 . a . /V . 1 . 
7 1 ) .  I n  d e  b e gr i j pe n de i nt er pre t at i e  d i e n e n  de z e  ge g e v e n s  a l s  
i n di cat i e s  v oor  d e  d u i d i ng ' wr oe g i n g ' e n  ' z e l fmoor d u i t  wr o e g i n g ' ,  
e e n  c o n c l u s i e  d i e  we g e e n s z i n s  b e k o m e n  d o o r  e e n  z u i v er v e r k l a
r e n de e n  forme le  i nt er p r e t at i e , want  d e z e  c o nc l u s i e  i s  i n h oude-

l� j k . ' Wr oe g i ng ' i s  daar e n bo v e n  e e n  c o n c l u s ie waar o v e r  g e e n  ab
s o l ut e  z e k e r h e i d  be s taat ; er  is  g e e n  l o g i s che  n o o d z ake l i j kh e i d .  

� 

N i e t temi n i s  ' wr o e g i n g ' e e n  p l au s i b e l e c o n c l u s ie e n  we z ou d e n  er 
k u n n e n  aan  t oe v o e g e n dat h e t  h o o g s t  o n p l au s i be l  z o u  z i j n  Lady  
Macbeths  ' i nt e r n-pas s i e f  ne gat i e p r o c e s  van  de  m og e l i j k h e i d  naar 
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e e n  ant e r i e u r e  t o es t a n d  te  e v o l u ere n '  j u i st n i et  a l s  ' wr o e g i ng ' 
t e  omschr i j v : n .  D e z e  c o n c l u s i e  i s  h e t  r e s u l taat van  e e n  be gr i j

/ pe nde  i n t e rpr e tat i e  om dat we o n z e  w ere l d  m et  e e n  aan d e  trag e d i e  ( e xt e r n  we t e n  n o d i g  h e bbe n om h e t  Mac b eth-stuk  ·i n  al  z i j n  fac e t 
t e n  te  b e gr i j pe n .  W e  z o u d e n  z e l f s  v e r d e r  k u nne n g aan : w e  h e bbe n 
al  e e n  imp l i c i e t e  k e n ni s  v an ' wr o e g i ng ' n o d i g  om t e  k u n n e n  vast
ste l l e n  dat  Lady  Mac b e t h  ' e e n  i nt e r n-pass i ef  n e gat i e pr o c e s  _ 

van d e  m og e l i j k h e i d  naar e e n  ante r i eur e  t o e s t a n d  t e  e v ol u e -

r e n '  o n d e r gaat . D e  v e r k l ar e n de i nt e r p r e t a t i e  i s  u it e i nd e l i j k  

e e n  abstrac t er raster d at o p  d e  b e g r i j p e n de i nt e rpr e tati e wor d t  
� - . 
ge l e g d .  Maar g oe d ,  we g aan  n i et v er der  o p  d e z e  m et h o d o l o  i s c h e  

.----
b e k ommer n i s s e n  i n .  

W e  i nt e rpret e r e n  d u s  i n  h e t  p e r s p e c t i e f  van  ofwe l e e n  i ntuI
t ie f  g e f ormu l� e e r d e  h yp o t h e se , of we l  e e n  v r aag  o f  e n ke l e  vrage n .  
De  vrage n d i e  w i j  o n s  s t e l l e n  z i j n :  

I- Wat h e b b e n  Mac b e t h  e n  Lady  Mac be th g e d aan  ? 
f.J(, - Wat i s  h e n  o v e r k ome n ? 

Omdat  Mac b e t h  o n s  n i e t  a l l e e n  e e n  h ande l i ng s v e r l o o p  t oo nt , maar 
t e g e l i j k  e e n  wer e l d  e v o c e e rt , v o e g e n  we  aan  d e z e  e e r st e  tw e e  
v r a g e n  n o g  e e n  der de  t o e : 

..!(' J: I n  wat v o or e e n  wer e l d  l e v e n  Mac b e t h  e n  z i j n  v r o uw ? 
Om · op d e z e  v ragen  u it v o e r i g  e n  ge argume n t e e r d  t e  k u nn e n antwoor
de n ,  o n t s nappen  w e  e r  n i e t  aan , d e e l s  om m et h od o l o g i sc h e  r e d e n e n , 
d e e l s  om de  p s ych o l og i s c h e , sy m b o l i sche  e n  e t h i c o l og i s c h e  l e ctuur 
i n  o n z e  t we e de d e e l  te  v e r gemakk e l i j ke n , e e n  o ve r z i c h t  te  g e v e n  
v a n  h e t  h a n de l i ng s v e rl o op aan d e  h an d  v a n  d e  s e gme nter i ng v an 
h e t  g e b e u r e n .  

I n  d e  re c on st r u c t i e  v an d e  ' d é c oupage 1 ,  o ns  e e r s t e  h o o f d st u k , 
h e b b e n  we d e  s c e n i s c h e  t o ne e l i nd e l i n g  n i e t  k u n ne n be h ou de n , om
d at R oman P o l an s k i  e e n  e i g e n  adaptatie  h e e f t  u i t ge wer kt . Om t e g e 
m o e t  t e  k om e n  aan d e  noo d a a n  e e n  a fba k e n i ng van h a n d e l i n g s g e h e 
l e n  h e b be n  w e  z e l f  al e e n  c i nemat ograf i s c h e  i n de l i n g  i n g e v o e r d  
d i e , z o al s  d e  l e z e r  h e e ft k u n n e n  o pmer k e n , u i t  s e q u e n t i e s  be-- - -
st aat ( v e er t i g  i n  t o t a al ) d i e  é é n  o f  m e e r d e r e  sce n e s  k u n n e n  b e-

v att e n .  De z e  i nd e l i n g  l i j k t  o n s  n u  wel  g e sc h i k t  om h e t  h a n de l i n g s
v e r l oop  v an h e t  drama te  se gme n t e ren . I n  haar afbak e n i ng v o l st aat 
z i j  z o we l  d o o r  h aar i nt e nt i e  al s d o o r  h aar e x t e n s i e . H et  is  a lt i j d  

e e n  m oe i l i jk pro bl e e m  g e we e s t  óm i n  e e n  anal y se van  e e n  structu-
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r e l e  g e b eurte n i s  v an b i j v oorbe e l d  e e n  k l a s s i e k e  t r a g e d i e  o f  v a n  
e e n  r e l i g i e u s  r i t ue e l  d e  b e s t u d e e r d e  act i e s e gme n t e n  z i n v o l  a f  te  
bak e ne n .  W e l k  c r it er ium  dient  me n te  h an t e r e n  ? M o et  me n d e  act i e 

s e gme n t e n  tot  e e n  m i n imale  om vang  bepe r k e n  ? Moet  me n z e  o nt d o e n  
v a n  e l ke seman t i s c h e  i n h ou d  ? M o e t  u it e l k  ac t i e se gment  e l k e  
c om p l e x i t e i t  g e we er d  w ord e n  ? Z o v e r  w i l l e n  w e  h e t  h ier  t o ch n i e t  
d r i j v e n .  De o p sp l i t s i n g , d ie w e  h i e r  u i t s l u it e n d  o m  m e t h o d o l o 
g i sc h e  e n  pragmat i sche  r e d e n e n  h e b be n d o o r g e v oer d ,  h e e f t  a l l e e n 
maar  d e  f u n c t i e  om  e e n  d u i de l i j k e r  i n z i ch t  te  v e rwer v e n  i n  d e  
v e r s c h i l l e nd e  ' t u r n i n g  p o i nt s ' i n  d e  o n t wi k k e l i n g  v a n  Macbe t h  e n  - - ---
v a n  L a dy Mac be t h . De s i t u at i e s  d i e  v o or Mac beth  b e s l i s s e n d  z i j n ,  
k om e n  o n s  n i e t  e e nv o u d i g  v o or . W e  gaan  d u s  van  d e  h ypoth e se u it 
d at de afge ba ke n d e  act i e se gme nt e n  v o l d o e n d e  ruim  moet e n  z i j n  o p-----
dit  d e  compl e x i t e it van  h e t  g e be u r e n  i n  d e  a nalyt i s c h e  fase  van  
o n z e  i nt e rpr e tat i e  o n s  n i e t  zo� o nt s n appe n .  Vandaar dat d e  t rad i
ti o n e l e  s e quent i e - i n d e l i n g  u i t  d e  c i nemat og r af ie o n s  w e l  prak
t i s c h  l i j k t . Onder  e e n  f i lmse � u � n t i �  v e r st aan  we n u  e e n  r e e k s  

- - ---- -- - - - � /v a n  c ame r a i n s t e l l i n g e n_d i e  b i n � e n  e e n  e e nh e i d v a n  p l aats  e n  t i j d  
d e  h a n de l i n g e n  i n  é é n  s it u at i e  b e s c hr i j v e n  ( 1 ) . S e quent ie s k u n-/ . -

1 n e n  h e e l e e n v o u d i g  g e h ou d e n  w orde n ,  maar o o k  e e n  z e k er e  c omp l e x i -
t e it v e r t o ne n ;  i n  d i t  laat st e  g e v a l  k a n  e e n  f i lmse q u e n t i e  u it 
m e e r de r e  s c e n e s  b e staan . E e n  v o o r b e e l d  h i e r v an v i n d e n  we op  h e t  
e i nd e  v a n  P o l an sk i ' s  Mac beth  bi j h e t  g e v e c h t  t u s s e n  Mac beth  e n  
Mac d u ff . D e  st r i jd duurt  v r i j  l a n g  e n  wordt  e n k e l e  k e r e n  o n d e r 
b r o k e n . H i e r  k a n  s p rak e  z i j n  van  e e n  g e h e e l ; d i t  i s  dan  d e  f i lm
se qu e nt i e . Maar d i t  g eh e e l  b e st aat uit m e e r d e r e  af te bake n e n  o n
d e r d e l e n : d e z e  z i j n  d an d e  s ce ne s :  h e t  e e r st e  t r e f f e n  t u s s e n  Mac
beth  en  Macduff , d e  o n d e r bre k i n g  waar b i j  Macbeth  moet  h or e n  dat  
z i j n  t e g e n st r e v e r  v r o e g t i j d i g  g e b o r e n  i s ,  het  twe e d e  g e d e e l te 
v a n  h e t  g e v e ch t ,  d e  t r i omf  v an Mal c o lm e n  h e t  ge j oe l  van  d e  s o l 
date n .  E e n  a n d e r  v o o r be e l d  v i nd e n  we n aar aanl e i d in g  v a n  Mac b e th s 
be z oe k  aan  d e  h e k s e n  om m e er  o v er  z i j n  t o e k omst  t e  v e r neme n :  o o k  
d e z e  f i lm s e q u e n t i e - be vat me e rd e re k or t e  s c e n e s .  
Omdat  e e n  f i lmseque n t i e  i n  e e n  g e h e e l  van  i nst e l l i ng e n  ( s oms é é n  
e n k e l e  i n s t e l l i n g ) e e n  b e paal de  g e d ac ht e  o f  e e n  ac t i e  ontw i k k e l t  
d i e  al s e e n  e e nh e i d  k a n  wor d e n  be s c h ouwd , v i nd e n  w e  h e t  me t h o d e-

( 1 )  z i e  i n  d at v e r b a n d  o n der  meer : S tan l e y  J . S o l om o n , Th e F i lm I d e a .  
N e w  Y or k . H ar c ourt Brace  J o van o v i c h , 1 9 7 2 ,  p .  3 5 ;  J .  V er ac ht e rt , 
Same n k ijke n .  Antwe rpe n .  p Lant y n ,  1 9 6 9 , pp . 1 5- 1 6 .  
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l og i sc h  v erantwoord  dat  we h e t  h a n de l i n g s v e r l oo p  i n  h e t  dr ama
t i sc h e  ge b e u r e n  naar h e t  m o d e l  van d e  f i l m s e q u e n t i e  s e gme nt er e n .  
Z o ' n  s e gment  i s  v o l d o e n de ruim , k a n  i nter n g e art i c u l e e r d  z i j n  
d o o r  sce n e s  e n  h e e f t  e e n  aan d e  s p e c i f i e k e  f i lm i nh o ud aange past e  
i n t e n t i o n e l e  e n  e x t e nt i o n e l e  b e t e k e n is . E e n  pragmat i s c h er c r it e r i 
u m  v o or d e  s e gme nt e r i ng k o n de n  w e  n i e t  v i n de n . 
I n  o n z e  r e c o n s truct i e  van  d e  ' d é c ou page ' ,  i n  o n s  e e r s te h oofd
s t u k  dus ,  h e b b e n  we al  d e  s e gme n t e r ing  i n  f i lmse que nti e s  e n  f i lm
s c e n e s  i nge bouwd ; nu  v o e r e n we  e e n  s e l e ct ie d o or om  aan te d u i
de n we lke s e gm e n t e n  d o or h u n  draagwi j dt e  e e n  be l an g r i j k  karakter  
k r i j ge n ,  d it  i s :  e e n  d e c i s i e ve b e t e k e n i s  in  he t o ntwi k k e l i ng s

�e r l oop . We wer k e n  di t u i t  i n  h e t  kader  van  d e  v r a g e n  d i e  we o n s  
h e b be n  g e st e l d : ' wat h e bbe n Macbeth  e n  Lady  Macbeth g e d aan  ? 1  e n  

/
' Wat i s  h e n  o v e r k om e n ? ' .  D e  d e r d e  vraag , ' I n wat v o or e e n  we re l d  
l e v e n  Mac beth  e n  z i j n  vr ouw  ? 1  s t e l l e n  we u it t ot  l ate r . W e  w i l -

�l e n  d us  nagaan  w e l k e  s e que nt i e s  e e n  grote re  aandacht  m oe t e n  k r i j 
g e n .  L e t  we l :  o n z e  v raagst e l l i ng i s  twe e v o u d i g . De  e e r s t e  vr aag 
is d e  vraag n aar d e  a c t i v i t e i t  van  Mac b e t h  en L a d y  Mac be t h . De  
twe e de vr aag b etreft  h u n  p as s i v i t e it . I n  h e t  g e ë v o c e e r de g e beur e n 
o ntwarr e n  we e e n  d u b be l e  b e we g i n g . 
Om e e n  an t wo or d  te  k r i j g e n  op  d e  vr aag ' Wat h e b b e n  Mac b e th e n  La
dy Mac b e t h  g e daan ? ' , m oe t e n  we de s e q uen t i e s  o n der z oe k e n  d i e  h u n 
a c t i v i t e it u i t dr u k k e n .  

1 .  D e  a c t i e  van  Mac bet h 

5 . b ./I . 3 . : h i er  k r i j g e n  we d e  e e r st e  act i v i t e it van  Mac b e th t e  
z i e n .  Er  i s  natuur l i j k  e e n  g e g e v e n  s i t u at i e , d e  o or l og , d i e  h i j  
n i e t  beh e e r s t , d ie v o or h e m  e e n  s o ort  we d e r v ar e n  b e t e k e nt ; o o k  
w e r d  o v e r  h e m  a l  g e s pr ok e n  ( 3 . b . /I . 2 . ) ,  maar i n  d e z e  twe e d e  s c e 

ne  v an d e  v i jf de s e qu e n t i e  z i e n  we h e m  e e n  d u i d e l i j k e  a ct i e  o n
d e r neme n :  h i j  l o opt  de  h e k s e n  a c h t er na  om m e er  te  w e t e n .  De z e  
a c t i e  i s  o o k  w e er  e e n  r e act i e  o p  e e n  we d e r v ar e n :  i n  d e z e  t r o e be-

h, l e  o o r l o g s t i j d ,  waari n h i j  al s e e n  h e l d}3f t i g  s o l d aat i s  u i t g e -

b l o n k e n , o ntmoet  h i j  d e  h e k s e n  d i e  h e m  v o or sp e l l e n  dat h i j  Caw-
dor en k o n i ng z a l  worden . Tot d it w e d e r v ar e n  be h o ort  ook dat 
Banquo  e v e ne e ns e e n  v o o r sp e l l i n g  z al w o r d e n  g e d aa n :  z i j n  nage
s l ac ht z al k o ni n g e n  v oo r t br e n ge n .  Deze  s c e n e  5 . b .  zal  e e n  u i t 
s t r a l i n g  k e n n e n  d o o rh e e n  h e t  g e h e l e  drama . I 

( ' 
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5 . c ./I . 3 . 8 0 b-8 8  e n  6 . a ./I . 3 . 7 2b-7 5a : d e z e  s c e n e s  u i t  twee  v er
s c h i l l e n de s e quent i e s  k u n n e n  sam e n g e nomen  w o r de n ,  of  s c hoon  z e  
i n  k l imaat e n  t o o n  v an e l k aar ver sc h i l l e n : maar i n  be i de sce ne s 

v r aagt  Macbeth  z ich  af wat h em  i s  o v erkomen ; maar t e g e l i j k , e n  
d i t  i n  6 . a . , o n t g int  h i j  z i j n  g e m o e d  v o or  d e  ont l u i k i ng v an e e n  

s p e c i f i e k  v er l ange n ;  e r  i s  e e n  o nm i d de l l i j k e r e l at i e  t e  t r e k k e n  
van  6 . a . n aar 6 . b .  m e t  d e  u it spraak " G l am i s ,  and  Th ane  of  C aw d o r : /  
The  gre at e st i s  beh i nd " ( I . 3 . 1 1 6 b- 1 1 7a )  e n  u i t e r aar d o o k  h e t  v er
dere  ver l o op van  z i j n  o v e r pe i n z i ng e n  ( 1 3 0- 1 42 ) ( 1 ) .  De r e lat i e  v an 
5 . c .  naar 6 . a .  i s  c o n t r astr i j k : i n  de  e e r s t e  s c e n e  w ordt  d e  o nt
moet i n g  met  d e  h e k sen  be s c h o uwd a l s  u i t e r s t  vreemd . Ban quo  e n  Mac
beth  z i j n  w e l  n i e u ws g i e r i g , maar z e  vragen  z i c h  af of  z e  w e l  g e e n  

d o l k r u i d  h e b be n g e g e t e n  waar d o o r  z e  rare  o ntmoet i n g e n  k r i j g e n ; 
u it e i n de l i j k  l ac h e n  ze  met  de  v o o r s pe l l i n g e n . I n  6 . a . wor d t  v o o r  
Mac b et h  h e t  g e be u r e n  a l  e e n  e r n st ige  aang e l eg e nh e i d . 
6 . b ./I . 3 . 8 9 - 1 1 7 a :  kan  b e s c h ouwd  word e n  al s e e n  e e r s t e  o n t k n o p i n g  
v an e e n  o p g e we kte  v er wacht i n g . A nder maa l v i n de n  w e  h ier  de  d ubbe
l e  bewe g i n g  van  we d ervaren  e n  act i v i te i t . Dat  Angus  e n  R o ss  Mac
b e t h  d e  k e n te k e n s  v a n  Thane  van  C aw dor  k omen  breng e n , o v e r komt 
h e m , maar z i j n  a ntwoord  "The  g r e at e st is  be h in d "  is  de  vormge
v i n g  v an z i j n  o nt l u i k e n d e  verwac h t i ng . 
6 . c . d . e ./I . 3 . 1 1 7 b- 1 5 3 b : de v i jf s c e n e s  van  d e  z e s de  s e qu ent i e  
v ormen  e e n  m o o i  g e h e e l .  6 . a .  was  d e  v ormge v i ng t o t  h e t  o nt l u i k e n  
v a n  e e n  i n d r i n g e n d  ver l an g e n  b e t r e f f e nde  d e  k o n i n g ; 6 . e .  i s  d e  
s c e n e  waar i n  de  v i e r  e de l en  naar de  k o n i n g  t r e k ke n . Be l angr i j k  
i s  natuur l i j k  d e  h e l e  t r i t s  v an o v erwe g i n g e n  d i e  Macbeth  z i c h  
maak t : e e n  k luwen  v an w e d e r v ar e n  e n  v oo r b e r e i d e n d e  g e e s t e s - e n  
g emoe dsact i v it e i t .  H e t  we der varen  van  d e  p r om o t i e  i s  d e  be v e s t i 
g i n g  v a n  h e t  we d e r v ar e n  v an de  v o or s pe l l i n g  ( 5 . b . )  e n  de  aar z e 
l e n de ve rwach t i ng v an 6 . a .  k r i j gt z 1 n o n t k n op i ng i n  d e ·  o p l aai
e nde , be dwe l me n de be1eer� v an 6 . d .  Te n s l o tt e  k r i j g t  6 . e .  e e n  
h e e l  b i j z o nd e r e  f u nc t ie : d e  h i st o r i c it e i t  v a n  d e  begeerfi. : " m y  

-...._ - _ ___ ... 

d u l l  brai n was  wr o u g h t/With  t h i ng s  f or g ot t e n 11 ( 1 5 0b- 1 5 1 a ) . D i t  
e ne z i n ne t j e  v erwi j st o n s  naar e e n  ver le de n  d at i n  h e t  d rama n i e t  
i s  o p g e n omen , m aar e e n  n i e t  t e  m i s k e nnen  fu n c t i e  op  h et  d rama  
u i t oefent . 

( 1 ) We h e r h a l e n  h ier n i e t  m e er  d e  we g l a t i n g e n  i n  d e  t e kst-déc ou
page  van  R oman  P o l an s k i ; h i er vo or verwi j z e n  we  naar  de  r e c o nstruc
t i e  i n  o n s  e e rste  h o of d s tu k .  
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a . b . c ./I . 5 . 1 0- 2 6 : o f s c h o o n  Mac b et h  h ie r  z e l f  n iet  i n  be e l d  k omt , 
z i e n  we we l h e t  r e s u l t aat van  e e n  act i v i t e i t  d i e  n i e t  o n b e l an g 
r i j k  i s .  Z i j n  vr ouw s c h r e e f  h i j  e e n  br i e f  om h aar o p  d e  h o o g t e  

t e  bre ngen  van wat h em wer d v o or spe l d .  U i t dr ukke l i j k n o e m t  h i j  
h aar z i j n  par t n e r  i n  d e  k omende  g r o ot::Sh e i d : " Th i s  have  I t h o u g h t  
g o o d  t o  d e l i ve r  t h ee  ( m y  d e are st  p artner  o f  g r eat ne s s )  t h at t h ou 
m i g h t 1 st not  be i g norant  of  wh at g r eat n e s s  i s  p r omis 1 d  t h e e 11 ( 1 0-

1 3 ) .  Nat u ur l i j k  i s  e r  e e n  o nm i d d e l l i j k e  r e l at i e  t u s s e n  h et we der
v ar e n  van  de  me d e de l i ng v an de  h e k s e n  ( 5 . b . ) ,  d e  o n t l u i k e nde  e n  
o n t g i nn e n d e  ve rwac h t i n g  ( 6 . a . ) , d e  eer ste  o nt k no p i n g  ( 6 . b . )  e n  
h e t  o p l a ai e nde  .be,jere11., ( 6 . c . d . ) e n  d e  h i st o r i c i t e i t  e r v an ( 6 . e . ) �  

met  u i tei n de l i j k  a . b . , d e  b r i e f  d i e  Lady  Macbeth  v an h aar m an 
o n t v angt . M a ar a . b .  i s  e e n  o nm i d d e l l i jk e  v oorbere i d i n g  op  a . c . : 

de  b r i ef  wek t de bege€.l'le b i j  Lady  Macbett{ waar van  d e  actie  
( 1 0 . a . ,  1 2 . e . ,  1 2 . f .  e n  1 2 . h . )  v o or Mac b et h  e e n  n ieuw  w e d e r v ar e n  
w o r d t . 
9 . a . b . /I . 4 . 1 4 b- 5 1 : o o k  h i e r  d e z e  d u bbe l e  be we g i ng v an we d e r v are n 
e n  act i e . A ls  M a l c o l m  d o o r  Duncan al s d e  P r i n s  van  Cumber l an d , d u s  
al s de  tr o o n op v o l ger , w o r dt aan ge du i d ,  i s  Macbeth  g e fr u s t r e e r d  
i n  z i j n  6etrachf:el'l< . D i t  i s  h et we der v ar e n : op  z i j n w e g  wor d e n  a l s  
h e t  ware  h i n der n i s s e n  g e p l aat st  d i e  h i j  d i e nt te  o v e r w i n nen . Maar 
d e z e  f rustratie  wekt e e n  n i e u we gemoe d s v o or bere i d i ng op  die u i t
g e drukt  wo r d t  i n :  " Star s , h i de y o ur f i r e s  ! /L e t  n ot  l i g h t  s e e  m y  
b l a c k  and  d e e p  d e s i r e s ; " ( S Ob - 5 1 ) .  D e z e  1 d e e p  d e s i re s ' bete k e n e n  
n i e t  a l l e e n  maar we der v ar e n ,  maar act ie ve o r g an i s at i e  b i n ne n h e t  
we d er vare n .  9 . b . , v e r b o n d e n  m e t  6 . c . d .  k u n n e n  b e s c h o u wd wor d e n  
a l s  de  be l an g r i j k s t e  i nn e r l i j ke stappen  d i e  Mac beth  o p  z i j �  w e g  
naar de  m o o r d  op  O u n c a n  z et . 
1 D . a ./I . 5 . 54 b-7 3 : d e ze  s ce ne i s  h e e l  d ubbe l z i nni g .  L ady  Mac b e th 
i s  a ctief  e n  Mac beth  e e r der pas s i e f . Dit  we der varen  h e ef t  h i j  w e l  
e ch t er u i t g e l o kt ( cf .  a . c . ) :  h i j  o o g st h i e r  w a t  h i j  met  z i j n  
br i e f  h e e f t  g e z aai d .  Mer kwaar d i g  g e noeg  i s  d e  man h ie r  e e r der 
t e r u g h oud e n d . E ner z i j d s i s  h i j  o n t v anke l i j k  v oo r  de  p l an ne n  van 
z i j n  vr ouw ; a n d er z i j d s w i l  h i j  h a ar afwe r e n  - h i j  l i j kt in i e der  
g e v a l  niet  e n gagere n d  mee  t e  d o e n  in  de  p l an n e nmake r i j  v an z i j n  
v r o u w .  H i j  z e g t : "We w i l l  s p eak  furth e r " ( 7 1 a ) . 
1 2 . a . b . d ./I . 7 . 1 - 2 a a :  d e z e l fde  d u b be l z i n n i g h e i d  m e t  e e n  s oort  i n

t e r ne d i s s o c iatie  v an 1 0 . a .  v i nde n we h i er t e r u g . Macbeth  wordt  

b e h e e r s t  door  de wens om Dun c an te  v ermoor d e n ; h i j  tw i j f e l t  
e c h t e r  o o k  e n  d e z e  twi j f e l , i n g e g e v e n  d o or  Duncans  u i tstral i n g , 
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w o r d t  h i e r  h e e l  d u i d e l i j k  g e ar t i c u l e e r d . 
1 2 . e . f . h . i ./I . 7 . 2 9 b-7 5 a :  d e  du b be l z i nn i g h e i d  wor d t  n u  g e k e nm e r k t  
d o o r  h e t  f e it d a t  Mac be t h , z e l f  g e p laagd  d o or e e n  i nter ne d i s s o
c i a t i e  t u s s e n  f>e!/'eerie om te  do d e n  e n  b e w o nd e r i n g  v oor Dunc a n , 
d e  u i t dag i n g e n  van z i j n  v r ouw  h e t  h o ofd wi l b i e d e n . Te g e n o ver  
h et  weder v a r e n  van  d e  a ct i e  v an z i j n  v r ouw s t aat z i j n  t e g e nreac
tie  of  d e fe n s i e .  S tructure e l  ge sproke n ,  wo r d t  Mac b e t h  n u  be h e e r s t  
d o o r  r e l at i e s  d i e  van  tw e e  k n o o ppunten  u i t  h e t  n etwer k u i t g aan . 
S . b . h e e f t  natuur l i j k  o p n i e u w  o p ge wekt  wat  e e n  o u d e  g e sc h i e d e n i s  
w a s  ( 6 . e . ) :  d e  m o o r d  a l s  m i d d e l  o m  h e t  k o n i n g sc h ap t e  v e r o v e r e n .  
H et  k n o oppunt S . b . /6 . c . d . e .  we r d  n o g  v e r s t e r k t  d o or  de  f rustra
t i e  9 . a . e n  d e  st imulans  van  L a d y  Mac b e t h  1 0 . a . /1 2 . e . f . h . i  • . H e t  
e e r ste  k n o oppunt  is  d a n  S . b . /6 . c . d . e . /9 . a . /1· 0 . a . /1 2 . e . f . h . i . • h e t  

-

ware  m i s sc h i e n  z e l f s  be t e r  v an e e n  k l uwe n t e  s_er� n . Al s d i t  
----

e e r st e  b e h e e r st wor d t  d o o r  d e  amb i t i e  , d a n  h angt  
het  t we e d e  k l uwen  s am e n  met  al l e  w e erst an d e n  die  t e g e n  d e  m o o r d  
p l e it e n :  v r e e s  ont d e kt t e  word e n ,  v re e s  v o o r  d e  r e a c t i e  e n  b e w o n-

f"' � 
d er i ng v oor  Duncan , o o k  z e l f s " � e  h e e r s e n d e  moraal . D i t  k l uw e n  

........,A..._ , 
komt  v oor al  i n  d e  m o n o l o ge n  van  1 2  t o t  u it i ng . K l uwe n 1 e n  2 v er-
w e k k e n  d an o o k  d e  twi j fe l ,  d e  d u b b e l z i n n i g h e i d  e n  d e  i nt e r n e  d i s

s oc i at i e . Daar nu  Lady  Mac b e t h  e e n  act i e ve r o l  spe e l t  i n  d i t  in
t e r n e  c o nf l i ct , moe t h i j  h aar n i e t  al l e e n  h e t  h oof d b i e de n ,  maar 
wordt  h i j  v o oral i n  e e n  r i ch t i n g  g e d uwd  d i e  in h e t  v e r l e n g d e  v a n  

----- ------

z i j n  am b i t i e  l i gt , name l i jk d e  au t o -p o s i t i e  o f  z e l f be ve s t i gi n g . 
H e t  k o n i n g sc h ap k an be s c h ou w d  wo r d e n  al s d e  i n st i t u t i one l e  a l
mac h t  e n  b i j g e v o l g  o o k  e e n  manif e st at i e  van  d e  z e l f be ve s t i g i n g . 
A l s  L a d y  Mac beth  h e m  n u  u i t daagt , i s  z i j n  r e a c t i e , v a nu it  h e t  d e -� f e n s i e f , z e l f be v e s t i g er;_E e n  d e  bas i s  o m  z i j n  i n t e r n e  twi j f e l s  o p  
t e  h e ff e n  te n e i n de d e  a mac h t  te  v e r o v e r e n . De  af s l u it i ng van  1 2  

..__ - --

i n  1 2 . i .  i s  i n  d at p e r s p e c t i e f  d e c i s i ef . U i t e i nde l i j k  stemt  Mac-
beth  t o e  i n  d e  merkwaar d i ge u it spraak : " Br i ng  f orth  me n-ch i l dre n 
o n l y  ! /For  t h y  u ndau n t e d  m e t t l e  s h o u l d  c ompo s e/No t h i n g  but  mal e s "  
( 7 3 b- 7 5a ) . 
1 3 . b . :  i s  d e  be v e st i g i ng van  d e  i ns t emm i n g  van  Macb e t h  met  z i j n  
v r ouw : e e n s g e z i n d  b e r e i d e n  z i j  d e  m oord  v o or . H i j  h e l p t  h aar b i j  
h e t  k l aar make n v an d e  s l aap drank  v oor  Du n c a n s  be wak e r s . V e r v a l 
v o l g e n s  de k t  h i j  z i j n  v r ouw d o o r  B a n q u o  o p  te  h oud e n  m e t  e e n  g e 
s pr e k  o v er  d e  r e c e nt e  g e b e urt e n i s se n .  N o g  s t e e d s  l e i dt L a d y  Mac-
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b e t h  h e t  h an d e l i ngspro c e s ,  maar Macbeth  b i e d t  g e e n  w e e rstand  meer . 
1 3 . c ./I I . 1 . 1 - 3 0 :  h e t  g e sprek  met  Banquo  i s  e e n  v e r d e r e  stap  i n  
e e n  n i e u w  k n o oppunt  i n  h e t  h e l e  n e t we r k . 5 . b . i s  e e n  g e me e n s c h ap
pe l i j ke be l e v i ng , z oal s t r o uw e n s  o o k  d e  o or log  e n  l at e r  d e  e e r be 
t u i g i ngen  b i j  k o n i n g  D u nc an ( 9 . a . ) .  Maar 5 . b . v e r b i n d t  h e n  m e t  
e l k aar , z o a l s  dat  o o k  t o t  u i t i n g  k omt  i n  6 . b . c .  e n  d .  H e t  g eme e n
s c h appe l i j k e  g e h e im , dat o p  t er m i j n  tot  e e n  te g e n st e l l i n g  z al u i t 

g r o e i en , v e r b i n dt Mac b e t h  n o g  met  B a n q u o  i n  2 1 . b . D o o r  h e t  f e i t  
dat  Mac b e th p l a n n e n  h e e f t  o m  d e  v o orsp e l l i n g e n  v orm  t e  g e ve n ,  d i s

s o c ie e r t  h e m  met  Banqu o . Wan n e e r  z e  aan vank e l i j k  same n om  d e  u i t 
s p r ake n van d e  h e k s e n  l ac ht en  ( S . c . ) ,  w o r d t  h e t  d aar na v oo r  h e n  

s am e n  e r n s t  ( 6 . b . ) .  Daarna  t r e k t  Macbeth  z i ch  i n  d e  h e ime l i j kh e i d  
t e r u g  e n  t r e k t  h i j  e e n  ' façade ' o p  te g e n  Banqu o .  
1 4 . a . b . c ./I I . 1 . 3 3- 6 4 :  h ier  v i nd en  we dr i e  s t app en  i n  d e  u i t v o e r i n g  
v an d e  m o or d , o f s c h oo n  d e  d u bb e l z i n n i g h e d e n  ( on d e r  a n d e r e  i n  d e  

' mo n o l o g u e  i nt é r i e u r ' ) n i e t  af we z i g  z i j n .  1 4 . a .  i s  d e  s c e ne m e t  d e  
d o l k  e n  t e v e n s  d e  l aatst e u i t n o di g i ng t ot  d e  moor d ;  1 4 . b .  d e  s c e ne 
m e t  d e  be�ak e r s ,Lsu i t e i nd e l i j k  n i e t s  an d e r s  dan  e e n  c o n s e q u e nt i e  
v an d e  v o o r b er e i d i n ge n .  Maar t o c h  m e er d a n  d at : d o or h un d o l k e n  
t e  nemen , l oopt  h i j  v o q r u i t  op  d e  k w e s t i e  v an d e  v e r antwoorde l i j k -

7-<. 
h e i d  ( c f . 1 8 . c . ) .  1 4 . c .Ld e  s c e ne v an d e  m o or dhande l i ng ; h i e r  wo r dt 
n i e t s  m e e r  o v e rwog en ; e r  i s  a l l e e n  e e n  aar z e l i ng d i e  wor d t  o n d e r 
dr u k t  al s D uncan wakker  wor dt . 1 4 . c .  is  e e n  i ndrukwe k k e n d  k no op 
p u n t  van  e e n  aan t al r e l a t i e s :  h e t  i s  h e t  e i ndpunt v an e e n  c o nf l i c
t u e e l  p r o c e s  waar i n  d e  m o o r d  op  D uncan te g e l i j k  d o e l  e n  mi d d e l  i s ;  
d o e l  van  e e n  aant al  s t r at e g i e ë n , z o w e l  i nt er ne ( p s y c h ol o g i s c h e ) ,  

al s e xt e r n e  prak t i sc h e  o v e r we g i ng e n ; maar m i d d e l  o p d at Mac b e t h  k o 
n i ng e n  a lmac h t i g  z o u  k u nn e n  wo r d e n ,  met  a n de r e  w oor d e n  z i c h z e l f  
i n s t it ut i on e e l  z o u  b e v e s t i g d  wet e n .  M e t  d i t  e e r s t e  d o e l  i s  h e t  
t w e e d e  n o g  n i e t  b ere i k t , maar z o al s  z a l  b l i j k e n  z a l  d e  e e r s t e  d o e l 
be re i k i n g  z ow e l  d e  v o o r waar de  a l s  d e  o nmo g e l i j k h e i d  v oor  d e  d e f i n i
t i e ve twe e d e  d o e l be r e i k i n g  b l i j k e n  te  z i j n .  
1 5 . b . c . d . e ./I I . 2 . 1 4- 7 3 : Macbe th  h e e f t  de  d aad g e st e l d  e n  wordt  nu  
v o o r  het  e e r s t  met  de  c o nse quent i e s  ervan  g e c o nf r o n t e er d : z e  s p e
l e n  z i ch  a f  i n  z i j n  i n n er l i j k .  H i j  wor dt  z o  d o or d i e  i n t e r n e  t o e
s t a n d  i n  be s l ag ge nom e n  dat  v an e n i g e  e e n sg e z i n dh e i d  met  z i j n  
v r ouw  g e e n  sprake  k an z i j n .  Teg e l i jk be g i nt h e t  af stand  nemen  van  
z i j n  daad . Terwi j l  h i j  aan v an k e l i jk nog  ze g t  dat  h i j  gr uwt b i j d e  
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ge dachte  a a n  wat h i j  d e e d  ( 1 5 . b . /I I . 2 . 5 0 ) , maakt  h i j  d aar na  e e n  
o nd e rsch e i d  t u s s e n  d e  k e n n i s  v a n  d e  daad  e n  d e  z e l f k e n n i s  ( 1 5 . e . /  
I I . 2 . 7 2 ) . De z e  s e quen t i e  i s  o n b e t w i st baar de  v ormge v i ng  van  e e n  
e r varen  breu k ; z i j  i s  o g e n s ch i j nl i j k n i e u w  qua  t o o n  e n  s f e er , t o c h  
v i ndt  z i j  a l  e e n  ant ic ipatie  i n  1 2 . a . b . d .  W at  h i j  t o e n  ( z e k e r  n i e t  

d u i d e l i j k ) ve rmoe d de , o v e r v alt  h e m  nu . N i e uw i s  e c hter  wel  d a t  
h e t  we d e r v are n z o  k racht i g  i s  d at h i j  n o g  nauwe l 1 jk s  v e rwe e r  k e n t . 

� 

Mer kwaard i g  v o or d e z e  h an de l i ng s se qu e nt i e  i s  d at  e r  o o k  aan  d e  
p o ort  van  h e t  k a st e e l  g e k l opt  wor dt ( 1 5 . d . ) .  D i t  i s  d e  e er st e  i n
d i c atie  d at  Macbeth  n i e t  a l l e e n  v a n  bi n ne nuit , maar o o k  van  b u i
t e nu i t  be dre i g d  wordt . I n  dat  o p z i c h t  i s  e r  i n  1 5  e e n  s oo r t  p ara l
l e l l i sme , d at  t r ouwe n s  v e r s t e r k t  wordt  d oor  h e t  f e i t  d at d e z e  e x

ter ne be dre i g i ng e v e ne e n s  i n  1 2  z i j n  a n t i c i pa t i e  k e nt . H et  d u b b e l  
s p e l  d at  M a c b e t h  nu  z al moe t e n  s p e l e n  om z i j n  m i s daad  t e  v erh u l l e n ,  
kr i j gt h i e r  e e n  d e c i s i e ve aa n z e t , maar we r d  o o k  a l  i n  h e t  g e s p r e k  

m e t  Ban qu o  ( 1 3 . c . ) ,  waar i n  h i j  h e ime l i j k  e n  h y p o cr i e t  m o e s t  han
d e l e n ,  g e a n t i c ipeer d .  H et · g e k l o p  aan  d e  p � ort i s  natuur l i j k - o o k  
d e  aan k o n d i g i n g  v a n  Macduffs  o ptre de n ,  e e n  aanwe z i g h e i d  d i e  z al 
g r o e i e n  i n  b e l angr i j kh e i d  e n  Mac b e t h s  t r a g i sch  e i n d e  i n  3 9  z al 
v o l t re k k e n .  
1 7 . a . b ./I I . 3 . 4 3-6 0 :  d i t  b e v a t  tw e e  k orte  s c e ne s  waar i n  Mac beth  
z i c h  c o nf orme e r t  aan  d e  e i se n  v a n  h e t  o g e n b l i k . H i j  i s  Macduff  
e n  L e nox  b e h u l p z aam . Voor  h e t g e e n  kan  v o l g e n , m oet  h i j  o n s c h u l 
d i g  l i j k e n . V a n d aar z i j n  w it  n a c h t g e waad  e n  k ame r j as . V a n  d e  
d i s s o c i ati e  t u s s e n  z i j n  i n n e r l i j k  w e d e r var e n  e n  i nt e r n  h ande
l i n g s ve r l o op e n  h e t  mome n t e l e  e xt e r ne we d e r v ar e n  of  h an de l i n gs

v e r l oop  i s  n i ets  t e  m e r k e n .  D e z e  s p an n i n g  i s  we l l at e nt aanwe z i g ,  
a a n g e z ie n  Mac be th z i ch  strat e g i s ch o pst e lt . 
1 8 . c . : Mac b e t h  g e e f t  d e  wakker w o r d e n d e  be waker s v an D u n can  n i et 
d e  g e l e g e n h e i d  z i c h  o v e r  h e t  bl o e d  op  h u n  h a n de n ,  g e z i c ht e n  d o l 
k e n  t e  v e r ba z e n .  H i j  d o o dt h e n .  Z i j n  w o e d e  is  g e f i n g e er d .  D e z e  
h a n d e l i ng i s  dubbel z i n ni g .  V oor d e  bu i t e nwere l d  d o o dt h i j  d e  man
n e n  omdat  z e  d e  m o o r d e naar s v a n  Duncan  z i j n ; maar  h i j  d o o d t  z e  
v o o r  z i c h z e l f  1 )  o m  l ast i ge ge t u i g e n  t e  v e rmi j de n ;  2 )  o m  d i e  l u i  
al s m oorde naars  te  l a t e n  u i t s c h i j ne n , e n  3 )  op dat z i j  d e  u i t v o e r 
d e r s  z o u d e n  l i j ke n ,  d ie n i e t  meer  k u n n e n prate n , v a n  o n be ke n de  
o pdrach t g e v e r s  ( v ermoe de l i j k  M a l ë o lm e n  D o n a l b a i n ) .  De  u i t bo u w  
v a n  e e n  s trate g ie om d e  v er antwoor d e l i j kh e i d  v o or  d e  m o o r d  o p  
O u n can  t e  v e r l e g g e n ,  i s  w e l  n i e u w  e n  i s  e e n  t w e e d e  s tap i n  d e  
i� e k s  m o o r d e n  d i e  h i j  i n  h e t  drama u i t v o e r t  of  l aat u it v o e r e n .  
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1 8 . d ./I I . 3 . 8 9 - 1 1 6 : h i e r  v e rant woordt  Macbe th  h e t  d o d e n  v a n  d e  
t we e  bewak e r s .  Maar z i j n  woor d e n  z i j n  d u b be l z i n ni g : I I . 8 9- 9 2  

s l aan  z owel  o p  d e  m o o r d  o p  D u n ca n ,  a ls  op  d e  m o o r d  op de  s o l 
dat e n .  Daar e n t e g e n  is  I I . 3 . 1 04- 1 0 5 a  m i n der dubbe l z i n n i g . Wan
n e e r  h e t  o n de r s c h e i d  t u s s e n  z i j n  i n ner l i j ke er v ar i ng s were l d  e n  
z i j n  e xt er n  a c t i e v e r l o op dre i g d e  opg e h e v e n  t e  wor de n ,  waar door 
h i j  t ransparant  v o o r  d e  bu ite nwere l d  z o u  z i j n ,  w ordt  d i t  o nd e r 
s c h e i d  op n i e uw h e r s t e l d .  N o g  d u i de l i j ker  i s  d i t  h e r st e l  i n  d i t  
s trate g i s c h e  antwoord  o p  Macduff  s v r aag waarom h i j  de  b e wake r s  
h e e f t  ge d o o d  ( I I . 3 . 1 05 b - 1 1 6 ) .  D a t  Macbeth  h i er i n  z e ker  e n  o v e r 
t u i g d  m o e t  l i j ke n ,  is  t e  w i j t e n  aan  d e  s c e p s i s  d i e  h i j  b i j  z i j n  
omge v i ng o ntmo e t . Macbe t h s  e x t e r ne h an del i ng s v er l oo p  i s  z i j n  r e 
act i e  op  h e t  e � t e r n e  w e d e r v ar e n ; i nt u s s e n  v e r h u l t  h i j  z i j n  i n 
t e r n  ac t i e v e r l o op . 
2 0 . a . : v o or M ac b e th i s  h e t  f e i t  d at  h i j  a l s  k o n i n g  g e kr o o n d  wor d t  
u it e raard  e e n  be l a n gr i j k e  z aak . I n  beg i ns e l  z o u  me n k u n n e n  s t e l 
l e n  dat  h i j  i n  d e  l o g i c a  v a n  z i j n  ambit i e  h e t  e i n d p u nt v a n  z i j n  
be t r ach t i n g e n  h e e f t  be r e i kt : k o n i n g  wor d e n . E r  i s  natuur l i j k  e e n  
n e t  v a n  r e l at i e s  t e  t r e k k e n  naar 2 0 . a .  D e  l i j n  k omt  v an 5 . b . , 
maar  er  z i j n  h e e l  wat  i nterfer e nt i e s ( na g e n oeg  a l l e  g e se l e c t e e r 
d e  s c e n e s  d i e  we  h ie r  h e b be n  v e rme l d ) d i e  d e  same n h a n g  t u s s e n  
h e t  e er st e  w e d e r v ar e n  van  d e  v o or s p e l l i ng e n  d e  i nv e s t i t u ur al s 

e e n  u i t e i n d e l i j k ac t i e f  e n  z e l f be v e s t i g e n d  pr o c e s  h e bbe n b ewerk
st e l l i g d .  I s  h i e r  n o g  e e n  d i s s o c i a t i e  tu s s e n  i nt e r n e  e n  e x t er ne  
ac t i e  ? As s o c i e er t  M a c b e t h  v a naf nu z i j n  u i t e r l i j k e  d �d e n  m et  z i j n  
i n n e r l i jke  g e s t e l t e n i s  ? I s  h i j n u  d ie k o n i n g  d i e  h i j  wou  w or d e n ? 
N i e t s  i n  d e z e  s c e n e  w i j st e r o p  dat  e r  e e n  d i s s o c i at i e  z o u  z i j n ;  
m e n z o u  d us  k u n n e n  st e l l e n  dat  Macb eth i n  d e  i n s t i t u t i o n e l e  be
k r ac h t i g i ng v a n  z i j n  z e l f be ve st i g i ng en  al macht  e e n  modus  v i v e n d i  
g e v o n den  h e e f t  m e t  d e  i l l e g i t im i t e i t  van z i j n  am b i t i e  e n  h a n de l i n
g e n .  H et  e x t e r ne we d e rvare n ,  z o  mag h i j  nu  v e rwach t e n ,  z al nu  c o n
f o rm z i j n m et  z i j n  i nt e r ne b e trac h t i n g .  
2 D . b . /I I I . 1 . 1 -9 a :  n o g  s t e e d s  b i j  d e  k r on i ng v an Mac beth : Banquo  
i s  a anwe z i g  e n  maakt  e n ke l e  o pme r k i ng e n  b i j  z ich z e l f  o v er  d e  w i j
z e  waarop  z i j n v r o e g e r e  v r i e n d  aan  d e  t r o o n  i s  g e r aakt . O ok  o v e r 

s c h ouwt  h i j  h e t  f e it dat  d e  h e k se n  h e m ,  B a n q u o ,  al s d e  v ader  v an 
e e n  k o n i n g s g e s l acht  he b b e n  g e z i e n .  Dat B a nquo  z i c h  h i e r v a n  bewust  
i s ,  mag b e s c h ouwd  wo r d e n  al s e e n  an t i c i pat i e  op  e e n  t oe k om s t i g e  
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n i e u we span n i ng i n  Macbeth . H i j  z al i n  Ban qu o e n  i n  d i e n s  z oo n , 
F l e ance , e e n  be dre i g i n g  z i e n  v o o r  z i j n kro o n .  Er  i s  d u s  e e n  r e 
l a t i e  t e  tre k k e n  v a n  5 . b . o v e r  6 . c . d . e .  e n  1 3 . c .  n aar 2 0 . b . , van
w aar e r  r e l at i e s  z u l l e n gaan  naar  2 1 . b . , 2 2-26  en  t e n s l otte  2 8 . c .  
2 1 . a . b ./I I I . 1 . 1 1 -3 9 : e r  i s  al e e n  e n orme d u bb e l z i nn i g h e i d  i n  Mac
be t h s  u i t spr aak dat  d e  be e r ,  d i e  z a l wor d e n  afg emaakt t i j d e n s  d e  
b e r e bi j t , e e n  s tr i j d  d i e  paral l e l  z al v er l o p e n  m et  d e  m o o r d  o p  
B anqu o ,  a l s  d e  be l angr i j kst e  g a s t  van  he t f e e st o p  F o rr e s  wordt  
b e s ch ouwd . V e r der  w o r d t  er  a l  h e e l  v l u g  i n g e s pe e l d  op  d e  ant i c i
p a t i e  v an d e  v o r i ge s c e n e  ( 2 0 . b . ) :  Mac b e th  t oo nt z i ch  t e g e nover  

Banquo  n i e t  z o a l s  h i j  z i ch  i nn e r l i j k  v o e l t , e n  n a  h e t  g e sprek  m et  
z i j n  o ud e  s t r i j dma k k e r  n e e mt h i j  e e n  g e d a c h t e  i n  d e  m o n d  d i e  B a n
qu o h e e l  t e r e c ht  z o u  k u n n e n  ge z e g d h e b b e n : "To  be t h u s  i s  n o th i ng , 
but  t o  be s a fe l y  t hus : /Our f e a r s  • • •  e n z o v o or t " . 
2 2 . a . b ./I I I . 1 . 4 5 - 6 9 : I n  d e z e  n i euwst e i n ner l i j k e  o ntwikk e l i ng b e
re i dt M a c b e t h  d e  m o o r d  op  Ban q u o  v oo r . H i j  ver z ame l t  a l s  h e t  ware  
voor  z ich z e l f  d e  ar g ume n t e n  e n  d e  m o t i v at i e s  om  d e  l i qu i da t i e s  

v o or  z i ch z e l f  t e  r e c h t v aardi gen . Al s e r  o p n i euw  e e n  d i s s o c i at i e  
i s  o nt st aan  t u s s e n  i nter n ( vr e e s  v o o r  d e  b e dr e i g i n g )  e n  e xt ern  
( de g o e d e  v e r h o u d i n g  t ot  Banqu o ) h an de l i ng s v e r l o op , d an  t racht  
h i j  d it c o n f l i ct op t e. h e f f e n  d o or  e e n  e x t e r ne act i e : d e  l i qu i
d at i e  v an  B a n qu o  e n  F l e an c e  moet  d e  vr e e s  v o or  d e  b e d re i g i n g  o p
h e f f e n  e n  z al n i e t  l an g er m e e br e n ge n  dat  h i j  m et  Banquo  e n  F l e an 
c e  moet  l e v e n  e n  o p  g oe de v o e t  s t a a n . V o or d e z e  n i e uwe  ac t i e  p u t  
h i j  d e  ar g ume nt en  e n  d e  m ot i vat i e s  u it  d e  d i s s o c i a t i e  t u s s e n  h e t  
i n t e r n e  e n  e x t e r n e  h an d e l i n g s v e r l o o p .  
H i e r  t r e e dt  e ch t er o o k  n o g  e e n  a n d e r e  d i s s o c i at i e  o p : h e t  k o n i n g 
s c h ap , z o a l s  h i j  h e t  nu  h e e ft , k omt b l i j k baar  n i e t  over e e n  m e t  
h e t g e e n  h i j  e r v a n  h e e f t  v e rwacht : d0  abso l u  almach  • 

2 2 . c ./I I I . 1 . 7 2b- 1 3 B b :  Macbeth  maakt  i n  d e z e  h a n de l i n g se e nh e i d  met  
d e  t we e  huur moorde naars  de  c o n c r e te afspr aak om Banquo  en  z i j n  
z o o n t j e  F l ean c e  t e  l at e n  v e rmoord e n . D it  i s  e e n  be l an g r i j k e  s tap 
i n  h et  ac t i e v e r l o o p .  O f sc h o o n  h i j  di tmaal  z e l f  n i e t  d e  m o o r d  e i gen
h a n d i g  p l e e gt , g e e ft h i j  t och  d e  u i t dr uk k e l i j ke opdracht  t ot  m o or d .  
I n n e r l i j k  i s  v o o r  h em  d e  z aak d u i de l i j k ; h e t  d i s s oc i at i e v e  c o n
f l i c t  l i j kt nu  ook o pg e h e v e n .  
2 3 . a . : A l s  d e  b edre i g i n g  van  Banquo  al s e e n  we d e r v ar e n  wer k z a am 
i s  e n  al s 2 2 . c .  e e n  r e ac t ie i s  o p  d i t  w e d e r v ar e n , d a n  i s  2 3 . a . , 
h o e  paradoxaal  d i t  o o k  m og e  k l i nk e n , e e n  r e a c t i e f  w e d e r v are n .  In  
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d e z e  k orte  d r o omsce n e , w aar i n  Macb e t h  d oor  F l e ance  wo r d t  g e p l aag d ,  
bl i j kt dat  h e t  d i s s o c i a t i e ve c o n f l i c t  t o c h  n i e t  h e l e maal  i s  o p g e 
h e v e n :  i n ner l i j k wo r dt M a c b e t h  n o g  al t i j d  d o or h e t  s p o o k be e l d  van  
B a n q u o ' s  nage s l ac ht  a c h t e r v o l g d .  Bete k e nt d i t  e en  a n t i c i pati e  o p  

d e  n i e uwe  vr e e s  n ad at z a l  b l i j k e n  dat  F l e ance  aan  d e  s l acht part i j  
i s  o n t s n apt  ? 
2 3 . b ./I I I . 2 . 7-53 : E r  i s  n i e t  l a n g e r  meer  e e n  e e ns g e z i n d h e i d  e n  g e 
l i j k g e st emdh e i d  t u s s e n  Macbeth  .e n L a d y  Macbeth , z oa l s  i n  2 1 . a .  D e  
m a n . m aakt  z i ch z or ge n  om  d e  t o e k om st ; L a d y  Macbeth  z e g t  d e  b e k e n d e  
w o o r d e n  1 1 what 1 s  d o n e  i s  d o n e " ( I I I . 2 . 1 2 b ) . A a n  Mac b e t h s  amb i t i e  i s  
n o g  g e e n  e i n de  g e k ome n ; v oor  L a d y  Mac b e th i s  d i t  b l i j k ba ar w e l  h e t  

g e v a l . V o or M a c b e t h  d r i n g e n  z i ch n i e uw e  ac t i e s  op ; L a d y  Mac beth  
h e eft  g e e n  p l an n e n  m e e r . M e n  k a n  s t e l l e n dat  Macbe th  nu  v o ortaan  
a l l e e n  z al s t a a n  i n  z i j n  op z e t .  M o e d wi l l i g l aat h i j  z i j n  vrouw  i n  
d e  onwet e n d h e i d  ( " B e  i nn o c e nt of t h e  k n ow l e d g e , d e ar e s t  ch u c k " -4 5 ) . 

M i e t t e m i n  g r uwt Macbe t h  t och  v oor  h e t g e e n  z al g e be u r e n :  " t h e r e  
s h a l l  be d o ne a d e e d  o f  d r e a d f u l  n ot e 11 ( 4 3 b-44a ) , w a t  e r o p  w i j st 
d a t  e r  m e n t aal  e e n  o n d e r s c h e i d  t e  maken  i s  t u s s e n  v o o r s t e l l i n g  

v a n  d e  z e l f  g e p l an d e  d aad e n  d e  b e o o r de l i n g  e r v an ; e e n  d e r ge l i j k e  
d i s s o c i a t i e  z u l l e n  w e  z e l f s  n o g  i n  3 9 . b . a l s  Mac b e t h  z i ch i nh ou d t  
o m  Mac duff  t e  d o de n .  
2 5 . b ./I I I . 4 . 1 3 - 3 1 a :  I n  2 2 . c .  e n  2 3 . b . war e n  Mac be t h s  v er wach t i n g e n  
h oo g  g e spann e n .  D e  d u b be l z i n n i g h e i d  was e c h ter  n i e t  afwe z i g . De  
k on i n g  werd  be v a n g e n  door  a l l e r l e i  an g s t d r o me n . A ls  hem  nu v e r t e l d  
wor dt  d at Banquo  w e l  v e rm o o r d  wer d ,  maar d a t  F l e a n c e  k o n  o n t s n ap
pe n ,  wordt  z i j n  h o op  o p  e e n  r u st i g e  t i j d  n u  w e l  de  b o d e m  i n g e s l a
g e n .  Z i j n  z wartste  v e rmoe d e n s  z i j n  u i t g e k ome n :  " Th e n  c omes  my  f i t  
a g ai n :  I h a d  e l s e  b e e n  p e r f e c t ; /Wh o l e  a s  t h e  mar bl e , f o u n d e d a s  
t h e  r o c k , /But now , I a m  c a b i n ' d , c r i bb ' d ,  c on f i n ' d , b o u n d  i n/To 
s a u c y  d o u b t s  a n d  f e ar s " ( 2 D- 2 1  e n  2 3-24 a ) . K e nme r k e n d  i n  Mac b e t h s  
ac t i e ve r l o o p  w o r d t  v a n af n u  w e l  d e  g r o e i e n de aanwe z i g h e i d  van  z i j n  
f a l e n :  h i j  s l aagt  e r  n i e t  i n  d e  h em omr i ng e n de b e dr e i g e n de i n stan
t i e s  op  t e  h e f f e n  e n  e e n  � nner l i j k e_rust e n �e d e  � EL_ i n sta  r e n .  
2 6 . a ./I I I . 4 . 1 - 3 7 :  M a c b e t h  w i l  d e  i n druk  w e k k e n  dat  h i j  n i e t  f a al t .  
O p n i e u w  h e b be n  we h i er  e e n  d i s s o c i a t i e  i n  M a c b e t h s  a c t i e : e n e r z i j d s  
w e e t  h i j  z i c h  a l s  e e n  f a l e n d  man , ander z i j d s  w i l  h i j  d e  i n dr u k  
we k k e n  dat  a l l e s  n a ar w e n s  g aat . B i j  de  aanv an g  v a n  h e t  g astmaal  
maakt  h i j  g r a p j e s  met  z i j n  vr ouw e n  in  z i j n  c y n i s c h e  vr o l i j k h e i d  
br e n gt h i j  op  Banquo  e e n  t o ast  u i t .  
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2 6 . b ./I I I . 4 . 4 8- 1 2 2 : M a cb eth h o u d t  h e t  n i e t  v o l  met  z i j n  g rap j e s .  
Me t z i j n  ' Wo u l d  he  were  h e r e  ! '  h e e f t  h i j  a l s  h et  ware  de  g e e st 
v a n  Banquo  o p g er o ep e n .  Z i j n  v e rm o o rde v r i e n d  k omt  h em  kwe l le n .  
Door  d e  waan bee l de n  w ordt h i j  d oor  e e n  vre s e l i j k e  a n g s t  b e vang e n .  

De z e  s c e ne i s  t e ge l i j k  h e t  e i n d p u nt e n  h e t  begi npu nt v a n  e e n  n i e u -
�-----------� -- - �- --

we  h a b i t u s  te g e n o v e r  de  g r� . I n  h e t  h a n d e l i n g s v e r l oop  i s  2 6 . b .  
d e  l aatste k e e r  dat  h i j  d o o r  z i j n  e i ge n  m i sdaden  i n  e e n  s c h r i k t o e 
stand  w ordt  g e brach t .  Na  dit  w e de rv ar e n  z al h i j  z ic h  de  h ab i t u s  
v a n  d e  o n v e r sc h r o k k e n e n  wre e daar d i ge v o r s t  e i g e n  make n .  O ok  v ar -
m e n  de z e  waanbe e l de n  v a n  de  v ermoorde  B a nquo  o p n i e u w  de  aanl e i d i ng 
om  aan  z i j n  t oe k om s t  t e  t w i j fe l e n . Er  b l i j f t  imme r s  e e n  d i s s o c i a
t i e  t u s s e n  d oe l be tracht i n g , z e k e r h e i d  v a n  z i j n  almacht , e n  d o e l 

bere i k i ng , o n z e ke r  k o n i n g sc h ap . V er de r  i s  d e  v e r v r e e m d i n g  v a n  
z i j n vrouw  a a n  h et g r o e i e n .  
2 7 . a . b ./I I I . 4 . 1 2 5a- 1 4 3 : o f sc h o o n  Banquo  n u  d o o d  i s  e n  o o k  z i j n  
sc h i m  v e r dre v e n  i s , b l i j ft Macb eth  twi jf e l e n .  N i e t  omw i l l e  v a n  
F l e a n c e , maar omwi l l e  v an Macdu f f .  I n  de  r e l at ie d i e  e xp l i c i et  
in  1 5 . d .  o nt st aat , het  o g e n b l i k  dat  Macduff  aan  d e  poort  van  I n

v e r n e s s  k l opt  e n  i n  3 9  e i n d i gt , i s  2 7 . a .  e e n  t u s s e n s ch ake l :  é é n  
v a n  de  i n d i ca t i e s  dat  Macbeth  d o o r  Mac duff  e f f e c t i e f  b edre i g d  
w ordt , e e n  w e d e rvare n d at n i e t  a l l e e n  e x t e r n  i s ,  maar  d a t  de  k o
n i n g  o o k  i n t e r n  a an v oe l t . Daarom  w i l  h i j  naar  d e  h e k s e n  t e r u g  om  
van  hen  meer  z e k e rh e i d  te  k r i j g e n . Aan z i j n  s t rat e g i sche  b e d e n 
k i n g e n  ( I I I . 4 . 1 3 3 b- 1 3 9 ) par t i c i pe e r t  L ad y  Macbe t h  n i e t  m e e . Z i j  
wi l s l ape n .  
2 B . a . b . c ./I V . 5 . 5 0- 1 3 9 a : M a c be th s  f aa l an g s t  dr i jf t  h e m  e r t o e  naar  
de  h e k s e n  t e r u g  t e  k e r e n :  h i j  wi l immer s z e k e rh e i d . De  dubbel z i n
n i g h e i d  waar i n  h i j  v e r k e e r t , m oet  worde n be antwo o r d . D i e  dubbe l 
z i n n i gh e i d  be s t aat er i n  d a t  h i j  e ne r z i j d s  de  kr o o n  a bs o l uu t  w i l  
b eh ouden  e n  ge g aran d e e r d  z ie n , maar  d a t  h i j  ander z i j d s  o v e r  de 
we t e n sc h ap be s ch i k t  d at h e t  k o n i n g s chap  z al o v e r g aan  n aar Banqu o ' s 
n a z ate n .  H i j  wantro uwt  e c ht er o o k  Macduff . Om e c h t e r  z e k er h e i d  t e  
h e b be n ,  r aadp l e e g t  h i j  de  h e k s e n  d i e  h em  n aar h u n  me e st e r  v o er e n .  
D e  n ie uwe v o o r spe l l i n g e n  k ome n t e g e moet  a a n  wat z i ch  i n  Mac beth s 
g e e st af spe e l t : h i j  m o e t  i nd e r daad  v o or Mac duff  o p  z ' n  h o e d e  z i j n .  
T e g e l i j k  wo r dt h em e c h t e r g e z e g d  dat h i j , M a c be th ,  n i emand  h oe ft 
te  vre z e n  d i e  u i t  e e n  vr ouw  ge bor e n  i s .  V e r der  v e r n e emt  h i j  dat  
h i j  n oo i t  z al o v e rwo n ne n wo rd e n , z o l ang  h et  g r o ot  w oud  v an B i r n am 
n i e t  t ot de  h e u v e l  van  Ouns i nane  i s  opgeru kt . Maar  o o k  z i et h i j  
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e e n  r e e k s  v an acht  k o n i n g e n  d i � 0 � e t  nage sl ac h t  v a n  Banqu o sch i j 
ne n te  b ehore n .  Maar t e g e l i j k  v e r z e t  Mac b e th  z i c h  h i e r t e ge n :  h i j  
s l aat d e  s p i e g e l  s tuk  d i e  d e  l a a t s t e  van  d e  r e e k s  k o n i n g e n  h e m  
v o o r h o u d4 e n  t e g e l i j k  ver breekt  h i j  d e  b e t o v e r i ng . I s  d e  d u b b e l 
z i nn i g h e i d  o p g e h e v e n  ? V e e l e e r  l i j kt  h e t  e r op d a t  d e  antwoor d e n  
z e l f  am b i g u e  z i j n ,  of s c h o o n  o v e r  d e  l aat ste  v oor spe l l i n g  t och  

m o e i l i j k  e n i g e  tw i j fe l  k a n  be s t aan . Maar  h i e r  weigert  Macbeth  d e  
' i nformatie ' t e  g e l o v e n ;  h i j  n e g e e r t  d i e  z e ke rh e i d .  Daar e nt e g e n  
i s  h i j  g o e d  g e l o v i g  al s h i j  d e  a n dere  v o or s p e l l i n g e n  z o  se l e c t i e f  
i nt erpr e t e e r t  d at h i j  g e l o o f  h e c h t  i n  d e  m og e l i j k h e i d  v a n  z i j n  
o nt ast baarh e i d .  De z e  sc e ne s  l i g g e n  struct u r e e l  i n  h e t  v e r l e n g de 
v a n  al l e  s c e n e s  e n  s e q u e n t i e s  d i e  t o t  u it drukk i ng brach t e n  

d at Macbeth  d e  almach t ,  d e  abs o l u t e  vri j h e i d ,  d e  e i g e n g e re c ht i g
h e i d  e n  d e  z e l f be ve st i g i n g  ac h t e r na j oe g . Er  i s  e e n  s o ort  ne g at i e  
v a n  z i j n  re a l i t ei t s z i n :  h i j  v e r w e r pt z owe l  d e  t o e k omst i g e  o p v o l 
g i ng al s d e  m og e l i j ke kwet sbaar h e i d .  
2 9 . a . b:/I rr:-6.3b-48;  I V . 1 . 1 4 1 a- 1 54 : de z e  h e l e  s e q u e n t i e  m et  d e  twee  
s c e n e s  t o ont  o p  e e n  d u b b e l e  manier  Mac b e t h s  g r oe i e n d e  i s o l e me n t . 
De  e de l e n  r o d de l e n  ove r d e  g e b e u r t e n i s se n ;  L a dy  Macb eth  dut  o v e r
d a g  i n  e n  s c h r i k t  soms  o p  omdat  z e  aan d e  gruwe l i j ke d o o d  van  Oun
c a n  de n kt - z e  l i j kt d e  waan z i n  n a b i j .  Z e lf  o v erwe e g t  Macbe t h , 
a l s  h i j  ver n e e mt d at Macduff  naar  E n g e l a n d  i s  g e v lu c h t , F i f e  me t 

a l l e  b ewo ner s u i t  t e  m o o r d e n . I n  z i j n  i s o l e m e nt wi l Mac bet h d e  
a bso lute  z e k erh e i d , a l s o f  er  g e e n  t w i j f e l  mag  b e s t aan  o v er d e  k an
s e n v a n  d e  b e d r e i g i ng  d i e  v an b u i t e naf  op  h em  z o u  k u n ne n g e r i c h t  
wor de n .  F orme e l  g e s p r o k e n  z o u  m e n  k u n n e n  st e l l e n  dat  Mac beth  vanaf  
2 2 . a . b . , h e t  o g e n b l i k  dat  h i j  u i t i i .f aal a n g s t  d e  m o o r d  o p  Banqu o 

v oo r b e re i dt , i n  z i j n  h an d e li ngs p r o j e ct ne gat i e v e  o p erat i e s  u i t -
--

v o er t .  H i j  w i l  d e  ne g a t i e s  van  z i j n  z e l f be v e st i g i ng d i e  v anu it  
z i j n  omge v i n g  k ome n ,  o n g e daan  ma k e n , z o a l s  h i j  onmi d de l l i j k v oo r  
e n  o nmi d de l l i j k  n a  d e  m o o r d  t e n  st r i jd e  t r o k  t e g e n  d e  n e g at i e s  
d i e  v a nu i t  h e m z e l f  kwame n .  H i j  v o e r t  d u s  n e g at i e v e  o p e r at i e s  u it 

-- - - -

o p  d e  ne g a t i e s  van  z i j n  almacht . B i n ne n d e  o nt w i kk e l i n g  van  d e z e  
Shak e s p e ar e -trag e d i e  h e bb e n  d e z e  n e g at i e s  e e n  a b s o l u u t  karakt e r : 
Mac be t h  wil  d e  a b s o l u t e  z e l f be v e st i g i ng e n  b i j g e v o l g  d e  a b s o l u t e  

-

ne g a t i e  v a n  d e  b e dr e i g i ng of  n e g at i e  van  z i j n  al macht . Of n o g  an-
der s u i t g e drukt : d�b..:_ o lu te n e gat i e  van a l l e  m og e l i j k e  n egat i e s  J. 
� a n  z i j n  a b s o l u t e  z el f b e v e s t i g i n g . f 
3 1 . b ./V . 3 . 3 7a-4 7 :  D e z e  s c e n e  i s  e v e n e e n s  k e nmer k e n d  v oor  Macbet h s  



. 
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g r o e i e n d  i s o l e men t : d o or de  waa n z i n  v a n  Lady  Mac b e t h  i s  h i j  v a n  
z i j n  vr ouw  g e s c h e i den , maar te g e l i j k  n e g e e r t  h i j  d e  a l l u s i e s  v a n  
d e  ar ts  waar i n  wor dt g e sugge r e e r d dat L a d y  Mac beth  n iet  z o z e e r  
z i e k  i s ,  maar a a n  z ic h z e l f l i j dt .  I n  z i j n  z e l f be s t i g i ng ne g e e r t  

Mac b e t h  e l k  w e d ervare n .  Daare n b o v e n  i s  er  e e n  groe i e n de d i s s o c i a
t i e  m et  z i j n  vr ouw  d ie  al was ont s t aan  me t 2 3 . b . , t o e n  Mac beth  

h aar n iet  l i e t  p art i c i p e r e n  aan  z i j n  ver d e r e  p l a n n e n , e n  d ie  e e n  
e i n d p u nt z a l  b er e i k e n  i n  d e  z e l fmoord  ( 3 6 . b . ) .  
3 2 . a ./V . 3 . 1 -8 :  van  d e z e l f d e  o r d e  i s  de z e  s c e ne : m e e r  e n  m e e r  e de
l e n  ve r l a t e n  h e t  h of  v an Macbe t h . Dat  d i t  al s e e n  p r ot e st  t e  b e
s c h o uw e n  i s  te g e n  z i j n  t y r a n n i e k  i s o l eme nt , d at op  z i j n  b eurt  r e 
e e l  be dre i g d  w ordt d o or d e  o or l o g sv oorbe r e i d i n g  i n  E ng e lan d ,  we i 
g e r t  h i j  i n  t e  z i e n . O ok  h ier  d u s  di e n e g at ie . Dat  h i j  we r k e l i j k  
d i e  be dre i g i n g  al s e e n  re al i t e i t  n e g e er t ,  be v e st i g t  Macbeth  m e t  de  
u i t spr a k e n  2-7 a .  We  h e rh al e n : uit  d e  a b s o l u t e  n e g a t i e  van  a l l e  ne
g a t i e s  van  d e  b e ve st i g i n g  k omt  d e  a b s o l u t e  z e l f be v e st i g i ng . 
3 4 . a �/V . 3 . 1 1 -2 8 :  e n i g s z i n s a n d e r s  i s  d i t  a c t i e v e r l o o p . E n e r z i j d s  
b l i j ft Macb e t h  w e l  d e  r e al it e i t v a n  de  e f f e c t i e v e  b e dr e i g i ng l oo ch e 
n e n  al s h i j  v e r n e e mt dat  Mal c o l m s  l e ger  o p tr e k t . M a a r  a n de r z i j d s  
g aat  h i j  h i er e e n  o g e n b l i k  i n  d e  m e d i tat i e  o v e r  z i j n  t o e s t a n d  na
d e n k e n  ( V . 3 . 2 2-2 8 ) . O p val l e n d  i s  d e  d i s s o c i at i e  d i e  h i j  maakt  t u s
s e n  de  b e s taande  t o e s t a n d  e n  e e n  n i e t - b e s taande , i mag i naire , w e n
se l i j k e  t o e s t an d .  H e t  i s  d e  e r v ar i ng van  e e n  f a l e n . ( 34 . b . ) . 
3 4 . c ./V . 3 . 3 2- 6 2 : na  he t h or e n  v an d e  b er i ch te n  o ver  d e  optre k k e n d e  
l e g e r s  v an Ma l co l m ,  b e r e i dt Mac b e th z i c h  v oor - op d e  s tr i j d .  H i j  
be sl i st h i e r i n  e e n  h e e l  ac t i e v e  b ijdrage t e  l e ve r e n  e n  l aat d i t  
bl i j k e n  d o or  z i j n h ar nas  aan  te  t r e k k e n . v O o k  d e z e  h an de l i n g  m a a k t  
d e e l  u i t  v a n  h e t  v o or t du r e n d e  n e g a t i e pr o c e s  t e n  op z i c h t e  v a n  d e  
o p doeme n de be dre i g i ng . · Maar te g e l i j k  maakt  h i j z i j n  omge v i n g  d i e t s  
d a t  n i e t s  h e m  k a n  d e r e n .  Naast  h e t  f e it d a t  h i j  e r v a n  o v er t u i g d  
i s  o nb e dr e i g baar t e  z i j n ,  wi l h i j  z e l f s  d e  m o ge l i j ke be dre i g i ng 
b e s tr i j de n .  
3 6 . a ./V . 5 . 1 - 1 3 : d e z e  s c e ne h e e f t  z o al s  3 4 . a .  twee  f ace t te n .  E e r s t  
be spre e kt  Macbe th  m e t  S e y t o n  e e n  s t u k  s t r at e g i e . H i j  is  o v e r t u i g d  
v a n  �e  o n i n n e embaar h e i d  van  d e  bur ch t :  no gmaal s d i t  a bs o l ut i sme . 
Daar n a , na  h e t  h o r e n  v a n  e e n  s c h r e euw , me d it e ert  h i j  o v er  z i j n  
i n n e r l i j ke v e r an de r i n g : v r o e g e r  s c h r i k t e  h i j  o p  van  e l k  g e sc h r e e uw ; 
nu  i s  h i j  v er z a d i g d  v an a l  h e t  s c h r ikwe k k e n d e . I n  d e  n e g at i v it e i t ,  

d i e  v an z i j n  z e lf b e v e s t i g i n g  u i t gaat , i s  e r  e e n  s e l e c t i e  i n  h e t  
we d e r v are n .  
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3 6 . b . /V . 5 . 1 5 b - 2 8 :  h e t  me d it a t i e ve aspect , d at w e  a l  i n  3 4 . a . b .  
o n t d e kt e n ,  v i n d en  we h ier  we er . A ls  Mac b e th  v e r n e e mt dat  Lady  
Macb eth d o o d  i s ,  bl i j ft  h i j  e ve n  bi j het  l e v e n  z e l f  stil  s t aa n ;  
h i j  s ch ort  d e  pre c a i r e  t o e st a n d  e n  z i j n  a c t i e v e  st r i j d  e v e n  o p .  
De z e  s c e ne e n  34 . b .  g e v e n  aan  d e  t r ag e d i e  e e n  ander e w e n d i n g , 
omdat  h i er naar  d i e pt e n  g e pe i l d  wo r d t  i n  Ma cbe ths  i n ne r l i j k e  l e 

v e n  dat  w e  a l s  z o da n i g  n o g  n i e t  h e b b e n  l e r e n k e n ne n .  D e  f u n c t i e  
v a n  d e z e  me d i t a t i e s  i s  n i e t  o n m i d d e l l i j k  d u i de l i j k  e n  k a n  p a s  
l at e r  v e rh e l de r d  w orde n .  
3 7 . a . c ./V . 5 . 2 9 b-52 : o o k  h ier  d e  t w e e  f ac e t te n :  e n e r z i j ds d e  a c t i e 
ve  M a c b e t h  d i e  i n  z i j n  we e r s tand  t e g e n  d e  be dre i g i ng n u  t och  m o e t  
v a st s t e l l e n  d at h et n ie t  o nmo ge l i j k  is  d at h e t· w o u d  van  Birnam  
naar  Du n s i na n e  kan  optre k ke n ;  a n d er z i j d s  e e n  n i e uwe  me d i tat ie over  
het  f al e n :  " I ' g i n  to  be awe ar y of t h e  su n , /And  wish  th ' e st at e  o ' th '  
wor l d  were  n a w  � n d o n e '' ( V . 5 . 4 9- 5 0 ) . Maar o nm i d d e l l i j k  bre e kt  h i j  �. d e z e  me d i t a t i e  a f  o m  d e  a l geme n e  paraat h e i d  t e  e i s e n . M erkwaar d i g  
g e n o e g  v o e g t  h i j  e raan  t o e : " At l e ast  we ' l l d i e  w ith  h ar ne s s  o n  
� 

our  bac k " ( V . 5 . 5 2 ) . Z o a l s  e c h t e r  u i t  d e  v o l g e n d e  s c e n e  b l i j kt ( 3 7 • 
....._____ --

d . ) ,  g e l dt d e z e  u it spraak  a l l e e n  v o o r  h e m z e lf . A ls  t e k e n  van  z i j n  
i so l eme nt  e n  v a n  d e  o n g e l o ofwaa r d i g h e i d  v a n  z i j n v e r z et e n  z e l f 
s t a n d i gh e i d , v e r late n d e  n o g  r e s t e r e n de s o l daten  D u n s i nane , n a dat  
z e  S e y t o n  h e bben  v ermo o r d . De me d i t at i e s  v a n  34 . b . en  3 6 . b .  k r i j
ge n i n  V . 5 . 5 0 e e n  p e r s p e ct i e f :  d e  z i n l o o s h e i d  v a n  d e  wer e l d  d i e  
v o o r  z i j n  part  d a n  maar  opge b l a z e n  m a g  worde n .  E r  i s  d u s  e e n  
g r o e i e n de d i s s o c i a t i e  t u s s e n  z i j n  s tr i j d  t e g e n  d e  b u i t e nwer e l d  e n  
z i j n  p e r so o nl i j k  e ng a g e m e n t  v o or d e  were l d  d i e  h i j  wou  b e h e e r se n .  
De  e rv a r i n g  te  m i s l u k k e n  d i st a nt i e ert  h e m  v a n  z i j n  e i g e n  st r i j d .  
I n  d e z e  d u b be l z i n n i g h e i d  b l i j f t  h i j  l e ve n : e ne r z i j d s  d e  str i j d 
t e g e n  d e  n e g at i e s  van  d e  a n d er e n , an der z i j ds h e t  we d e r var e n  v a n  
d e  e i ge n  ne g a t i e  v a n  h e t  l e v e n .  
3 8 . c ./V . 7 . 5- 1 1 : v a naf nu  i s  d e  b e dr e i g i n g  i n  D u n s i nane  z e l f  aan
we z i g  en  M a c b e t h  wor dt e rmee  g e c o n f r o nt e e r d . De j o n g e  Siward  
daagt  hem  u it ,  maar Mac b e th is  h em  d u i d e l i j k  supe r i e u r . Dat h i j ,  
f or me e l  g e s t e l d ,  d e  n e g a t i e  v a n  z i j n  be ve s t i g i ng k a n  n e g e re n , b e
v e st i g t  Z l. J n  be ve s t i g i n g .  T e g e l i j k  z egt  h i j  m i s pr i j z e n d : n îh ou 
wast  b a r n  o f  wom a n 11 ( 1 1 b ) .  De z e  f ormu le z a l  v o or h em  o p n i e uw  e e n  
h o u v ast  z i j n  i n  z i j n  s t r i j d  om d e  a b s o lute  z e l f be v e st i gi n g . 

3 9 . a ./V . 7 . 1 - 2, V . B . 1 - 3 a, V . 7 . 3-4 : h i er be paalt  Mac b e th v oor  z i ch
z e l f  z i j n  n i e u we p o s i t i e  in  d e  z e l f beve st i g i ng . A ls  we h ie r b o v e n  
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st e l d e n  dat  f ormee l  g e s p r o k e n  Ma c b e t h s  p o s it i e  h i e r i n  b estaat  
dat  h i j  op  e e n  absolute  manier  z i c h z e l f  w i l  be v e st i g e n  d o or de  
r a d i c al e  ne gat i e  van  a l l e  n egat i e s  van  z i j n  z e l f be ve st i g ing  a l s 
k o n i ng , d a n  k r i j g en  we h i e r v o o r  e e n  k e r n z i n : "Wh y sh o u l d  I p lay  
t h e  Roman  f aa l , a n d  d i e /On  m i ne own  sword  ? wh i l e s  I s e e  l i ve s ,  
t h e  g ashe s/Do  b e t ter  u p o n  t h em " ( V . B . 1 - 3 a ) . B i j ge v o l g  daagt  h i j  
d i e g e ne u i t  d i e  n i e t  u i t  e e n  v r o uw i s  ge b or e n :  " Such  a o ne/Am I 

l to  f e ar , o r  n o ne " ( V . 7 . 3 b-4 ) .  D i t  g e l oo f  i n  z e l f  a l s  e e n  
! tverwi nne l i j k  we z e n , }st aat natuur l i j k i n  c o ntr ast  met  de n egat i e  

v a n  h e t  e ig e n  l e v e n  i n  d e  me d i t atie s 34 . b . , 3 6 . b .  e n  3 7 . c .  M e n  
k an z i ch e c h t  af vrage n of  Mac beth  z i c h  n i e t  i n  e e n  c o ntradi c t i e  

h e e f t  e wro n g e n .  
" 

3 9 . b . V . B . 3 b - B a  9 - 1 0 5- 6a  9 -34 : t i jd e n s  h e t  e e r s t e  g e v e c h t  t u s-
s e n  Macbe th  e n  Macduf f , d i e  d e  u i t d a g i n g  aanvaardt , i s  Macbeth  
d u i d e l i j k s u p e r i e u r . O f s ch o o n  Macb e t h  Macduff  h e t  me e s t  g e v r e e s d  
h e e f t  ( V . B . 4 . ) ,  k a n  h i j  h e m  z e l f / o ntwape ne n .  Op  d i e  man i e r  acht  
h i j  z i c h z e l f  an dermaal  o nkwe ts baar . Hem  was  g e z e g d  dat  h i j  z i c h  
v o or d e  Th a n e  v a n  F i f e  d i e n de t e  h o e de n .  Nu h i j  i n  s taat i s  M a c 
duff  te  d o d e n ,  i s  h e t  h em d u i d e l i j k  d a t  d e  m a n  u i t  e e n  vr o uw g e 
bor e n  i s  e n  d us  n i e t  t e  duc h t e n  was . Maar  i n  d i e  o p i n i �  i s  h i j  
f o ut . Mac b e t h  f a a l t  a n d er maal . H i j  o ve r w e e g t  z i j n  p o s i t i e : h e t  
w o u d  v a n  B i r n am r u k t e  o p  naar D u n s i n ane e n  v o or h e m  s t aat i e ma n d , 
M a c duff , d i e  t o c h  n i e t  u i t  e e n  vr ouw g e b or e n  i s . H i j  b e s l u i t  i n  
d e  l o g i c a  van  h e t  h e l e  h a n de l i n g s v e r l oop  v a n af 2 2 . a . b . , o p  h e t  
o g e n b l i k  d at  h i j  e f f e c t i e f  de  m o o r d  op  Banquo  aan  h e t  v o orbere i

den  was , g e e n  n e gati e  te  d u l d en  v an z i j n  z e l f be v e s t i g i ng : " L w i l l  
n o t  y i e l d , /T o  k i s s  th e g r o u n d  b e f ore  y ou n g  Ma l c o lm ' s  f e e t , /And 
t o  be bait e d  w i t h  the r a bb l e ' s  c u r se . /Th o u g h  B i r n am w o o d  be c arne  
t o  O u n s i n ane , /And thou  o p p o s ' d , b e i n g  of  no  woman  b o r n , /Yet  I 
w i l l  try  t h e  l ast " ( V . B . 2 7 b-32a ) . Macbe th  v o e rt h i er  nu  d e  l aat ste  

s tr i j d :  d e  ne gat i e  v an d e  n e g a t ie van  e e n  z e l f b e v e st i g e n d  b e s t aan  
dat  h i j  o o k  z e l f  n e ge e r t  omdat  h i j  er , g e z i e n  d e  me dit at i e s , n i e t  
m e e r  i n  g e l o o ft . 

3 9 . c . : I n  h e t  t w e e d e  ge v e c h t  me t Macduff  f aalt  Mac be th : Macduff  
w e e t  h e m  na  e e n  l an g e , moe i z ame  str i jd d o de l i j k  te  t r e f f e n  e n  t e  
o n t h o o f d e n .  A ls  M a c b e t h  f aalt  i n  d e  a b s o l u t e  n e gat i e  van  a l l e  n e
gat i e s  van  z i j n z e l f b e v e s t i g i n g , d a n  i s  z i j n  fa l en  h i er  be s l i s s e n d .  

H i j  s l aagt  e r  n i e t  i n  a l l e  ne gat i e s  t e  n e g e r e n .  E r g e r  n o g : d e  l aat
st e n e g a t i e  v an z i j n  z e l f b e v e st i g i ng is  z e l f  de  a b s o l u t e  n e g a t i e  
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van  z i j n  be staan  ge wor d e n ,  dat  wi l z e g g e n  z i j n  d oo d ,  d i e  o p  h aar 
b eurt  de u i t er ste  c o n s e quent i e  i s  v a n  de z e l f-n e gat i e  d i e  u i t  d e  
m e d it ati e s b l i j k t . 
39 . d . : d e z e  a b s o lut e  n e g at i e  wordt  dan  u i t g e drukt  i n  d e  e x p o s i 
t i e v a n  h e t  afgeh ouwen  h o o f d  v a n  Mac bet h v o or h e t  h e l e  l e ger , 
a l s ook  door  d e  k r o n i n g  v a n  Mal co lm a l s  k o n i n g  van  S c h ot l an d .  

Same n v att e n d : we h e bb e n  h i e r  i n  d e  segme n t e r i ng van  h e t  han d e 
l i n g s v e r l o o p  d e  l o g i s c h e  s ame n h a n g  o v er sch ouwd  e n  daar i n ,  m e t  e e n  
p s y ch o l o g i sc h e  s i tu er i n g , d e  be l an gr i j k s t e  a c t ie s , i n  e e n  me n g e 
l i ng v a n  we d e r v are n e n  r e ac t i e , van  Mac b e t h  t er  s p r a k e  g e br acht . 
t e g e l i j k  h e bbe n we me e r  dan  e e n s  b e k l e mt o o n d  dat  we i n  d i t  h an
d e l i n gs ve r l oop  e e n  h e e l  c o nse que nt  spel  van  n e g at i e s  k u n n e n  v a st
s t e l l e n .  D e  i n  d e z e  t rag e d i e  o o r spronk e l i j k  g e g e v e n  t o e stand  v a n  
Ma cb e t h  i s  d at  h i j  e e n  d apper  e n  m o e d i g  s o l daat v a n _ K o n i ng D u n can  

i s  d i e  z i j n  b e v or der i ng t e ge l i j k  t e  d a n k e n  h e e ft aan  z i j n  h e l dh af 
t i g  opt r e d e n  i n  d e  o o r l o g  e n  aan  h e t  v e rraad  v a n  d e  Th ane  v an C aw
d o r , waar door  Macbeth  z e lf Th ane  van  C aw d o r  wordt . Dat h i j  g e e n 
G l am i s  z o u  b l i jv e n ,  w e r d  h e m  e c h ter  d o or  d e  h e k s e n  v oor z e g d ,  maar  

t e ge l i j k  v o orsp e l d e n  z e  z i j n  t o e k omst i g  k o n i ng sc hap . V a n af dat  
o g e n b l i k  o v e rwoog  M a c be th de  n e g a t i e  van  z i j n  s i t u at i e  in  het  
p e r s p e c t i e f  v a n  ee n a b s o l u t e  z e l f be v e st i g i ng a l s  K o n i n g  van  
S c h o t l an d .  Maar  h i er v o or d i e n d e  h i j  h e t  b e st a a n  v a n  Du ncan  ra
d i c aal  te n e ger e n .  E e n s  k o n i�g w e n s t e  h i j  o p  e e n  a b s o lut e  m a n i e r  
d e z e  s it u at i e  t e  b e v e st i g e n  d o or  d e  n e g at i e  v an a l l e  n e g a t i e s  
v a n  z i j n  k o n i ng schap . ( He t  aantal  n e g at i e s  i n  d e z e  t r a g e d i e  i s  

- - ---

v a naf  " An d  n ot h i ng i s ,  but  wh at  i s  n ot " (' I . 3 . 1 42 )  t o t  " I  w i l l  not  
y i e l d , /To  k i s s  t h e  g r o u n d  b efore  y oung  M a l c o lm ' s f e e t " ( V . B . 2 7 b-
2 8 )  i ndrukwe k k e n d ) . Maar z oa l s  b e k e n d ,  f aa l d e  Mac beth  in dit ab
s o l u t i sme . Daare n bove n m a ni f e st e e r d e  z i c h  naar  h et  e i nd e  toe  e e n  

mer kwaar d i g  d i s s o c i at i e p r o c e s  i n  h e t  i n ne r l i j k  v a n  Mac be th : e ne r 
z i j d s w o u  h i j  m et  aandrang  z i j n  am bit i e  i n  z i j n  u i t e r st e  c o n s e qu e n 
t i e s  re a l i s er e n ,  m a a r  a nd e r z i j d s  t oo n d e n  d e  me d i t a t i e s  e e n  z e k e r e  
' T ae dium  v i t a e ' .  D e  e x ter n e  n e g a t i e  v a n  z i j n  z e l f b e v e st i gi n g  e n  
d e  i nt e r n e  n e ga t i e  v a n  z i j n  le v e n s l u st  c o n v e r g er e n  u i t e i nd e l i j k  
i n  z i j n  d oo d .  Te n s l ot t e  moge n w e  o o k  n i e t  d e  c o n f l i c t u e u z e  v erh ou-
d i ng m et  L a d y  Macbeth  ver ge t e n :  al  n a  e e n  k o r s t o n d i ge h armo-

nie  tr ad  e e n  groe i e n d e d i s s o c i a t i e  op d ie  b e s l i s s e n d  wer d b i j  
h a ar d oo d .  
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2 .  D e  act i e  v a n  Lady Mac beth  

We  h e bbe n o n s  d e  vraag  ge st e l d  ' Wat h e b b e n  Mac beth  e n  Lady  
Macb eth ge daan  ? 1  Tot  n o g t o e  h e b b e n  we  het  h a n de l i n g s v e r l oop  v a n  
M a c b e t h  g e ar t icu l e e r d  a a n  d e  h a n d  v an d e  s e gme nter i n g  van  h e t  
h a n d e l i ng s v e r l o op d o or d e  s e quen t i e s  e n  s c e n e s  h e e n . O o k  d e  s i tu
atie  v a n  Lady  Macbeth  moet  n o g  op  d e z e l f d e  manier  d o o rh e e n  d e  be
l a n g r i j k st e  m ome nt e n  g e ar t i c u l e e r d  w or d e n .  De  vraag  z al h ie r  e v e n
e e n s  g e c om b i ne e r d  wo r de n  met  d e  twee de : ' wat i s  h aar o v er k omen  ? '  

8 . b . c ./I . 5 . 1 0-2 6 :  al s L ady  Macbe th  de  b r i e f  v a n  h aar man  l e e st 
waar i n  h i j  o v e �' d e  e i g e naar d i g e  w o or d e n  v a n  de  h e k s e n  sch r i j f t , 
s t aat  z e  é é n  e n  a l  aan  d e  kant  v an de  mog e l i j k e  g l o r i e u z e  t oe 
k omst . Z e  k an h aar e n t h o u s i asme nauwe l i j k s  o n d e r dr u k k e n  e n  m e e nt  
dat  h aar man  nu  maar m o e t  wo r de n  wat  h e m  f i s be l o o f d ' .  Z e  ver
b i n d t  z i ch me t d e  m og e l i jk e  am b i t i e  d i e  b i j h e m  o n d er h u i d s  l e e f t . 
I n  d at o p z i cht  s l u i t  d e z e  s c e n e  B . c .  h e e l  g o e d  b i j  d e  t w i j f e l  v a n  
6 . b .  aan , w aar i n  Mac b e th  g e l oo f t  d at , w a t  h i j  o o k  m o g e  d e n k e n  e n  

U!ei1 .Setv , h e t  g r o o t s t e  n o g  m o e t  k ome n ( I . 3 . 1 1 7 a ) . Ter w i j l  Mac

beth  e e n  paar s c e n e s  v e r der  ( 6 . d . )  in  z i c h z e l f  d u i s t e r e  v e r l a n g e n s  
o nt d e k t , e xt e r i or i s e e r t  L a d y  Mac beth  d e z e  twi j f els  e n  v e r l ange n s  

i n  h aar  v e rmoe d e n  dat  h i j  w e l  d e  e er z ucht , maar n i e t  d e  b o oshe i d  
h e e ft om  d e  v l u gste  w e g  n aar z i j n  do e l  t e  k i e z e n  ( I . S . 1 5- 22a ) . 
Z o a l s  later  z al b l i j k e n , m oe t e n  M a c be t h  e n  Lady  Mac be t h  n o g  naar  
e l k aar toe g r o e i e n  om  d e z e  v e r s n e l d e  we g n a ar het  doel  g e z am e n l i j k  
t e  r e a l i s er e n . Macbeth  k e n t  h e t  w e d e r var e n  v a n  z i j n  v r e s e l i j ke 
v e r l a n g e n s  ( I . 3 . 1 3 0- 1 4 2 ) ,  t er wi j l  d e  L ady  aan  z i j n  b o o sh e i d  t wi j
f e lt en  d u s  a l l e s  i n  het  wer k z al s t e l l e n  om die  b o o s he i d bij  hem  
op  t e  we k k e n  ( I . 5 . 25 b- 2 6 ) .  I n  t e g e n ste l l i ng t o t  Macbeth  twi jf e l t  
d e  v r ouw  n i e t :  v o o r  h aar  z i j n  d e  z ak e n  du i d e l i j k  ( I . 5 . 1 5 b- 1 6 a ) , 
e n  d u s  k e n t  z e  d e  i nt e r ne d i s s oc i at i e  . n i e t  d i e  we  z o  vaak  b i j  
h aar m a n  h e bb e n  g e v o n de n .  D e  br i e f  v an h aar  m a n  i s  e e n  g e s c h i k t  
we d e r v ar e n  d a t  g e e n  t e g e nre a c t i e  u i t l okt , maar e e n  a c t i e  d i e  i n  
over e e nst emming  i s  m e t  d e  b l i j d e  o nt v an g e n i s  v an d e  br i e f .  
1 D . a ./I . 5 . 5 4b-7 3 : t e r w i j l  b i j  Macb eth  d e  am b i v al e nt i e  n i e t  i s  w e g  
t e  c i j f e r e n , i s  L a d y  M a c b e t h  e nt h o u s i ast  o v er d e  t o e k omstmo g e l i j k 
h e de n  v a n  h aar  man . O p  d e  aa n k o n d i g i ng d a t  Duncan  k omt  e n  s l e cht s 
' s  a n d e r e n d aa g s  w e g g aat , antw o or dt z i j  n o g  a l t i j d  m et  h e t  z e l f d e  
e nth ous i asme : " Ne v e r  s h a l l  su n t h at morrow  s e e  ! " ( I . 5 . 6 0 b-6 1 ) .  L a

dy  Macbeth  w i l  a c t ie z o n der  u i t st e l ;  h e t  i s  a l s of z e  i n  Ma cbe t h s  
i n n e r l i j k k an l e z e n  e n  daar d e  z w arte  v er l an g e n s  o pme r kt . E n  om-
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dat  h i j  t w i j fe l t ,  w i l  z i j  datge n e  u i t v o e r e n  waar v oor  h i j  t e rug
s c h r i k t  ( I . 5 . 6 6 b- 6 8 , 6 5 b- 6 6a ) ; z e  h o u dt wer k e l i j k  h e t  h e f t  i n  h an
d e n  ( I . 5 . 7 3 ) . 
1 1 . a . c ./I . 5 . 3 8 b- 5 4a : v o or L ad y  Macb eth i s  d e  b e s l i s s i n g , a l t hans  
v o o r  h aar z e l f ,  g e v a l l e n . Z e  r o e pt h e t  b o z e  op  e n  v e r z o e nt e r  z i c h  
m e e . D e  ambi v a l e nt i e  t u s s e n  h a ar z e l f  e n  d a t g e n e  wat z e  o p r oe p t , 
l o st z e  i n  h aar b o osaar d i g  e ng a g e me n t  op . Z e  v o l tr e kt e e n  omke r i n g , 
d e  omk e r i n g  d i e  d e  h e k se n  hebben  v e rwoord  a l s  " Fa i r  i s  f o u l , an d 
f o u l  i s  f a i r " ( I . 1 . 9 ) . Er  i s  g e e n  z w e em  v an twi j fe l ,  o o k  g e e n  i n
n e r l ij k e  tweeJt r i j d  o v e r  daad  e n  g e v o l g .  Mac beth. k e n t  daarte g e n
o v e r  w e l  de  du bbe l z i n n i g h e i d  d i e  h i j  a l  f o rmu l e e r de al s :  " So f oü l  
a n d  fair  a d a y  I h av e  n ot s e e n " ( I . 3 . 3 8 ) . 
1 1 . d ./I . 6 . 2 4 b- 2 5 : e e n  d i s s o c i a t i e  i s  er  w e l  al s z e  Duncan  o n t vangt . 
Z i j  t oo nt h a ar i nn e r l i j k  n i e t , wat uit e raard  v o l komen  i n  h aar str a
t e g i e  pas t .  Op  d e  h o f f e l i j k e  g r o e t  van  d e  k o n i n g , a ntwoordt z e  
u i t e r st t e g e m oe t k ome n d .  Achter  d e  s ch one  s c h i j n  v e r be r g t  z i ch d e  
g i ft i ge a d de r .  
1 2 . e . f . h ./I . 7 . 2 9 b-7 5 a :  i n  h e t  he l e  o v erre d i ngspr o c e s  van  Lady  
Macbeth  om h aar  man t ot  d e  moord  aan  te  z e t te n ,  z et  z i j  a l l e s  i n .  
M e n  mag  aannemen  dat z i j  d e  e e nh e id  m et  h aar  man  i n  h e t  k o n i ng
s c h ap be o ogt . Maar  i n  h a ar o v e r r e d i ng s a c t i e  z e t  z i j  d i e  h armo n i e  
o p  h e t  spe l e n  d a a g t  z e  M a cbe th  u i t . Z i j  t w i jf e lt o o k  g e e n  o g e n
b l i k  aan  d e  n o o d z aak  o f  d e  opportu nite it  van  d e  m oor d ,  o o k  o v e r 
we e g t  z e i 8e e n  e nk e l  o p z icht  d e  b i l l i kh e i d  o f  b e h o or l i j khe i d  e r v a n . 
Z i j  h e e f t  aan  d e  str a t e g ie g e dacht  e n  a an h et e i g e n l i j k e  suc c e s ;  
h e t  f a l e n  i s  v o l g e n s  h aar i n  d e  m o e d  t e  o v e rwinn e n .  A ls  h a ar man  
t w i j f e l t , i nt e r p r e t e e r t  z e  d i t  als  een  v�rraad  aan  e e n  al  g emaak
te  afspraak . O ok  h i er , z o a l s  i n  6 . e . /I . 3 . 1 5 0- 1 5 1 a ,  i s  e r  e e n  ver
wi j z i ng naar e e n  v e r l e d e n  d at d e  f orme l e  g r e n z e n  van  het  d r ama  
o v er s chr i j dt .  
1 3 . b . :  n a  d e  aa n z e t  t o t  m oord  bl i j ft  L a d y  Mac bet h d e  ac t i e  l e i de n . 
Z e  m e ngt  de  s l aapdrank  i n  d e  wi j n  v oor  d e  b ewa k e r s  van  Duncan e n  
gaat  d e  wi j n  z e l f  bre n g e n . D i t  k an  z e  r u s t i g  d o e n , omdat  Mac beth  
B anquo  d o or  e e n  ge s prek  e ven  o p h o u d t . 
1 5 . a ./I I . 2 . 3 - 1 3 : i n  d e  z e lf z e k er h e i d  van  L a d y  Mac beth  k omt nu  
t o c h  e v e n  e e n  bar s t . Ti j de n s  de  m o o r d  op  D uncan  kri j gt d e  sc h r i k  
h a ar t e  pakken . A l s  ac t i v i st i s c h e  p e r s o o n  wordt  z e  p l o t s  over 
we l di g d d o o r  e e n  w e d er v are n dat  h aar  d i s s o c i e ert . D i t  n i e t  i n  d e  
e v aluatie  v a n  d e  moo r d , maar  i n  h e t  we l s la g e n  e r v a n . E ne r z i j d s  
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s tu urt  � i j  n o g  a l t i j d  o p  e e n  v o lmaakte  afwe r k i n g  aan , maar a n d er
z i j d s k e nt z e  d e  s c hr i k  v o or h e t  o nt d e k t  w o r d e n  v 6 6 r  h e t  we l s l a 
g e n .  H et  i s  a l s o f  z e  e e n  o ge n b l i k  d e  s p a n n i n g  e n  d e  daad  z e l f  n i e t  
aankan . 
1 5 . b . c ./I I . 2 . 1 4-5 6a : · a l s  Macbeth  t e r u g komt  e n  z e g t  dat  h i j  de  
daad  h e e f t  g e p l e e g d ,  h e r st e l t  L ad y  Mac b e t h  z i ch  e n i g s z i n s .  Z i j  
k e u r t  h e m  z e l f s  a f  a l s  h i j  o v e r  d e  d e er l i jke  aan bl i k  v a n  z i j n  
h a n d e n  spre e k t  ( I I . 2 . 2 1 ) . E v e n  l ater  v e rmaant  z e  h e m  o m  o v e r  
1 d i e 1 d a d e n  n i e t  t e v e e l  n a  te  d e n k e n ,  o m d a t  z e  " on s "  z u l l e n  g e k  
m a k e n  ( I I . 2 . 3 3a-34 ) . N i et l a ng er i s  h e t  d e  s c hr i k  v o o r  h e t  f a l e n  
d a t  h aar v e r o ntrus t , maar  v o o r  Macbeth s i nner l i j k e  e v o l u t i e . O o k  
b l i j k t  d at z i j  z i ch  b ewu st  i s  v a n  h aar d u b b e l e  b e wu s t z i j ns t o e 
s t a n d ,  m a a r  dat  z e  t e g e l i j k  d e  d i s so c i at ie t u s s e n  o o r d e e l  e n  
d a a d  o n d e r dr u k t . Z e  wi l d a n  o o k  v e r d e r e  a c t i e : Mac b e t h  moet  z i j n  
h a n de n  wasse n ; u i t e r aar d v i ndt  z e  h et dwaas  d at h i j  h e e f t  nage l a
t e n  d e  d o l k e n  b i j  d e  b ewakers  t e  l ate n .  Al s Macbeth  z e l f  n i e t  be
r e i d  i s  om d e  d o l ke n t er u g  te  bre n g e n ,  doet  z i j  het  z e l f .  Z e  

s c h r i kt e r  z e l f s  n i e t  v o or  t e r u g  h aar h a n d e n  te  d om pe l e n  in  h e t  
b l o e d  v an O u n c a n  o m  e r  d e  g e z i ch t e n  v a n  d e  b ewakers  m e e  t e  be 
smeur e n , " f or i t  must  s e em  t h e i r  g u i l t " ( I I . 2 . 5 6a ) . 
1 5 . e ./I I . 2 . 6 3-7 1 : al s L ady  Mac b e th  t er u g k omt , st e l t  z e  v a st d at 
h aar h a n d e n  d e z e l f de k l e ur h e bb e n  a l s  de  z i j n e ; z e  s o l i dar i s e e rt 
z i c h  t e n  m i n s t e  u i te r l i jk met  h aar man . Z e  i s  er  e c h t er van  o v e r 
t u i g d  d at w at w ater  a l l e s  k a n  we g wasse n .  Z e  bl i jft  d e  s i tuatie  
v e r der  m e e ster  als  e r  m et  aandran g op  d e  sl otpo ort  g e be ukt  w o r dt . 
Z e  z e t  e r  h aar  man  toe aan  z i j n  nach t k l e e d  aan  t e  tr e k k e n  o p d at 
h i j  n i e t  a l s wak e nd z o u  v e rrast worden . E n  a l s  h i j  v e r z o nk e n  i n  
z i j n  o v e rpe i n z i n g e n  we i n i g  o psc h i e t , v e rmaant z e  h em  andermaal  
( I I . 2 . 7 0 b-7 1 ) . Of s c h o o n  e r  dus  wel  e n k e l e  bar s te n in  h aar  r e c ht
l i j n i g h e i d  e n  z e l f z e k er h e i d v al l e n  op  te  m e r k e n ,  h ou dt L a d y  Mac
beth  nog  a l t i j d  het  r oe r  in  h an d e n . Z i j  s p e e l t  d e  a c t i e v e  f u n c t i e  
d i e  z e  z i c h  a l  h ad v o o r g e h ou d e n  i n  B . c  • . H e t  h a n de l i n g s v e r l oo p  
v a n  Macbe t h  v e rt oo nt daart e g e n o v e r  m e e r  d u b be l z i n n i gh e i d .  
1 B . e ./I I . 3 . 7 9 b- 86 b :  al s i e der e e n  o p  d e  b i n ne n k o e r  v a n  h e t  s l o t  
st aat  e n  v e r n e emt  d a t  Dunc an  wer d v ermoor d ,  k omt  o o k  L a d y  Mac be th 
op  e n  vraagt  wat er  i s  ge b eur d .  Al s m e n  h aar  v a n  de m o o r d  v e r t e lt , 
v e i n st z e : 1 1 Wh at ! i n  o ur  h ou s e  ? " ( 8 6 b ) . B i j  h e t  z i e n  v a n  d e  t we e  
g e d o o d e  b ewak ers  k i j k t  z e  n aar h aar man  e n  v er l ie st  daar na  h e t  be
wust z i j n .  
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2 1 . a ./I I I . 1 . 1 1 - 1 2 : i n  h e t  k o n i n k l i j k e  pale i s  t e  F o r r e s  i s  g e e n  WC1"tit 
spoor  m e er  t e  v i n d e n  v a n  h e t  v o o r b i j e  g e be ure n .  ErL g e f e e s t e n  d e  
be e r ,  d i e  d o o r  d e  ' b e r e b i j t ' z al wor d e n  af ge maakt , n o emt Macbeth  
d e  be l an g r i j k s te  g a s t  e n  L ad y  Macbeth  v o e gt e raan  t oe :  " I f h e  had  
b e en  f o r g o t t e n/It  h ad b e en  as  a g a p  i n  our  g r eat f e a st " ( I I I . 1 . 1 1 b-
1 2 ) .  Z e  g aat m et  andere  w o o r d e n  i n  h e t  s p e l  e n  i n  h e t  v o l k s ver maak 
van  d e  1 be ar -bai t i n g 1 op . O ok  i s  de  e e n s temm i g h e i d  met  haar  man 
o p v a l l e nd . 
2 3 . b ./I I I . 2 . 8-5 3 :  e r  i s  n i e t  l a n g e r  me er  e e n  e e n s ge z i n dh e i d  e n  
g e l i j k ge s t e m dh e i d  t u s s e n  Mac beth  e n  L a d y  Ma cbe t h . Te rw i j l  de  man  
z i c h  z or g e n  maakt  om  z i j n  t o e k omst , maakt z i j  z ic h  z or g e n  om  hem  

·Jflali.-
e n  t racht  z e  h e m  te  s u s s e n  ( I I I . 2 . 8- 9 ) .  Z e  v ermoe dt  dat  h aar Laan  
h e t  v e r l e d e n  d e n k t  e n  z e t  er  h e m  d an o o k  t o e  aan  g e e n a c h t  t e  
s l aan  op  w a t  n i et  t e  v e r h e l pe n  i s ;  e n  d a n  m et  d e  b e k e n d e  w o or de n :  
" wh at ' s d o n e  i s  d o n e " ( I I I .  2 . 1 2 b ) . Z e  w i l  d at h i j  o p  h e t  f e e st 

v r o l i j k  i s  e n  v e rwac ht  g e e n  n i e uwe  ac t i e s  meer . V o or  h aar i s  k e n
ne l i j k  h e t  d o e l  b e r e i k t  e n  h aar z o r g  gaat  n u  n aar d e  g emoe d sr u st 
van  h aar man  u i t . De d i s s o c iat i e  b e s t aat e r  nu  i n  datJ te rwi j l  Mac
beth  h e t  plan  h e e f t  o p ge vat  om Banquo  t e  v e rmoo�de n ,  z i j  in  d e  o n
w e t e n dh e i d  w ordt  ge h o u d e n  e n  z i ch daar n i e t  t e g e n  v e r z e t . E e n  twee
de  d i s s o c i a t i e  is  i nt e r n :  e r  is  v o or h aar  e e n  d i s c o nt i nu i t e i t  t u s
se n ver l e d e n  e n  h e de n .  
2 6 . b ./I I I . Ä . 4 8- 1 2 2 :  t e r wi j l  h aar man  d o or d e  s c h im v a n  Ban quo  b e 
z o ch t w ordt , b e s c h ermt  L a d y  Mac beth  h em  t e g e n  d e  argwaan  v a n  d e  
omge v i n g .  Ter wi j l  h i j  r aaskalt , v e rmaant  ze  h e m ; t e g e l i j k  h ou dt 
z e  d e  g ast e n  op  afst a n d .  Al s h e t  f e e st h e l emaal  v e r s t o o r d  i s ,  
st u urt  z e  i e de r e e n  naar  be d .  A nde rmaal  h e e f t  L a d y  Macbeth  d oor  
o nm i d de l l i j k  op  e e n  n i e uwe  s i t u at i e  te re ager e n  het  roer  i n  h a n
d e n  m o e t e n  neme n .  Z i j  r e ag e e r t  u i t s l u i t e n d  op h e t  ' h i c  e t  n u n c ' 
e n  l e g t  g e e n r e l at i e  t u s s e n  f e n o m e e n  e n  d e  o o r s p r o n g  er v a n .  Z o ' n  
h a n d e l e n  pa st v o l l e d i g  i n  he t o n d o ordacht e , p s y ch o l og i sch  r e c h t
l i j n i ge ac t i e ve r l o o p  v a n  L ady  Mac be th . I n t u s s e n  wordt  o o k  d e  g r oe i 
e n de v e r v r e e m d i n g  tu s s e n  m a n  e n  v r ouw o nd e r stre e p t . 
2 7 . a . b ./I I I . 4 . 1 2 5a- 1 4 3 :  n a  h e t  i n c i de nt maakt  Macbeth  al l e r l e i  
p l anne n o m  v o or d e  t o e k omst  z e k e r h e id t e  v e rwe r v e n . Maar L ady 
Macbeth  b l i j ft pass i ef  en o n be dach t z aam : ze  h o ort  hem aan . U it
e i n d e l i j k  z e g t  z e  h e m  n o g , e n  d a t  i s  h et  l aatst e d at we  h aar t o t· 
h aar man  h or e n  sprek e n : ·· " Y ou  l a c k  t h e  s e a s o n  of  a l l  nature s ,  
s l e e p " ( I I I . 4 . 1 4 0 ) , e e n  u i tspraak  d i e  z e k e r  i n  v e r ba n d  moet  g e -
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b racht  wo r d e n  met 1 )  M a c b e t h s  o v e r t u i g i n g  dat h i j  d e  s l aap  h e e f t  
v e rmoor d ( 1 5 . b . /I I . 2 . 3 5 )  e n  2 )  de  t oe k oms t i g e  s l aapst o o r n i s s e n  
v a n  L a d y  Mac b e th ( 2 9 . a  e n  3 1 . a . ) .  V o ortaan  z al z i j  h e t  g e b e ur e n  

i n  e e n  t o e neme nde  wanh o o p  o n d e r g aa n . 
2 8 . a . : al s Macbeth  d e  v o l g e n de m org e n naar d e  h e k s e n  t r ekt , v o l g t 
z e  h e m  v anop  d e  k a s t e e lmuu r .  H a ar l aat ste  waak z ame bl i k .  Maar h e t  
i s  n i et  d u i de l i j k  of  er  e e nstemm i g h e i d  i s  m e t  h aar man . 
2 9 . a . c . : L ad y Macb eth dut  i n  e n  w o r dt soms  a n g s t i g  wakke r ; z e  
m e e n t  s o m s  D u n c a n s  b l o e d  o p  h a ar h a n d e n  t e  z i e n .  H aar i n  z i ch
z e l f  g e k e e r d  z i j n ,  s taat d i ametraal  t e g e n over  d e  s t e e d s  h ar d n e k 
k i g e r  wor d e n d e  ac t i v it e i t  v a n  Mac b e th . Te r w i j l  h i j  p l a n n e n  maakt  
om het  kast e e l  van F i f e  te  o v e r v a l l e n  en  uit  te  m o o r de n , wer k t  z e  
h ar d n e k k i g  e n  met  e e n  waa n z i n ni ge bl ik  aan  h aar naaiwer k .  
3 1 . a ./V . 1 . 1 1 b-7 6 :  L a d y  Macbeth  s l aapwan d e l t  e n  d r o omt . D e  i nt er ne  
d i s s o c i a t i e s  i n  h aar h a n d e l i n g s v e r l oop , d i e  we i n  d e  v i j f t i e n d e  
s e q u e n t i e  h e bben  k u n n e n  vastst e l l e n , maar d ie t o e n  v e r h u l d  b l e v e n , 
kome n nu  d u i d e l i j ker aan  de  oppe r v l akte . De  m o o r d e n  op Ouncan , 
B a n q u o  e n  d e  f am i l i e  v a n  Macduff  a c ht er v o l g e n  h aar e n  b ero v e n  
h a ar v a n  a l l e  g emoe d s r u st . D e  m a n i f e st at i e  v a n  de  i nt e r n e  d i s s o 
c i ati e  be st aat  er i n  d at  we  al s h e t  war e  e e n  d i e p e r e  l aag  i n  h aar 

g e m o e d s l e v e n  o n t d e k ke n . O nder  d e  o p p erv lakt e  v an de p r o b l e e m l o o s 
h e i d  v a n  2 1 . a . l a g � d e  twe ed e  l aa g  v a n  d e  v e r b e t e n  wr e e dh e i d  d i e  

d i e  w e  i n  1 1 ,  1 2  e n  1 3  h e b b e n  g e z i e n .  N u  k omt n o g  e e n  d e r d e  
l aag  b l oot  te  l i g g e n ;  e e n  s o o r t  o or s p r o n ke l i j ke  t o e st an d , a n t e
r i e u r aan  d e  twee  a n d e r e  l a ge n .  M aar d e z e  o or sp r o nk e l i j k e  t o e
s t a n d  d ie  h e t  h e le g e b e u r e n  sc h i j nt a f  t e  k e ur e n , l i j kt h i e r  t o c h  
d u bbe l z i n n i g  e n  i n c oire nt  wer k z aam . 

3 5 . a ./I . 5 . 1 - 1 4 : i n  haar  k amer  h e r l e e st L a d y  Macbe th  d e  br i e f  d i e  
z e  v an h aar m a n  h e e f t  g e k r e g e n  waar i n  h i j  h aar d e  v o o r sp e l l i n g e n  
v a n  d e  h e k s e n  o p  d e  h e i d e  o n t h u l d e . Z e  i s  nu  d e  wan h o op nab i j .  
O o k  h i er , z o al s  i n  3 1 . a . , kan  v a n  e e n  n e g a t i e  sprake  z i j n :  name
l i j k d e  n e g a t i s  ( of a f k e uri ng ) van  e e n  stuk  z el f be v e s t i g i ng u i t  
h e t  v er l e d e n . E n  i n  d e  ma te  d a t  z e  v o l s l a g e n  wanh o p i g  i s  - d i t  
w o r d t  l a t e r  i n  3 6 . a .  b e v e s t i g d  - g e l dt d e z e  n e gat i e  o o k  v o o r  d e  
t o e k om s t . 

3 6 . a . : L a d y  Ma cb e t h  i s  d o o d , z o  wo rdt  o ns me e g e de e l d . O fsc h oon  d i t  
n i e t  g e z e g d  wor dt , m o g e n  we  aann emen  d a t  z e  z e l f m o or d h e e f t  g e 
p l e e g d .  De  wanh oop  w a s  dus  t o taal  e n  h aar z e l f ne g a t ie a b s o l uut . 
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Same n v at t e n d :  i n  d i t  twe ed e  d e e l  v a n  h e t  o v e r z i cht  v a n  d e  s e g 
me n t e r i n g  v an h e t  h and e l i ng s v er l o o p  h e bbe n w e  e n k e l e  a s p e c t e n  
v a n  d e  l og i s c h e  s am e n h a n g  b e ke k e n  e n  d aar i n  d e  b e l a n gr i j kste  
ac t i e s  van  Lady  Mac b e t h  t en  b e r d e  g e br a ch t . Ook  i n  h aar b estaans
pr o j e c t  b otsten  we op  d i s so c i at i e s  e n  n e g a t i�. V an b i j h e t  v er

n eme n van  d e  v o or sp e l l i ng v an d e  dr ie h e k s e n  h e e ft Lady  Mac beth  
z i c h  a c h t e r  e e n  a ct i e  ge z e t  d i e  d e 1 b e l o f t e n ' moe st e n  waarmake n  
e n  r e a l i s er e n .  H i er i n  sp e e l de z e  e e n  r e c h t l i j n i ge ac t i e v e  r o l  
z o nder  e n i g e  d u b be l z i n n i g h e i d  of  w eerh oud e n dh e id . T i j d e n s  d e  
m o or d  barst  de z e  e e n z i n n i gh e i d  e n i g s z i n s  e n  o n der drukt  z i j  de  
g e m oe d s ge ste lte n i s  die  h e t  a k k o o r d  met  d e  m o o r d  op l o s s e  sch r o e 
v e n  z o u  k u n n e n  z e t te n .  V anaf  d a t  o g e n b l i k  i s  e r  t o c h  e e n  d i s s o
c i a t i e  t u s s e n  d e  i ns t e mm i ng met  d e  m o o r d  e n  de  a f k eur i ng . Ge du
r e n d e  e e n  g e r uime  t i j d  w o r d e n  d i e  twee  n i v e au s  o v e r schre de n ,  
waar b i j  h e t  n a b i j e  v er l e de n  pr o b l e e m l o o s  v e r ge te n  l i j k t  e n  waar 
bi j d e  af k e uri n g  o n d e r be wust ge h o ud e n  w ordt . H aar b e l an g r i j k s t e  
ac t i v it e it g a a t  1 h i c  e t  n u n c ' n aar d e  z o r g  o m  h e t  m e n t a l e  e v e n
w i c h t  van  Macb e t h , di e m e e r  d a n  e e n s  faal t i n  z i j n  s t r i j d  om  d e  
n e gati e  van  d e  n e g at i e s  van  z i j n  k o ni ng s c h a p .  A ls  h i j  na  h e t  i n
c i d e n t  m et  de  g e e st  van  Banquo  h e t  r o e r  d e f i n i t i e f  z e l f  i n  h a n d e n 
n e e mt , v e r dwi j nt Lady  Macbeth  m e e r  naar  h e t  ach t e r p l a n . Z e  v e r
l ie st z i ch  i n  d e  o n ru s t i g e  s l aap , waar i n  z e  m et  h e t  o n der drukt e  
n i v e a u  van  d e  af k e u r i n g  g e c o nf r o n t e e r d  wor dt . D i t  br e ngt  h aar 
k e n n e l i j k  in e e n  c o nt r a d i c t or i sc h e  p o s i t i e : h aar z u c h t  naar ab
s o l u t e  z e l f be v e s t i g i n g  i s  n i e t  te  r i j m e n  m�t h aar a b s o lute  ne g a
t i e  v a n  d i e  z e l f b e v e st i g i n g . Of a n d ers  u i t g e drukt : z e  b e l e e f t  de  
n o o d z ak e l i j k h e i d  en  o nm o g e l i j k h e i d  van  d e  z e l f reh a b i l i t at i e . D e  
t o e s t an d ,  d i e  z e  z e l f  g e c r e ë e r d  h e e f t , e r v aart  z e  nu  al s e e n  o n
draag l i j k  we d e r v ar e n .  Haar e n i ge a b s o lute z e l f be ve s t i g i n g  w o r dt 
de  z e l fm o or d ,  d e  d o o d  al s e i g e n k e u z e , d e  c o n s e q u e n t i e  van  de  
z e l f be ve s t i g e nde  z e lf n e g at i e . 

Er  � a it e e n  paral l e l l i sme te  tre k k e n  t u s s e n  M a c b e t h  e n  Lady  
Mac be th in  d it s p e l  v an d e  n e g a t i e s .  B i j d e  man  st e l d e n  we , f o r 
m e e l  g e s p r ok e n ,  e e n  a b s o lute  ne gat i e  van  a l l e  ne gat i e s  van  z i j n  
a b s o l ute  z e l f be v e s t i g i n g  vast , m e t  daarbi j e e n  g r o e i e nde  z e l f n e -

g a t i e . H i e r i n  k a n  m e n  e e n  b ewe g i n g  opmer k e n  v an i n t e r n  n aar e x-
t e  rn + i nt e r n ,  e n  v a n  p a s s i e f  n aar ac t i e f  + p a s s i e f . We v e r k l a-

r e n  o n s  n a d e r : bi j de  aanvang  van  de  t r a g e d i e  o n de r g aat Mac beth  

a l s  e e n  p a t h o s  h e t  h e m  v o o r s p e l de k o n i ng schap . Dit  o v e r v a l t  
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h e m  e n  h i j  i s  a l s  e e n  p a s s i e f  s u b j e c t  dat i n  d e  o n t v an k e l i j k h e i d  

v a n  d i t  w e d e r v ar e n · g e i nfe ç t e e r d  w ordt  d oor  e e n  b rande n de be:Jee.r&; 
om h e t  v o o r s pe l de wer ke l i j k te  mak e n .  Al s h i j  e e n  act i v i t e i t  o v er
we e g t  ( de s c e n e s  van  6 e n  1 2 ) , m a n ife s t e e r t  z i ch i nt er n ,  i n  d e  

v orm v a n  e e n  afkeu r i n g  e n  v erme n g d  m e t  a n d e r e  d u bb e l z i nn i g h e de n ,  
e e n  n e gat i e  v a n  d i t  o v erwe ge n .  D e  e e r s t e  st r i j d  t e g e n  d e  n e gat i e  
was  d us  aanv anke l i j k  e e n  i n n e r l i j ke s t r i j d .  I n  de  t w e e d e  h e l f t  
v a n  d e  t rag e d i e  i s  Mac b e th n i e t  l a nger  p a s s ie f , maar gaat h i j  t ot 
de  act i e  over . I n  d e z e  ac t i v i t e i t  moet  h i j  g e e n  i nt e r n e  w e e r s t an 
d e n  m e e r  o v e r w i n n e n  ( of s c h o o n  er  we l z i j n , · z oa l s  u i t  d e  me d it at i e s  
b l i j kt ) , maar w e l  e xt e r ne n e g at i e s  van  z i j n  k o n i n g s chap . N i e t  e l 
k e  w e e r s t a n d  t e g e n  e e n  e xt e r n e  ac t ie is  i n  d e  aanvang  v a n  d e  t r a
g e d i e  afwe z i g : Mac beth  ve r d e d i g t  z i ch in  h e t  b e g i n  t e g e n  d e  a c t i e  
v a n  Lady  Macbeth d i e  w e l  z i j n  a b s o l ut e  z e l f b e v e s t i g i n g  wou . Er  i s  
d u s  e e n  d u b be l e  bewe g i ng :  v a n  e e n  i nt e r n  g e r i ch t e  str i j d  t e g e n  
d e  n e g at i e  v a n  d e  z e l f be v e s t i g i n g  n aar e e n  e x t er n g e r i c ht e  st r i j d  
t e g e n d e  n e g a t i e  van  d e  z e l f be ve s t i g i n g ; e n  van  e e n  e x t er n  g e r i c h 

te  s t r i j d  t e ge n  d e  a f f i r m a t i e  v a n  de  z e l f be v e st i g i ng naar e e n  i n
t e r n  g e r i cht e  st r i j d  t e g e n  de  a f f i rmat i e  van  d e  z e l f b e v e s t i g i ng . 
D e z e  b ewe g i ng i s  d u s  c o nt r apunt i s ch . 
- - - --....__ - -.........__ � de  a a n v a n g  v a n  d e  t r ag e d i e i s  L a d y  Macbeth  act i e f  e n  w i l  

,.,,... z e  o nm i dd e l l i j k h e t  b e l an g r i j k s t e  e x t e r n e  o b s t a k e l  v o o r  h et  ' be 
l o of d e ' u i t  d e  w e g  ru ime n :  d e  o v e rw e g i n g e n  v a n  e e n  m o o r d  o p  Dun
can  zet  ze  in  e e n  s trat e g i e  en  in  e e n  c o n c r e e t  ac t i e pl an om . Te
g e n  d e  i nt er ne w e e r s t a n d  van  h a ar man  moet  ze  e e n  e xt e r ne str i j d  
v oe r e n .  I n  d e  t we e d e  h e l f t  v a n  d e  trage d i e  sl aat h aar  act i v i t e i t  
o m  i n  e e n  p a s s i v i t e it , d e  wanh o o p  o v e r valt  haar  a l s  e e n  patho s ,  
e e n  w e d e r v are n ,  i e t s d at  h aar w i l l e ns n i l l e ns ove r k omt . Z i j  v o e r t  

nu  e e n  i n t e r n e  s tr i j d .  M aar i n  d e  aanvang  van  h e t  s t u k  h e e f t  L a d y  
Ma cb e th  o o k  e e n  i nt e r n e  str i j d  g e v oe r d  t e g e n  d e  w e e r s t a n d e n  t e g e n  
wr e e d h e i d  ( cf .  1 1 . a .  e n  c . ) e n  i n  d e  twe e d e  h e l f t  v a n  d e  t rage d i e  
v oe r t  z i j  e e n  l aatste  s t r i j d  t e g e n  h et  e xt e r ne w e d e r v ar e n , d e  
wr e e dh e i d  v a n  h aar  m a n .  D u s  o o k  h i er e e n  c ontrapu n t i e k  d i e  e c h t e r  
a nt i t h e t i s ch  s t a at te g e n o v e r  d e  c o ntrapunt i sche  d u bb e l e  bewe g i n g  
i n  h e t  ac t i epro ce s v a n  M ac beth . D i t  i s  b i j Lady  Macbe th : v a n  e e n  
e xt e r n  g e r i chte s tr i j d  ( t e g e n  d e  i nn er l i j k e  w e e r s t a n d  v a n  h aar 
m a n ) naar e e n  i n n er l i j k  g e r i c h t e  st r i j d  ( h aar wr o e g i n g ) ;  en van  
e en  i nt e r n  ger i c h t e  st r i j d  ( t e g e n  h aar g e we t e n )  naar  e e n  e xt e r n  
g e r i c hte  s tr i j d  ( te ge n  d e  wre e dh e i d ) . Aan g e z i e n  d e  z e l faff irma t i e  
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o f  z e l f be v e s t i g i n g  m et  wre e d h e i d  ge paar d gaat , e v o l ue e r t  Macb eth  
van  ant i-wr e e dh e i d  e n  a n g st  v o or  z e l f be v e st ig i ng naar w r e e dh e i d  
e n  a b s o l ute z e l f b e v e st i g i ng . E r  i s  e c h t e r  e e n  c o ntrapunt i e k :  h i j  
e v o l u e e rt v a n  v e r l a n g e n  naar  z e l f be v e s t i g i ng n aar  e e n  d e pre c i a t i e  
v an  de  z e l f be v e st i g i n g . L a d y  M a c b e t h  e v o l u e e r t  van  wre e dh e i d  e n  
v e r l ange n naar z e lf be ve st i g i ng n aar anti-wr e e dh e i d  e n  a bso l ute  
z e l f ne gat i e ; ook  h i er e e n  c o ntrapunt i s c he b ewe g i ng : z i j  e v o l u e e r t  
v an e e n  o n d e r drukt  . me d e le v e n  naar  d e  z e l f be ve st i g i n g i n  de  z e l f
m o o r d  - d e z e  c o ntr apu n t i s c h e  b e we g i ng i s  n i et  z o  e x p l i c i e t  e n  v o or  
b e twist ing  v a t b aar . 

Z ow e l  Mac beth  a l s  L a d y  Mac b e t h  k e n n e n  d e  t w i " f e  M ac b eth  b i j  
d e  aanv ang  e n  z i j n  v r ouw op  h e t  e i nd e . Z e  w ordt  i n g e g e v e n  d oor  
wat  we  d e  1 an t e r i e ure 1 of  1 oo r s p r o n ke l i j k e 1 t o e s t a n d  z ouden  k u n
n e n  n o eme n .  Dit  is  de  h y p o t he t i s c h e  be wu s t z i j ns- en  g emoe d s t o e 

s t a n d  d i e  a a n  d e  c on c r e t e  sc h u l d  u it  d e  t r age d i e  v o oraf  gaat  e n  
d i e  a a n  h e t  ge o or l o o f d e  v a n  d e  s c h u l di ge m og e l i j kh e i d  d o e t  twi j
f e l e n .  B i j  M a c b e t h  w e r k t  d e z e  a n t e r i e ure  t oe st a n d  a l l e e n  b i j  d e  
aanv ang ; e n  d i e  wo r d t  l ater  ( sc .  2 7 . b . ) o p g e h e v e n ,  z o dat  d i e  op  
het  e i nd e  af we z i g  i s .  D a ar e nt e g e n  wordt d i e  a n t er i eur e  t o e st a n d  
o nmi d de l l i j k  b u i t e n  s p e l ge ste l d  i n  d e  d i a b o l i sc h e  i n cantat i e  
i n  1 1 . a .  e n  c . , l a a t  d i e  z i c h  l ater  o p  e e n  c o n f l i c t u e u z e  mani er  
v oe l e n  ( 3 1 . a . ) e n  w ordt  z e  al s tw i j f e l e nd e  i n stant i e  werk z a am 
b i j  h e t  e i nd e .  I n  e e n  be paald  o p z i ch t  v e r l o o pt h e t  h a n d e l i n g s 
p r o c e s  v a n  de  be i d e  pe r s o na g e s  n i e t  c o ntrapunt i sch  o f  a n t i t h e
t i sch , m aar  v o l str e kt  paral l e l .  D e  c o n t r a d ict i e  waar i n  Macbeth  //', 
u it e i n de l i j k  g ewron g e n  · l e i dt t o t  z i j n  d oo d .  De  a b s o l u  e 
z e  f n e g a t i e  v an  L a d y  M a c b e th l e i dt e v e n e e ns t o t  d e  d o o d .  

Met  d e z e  e e r der l og i s c he a n a l y s e  van h e t  h a nde l i n g s v e r l oop , 
waar b i j  we o nvermi j de l i j k  ge bru i k  gemaakt  he bbe n van  e e n  aantal  

p s y ch o l o g i sche  c ompone nt e n  van  h e t  i n h o ud e l i j ke g e b e u r e n  van  d e  
t ra g e d i e , h e b be n we  t o c h  e n ke l e  forme l e  aspe c t e n  b l o o t  g e l e g d . 
Maar  h i e rmee  i s  n i e t  a l l e s  ver t e l d . N a  d e z e  e e r st e  l e ctuur z u l 
l e n  w e  i n  h et t we e de  d e e l  v an  d e z e  d i s se r t a t i e  me e r  a a n d acht  

- - - -- - -- - -

s c h e n k e n  aan  d e  p s y ch o l og i sche , s ym b o l i s c h -me t af y s i s c h e  e n  e t h i -
- -

c o l o g i sche  s amen h ange n ,  t e nei nde  h e t  h e rme n eut i sche  werk  te v o l 
t o o i e n .  


